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(Akty ustawodawcze)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO 1 RADY (UE) 2023[1542
z dnia 12 lipca 2023 r.

w sprawie baterii izuzytych baterii, zmieniajace dyrektywe 2008/98/WE irozporzadzenie (UE)
2019/1020 oraz uchylajace dyrektywe 2006/66/WE

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 114 iart. 192 ust. 1 w zwiagzku
z art. 54-76 niniejszego rozporzadzenia,

uwzgledniajagc wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (),
po konsultacji z Komitetem Regiondw,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza (%),

a takZze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Komunikat Komisji z dnia 11 grudnia 2019 r. w sprawie ,Europejskiego Zielonego tadu” (,Europejski Zielony
Lad”) to europejska strategia na rzecz wzrostu, ktérej celem jest przeksztalcenie Unii w sprawiedliwe i prosperu-
jace spoleczefistwo zyjace w nowoczesnej, zasobooszczednej ikonkurencyjnej gospodarce, ktéra w 2050 r.
osiggnie zerowy poziom emisji gazéw cieplarnianych netto i w ramach ktérej wzrost gospodarczy bedzie oddzie-
lony od wykorzystania zasobéw naturalnych. Jednym z warunkéw niezbednych do osiagniecia celu neutralnosci
klimatycznej do 2050 r. jest przejicie od stosowania w pojazdach paliw kopalnych do elektromobilnosci. Aby
polityki produktowe Unii przyczynialy si¢ do obnizenia emisji dwutlenku wegla na poziomie globalnym, nalezy
zapewni¢, aby produkty wprowadzane do obrotu isprzedawane w Unii byly pozyskiwane iprodukowane
w sposéb zréwnowazony.

(2)  Baterie stanowig zatem istotne Zrédlo energii isg jednym z gléwnych czynnikéw umozliwiajacych zréwnowa-
zony rozwdj, zielong mobilno$¢, pozyskiwanie czystej energii ineutralno$¢ klimatyczng. Przewiduje sie, ze
w najblizszych latach popyt na baterie gwaltownie wzrosnie, w szczeg6lnosci w przypadku pojazdéw elektrycz-
nych wtransporcie drogowym ilekkich $rodkéw transportu wykorzystujgcych baterie do celéw trakeyjnych,
przez co rynek baterii bedzie si¢ stawal coraz bardziej strategiczny na poziomie Swiatowym. Znaczgcy postep
naukowy i techniczny w dziedzinie technologii baterii bedzie trwal nadal. Ze wzgledu na strategiczne znaczenie
baterii, w celu zapewnienia wszystkim zainteresowanym operatorom pewnosci prawa i w celu unikania dyskry-
minacji, barier w handlu i zaklécen na rynku baterii, konieczne jest okreslenie przepiséw dotyczacych para-
metré6w zréwnowazonego rozwoju, wydajnosci, bezpieczenistwa, zbierania i recyklingu baterii oraz ich drugiego
zycia, jak réwniez informacji o bateriach dla uzytkownikéw koncowych i podmiotéw gospodarczych. Niezbedne
jest opracowanie zharmonizowanych ram regulacyjnych na potrzeby postgpowania z wprowadzanymi do obrotu
w Unii bateriami w calym ich cyklu zycia.

() Dz.U.C 220 z9.6.2021, s. 128.
(?) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 14 czerwca 2023 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urz¢dowym) i decyzja
Rady z dnia 28 czerwca 2023 r.
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Niezbedna jest takze aktualizacja prawa unijnego w zakresie gospodarowania zuzytymi bateriami oraz przyjecie
srodkéw majgcych na celu ochrong Srodowiska izdrowia ludzkiego poprzez zapobieganie niekorzystnym
skutkom wytwarzania odpadéw i gospodarowania nimi lub ograniczanie tych skutkéw, poprzez ograniczanie
wplywu wykorzystywania zasobéw oraz poprzez poprawe efektywnosci uzytkowania zasobow. Srodki te maja
kluczowe znaczenie dla przejScia na neutralng dla klimatu gospodarke o obiegu zamknigtym i nietoksyczne
Srodowisko oraz dla dlugoterminowej konkurencyjnosci istrategicznej autonomii Unii. Moga one stworzy¢
istotne mozliwosci gospodarcze dzigki zwigkszeniu synergii migdzy gospodarka o obiegu zamknigtym a polityka
energetyczng, klimatyczng, transportows, przemystowa ibadawcza, atakze chroni¢ $rodowisko i ograniczy¢
emisje gazow cieplarnianych.

Dyrektywa 2006/66/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (%) przyczynita si¢ do poprawy wydajnosci ekologicznej
baterii oraz wprowadzila niektére wspélne przepisy iobowiazki podmiotéw gospodarczych, w szczegdlnosci
dzigki zharmonizowanym przepisom dotyczacym zawartosci metali ciezkich w bateriach i etykietowania baterii
oraz przepisom i poziomom docelowym na potrzeby zarzadzania wszystkimi zuzytymi bateriami na podstawie
rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta.

W sprawozdaniach Komisji dotyczacych wykonania, wplywu ioceny dyrektywy 2006/66/WE przedlozonych
w 2019 r. podkreslono nie tylko osiagniecia, ale réwniez ograniczenia tej dyrektywy, w szczegdlnosci w zasad-
niczo zmienionym kontekscie charakteryzujacym sie strategicznym znaczeniem baterii i ich wigkszym wykorzy-
stywaniem.

Komunikat Komisji z dnia 17 maja 2018 r. ,Europa wruchu — Zréwnowazona mobilnos¢ dla Europy:
bezpieczna, polaczona i ekologiczna” zawiera strategiczny plan dzialania na rzecz baterii. W tym planie dzialania
okreslono Srodki wspierajace budowe lancucha wartosci baterii w Europie, obejmujace wydobycie surowcow,
zrownowazone pozyskiwanie i przetwarzanie, zréwnowazone materialy, z ktérych powstaja baterie, produkcje
ogniw, jak réwniez ponowne uzycie i recykling baterii.

W ramach Europejskiego Zielonego Ladu Komisja potwierdzila swoje zobowiazanie do realizacji strategicznego
planu dzialania na rzecz baterii i o§wiadczyla, ze przedstawi wnioski ustawodawcze zapewniajace bezpieczny
i zrownowazony lancuch wartosci baterii o obiegu zamknietym w odniesieniu do wszystkich baterii, miedzy
innymi w celu zaspokojenia zapotrzebowania szybko rozwijajacego si¢ rynku pojazdéw elektrycznych.

Rada w swoich konkluzjach z dnia 4 pazdziernika 2019 r. pt. ,Bardziej zamkniety obieg — przejscie do zréwno-
wazonego spoleczenistwa” wezwala m.in. do tego, aby przejSciu na elektromobilno$¢ towarzyszyta spdjna polityka
wspierajaca rozwdj technologii, ktore beda zwigkszaly zréwnowazony charakter baterii i zamkniety charakter ich
obiegu. Ponadto Rada wezwala do pilnego przegladu dyrektywy 2006/66/WE, ktéry powinien uwzgledniaé
wszystkie stosowne materialy, z ktérych powstaja baterie iw ktorym nalezy rozwazy¢ zwlaszcza szczegdlne
wymogi dotyczace litu i kobaltu, a takze mechanizm umozliwiajacy dostosowanie tej dyrektywy do przyszlych
zmian w technologiach baterii.

W komunikacie Komisji z dnia 11 marca 2020 r. ,Nowy plan dzialania UE dotyczacy gospodarki o obiegu
zamknigtym na rzecz czystszej i bardziej konkurencyjnej Europy” stwierdzono, ze we wniosku w sprawie nowych
ram regulacyjnych dotyczacych baterii zostang uwzglednione przepisy regulujace zawarto$¢ materiatéw z recy-
klingu oraz $rodki majace na celu poprawe poziomoéw zbierania irecyklingu wszystkich baterii, po to by
zapewni¢ odzysk cennych materialéw oraz przedstawié¢ wskazéwki dla konsumentéw, a ponadto ze we wniosku
zostanie takze uwzgledniona kwestia potencjalnego stopniowego wycofywania z uzycia baterii nienadajacych sie
do powtdrnego naladowania, w przypadkach gdy istniejg rozwigzania alternatywne. W planie okreslono réwniez,
ze zostang wziete pod uwage wymogi dotyczace zréwnowazonego charakteru i przejrzysto$ci uwzgledniajace $lad
weglowy produkcji baterii, etyczne pozyskiwanie surowcow i bezpieczenistwo dostaw, dzigki czemu latwiejsze
bedzie ponowne uzycie baterii, wykorzystanie ich do innych celéw iich recykling.

Aby uwzglednié caly cykl zycia wszystkich baterii wprowadzanych do obrotu w Unii, nalezy ustanowi¢ zharmo-
nizowane wymogi dotyczace produktu iwprowadzania do obrotu, wtym procedury oceny zgodnosci, jak
réwniez wymogi stuzace pelnemu uwzglednieniu etapu wycofywania baterii z uzytku. Wymogi dotyczace
etapu wycofywania z uzytku sg niezbedne, aby uwzgledni¢ wplyw baterii na Srodowisko, a w szczegdlnosci
aby wesprze¢ utworzenie rynkéw recyklingu baterii oraz rynkéw surowcoéw wtdérnych pochodzacych z zuzytych
baterii. Aby osiagna¢ przewidywany cel, jakim jest uwzglednienie calego cyklu zycia baterii w jednym instru-
mencie prawnym przy jednoczesnym niedopuszczeniu do powstania barier w handlu i do zaklécenia konkurencji,
a takze przy zabezpieczeniu integralnosci rynku wewnetrznego, przepisy okreslajace wymogi w odniesieniu do
baterii powinny mie¢ jednolite zastosowanie do wszystkich podmiotéw gospodarczych w calej Unii i nie pozos-
tawia¢ miejsca na rozbiezne wdrazanie przez panstwa czlonkowskie. Dyrektywe 2006/66/WE nalezy zatem
zastapi¢ rozporzadzeniem.

(*) Dyrektywa 2006/66/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 wrze$nia 2006 r. w sprawie baterii i akumulatoréw oraz zuzy-
tych baterii i akumulatoréw oraz uchylajaca dyrektywe 91/157/EWG (Dz.U. L 266 z 26.9.2006, s. 1).
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(11)  Niniejsze rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie do wszystkich kategorii baterii wprowadzanych do obrotu
lub oddawanych do uzytku w Unii, niezaleznie od tego, czy zostaly one wyprodukowane w Unii czy przywie-
zione. Powinno ono mieé zastosowanie niezaleznie od tego, czy dana bateria zostala wbudowana do urzadzen,
lekkich Srodkéw transportu lub innych pojazdéw lub winny sposéb dodana do produktéw” lub niezaleznie od
tego, czy bateria zostala wprowadzona do obrotu lub oddana do uzytku w Unii osobno. Niniejsze rozporzadzenie
stosuje si¢ niezaleznie od tego, czy bateria jest specjalnie zaprojektowana do danego produktu czy jest do
ogblnego uzytku iniezaleznie od tego, czy jest wbudowana w produkt, czy tez jest dostarczana razem z pro-
duktem, w ktérym ma by¢ uzywana, lub oddzielnie od niego. Uznaje si¢, ze wprowadzenie do obrotu ma miejsce,
gdy bateria zostala po raz pierwszy udostgpniona na rynku unijnym, dostarczona przez wytwérce lub importera
do celoéw dystrybucji, konsumpcji lub wykorzystania w ramach dziatalnosci handlowej, za oplata lub nieodplatnie.
W zwigzku z tym baterie wprowadzone do zasobéw w Unii przez dystrybutoréw, w tym sprzedawcéw detalicz-
nych, hurtownikéw i dzialy sprzedazy wytworcow, przed datg rozpoczecia stosowania odpowiednich wymogow
nie musza spelnia¢ wymogdéw niniejszego rozporzadzenia.

(12)  Niniejsze rozporzadzenie powinno zapobiega¢ niekorzystnemu oddzialywaniu baterii na Srodowisko i ograniczaé
to oddzialywanie oraz zapewniaé bezpieczny i zréwnowazony laficuch wartosci baterii w odniesieniu do wszyst-
kich baterii, z uwzglednieniem, migdzy innymi, Sladu weglowego produkeji baterii, etycznego pozyskiwania
surowcow i bezpieczefistwa dostaw, ulatwiajagc ponowne uzycie, wykorzystanie do innych celéw i recykling.
Celem rozporzadzenia powinna by¢ poprawa wydajnosci ekologicznej baterii i dzialan wszystkich podmiotow
uczestniczacych w cyklu zycia baterii, takich jak producenci, dystrybutorzy i uzytkownicy koncowi, a w szcze-
g6lnosci tych podmiotéw, ktére sa bezposrednio zaangazowane w przetwarzanie irecykling zuzytych baterii.
Takie $rodki pomoga w przejsciu na gospodarke o obiegu zamknietym i zapewnieniu dlugoterminowej konku-
rencyjnosci Unii, a takze powinny przyczyni¢ si¢ do wydajnego funkcjonowania rynku wewnetrznego, przy
jednoczesnym uwzglednieniu wysokiego poziomu ochrony Srodowiska. Celem niniejszego rozporzadzenia
powinna réwniez by¢ prewencja i zmniejszanie negatywnego oddzialywania wytwarzania zuzytych baterii i gos-
podarowania nimi na zdrowie ludzkie i srodowisko oraz powinno mie¢ ono na celu ograniczenie wykorzystania
zasob6w i ulatwiaé praktyczne stosowanie hierarchii postgpowania z odpadami. Zatem, aby zapobiec rozbiezno-
$ciom utrudniajacym swobodny przeplyw baterii, poprzez ustanowienie jednolitych obowiazkéw i wymogdw na
calym rynku wewnetrznym, art. 114 Traktatu o Funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) stanowi odpowiednig
podstawe prawna niniejszego rozporzadzenia. W zakresie, w jakim niniejsze rozporzadzenie zawiera przepisy
szczegblowe dotyczgce gospodarowania zuzytymi bateriami, jego podstawe prawng stanowi — w odniesieniu
do tych przepisow szczegétowych — art. 192 ust. 1 TFUE.

(13)  Produkty wprowadzane do obrotu jako zestawy baterii, ktérymi sa baterie lub grupy ogniw polaczone ze soba
lub otoczone ostong zewngtrzna, tak aby tworzyly kompletna calos¢ gotowa do wykorzystania przez uzytkow-
nikéw koncowych lub w urzadzeniach, ktéra nie jest przeznaczona do dzielenia na czesci ani otwierania przez
uzytkownika koncowego, lub ogniwa baterii, ktére sa zgodne z definicja baterii, powinny podlega¢ wymogom
majacym zastosowanie do baterii.

(14)  Baterie, ktére moga zosta¢ przygotowane do wykorzystania przez uzytkownika kofcowego za pomoca
powszechnie dostepnych narzedzi z zestawéw typu ,do samodzielnego montazu”, powinny by¢ uznawane za
baterie do celéw niniejszego rozporzadzenia. Podmiot gospodarczy wprowadzajacy do obrotu takie zestawy
powinien podlegaé niniejszemu rozporzadzeniu.

(15) W ramach szerokiego zakresu stosowania niniejszego rozporzadzenia nalezy rozrézni¢ poszczegdlne kategorie
baterii wedlug ich projektu izastosowania, niezaleznie od skladu chemicznego baterii. Klasyfikacje na baterie
przenosne, z jednej strony, oraz baterie przemystowe i akumulatory samochodowe, z drugiej strony, przewidziana
w dyrektywie 2006/66/WE, nalezy dodatkowo rozszerzy¢, aby w wigkszym stopniu odzwierciedli¢ nowe zmiany
w stosowaniu baterii. Baterie, ktdre sa stosowane do celéw trakcyjnych w pojazdach elektrycznych ina podstawie
dyrektywy 2006/66/WE zaliczane sa do kategorii baterii przemyslowych, stanowia duzg i zwigkszajaca si¢ czesé
rynku ze wzgledu na szybki wzrost segmentu pojazdéw elektrycznych w transporcie drogowym. W zwiazku
z tym wlasciwe jest zaklasyfikowanie tych baterii stosowanych do celow trakcyjnych jako nowej, oddzielnej
kategorii baterii do pojazdéw elektrycznych. Baterie stosowane do celéw trakcyjnych wlekkich $rodkach trans-
portu, takich jak rowery elektryczne i skutery elektryczne, nie zostaly sklasyfikowane w dyrektywie 2006/66/WE
jako oddzielna kategoria baterii. Jednakze baterie takie stanowig znaczna cze¢$¢ rynku ze wzgledu na ich rosnace
zastosowanie w zrownowazonej mobilnosci miejskiej. Nalezy zatem sklasyfikowaé te baterie jako nowg, oddzielng
kategori¢ baterii, a mianowicie baterie do lekkich Srodkéw transportu (baterie LMT). Baterie stosowane do celow
trakcyjnych w innych pojazdach transportowych, wtym w transporcie kolejowym, wodnym ilotniczym lub
w maszynach pozadrogowych, nadal naleza do kategorii baterii przemystowych na mocy niniejszego rozporza-
dzenia. Kategoria baterii przemystowych obejmuje szeroka grupe baterii przeznaczonych do wykorzystania
w dzialalnosci przemystowej, infrastrukturze komunikacyjnej, dziatalnosci rolniczej lub do celéw wytwarzania
i dystrybucji energii elektrycznej. Baterie, ktére sa przeznaczone do celéw przemystowych po tym, jak zostaly
objete przygotowaniem do wykorzystania do innych celéw lub zostaly wykorzystane do innych celéw — nawet
jesli pierwotnie zostaly zaprojektowane w innym celu — powinny by¢ uznawane za baterie przemyslowe na mocy
niniejszego rozporzadzenia. W uzupelnieniu tego niewyczerpujacego wykazu przykladéow kazda bateri¢ o wadze
powyzej 5 kg, ktéra nie nalezy do zadnej innej kategorii na mocy niniejszego rozporzadzenia, nalezy uznaé za
bateri¢ przemystows. Do celéw niniejszego rozporzadzenia baterie wykorzystywane do magazynowania energii
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w $rodowisku prywatnym lub domowym powinny by¢ uznawane za baterie przemyslowe. Baterii wykorzysty-
wanych jako trakcje w pojazdach kotowych uznanych za zabawki w rozumieniu dyrektywy Parlamentu Europe;j-
skiego i Rady 2009/48/WE (%) nie nalezy uznawal, do celéw niniejszego rozporzadzenia, za baterie LMT, ale
nalezy je uzna¢ za baterie przenosne.

(16) Po wprowadzeniu do obrotu lub oddaniu do uzytku w Unii po raz pierwszy bateria moze zosta¢ poddana
ponownemu uzyciu, wykorzystaniu do innych celéw, regeneracji, przygotowaniu do ponownego uzycia lub
przygotowaniu do wykorzystania do innych celéw. Do celéw niniejszego rozporzadzenia, zgodnie z unijnymi
ramami regulujacymi kwestie zwigzane z produktami, uzywang bateri¢ rozumiang jako bateri¢, ktéra zostala
poddana ponownemu uzyciu, uznaje si¢ za wprowadzong juz do obrotu w momencie, w ktérym po raz pierwszy
udostepniono ja do uzytku na rynku lub dystrybucji. Natomiast baterie, ktore przygotowano do ponownego
uzycia, przygotowano do wykorzystania do innych celéw, wykorzystano do innych celéw lub poddano regene-
racji, uznaje si¢ za wprowadzane do obrotu jako nowe, a zatem powinny one by¢ zgodne z niniejszym rozporzg-
dzeniem. Ponadto, zgodnie z unijnymi ramami regulujacymi kwestie zwiazane z produktami, uznaje si¢, ze
uzywana bateria przywieziona z pafistwa trzeciego zostaje wprowadzona do obrotu w momencie, w ktérym
po raz pierwszy znajdzie si¢ na terytorium Unii. W zwiazku z tym bateria poddana ponownemu uzyciu, wyko-
rzystaniu do innych celéw, poddana regeneracji, przygotowaniu do ponownego uzycia lub przygotowaniu do
wykorzystania do innych celéw przywieziona z pafistwa trzeciego powinna by¢ zgodna z niniejszym rozporza-
dzeniem.

(17)  Regeneracja obejmuje szeroki zakres operacji technicznych, ktére moga by¢ przeprowadzane na bateriach lub
zuzytych bateriach. W przypadku zuzytych baterii regeneracja moze zosta¢ uznana za przygotowanie do ponow-
nego uzycia lub przygotowanie do wykorzystania do innych celéw. Z tego powodu nie ma koniecznosci usta-
nawiania w niniejszym rozporzadzeniu szczegdtowych przepiséw dotyczacych regeneracji zuzytych baterii, ktore
bylyby inne od przepiséw dotyczacych przygotowania zuzytych baterii do ponownego uzycia lub przygotowania
ich do wykorzystania do innych celow. W przypadku uzywanych baterii regeneracja ma na celu przywrdcenie
oryginalnej wydajnosci baterii. W tym sensie regeneracje mozna postrzega¢ jako skrajny przypadek ponownego
uzycia wigzacy si¢ z demontazem ioceng ogniw imoduléw baterii oraz wymiang pewnej ilosci tych ogniw
i moduléw. Aby odrézni¢ regeneracje od zwyklego ponownego uzycia, za regeneracje nalezy uznaé przywrdcenie
pojemnosci baterii do poziomu co najmniej 90 % pierwotnej pojemnosci znamionowej; wymaga ona stosowania
przepiséw szczegdtowych.

(18) W przypadku gdy uzytkownik koncowy jest konsumentem, a bateria zostala przygotowana do ponownego
uzycia, przygotowana do wykorzystania do innych celéw, poddana wykorzystaniu do innych celéw lub poddana
regeneracji, bateria ta powinna by¢ objeta umowa sprzedazy, ktéra jest zgodna z dyrektywa Parlamentu Europej-
skiego iRady (UE) 2019/771 (°). W szczegdlnosci wiréd wymogdw tej dyrektywy sa wymogi, ktére dotycza
zgodnodci towaréw z umowg, odpowiedzialnosci sprzedawcy, w tym opcji krétszego okresu odpowiedzialnosci
lub terminu przedawnienia, ci¢zaru dowodu, $rodkéw ochrony prawnej w przypadku braku zgodnosci z umows,
naprawy lub wymiany towaréw oraz gwarancji handlowych.

(19)  Baterie nalezy projektowa¢ i wytwarza¢ w taki sposéb, aby zoptymalizowa¢ ich wydajno$¢, trwalos¢ i bezpieczen-
stwo oraz zminimalizowa¢ ich $lad $rodowiskowy. Nalezy ustanowié szczegdlne wymogi dotyczace zréwnowa-
zonego charakteru w odniesieniu do baterii przemystowych nadajacych si¢ do powtérnego naladowania o pojem-
nosci powyzej 2 kWh, baterii LMT i baterii do pojazdéw elektrycznych, poniewaz baterie te stanowia segment
rynku o najwickszym przewidywanym wzroscie w najblizszych latach.

(20)  Jezeli chodzi o bezpieczefistwo baterii do pojazdéw elektrycznych i baterii rozruchowych, os$wietleniowych
i zaplonowych, utrzymanie waznosci homologacji typu UE dla pojazdéw kategorii M, N i O zgodnie z rozporzg-
dzeniem Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2018/858 (°) wymaga, aby kazda naprawiona lub wymieniona
bateria nadal spelniala majace zastosowanie wymogi bezpieczenstwa. W przypadku zmiany szczegdlowych
danych dotyczacych bezpieczenstwa wymagane sg dalsze kontrole lub testy, by sprawdzié, czy zachowana jest
zgodno$¢ z wymogami, na ktdrych oparta zostala obowigzujaca homologacja typu UE.

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego iRady 2009/48/WE zdnia 18 czerwca 2009 r. w sprawie bezpieczenstwa zabawek
(Dz.U.L 170 z 30.6.2009, s. 1).

(°) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/771 z dnia 20 maja 2019 r. w sprawie niektorych aspektéw umoéw sprze-
dazy towaréw, zmieniajaca rozporzadzenie (UE) 2017/2394 oraz dyrektywe 2009/22/WE iuchylajaca dyrektywe 1999/44/WE
(Dz.U. L 136 z 22.5.2019, s. 28).

(°) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/858 z dnia 30 maja 2018 r. w sprawie homologacji i nadzoru rynku
pojazdéw silnikowych iich przyczep oraz ukladéw, komponentéw i oddzielnych zespoléw technicznych przeznaczonych do tych
pojazdéw, zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 715/2007 i(WE) nr 595/2009 oraz uchylajace dyrektywe 2007/46/WE
(Dz.U.L 151 7 14.6.2018, . 1).
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(21)  Zgodnie z komunikatem Komisji z dnia 12 maja 2021 r. pt. ,Droga do zdrowej planety dla wszystkich — Plan
dzialania na rzecz eliminacji zanieczyszczen powietrza, wody igleby” polityki Unii powinny opieraé si¢ na
zasadzie, zgodnie z ktdra zanieczyszczeniom nalezy zapobiegaé u zrédla. W swoim komunikacie z dnia 14 paz-
dziernika 2020 r. pt. ,Strategia w zakresie chemikaliéw na rzecz zréwnowazonosci na rzecz nietoksycznego
Srodowiska” (,strategia w zakresie chemikaliéw na rzecz zréwnowazonosci”) Komisja podkresla, ze rozporzg-
dzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady () oraz rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 1272/2008 (%) powinny zosta¢ wzmocnione jako fundamenty Unii w zakresie regulacji chemika-
liow w Unii oraz ze nalezy uzupehi¢ je spdjnymi podejsciami do oceny chemikaliéw i zarzadzania nimi w obo-
wigzujacych przepisach sektorowych. W zwigzku z tym stosowanie substancji niebezpiecznych w bateriach nalezy
ograniczy¢ w pierwszej kolejnosci u zrédla, aby chroni¢ zdrowie ludzkie i$rodowisko, izarzadzal obecnoscig
takich substancji w odpadach. Niniejsze rozporzadzenie powinno stanowi¢ uzupelnienie rozporzadzenia (WE) nr
1907/2006 irozporzadzenia (WE) nr 1272/2008 oraz umozliwiaé przyjecie Srodkéw zarzadzania ryzykiem
dotyczacych substancji, ktére to Srodki obejma etap odpadu.

(22)  Oprécz ograniczen przewidzianych w zalgczniku XVII do rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 nalezy okresli¢
ograniczenia dotyczace obecnosci rteci, kadmu iolowiu w niektérych kategoriach baterii. Baterie stosowane
w pojazdach, w przypadku ktorych korzysta si¢ ze zwolnienia na podstawie zalgcznika II do dyrektywy Parla-
mentu Europejskiego i Rady 2000/53/WE (°), nalezy wylaczy¢ z zakazu stosowania kadmu. Z myslg o dalszych
ograniczeniach dotyczacych substancji obecnych w bateriach lub stosowanych wich produkcji nalezy przeanali-
zowac sytuacje w zakresie substancji potencjalnie niebezpiecznych, zdefiniowanych w strategii w zakresie chemi-
kaliéw na rzecz zréwnowazonosci jako substancje majace dlugoterminowy wplyw na zdrowie ludzi lub $rodo-
wisko, takich jak substancje w wykazie kandydatéw do ewentualnego wlaczenia do zalgcznika XIV do rozporza-
dzenia (WE) nr 1907/2006 i zalacznika VI do rozporzgdzenia (WE) nr 1272/2008, ale takze tych, ktére utrud-
niaja recykling bezpiecznych surowcéw wtornych wysokiej jakosci, w kontekscie oceny substancji zaplanowanej
we wspllnym planie dzialania dotyczacym oceny REACH, opublikowanym na stronie Europejskiej Agengji
Chemikaliéw utworzonej rozporzadzeniem (WE) nr 1907/2006 (zwanej dalej ,Agencja”).

(23)  Wcelu zapewnienia wlasciwego postepowania z substancjami, ktére stwarzaja niedopuszczalne ryzyko dla
zdrowia ludzkiego lub dla Srodowiska, jezeli sa wykorzystywane w bateriach lub obecne w zuzytych bateriach,
nalezy zgodnie z art. 290 TFUE przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow w odniesieniu do zmiany
ograniczen dotyczacych stosowania substancji w bateriach.

(24)  Procedure oceny do celéw przyjmowania nowych izmiany obecnych ograniczen dotyczacych stosowania
substancji w bateriach i zuzytych bateriach nalezy w pelni dostosowa¢ do rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006.
Aby zapewni¢ skuteczne podejmowanie decyzji, koordynacje i zarzadzanie powigzanymi aspektami technicznymi,
naukowymi i administracyjnymi niniejszego rozporzadzenia zgodnie ze swoimi stosownymi wytycznymi, Agencja
powinna wykonywaé okre$lone zadania w odniesieniu do oceny ryzyk wynikajacych ze stosowania substancji
w produkgji 1 w wykorzystywaniu baterii, jak réwniez ryzyk, ktére moga wystapi¢ po ich wycofaniu z uzytku,
a takze oceny elementéw spoleczno-gospodarczych ianalizy alternatyw. W zwigzku z tym dzialajace w ramach
Agencji Komitety ds. Oceny Ryzyka ids. Analizy Spoleczno-Ekonomicznej powinny ulatwia¢ wykonywanie
niektérych zadan nalozonych na Agencj¢ na mocy niniejszego rozporzadzenia.

(25)  Aby zapewni¢ spojno$¢ niniejszego rozporzadzenia z wszelkimi przyszlymi zmianami rozporzadzenia (WE) nr
1907/2006 lub z innymi przyszlymi przepisami Unii dotyczacymi kryteriéw zréwnowazonego rozwoju w odnie-
sieniu do niebezpiecznych substancji i chemikaliéw, Komisja powinna ocenié, czy konieczna jest zmiana art. 6,
86, 87 i 88 niniejszego rozporzadzenia. W stosownych przypadkach Komisja powinna zaproponowa¢ zmiany do
niniejszego rozporzadzenia w przysztym rozporzadzeniu zmieniajagcym rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 lub
winnych przyszlych przepisach Unii dotyczacych kryteriow zréwnowazonego rozwoju dla niebezpiecznych
substangji i chemikaliow.

(26)  Aby promowaé zréwnowazony ecuropejski model gospodarczy, Komisja powinna w stosownych przypadkach
zaproponowa¢ zmiany do przepiséw niniejszego rozporzadzenia regulujacych ograniczenia dotyczgce stosowania
substancji w bateriach izuzytych bateriach, w tym wprowadzenie zakazu wywozu baterii niezgodnych z tymi
ograniczeniami.

Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego iRady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji, oceny,
udzielania zezwoleni i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliow (REACH) i utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliow,
zmieniajgce dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93 irozporzadzenie Komisji (WE)
nr 1488/94, jak rowniez dyrektywe Rady 76/769/EWG i dyrektywy Komisji 91/155/EWG, 93/67[EWG, 93/105/WE i 2000/21/WE
(Dz.U. L 396 z 30.12.2006, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie klasyfikacji, oznako-
wania ipakowania substancji imieszanin, zmieniajgce iuchylajgce dyrektywy 67/548(EWG i1999/45/WE oraz zmieniajace
rozporzgdzenie (WE) nr 1907/2006 (Dz.U.L 353 z 31.12.2008, s. 1).

(°) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2000/53/WE z dnia 18 wrzesnia 2000 r. w sprawie pojazdéw wycofanych z eksploa-
tacji (Dz.U. L 269 z 21.10.2000, s. 34).
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(27)  Przewidywany znaczny rozwdj baterii w sektorach takich jak mobilno$¢ i magazynowanie energii powinien
ograniczy¢ emisje dwutlenku wegla. Jednak aby zmaksymalizowal ten potencjal, konieczne jest, by caly cykl
zycia tych baterii charakteryzowal si¢ niskim $ladem weglowym. Zgodnie z wytycznymi pt. ,Zasady dotyczace
kategorii $ladu Srodowiskowego produktu odnoszace si¢ do baterii wielokrotnego fadowania o wysokim poziomie
okreslonego zuzycia energii do zastosowann mobilnych” zmiana klimatu jest drugg najwigksza, po wydobyciu
i wykorzystywaniu mineraléw i metali, powiazana kategorig skutkéw w przypadku baterii. Do baterii przemy-
stowych nadajacych si¢ do powtdrnego naladowania o pojemnosci powyzej 2 kWh, baterii LMT i baterii do
pojazdéw elektrycznych wprowadzonych do obrotu w Unii nalezy zatem zalgczal deklaracje dotyczaca $ladu
weglowego. Harmonizacja technicznych przepisow obliczania $ladu weglowego wszystkich baterii przemysto-
wych nadajgcych sie do powtdérnego naladowania o pojemnos$ci powyzej 2 kWh, baterii LMT i baterii do
pojazdéw elektrycznych wprowadzanych do obrotu w Unii jest warunkiem wstepnym wprowadzenia wymogu
deklaracji dotyczgcej Sladu weglowego i péZniejszego ustanowienia klas efektywnosci pod wzgledem $ladu weglo-
wego, ktére umozliwia identyfikacje baterii o ogélnym nizszym $ladzie weglowym. Nie oczekuje si¢, Ze infor-
magje ijasne wymogi dotyczace etykietowania w odniesieniu do $ladu weglowego baterii same w sobie dopro-
wadzg do zmiany zachowan niezbednej, by zapewni¢ osiagniecie unijnego celu dekarbonizacji sektoréw mobil-
nosci i magazynowania energii, zgodnie z uzgodnionymi na szczeblu migdzynarodowym celami dotyczgcymi
zmiany klimatu. W zwigzku z tym nalezy wprowadzi¢ maksymalne progi $ladu weglowego w nastepstwie prze-
prowadzenia specjalnej oceny skutkéw stuzacej okresleniu tych wartosci. Proponujac poziom maksymalnego
progu $ladu weglowego, Komisja powinna uwzgledni¢ miedzy innymi wzgledny rozklad wartosci sladu weglo-
wego w bateriach na rynku, stopien postepéw w ograniczaniu $ladu weglowego baterii wprowadzanych do
obrotu w Unii oraz skuteczny i potencjalny wklad tego $rodka w realizacj¢ celéw Unii w zakresie zréwnowazonej
mobilnosci i neutralno$ci klimatycznej nie pézniej niz do 2050 r. W celu zapewnienia przejrzystosci w odnie-
sieniu do $ladu weglowego baterii i przekierowaniu unijnego rynku ku bateriom o nizszej emisyjnosci, niezaleznie
od miejsca ich produkeji, uzasadnione jest stopniowe ilgczne zwigkszanie wymogéw dotyczacych $ladu weglo-
wego. Dzigki tym wymogom uniknigcie emisji dwutlenku wegla w cyklu zycia baterii przyczyni si¢ do osiagnigcia
unijnych celéw klimatycznych, w szczeg6lnosci celu, jakim jest osiagnigcie neutralnosci klimatycznej nie pdzniej
niz do 2050 r. Mogloby to przyczynié si¢ réwniez do wprowadzenia innych polityk na poziomie unijnym
i krajowym, na przyklad poprzez zachety lub kryteria zielonych zaméwien publicznych, ulatwiajacych produkeje
baterii o mniejszym wplywie na Srodowisko.

(28) Maksymalne progi $ladu weglowego w calym cyklu zycia powinny by¢ dostosowane do przyszlych wyzwan.
Dlatego przyjmujac akt delegowany okreslajacy maksymalny prég sladu weglowego wcyklu Zycia, Komisja
powinna wzia¢ pod uwage najlepsze dostgpne procesy produkcji i wytwarzania oraz dopilnowaé, aby wybrane
przez nig kryteria techniczne byly zgodne z celem niniejszego rozporzadzenia, jakim jest zapewnienie, aby baterie
wprowadzane na rynek Unii gwarantowaly wysoki poziom ochrony zdrowia ludzkiego, bezpieczenstwa oséb,
mienia i $rodowiska.

(29)  Niektére substancje znajdujace si¢ w bateriach, takie jak kobalt, otéw, lit czy nikiel, pozyskuje si¢ z ograniczonych
zasob6w, ktére nie sa fatwo dostepne w Unii, a niektére s3 uznawane przez Komisje za surowce krytyczne.
Zgodnie z komunikatem Komisji z dnia 5 maja 2021 r. pt. ,Aktualizacja nowe;j strategii przemystowej z 2020 r. -
tworzenie silniejszego jednolitego rynku sprzyjajacego odbudowie Europy”, Unia musi wzmocni¢ swojg strate-
giczng autonomi¢ izwigkszy¢ odporno$¢ wramach przygotowania si¢ na potencjalne zaklocenia w podazy
spowodowane kryzysem zdrowotnym lub innymi kryzysami. Do osiaggnigcia tego celu przyczyni si¢ wzmocnienie
zamknigtego obiegu izwigkszenie zasobooszczednosci przy wzmozeniu recyklingu i odzyskiwania tych surow-
cow.

(30)  Wigksze wykorzystanie odzyskanych surowcéw wsparloby rozwéj gospodarki o obiegu zamknigtym i umozliwito
bardziej zasobooszczedne stosowanie surowcow, jednoczesnie ograniczajac zalezno$¢ Unii od surowcéw pocho-
dzacych z panstw trzecich. Jezeli chodzi o baterie, jest to szczegdlnie istotne w przypadku kobaltu, otowiu, litu
i niklu. Konieczne jest zatem propagowanie odzyskiwania takich materialéw z odpadéw poprzez ustanowienie
wymogu dotyczacego poziomu zawartosci materialéw z recyklingu w bateriach, w ktérych w masie czynnej
wykorzystuje si¢, kobalt, otéw, lit i nikiel. Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem ustanawiaé obowigzkowe
cele dotyczgce minimalnej zawarto$ci materialéw z recyklingu w odniesieniu do kobaltu, olowiu, litu i niklu,
ktére to cele powinny zostaé osiggnigte do 2031 r. W odniesieniu do kobaltu, litu iniklu ambitniejsze cele
powinny zostal ustalone do 2036 r. Wszystkie cele powinny uwzglednia¢ dostgpno$é odpadéw, z ktérych
mozna odzyskiwal takie materialy, techniczng wykonalno$¢ proceséw odzysku i produkeji, jak rowniez czas
potrzebny podmiotom gospodarczym na dostosowanie ich proceséw dostaw i procesow produkeyjnych.
Zanim zatem takie obowigzkowe poziomy docelowe zaczng mieé zastosowanie, wymog zwigzany z zawartoscia
materialéw z recyklingu powinien ograniczaé si¢ do ujawnienia informacji na temat zawarto$ci materialéw
z recyklingu. Odpady z wytwarzania baterii beda prawdopodobnie gtéwnym zrédlem surowcéw wtdrnych do
wytwarzania baterii z powodu zwigkszania produkcji baterii i powinny podlegaé tym samym procesom recy-
klingu co odpady pokonsumenckie. W zwiazku z tym odpady z wytwarzania baterii nalezy zalicza¢ do celéw
dotyczacych minimalnej zawartosci materialéw z recyklingu, majac na celu przyspieszenie rozwoju niezbednej
infrastruktury recyklingu. Odpadéw nie stanowig jednak produkty uboczne wytwarzania baterii, ktére sg
ponownie wykorzystywane w procesie produkgji, takie jak zlom produkcyjny, i w zwiazku z tym nie powinny
by¢ zaliczane do celéw dotyczacych minimalnej zawarto$ci materialéw z recyklingu.
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(31) W celu uwzglednienia ryzyka zwiazanego z niewystarczajacymi dostawami kobaltu, otowiu, litu iniklu oraz
ocenienia dostepnosci tych surowcéw nalezy zgodnie z art. 290 TFUE przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyj-
mowania aktéw w odniesieniu do zmiany pozioméw docelowych minimalnej zawartosci kobaltu, otowiu, litu lub
niklu pochodzacego z recyklingu obecnej w masach czynnych baterii.

(32) W celu uwzglednienia zmian w technologiach produkeji baterii, ktére wplywaja na rodzaje materialéw, ktore
moga by¢ odzyskiwane, nalezy przekazaé¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE
w celu uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia poprzez wilaczenie dodatkowych surowcéw iodpowiednich
pozioméw docelowych do wykazu minimalnego udzialu materialéw z recyklingu obecnych w masach czynnych
baterii.

(33) Aby zapewnié, ze obliczenia iweryfikacje zawartosci odzyskanego kobaltu, ofowiu, litu iniklu s3 dokladne
i rzetelne oraz aby zapewnié wigksza pewnos$¢ prawa nalezy przekazaé Komisji uprawnienia do przyjmowania
aktow zgodnie z art. 290 TFUE w celu uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia przez okreslenie metodologii do
obliczania iweryfikowania zawarto$ci kobaltu, litu lub niklu obecnego w masach czynnych iodzyskanego
z odpadéw z wytwarzania baterii lub z odpadéw pokonsumenckich, oraz zawartoici olowiu w bateriach obec-
nego w baterii i odzyskanego z odpadéw, oraz format dokumentacji technicznej dotyczacej tych zawartosci, na
model baterii na rok ina zaklad produkcyjny. Ponowne uzycie materialéw przerobionych, przeszlifowanych lub
odpadéw powstalych w procesie wytwarzania baterii, ktére mozna odzyska¢ w ramach tego samego procesu,
w ktérym powstal material, nalezy wykluczy¢ z tej metodologii.

(34)  Baterie wprowadzane do obrotu w Unii powinny by¢ trwale i wysoce wydajne. W zwiazku z tym niezbedne jest
okreslenie parametréw wydajnosci i trwalo$ci baterii przenosnych ogélnego stosowania, jak rowniez baterii
przemystowych nadajacych si¢ do powtérnego natadowania, baterii LMT i baterii do pojazdéw elektrycznych.
W przypadku baterii do pojazdéw elektrycznych nieformalna grupa robocza EKG ONZ ds. pojazdéw elektrycz-
nych i$rodowiska opracowala wymogi dotyczace trwalosci w pojezdzie, ktére maja by¢ stosowane w Unii
w drodze przyszlego rozporzadzenia w sprawie homologacji typu pojazdow silnikowych i silnikéw oraz ukladow,
komponentéw i oddzielnych zespoléw technicznych przeznaczonych do tych pojazdéw w odniesieniu do emisji
i trwalosci akumulatoréw (Euro 7) (zwanego dalej ,rozporzadzeniem w sprawie Euro 77). W zwigzku z tym
niniejsze rozporzadzenie powinno okresla¢ jedynie wymogi informacyjne dotyczace wydajnosci i trwalosci baterii
do pojazdéw elektrycznych. Z kolei w obszarze baterii do magazynowania energii istniejagce metody pomiaru
stuzace do badania wydajnosci i trwalosci baterii uznaje si¢ za niewystarczajaco dokladne i reprezentatywne, aby
umozliwialy wprowadzenie wymogéw minimalnych. Wprowadzeniu minimalnych wymogéw dotyczacych wydaj-
nosci i trwalosci tych baterii powinny towarzyszy¢ dostepne odpowiednie zharmonizowane normy lub wspélne
specyfikacje.

(35) W celu ograniczenia wptywu cyklu zycia baterii na Srodowisko nalezy zgodnie z art. 290 TFUE przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktéw w odniesieniu do zmiany parametréw wydajnosci i trwalosci dla baterii
przenosnych ogdlnego stosowania oraz baterii przemystowych nadajacych si¢ do powtérnego naladowania, jak
réwniez ustanowienia minimalnych wartosci tych parametréw. Te akty delegowane powinny réwniez okreslad,
w jaki sposéb te minimalne warto$ci majg mie¢ zastosowanie do baterii, ktére poddano regeneracji.

(36) W celu zapewnienia spéjnosci unijnych przepiséw dotyczacych wydajnosci elektrochemicznej i trwalosci baterii
do pojazdow elektrycznych ze specyfikacjami technicznymi nieformalnej grupy roboczej EKG ONZ ds. pojazdéw
elektrycznych i$rodowiska oraz w $wietle postepu naukowo-technicznego nalezy zgodnie z art. 290 TFUE prze-
kaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw w odniesieniu do zmiany parametréw wydajnosci i trwatosci
dla baterii do pojazdéw elektrycznych. Jezeli chodzi o minimalne wartosci tych parametrow dla wbudowywanych
do pojazdéw silnikowych baterii do pojazdéw elektrycznych, wymogi dotyczace minimalnej wydajnosci nalezy
okresli¢ w drodze przyszlego rozporzadzenia w sprawie Euro 7, w oparciu o wymogi dotyczace minimalnej
wydajnosci okre$lone w ogdlnym przepisie technicznym ONZ nr 22 w sprawie trwalosci baterii w pojezdzie
w przypadku pojazdéw elektrycznych.

(37)  Niektére baterie ogdlnego stosowania nienadajace si¢ do powtérnego natadowania moga by¢ nieefektywne, jezeli
chodzi o wykorzystanie zasob6éw i energii. W celu zapewnienia, aby mniej baterii przeno$nych ogélnego stoso-
wania nienadajacych si¢ do powtdérnego naladowania o niskiej wydajnosci bylo wprowadzanych do obrotu,
nalezy ustanowi¢ obiektywne wymogi w zakresie wydajnosci i trwalosci takich baterii, w szczegdlnosci w przy-
padku gdy zoceny cyklu zycia wynika, ze alternatywne zastosowanie baterii nadajacych si¢ do powtdrnego
naladowania przyniostoby ogdlne korzysci dla Srodowiska. W przypadku baterii wbudowanych do telefondéw
komoérkowych i tabletéw wymogi dotyczgce wydajnosci i trwalosci tych baterii nalezy ustanowi¢ w drodze przy-
szlego rozporzadzenia w sprawie ekoprojektu dotyczacego telefonéw i tabletéw oraz zaktualizowaé rozporza-
dzenie Komisji (UE) nr 617/2013 (1°) w sprawie komputeréw i serweréw. W przypadku innych baterii przenos-
nych wbudowanych do innych urzadzen, takich jak narzedzia ogrodnicze lub elektronarzedzia bezprzewodowe,

(% Rozporzgdzenie Komisji (UE) nr 617/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wykonania dyrektywy Parlamentu Europejskiego
iRady 2009/125/WE w odniesieniu do wymogéw dotyczacych ekoprojektu dla komputeréw i serweréw (Dz.U. L 175 z 27.6.2013,
s. 13).
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mozliwo$¢ ustanowienia wymogéw dotyczacych minimalnej wydajnosci i trwatosci powinna zostaé uwzgled-
niona w odpowiednich aktach prawnych dotyczacych produktéw, takich jak akty wykonawcze na mocy dyrek-
tywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE (1) lub w innym akcie prawnym Unii.

(38)  Aby zapewnié, by baterie przenosne, ktére zostaly wbudowane do urzadzen, podlegaly selektywnej zbidrce,
przetwarzaniu i wysokiej jakosci recyklingowi, gdy te urzadzenia stang si¢ odpadami, wymaga wprowadzenia
przepiséw gwarantujgcych mozliwo$¢é usunigcia i wymiany baterii w takich urzadzeniach. Nalezy zapewnié
bezpieczenstwo konsumentéw, zgodnie z prawem Unii, a w szczeg6lnosci z unijnymi normami bezpieczenistwa,
podczas usuwania baterii przeno$nych z urzadzenia lub wymiany baterii przeno$nych w urzadzeniu. Uznaje sig,
ze bateria przenosna jest latwa do usunigcia przez uzytkownika koncowego, w przypadku gdy mozna ja wyjac
przy uzyciu narzedzi dostepnych na rynku ibez koniecznosci uzycia specjalistycznych narzedzi —, chyba ze sg
one dostarczane bezplatnie wraz z produktem — lub narzedzi zastrzezonych, energii cieplnej lub rozpuszczalni-
kow. Narzedzia dostgpne na rynku to narzedzia, ktére uznaje si¢ za dostepne na rynku dla wszystkich uzyt-
kownikéw konicowych bez koniecznosci przedstawiania przez nich dowodéw na istnienie jakichkolwiek praw
wiasnosci i ktére moga by¢ wykorzystywane bez ograniczen, z wyjatkiem ograniczei zwigzanych ze zdrowiem
i bezpieczenistwem. Przepisy ogélne niniejszego rozporzadzenia powinny mie¢ zastosowanie bez uszczerbku dla
wymog6w w zakresie bezpieczenistwa i konserwacji profesjonalnych wyrobéw medycznych do diagnostyki obra-
zowej iradioterapii zdefiniowanych w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/745 ('?) oraz
wyrobow medycznych do diagnostyki in vitro zdefiniowanych w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2017746 (**) oraz moga zosta¢ uzupelnione o wymogi ustanowione — na podstawie $rodkéw wykonaw-
czych na mocy dyrektywy 2009/125/WE — dla poszczegdlnych produktéw zasilanych bateriami. W przypadku
gdy ze wzgledow bezpieczenstwa w unijnym prawie ustanowiono bardziej szczegbélowe wymogi dotyczace
usuwania baterii z produktow, takich jak zabawki, zastosowanie majg te przepisy szczegblowe.

(39) Aby zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkownikéw koncowych, w niniejszym rozporzadzeniu nalezy przewidzieé
ograniczone odstepstwo dla baterii przeno$nych od wymogéw dotyczacych mozliwosci usunigcia i wymiany
baterii przeno$nych w odniesieniu do urzadzen, w ktére sa wbudowane baterie przenosne iktére sa specjalnie
zaprojektowane do stosowania, w wigkszosci aktywnych uslug urzadzenia, w srodowisku regularnie poddawanym
dzialaniu wody rozpryskujacej sig, strumieni wody lub zanurzenia w wodzie iprzeznaczone do mycia lub
ptukania. Odstepstwo to powinno mieé zastosowanie wylacznie wtedy, gdy nie jest mozliwe, poprzez przepro-
jektowanie urzgdzenia, zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownika koncowego ibezpiecznego dalszego uzytko-
wania urzadzenia po prawidlowym wykonaniu przez uzytkownika koncowego czynnosci podanych w instrukeji
usunigcia i wymiany baterii. W przypadku gdy ma zastosowanie to odstepstwo, produkt powinien by¢ zaprojek-
towany w taki sposdb, aby bateria mogla zostaé usunigta i wymieniona wylacznie przez niezaleznych specjalis-
tow, a nie przez uzytkownikoéw koncowych.

(40) W przypadku naprawionych baterii do pojazdéw elektrycznych i baterii SLI wymogi bezpieczenstwa okreslone
w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2144 (**) maja zastosowanie do pojazdéw maja-
cych homologacje typu w kategoriach M, N 10O oraz baterii zaprojektowanych i skonstruowanych dla tych
pojazdow. Istotne jest, aby mozliwa byla ocena bezpieczenstwa naprawionych baterii na podstawie dostosowa-
nych do nich préb nieniszczacych. W odniesieniu do naprawionych baterii LMT Komisja przygotuje przepisy
dotyczace bezpieczefistwa urzadzen do mikromobilnosci w oparciu o do§wiadczenia zdobyte na szczeblu
krajowym i lokalnym w zakresie wymogéw bezpieczenistwa, jak zapowiedziano w komunikacie Komisji z dnia
14 grudnia 2021 r. pt. ,Nowe unijne ramy mobilnosci miejskiej”. W odniesieniu do innych naprawionych baterii
przeznaczonych dla konsumentéw lub baterii, ktore moga by¢ przez nich stosowane, maja zastosowanie wymogi
dyrektywy 2001/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (*°).

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE z dnia 21 pazdziernika 2009 r. ustanawiajaca ogdlne zasady ustalania
wymogéw dotyczacych ekoprojektu dla produktéw zwigzanych z energia (Dz.U. L 285 z 31.10.2009, s. 10).

() Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2017/745 zdnia 5 kwietnia 2017 r. w sprawie wyrobéw medycznych,
zmiany dyrektywy 2001/83/WE, rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 i rozporzadzenia (WE) nr 12232009 oraz uchylenia dyrektyw
Rady 90/385/EWG i93[/42JEWG (Dz.U.L 117 z5.5.2017, s. 1).

(*) Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/746 z dnia 5 kwietnia 2017 r. w sprawie wyrobow medycznych do
diagnostyki in vitro oraz uchylenia dyrektywy 98/79/WE i decyzji Komisji 2010/227/UE (Dz.U.L 117 z 5.5.2017, s. 176).

(%) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2019/2144 z dnia 27 listopada 2019 r. w sprawie wymogéw dotyczacych

homologacji typu pojazdéw silnikowych iich przyczep oraz ukladéw, komponentéw i oddzielnych zespoléw technicznych prze-

znaczonych do tych pojazdéw, w odniesieniu do ich ogdlnego bezpieczefistwa oraz ochrony oséb znajdujgcych sie w pojezdzie

i niechronionych uczestnikéw ruchu drogowego, zmieniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/858 oraz

uchylajgce rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego iRady (WE) nr 78/2009, (WE) nr 79/2009 i(WE) nr 661/2009 oraz

rozporzadzenia Komisji (WE) nr 631/2009, (UE) nr 406/2010, (UE) nr 672/2010, (UE) nr 1003/2010, (UE) nr 1005/2010,

(UE) nr 1008/2010, (UE) nr 1009/2010, (UE) nr 192011, (UE) nr 109/2011, (UE) nr 458/2011, (UE) nr 65/2012, (UE)

nr 130/2012, (UE) nr 347/2012, (UE) nr 351/2012, (UE) nr 1230/2012 i (UE) 2015/166 (Dz.U.L 325 z16.12.2019, s. 1).

Dyrektywa 2001/95/WE Parlamentu Europejskiego iRady zdnia 3 grudnia 2001 r. wsprawie ogdlnego bezpieczefistwa

produktéw (Dz.U.L 11 z15.1.2002, s. 4).

(15

-
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(41)  Interoperacyjno$¢ tadowarek do okreslonych kategorii baterii moglaby ograniczy¢ niepotrzebne odpady ikoszty
z korzyscia dla konsumentéw i innych uzytkownikéw koncowych. Powinna zatem istnie¢ mozliwo$¢ powtdrnego
natadowania baterii LMT inadajacych si¢ do powtdérnego naladowania baterii wbudowanych do okreslonych
kategorii sprzetu elektrycznego i elektronicznego za pomoca uniwersalnych ladowarek zapewniajacych interope-
racyjno$¢ kazdej kategorii baterii. Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem zobowiazywal Komisj¢ do oceny
sposobu wprowadzenia zharmonizowanych norm dotyczacych uniwersalnych ladowarek dla tych kategorii bate-
rii, z wylaczeniem urzadzent ladujacych kategorii iklas urzadzen radiowych na mocy dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/53/UE (19).

(42)  Baterie SLI ibaterie do pojazdéw elektrycznych, ktére sa wbudowane do pojazdéw silnikowych, powinny byé
fatwe do usunigcia i wymiany przez niezaleznych specjalistow. Nalezy rozwazy¢ dokonanie przegladu dyrektywy
2000/53|WE, aby zapewni¢ mozliwo$¢ usunigcia, wymiany idemontazu tych baterii, w tym w odniesieniu do
elementéw laczacych, mocujacych i uszezelniajacych. Do celéw projektowania, wytwarzania i naprawy baterii SLI
ibaterii do pojazdéw elektrycznych wytwoércy powinni przekazywaé odpowiednie informacje z pokladowego
uktadu diagnostycznego (OBD) pojazdu oraz informacje dotyczace naprawy ikonserwacji pojazdow w sposéb
niedyskryminacyjny kazdemu zainteresowanemu wytworcy, instalatorowi lub podmiotowi prowadzgcemu
naprawe urzadzen do pojazdéw kategorii M, N i O, jak przewidziano w rozporzadzeniu (UE) 2018/858. Ponadto
Komisja powinna zacheca¢ do opracowywania norm dotyczacych projektowania i technik montazu, ktére beda
ulatwialy konserwacj¢, naprawe i wykorzystywanie baterii i zestawdw baterii do innych celdéw.

(43) Niezawodne baterie majg podstawowe znaczenie dla funkcjonowania i bezpieczefistwa wielu produktéw, urza-
dzen iustug. W zwigzku z tym baterie nalezy projektowa¢ i produkowaé tak, aby nie powodowaly ryzyka dla
zdrowia lub bezpieczefistwa ludzi, mienia lub $rodowiska. Ma to szczegdlne znaczenie w odniesieniu do stacjo-
narnych systeméw magazynowania energii, ktére obecnie nie s3 objete innymi przepisami prawa unijnego.
Nalezy zatem ustanowi¢ te parametry, ktore powinny zosta¢ uwzglednione w badaniach bezpieczenstwa dla
tych baterii i uzupelnione odpowiednimi normami europejskich organizacji normalizacyjnych.

(44)  Baterie powinny by¢ etykietowane w celu zapewnienia uzytkownikom koncowym przejrzystych, rzetelnych i jas-
nych informacji o bateriach izuzytych bateriach. Informacje te umozliwilyby uzytkownikom koncowym podej-
mowanie $wiadomych decyzji przy zakupie baterii ipozbywaniu si¢ ich oraz podmiotom gospodarujacym
odpadami — odpowiednie przetwarzanie zuzytych baterii. Etykiety umieszczane na bateriach powinny zawierad
wszystkie niezbedne informacje na temat gléwnych wlasciwosci baterii, wtym ich pojemnosci izawartosci
okreslonych substancji niebezpiecznych. Na potrzeby zapewnienia dostgpnosci informacji w czasie informacje
te nalezy udostepnia¢ réwniez za posrednictwem kodéw QR, ktére sg wydrukowane lub wygrawerowane na
bateriach lub ktére umieszcza si¢ na opakowaniu oraz w dokumentach towarzyszacych baterii, i ktére powinny
by¢ zgodne z wytycznymi normy ISO IEC 18004:2015. Kod QR powinien zapewniaé dostep do paszportu
produktu danej baterii. Etykiety ikody QR powinny by¢ dostgpne dla oséb z niepelnosprawnosciami zgodnie
z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/882 ().

(450 Umieszczenie na etykiecie baterii informacji o wydajnosci baterii ma zasadnicze znaczenie dla zapewnienia, by
uzytkownicy konicowi, przede wszystkim konsumenci, przed dokonaniem zakupu otrzymywali odpowiednie
informacje, a w szczegdélnosci by mieli wspdlng podstawe do poréwnania réznych baterii. W zwigzku z tym
baterie przenosne nienadajace si¢ do powtdrnego naladowania powinny by¢ oznakowane etykieta oznaczajaca
,nienadajgce si¢ do powtdrnego natadowania” izawierajaca informacje na temat ich minimalnego $redniego
okresu uzytkowania przy okreslonych zastosowaniach. Ponadto nalezy wskazaé uzytkownikowi koncowemu
wlasciwy sposéb pozbywania si¢ zuzytych baterii.

(46) W przypadku stacjonarnych systeméw magazynowania energii, baterii LMT i baterii do pojazdéw elektrycznych
wykorzystujacych system zarzgdzania baterig uzytkownik koncowy lub kazda inna osoba trzecia dzialajgca
w imieniu tego uzytkownika koficowego powinna mie¢ mozliwo$¢ okreSlenia w dowolnym momencie — na
podstawie danych przechowywanych w systemie zarzadzania baterig — stanu zdrowia i przewidywanej zywotnosci
baterii. Dostgpu tylko do odczytu do tych danych nalezy udzieli¢ w dowolnym momencie osobie, ktora nabyta
bateri¢ lub kazdej osobie trzeciej dzialajacej w jej imieniu do celéw przeprowadzenia oceny wartosci koficowej
baterii, ulatwienia przygotowania do ponownego uzycia, przygotowania do wykorzystania do innych celéw,
wykorzystania do innych celéw lub poddania regeneracji baterii lub do celéw udostgpnienia baterii niezaleznym

(%) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego iRady 2014/53/UE zdnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw
panstw czlonkowskich dotyczacych udostgpniania na rynku urzadzen radiowych iuchylajgca dyrektywe 1999/5/WE
(Dz.U. L 153 z22.5.2014, s. 62).

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2019/882 zdnia 17 kwietnia 2019 r. w sprawie wymogéw dostepnosci
produktéw iustug (Dz.U.L 151 z7.6.2019, s. 70).
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agregatorom, okreslonym w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/944 ('$), prowadzacym elek-
trownie wirtualne w sieciach elektroenergetycznych. W zwiazku z tym dane powinny by¢ aktualne. Aktualizacje
powinny odbywa¢ si¢ co najmniej raz dziennie, a w przypadku gdy jest to wymagane do okreslonego celu -
czesciej. Specyfikacje techniczne bedace wynikiem prac nieformalnej grupy roboczej EKG ONZ ds. pojazdéw
elektrycznych i $rodowiska dotyczace dostepu do danych w pojazdach elektrycznych powinny by¢ uznawane za
punkt odniesienia dla stanu zdrowia i przewidywanego cyklu zycia baterii do pojazdéw elektrycznych. Wymogi
te powinny mie¢ zastosowanie dodatkowo oprécz przepiséw Unii dotyczacych homologacji typu pojazdéw,
ktére stanowia odpowiednie ramy prawne dotyczgce miedzy innymi inteligentnych funkcji fadowania, takich
jak tadowanie pojazd-sie¢, pojazd-inne urzadzenia, pojazd-pojazd, pojazd-powerbank i pojazd-budynek.

(47)  Pomiaru szeregu wymogéw specyficznych dla danego produktu wynikajgcych z niniejszego rozporzadzenia,
w tym wymogow dotyczacych wydajnosci, trwalosci, wykorzystywania do innych celéw i bezpieczenistwa nalezy
dokonywa(, stosujac wiarygodne, dokladne i powtarzalne metody, w ktérych uwzglednia si¢ powszechnie uznane
najnowoczes$niejsze metodyki dokonywania pomiaréw, tworzenia norm i dokonywania obliczen. W celu zapew-
nienia, aby na rynku wewnetrznym nie wystgpowaly bariery w handlu, normy nalezy zharmonizowaé na
poziomie Unii. Takie metody i normy powinny w jak najwigckszym mozliwym stopniu uwzgledniaé rzeczywiste
uzywanie baterii, odzwierciedla¢ standardowy zakres zachowania konsumenta iby¢ odporne na zamierzone
i niezamierzone obchodzenie wymogéw. Po publikacji odniesienia do takiej normy w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr 1025/2012 (*%) nalezy
domniemywa¢, ze baterie, ktére spelniajg takg norme sg zgodne z tymi wymogami specyficznymi dla danego
produktu na mocy niniejszego rozporzadzenia, pod warunkiem ze osiggnigto minimalne wartosci okreslone dla
tych wymogéw specyficznych dla danego produktu. Aby uniknaé powielania specyfikacji technicznych, z jednej
strony, oraz zmaksymalizowaé skuteczno$¢ iuwzgledni¢ najwyzszy poziom wiedzy fachowej inajnowszej
wiedzy, z drugiej strony, Komisja powinna zwrdci¢ si¢ do jednej lub wigkszej liczby europejskich organizacji
normalizacyjnych, by opracowaly norme, w przypadku braku normy. W przypadku braku opublikowanych norm
w momencie rozpoczecia stosowania wymogéw specyficznych dla danego produktu lub w przypadku niezado-
walajacej reakcji ze strony stosownej europejskiej organizacji normalizacyjnej Komisja powinna w wyjatkowych
iuzasadnionych przypadkach ipo konsultacji z odpowiednimi zainteresowanymi stronami przyja¢ w drodze
aktéow wykonawczych wspdlne specyfikacje. Zgodnos$¢ z takimi specyfikacjami powinna réwniez zakladad
domniemanie zgodnosci. Jezeli w pdZniejszym czasie we wspélnych specyfikacjach zostang wykryte braki,
Komisja powinna w drodze aktu wykonawczego zmieni¢ lub uchyli¢ przedmiotowe wspdlne specyfikacje. Po
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej numeréw referencyjnych zharmonizowanych norm,
wspolne specyfikacje powinny zostal uchylone w rozsagdnym terminie, umozliwiajagcym wytwércom uwzgled-
nienie zmian.

(48)  Aktywny udzial w pracach mig¢dzynarodowych komitetéw normalizacyjnych jest waznym strategicznym warun-
kiem wstgpnym wprowadzenia na rynek przyszlych technologii dotyczacych baterii. Zaangazowanie europejskie
w prace niektorych takich komitetéw bylo mniej efektywne niz mogloby by¢. Nalezy zwigkszy¢ zaangazowanie
europejskie, aby wzmocni¢ pozycje Unii w Swiatowej normalizacji, réwniez z my$la o zwigkszeniu konkurencyj-
nosci przedsigbiorstw unijnych, zmniejszeniu zaleznosci Unii oraz ochronie interesow, celéw politycznych i war-
tosci Unii. W zwiazku z tym Komisja i paiistwa czlonkowskie powinny monitorowad i koordynowaé europejskie
podejscie do normalizacji miedzynarodowej. Zharmonizowane normy, ktére uzupelniajg wdroZenie niniejszego
rozporzadzenia powinny uwzgledniac istniejace normy miedzynarodowe, w szczegdlnosci na poziomie IEC i ISO.

(49)  Komisja powinna zapewni¢ sp6jnos¢ zharmonizowanych norm i wspdlnych specyfikacji w niniejszym rozporza-
dzeniu, w tym podczas przegladu rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012.

(50) Aby zagwarantowal skuteczny dostep do informacji do celéw nadzoru rynku, dostosowal si¢ do nowych
technologii i zapewni¢ odpornos$¢ na wypadek $wiatowych kryzysow, takich jak pandemia COVID-19, nalezy
umozliwi¢ udzielanie przez internet informacji na temat zgodnosci ze wszystkimi aktami Unii majacymi zasto-
sowanie do baterii w formie jednej deklaracji zgodnosci UE.

(51)  Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 (*) ustanowiono zasady akredytacji jedno-
stek oceniajacych zgodno$¢, okreSlono ramy nadzoru rynku produktéw ikontroli produktéw pochodzacych
z panstw trzecich, atakze ogélne zasady dotyczace oznakowania CE. Rozporzadzenie to powinno mieé

('$) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/944 z dnia 5 czerwca 2019 r. w sprawie wspdlnych zasad rynku wewnetrz-
nego energii elektrycznej oraz zmieniajgca dyrektywe 2012/27/UE (Dz.U.L 158 z 14.6.2019, s. 125).

(*%) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr 1025/2012 zdnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie normalizacji
europejskiej, zmieniajace dyrektywy Rady 89/686/EWG i 93/15/EWG oraz dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 94/9/WE,
94/25/WE, 95/16/WE, 97/23/WE, 98/34/WE, 2004/22/WE, 2007/23/WE, 2009/23/WE i 2009/105/WE oraz uchylajace decyzje
Rady 87/95/EWG idecyzj¢ Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1673/2006/WE (Dz.U. L 316 z 14.11.2012, s. 12).

(%% Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiajgce wymagania w zakresie
i uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr 339/93 (Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 30).
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zastosowanie do baterii objetych niniejszym rozporzadzeniem, tak aby produkty korzystajace ze swobodnego
przeplywu towaréw w Unii spelnialy wymogi zapewniajace wysoki poziom ochrony intereséw publicznych, takie
jak zdrowie ludzkie, bezpieczefistwo o0sdb i ochrona Srodowiska.

(52)  Aby umozliwi¢ podmiotom gospodarczym wykazanie, a wlasciwym organom — weryfikacje, ze baterie udostep-
niane na rynku spelniajg wymogi niniejszego rozporzadzenia, nalezy ustanowi¢ procedury oceny zgodnosci.
Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 768/2008/WE (2!) ustanowiono moduly procedur oceny zgodnosci
od najmniej do najbardziej surowej w zaleznosci od poziomu wystepujacego ryzyka oraz wymaganego poziomu
bezpieczenstwa. Zgodnie zta decyzja, w przypadku gdy wymagana jest ocena zgodnosci, procedury, ktore
zostang zastosowane do przeprowadzenia tej oceny, wybiera si¢ sposrod tych modutéw. Aby zapewni¢ zgodnosé
baterii z nowymi i zloZzonymi wymogami dotyczacymi $ladu weglowego, wymogoéw dotyczacych poziomu zawar-
tosci materialéw z recyklingu oraz wypelnianie obowigzkéw w zakresie nalezytej starannos$ci ustanowionych
w niniejszym rozporzadzeniu, potrzebne sg solidne procedury oceny zgodnosci.

(53)  Oznakowanie CE umieszczone na baterii oznacza zgodno$¢ tej baterii z niniejszym rozporzgdzeniem. Ogélne
zasady dotyczace oznakowania CE ijego zwiazek z innymi rodzajami oznakowania okreslono w rozporzadzeniu
(WE) nr 765/2008. Zasady te powinny miec zastosowanie do oznakowania CE na bateriach. W celu zapewnienia,
by baterie byly przechowywane, stosowane oraz by pozbywano si¢ ich w spos6b bezpieczny z punktu widzenia
ochrony zdrowia ludzkiego isrodowiska nalezy ustanowil przepisy szczegélowe dotyczace umieszczania na
bateriach oznakowania CE.

(54)  Procedury oceny zgodnos$ci okre$lone w niniejszym rozporzadzeniu wymagaja udzialu jednostek oceniajacych
zgodno$¢. W celu zapewnienia jednolitego wdrazania przepisdw niniejszego rozporzgdzenia organy panstw
cztonkowskich powinny notyfikowa¢ te jednostki Komisji.

(55)  Ze wzgledu na nowo$¢ i ztozono$é zawartych w niniejszym rozporzadzeniu wymogdéw dotyczgcych zréwnowa-
zonego charakteru, wydajnosci, bezpieczenistwa i etykietowania baterii oraz wymogéw informacyjnych, a takze
w celu zapewnienia spdjnego poziomu jakosci oceny zgodnosci baterii nalezy ustanowié wymogi majace zasto-
sowane do organéw notyfikujacych uczestniczacych w ocenie, notyfikacji i monitorowaniu jednostek oceniajg-
cych zgodnos¢, ktore zgloszono Komisji, stajacych si¢ jednostkami notyfikowanymi. W szczegdlnosci nalezy
zapewni¢, aby organ notyfikujgcy byt obiektywny i bezstronny w odniesieniu do takich rodzajéw dziatalnosci
i posiadal wystarczajaca liczbe kompetentnych pod wzgledem technicznym czltonkéw personelu do wykonywania
swoich zadan. Ponadto organy notyfikujace powinny mie¢ obowiazek ochrony poufnosci informacji, ktore
otrzymujg, a zarazem powinny mie¢ mozliwo$¢ wymiany informacji na temat jednostek notyfikowanych z orga-
nami krajowymi, organami notyfikujagcymi z innych panstw czlonkowskich oraz z Komisja w celu zapewnienia
spojnosci w ocenie zgodnosci.

(56) Istotne jest, by wszystkie jednostki notyfikowane realizowaly swoje zadania na takim samym poziomie oraz
zgodnie z warunkami uczciwej konkurencji i autonomii. W zwiazku z tym w niniejszym rozporzadzeniu nalezy
ustanowi¢ wymogi dotyczace jednostek oceniajacych zgodnosé, ktére cheg staé si¢ jednostkami notyfikowanymi
do celow prowadzenia dzialan z zakresu oceny zgodnosci. Wymogi te powinny by¢ stale stosowane jako
warunek wstepny utrzymania zaktualizowanej kompetencji jednostki notyfikowanej. W celu zapewnienia swojej
autonomii jednostka notyfikowana oraz zatrudniany przez nig personel powinni by¢ zobowigzani do utrzymania
niezaleznosci od podmiotéw gospodarczych w laficuchu wartosci baterii oraz od innych przedsigbiorstw, w tym
od stowarzyszefi przedsi¢biorcéw oraz spélek dominujacych ispolek zaleznych. Na jednostce notyfikowanej
powinien spoczywal obowiazek przedstawienia dokumentu stanowigcego dowdd swojej niezaleznosci oraz
przekazywania tej dokumentacji organowi notyfikujagcemu. Jednostki notyfikowane powinny zapewnial rotacje
pracownikéw wykonujacych rézne zadania zwiazane z oceng zgodnosci.

(57)  Jezeli jednostka oceniajaca zgodno$¢ wykaze zgodno$¢ danej baterii z kryteriami ustanowionymi w normach
zharmonizowanych, nalezy domniemywad, ze spelnia ona odpowiednie wymogi ustanowione w niniejszym
rozporzadzeniu.

(58) Jednostki oceniajace zgodno$¢ czesto zlecaja realizacje czesci zadan zwigzanych z oceng zgodnosci podwyko-
nawcom lub korzystaja z ustug jednostek zaleznych. Niektére dzialania iprocesy decyzyjne z zakresu oceny
zgodnosci baterii i innych dzialan wewnatrz jednostki notyfikowanej powinna jednak prowadzi¢ tylko i wylacznie
dana jednostka notyfikowana, aby zapewni¢ sobie niezalezno$¢ iautonomi¢. Ponadto w celu zagwarantowania
poziomu bezpieczefistwa wymaganego w przypadku baterii wprowadzanych do obrotu w Unii w odniesieniu do
wykonywania zadan z zakresu oceny zgodnosci zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem podwykonawcy i spotki
zalezne powinni spelnial te same wymagania co jednostki notyfikowane.

(*') Decyzja Parlamentu Europejskiego iRady nr 768/2008/WE z dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie wspdlnych ram dotyczacych wpro-
wadzania produktéw do obrotu, uchylajaca decyzje Rady 93/465/EWG (Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 82).
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(59)  Ustugi $wiadczone przez jednostki notyfikowane w panstwie czlonkowskim moga dotyczy¢ baterii udostepnia-
nych na rynku w calej Unii, dlatego nalezy zapewni¢ pozostalym panistwom cztonkowskim i Komisji mozliwosé
wnoszenia sprzeciwu wobec jednostek notyfikowanych. Podczas dochodzen Komisja moze zasigga¢ porady
unijnej jednostki badawczej, wyznaczonej zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego iRady (UE)
2019/1020 (*?). W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia nalezy
powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze wcelu zazadania od organu notyfikujacego podjecia dzialan
naprawczych w przypadku, gdy jednostka notyfikowana nie spelnia wymogdéw okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu lub przestala je spemial.

(60) W celu ulatwienia i przy$pieszenia procedury oceny zgodnosci, certyfikacji oraz — co za tym idzie — dostgpu do
rynku, a takze majac na wzgledzie nowos¢ iztozono$¢ wymogéw dotyczacych zréwnowazonego charakteru,
bezpieczenstwa i etykietowania oraz wymogéw informacyjnych dotyczacych baterii, okre$lonych w niniejszym
rozporzadzeniu kluczowe znaczenie ma ciagly dostep jednostek notyfikowanych do wszystkich niezbednych
przyrzadow ipomieszczen wykorzystywanych do badan oraz stosowanie przez te jednostki procedur bez
tworzenia niepotrzebnego obcigzenia dla podmiotéw gospodarczych. Z tych samych powodéw oraz w celu
zapewnienia réwnego traktowania podmiotéw gospodarczych konieczne jest, aby jednostki notyfikowane spéjnie
stosowaly procedury oceny zgodnosci.

(61)  Przed podjeciem ostatecznej decyzji co do tego, czy dana bateria otrzyma certyfikat zgodnosci, podmiot gospo-
darczy, ktoéry chce wprowadzi¢ bateri¢ na rynek, powinien otrzymaé mozliwo$¢ jednokrotnego przedlozenia
dokumentacji uzupetniajacej dotyczacej baterii.

(62) Komisja powinna umozliwi¢ odpowiednia koordynacje¢ jednostek notyfikowanych i wspolprace migdzy nimi.

(63) Nalezy ustanowi¢ obowigzki podmiotéw gospodarczych zwiazane z wprowadzaniem baterii do obrotu lub
oddawaniem ich do uzytku. Do celéw niniejszego rozporzadzenia termin ,podmiot gospodarczy” powinien
by¢ rozumiany jako obejmujacy wytworce, upowaznionego przedstawiciela, importera, dystrybutora, dostawcow
ustug realizacji zaméwien lub kazdg inng osobe fizyczna lub prawng, ktéra podlega obowigzkom w zwigzku
z wytwarzaniem baterii, udostgpnianiem ich na rynku, wprowadzaniem ich do obrotu lub oddawaniem do
uzytku. Do celéw niniejszego rozporzadzenia, baterie powinny obejmowac baterie, ktére zostaly przygotowane
do ponownego uzycia, przygotowane do wykorzystania do innych celéw, wykorzystane do innych celéw lub
poddane regeneracji.

(64)  Nalezy zapewnié, aby wymogi dotyczgce baterii, ktéra jest oddawana do uzytku bez uprzedniego wprowadzenia
do obrotu, byly takie same jak w przypadku baterii wprowadzanych do obrotu, przed wprowadzeniem do
obrotu. Dotyczy to na przyklad baterii, ktére wytwoérca wykorzystuje do wlasnych celéw, lub baterii, ktére ze
wzgledu na swoje wlasciwosci moga by¢ montowane itestowane wylacznie na miejscu wich ostatecznym
miejscu przeznaczenia. Aby jednak uniknaé konieczno$ci dwukrotnego wykazywania zgodnosci w odniesieniu
do tego samego produktu, baterie wprowadzane do obrotu nie powinny podlegaé tym samym wymogom
w momencie oddawania ich do uzytku.

(65 Podmioty gospodarcze powinny odpowiadaé za zgodno$¢ baterii z wymogami niniejszego rozporzadzenia,
stosownie do roli odgrywanej przez nie w lancuchu dostaw, aby zapewni¢ wysoki poziom ochrony intereséw
publicznych, takich jak zdrowie ludzkie, bezpieczefistwo os6b oraz ochrona mienia i srodowiska.

(66) Wszystkie podmioty gospodarcze uczestniczace wlancuchu dostaw idystrybucji powinny przyjaé wiasciwe
srodki wcelu zapewnienia, ze udost¢pniaja na rynku wylacznie baterie zgodne z wymogami niniejszego
rozporzadzenia. Nalezy okresli¢ jasny iwspolmierny podzial obowiazkoéw stosownie do rél pelnionych przez
poszczegdlne podmioty gospodarcze w lancuchu dostaw i dystrybucji.

(67) Do przeprowadzenia procedury oceny zgodnosci najbardziej kompetentny jest wytworca, poniewaz ma on
dokladng wiedze o procesie projektowania i produkeji. W zwiazku z tym ocena zgodnosci nalezy wylacznie do
obowigzkéw wytworcy.

(68) Wytworca powinien zapewni¢ wystarczajaco szczegélowe informacje na temat przewidzianego zastosowania
baterii, by umozliwi¢ jej prawidlowe ibezpieczne wprowadzenie do obrotu, oddanie do uzytku, korzystanie
z niej oraz gospodarowanie odpadami, w tym ewentualne wykorzystanie do innych celéw.

(*?) Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2019/1020 z dnia 20 czerwca 2019 r. w sprawie nadzoru rynku i zgod-
noSci produktéw oraz zmieniajace dyrektywe 2004[42/WE oraz rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 i(UE) nr 305/2011
(Dz.U. L 169 z 25.6.2019, s. 1).
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(69)  Aby ulatwi¢ komunikacje miedzy podmiotami gospodarczymi, organami nadzoru rynku i uzytkownikami korico-
wymi, podmioty gospodarcze powinny, w ramach swoich danych kontaktowych, podawaé adres pocztowy oraz,
jesli sa one dostepne, adres poczty elektronicznej iadres strony internetowej.

(70)  Jednolity rynek powinien zapewni¢ réwne warunki konkurencji wszystkim podmiotom gospodarczym oraz
ochrong przed nieuczciwa konkurencjg. W tym celu nalezy skuteczniej egzekwowal unijne prawodawstwo
harmonizacyjne dotyczace baterii. Dobra wspélpraca mig¢dzy podmiotami gospodarczymi a organami nadzoru
rynku jest kluczowym elementem takiego skutecznego egzekwowania, umozliwiajgcym natychmiastowsg inter-
wencj¢ inatychmiastowe podjecie dzialan naprawczych. Wazne jest, aby istnial podmiot gospodarczy majacy
miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w Unii, do ktérego organy nadzoru rynku moglyby kierowad wnioski, w tym
wnioski o udzielenie informacji w sprawie zgodnos$ci baterii z unijnym prawodawstwem harmonizacyjnym,
i ktory mogtby wspoétpracowad z organami nadzoru rynku w zakresie zapewniania natychmiastowego podjecia
dziatan naprawczych wcelu usuniecia przypadkéw niezgodnosci. Podmiotami gospodarczymi, ktére powinny
wykonywac te zadania, sa wytworca lub importer — jezeli wytwoérca nie ma miejsca zamieszkania lub siedziby
w Unii — lub upowazniony przedstawiciel wyznaczony w tym celu przez wytwérce, lub dostawca ustug realizacji
zaméwien majacy miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w Unii w odniesieniu do obstugiwanych przez niego baterii,
gdy zaden inny podmiot gospodarczy nie ma miejsca zamieszkania lub siedziby w Unii.

(71)  Niezbedne jest zapewnienie zgodnos$ci wprowadzanych na rynek Unii baterii z panstw trzecich z wymogami
niniejszego rozporzadzenia oraz z innymi majacymi zastosowanie przepisami Unii — niezaleznie od tego, czy
sa przywozone jako baterie, czy tez sa wbudowane do produktéw lub do nich dodane— w szczegdlnosci zapew-
nienie poddania tych baterii przez wytworcow odpowiednim procedurom oceny zgodnosci. Nalezy zatem usta-
nowi¢ przepisy dla importeréw, aby mie¢ pewno$¢, ze baterie, ktére importerzy wprowadzaja do obrotu i oddaja
do uzytku, spelniaja wymogi niniejszego rozporzadzenia oraz ze organy krajowe moga skontrolowaé oznako-
wanie CE na bateriach idokumentacj¢ sporzadzong przez wytworcéw, niezaleznie od tego, czy baterie sg
przywozone jako nowe czy uzywane, lub czy poddano je przygotowaniu do ponownego uzycia, przygotowaniu
do wykorzystania do innych celéw lub wykorzystaniu do innych celéw, lub regeneracji.

(72)  Wprowadzajac bateri¢ do obrotu lub oddajac ja do uzytku, kazdy importer powinien podaé na baterii swoja
nazwe, zarejestrowang nazwe handlowg lub zarejestrowany znak towarowy, a takze adres pocztowy oraz, jesli sg
one dostepne, adres poczty elektronicznej i adres strony internetowej. Nalezy przewidzie¢ wyjatki w przypadkach,
gdy rozmiar baterii jest zbyt maly, aby mozna bylo umiesci¢ na niej te informacje, lub gdy importer musialby
otworzy¢ opakowanie w celu umieszczenia nazwy importera, zarejestrowanej nazwy handlowej lub zarejestro-
wanego znaku towarowego iinnych danych kontaktowych. W tych wyjatkowych przypadkach importer powi-
nien poda¢ te informacje w dokumencie dolaczonym do baterii lub w inny latwo dostepny sposéb. W przypadku
gdy opakowanie istnieje, importer powinien umieszczaé informacje na tym opakowaniu.

(73) W przypadku gdy dystrybutor udostepnia na rynku bateri¢ po jej wprowadzeniu do obrotu lub oddaniu do
uzytku przez wytworce lub importera, powinien on dziala¢ z nalezytg starannoscig, tak obchodzac si¢ z baterig,
by nie mialo to negatywnego wplywu na jej zgodno$¢ z wymogami niniejszego rozporzadzenia.

(74)  Kazdy importer lub dystrybutor wprowadzajacy do obrotu lub oddajacy do uzytku bateri¢ pod wlasng nazwa lub
znakiem towarowym lub modyfikujacy bateri¢ w sposob, ktéry moglby wplynaé na jej zgodno$¢ z wymogami
niniejszego rozporzadzenia, lub zmieniajgcy przeznaczenie baterii, ktdra juz zostala wprowadzona do obrotu,
powinien by¢ uznany za wytworce i przyjac jego obowiazki z tego tytulu, okreslone w niniejszym rozporzadze-
niu.

(750 Dystrybutorzy, importerzy idostawcy ustug realizacji zamowieni, ze wzgledu na bliski zwigzek z rynkiem,
powinni by¢ zaangazowani w zadania zwigzane z nadzorem rynku, realizowane przez organy krajowe, oraz
powinni by¢ gotowi na aktywny udzial w wykonywaniu tych zadan poprzez dostarczanie tym organom wszyst-
kich niezbednych informacji dotyczacych danych baterii.

(76)  Zapewnienie identyfikowalno$ci baterii w calym fancuchu dostaw upraszcza nadzér rynku izwigksza jego
skuteczno$¢ oraz zapewnia konsumentom przejrzysto$¢. Skuteczny system identyfikacji ulatwia organom
nadzoru rynku realizacj¢ zadania polegajacego na identyfikacji podmiotéw gospodarczych, ktére wprowadzily
do obrotu, udostepnily na rynku lub oddaly do uzytku baterie niespelniajace wymogéw. Podmioty gospodarcze
powinny zatem by¢ zobowiazane do przechowywania przez okre$lony czas informacji na temat swoich transakcji
dotyczacych baterii, w tym w formie elektroniczne;.
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(77)  Wydobycie i przetwarzanie naturalnych zasobéw mineralnych oraz handel nimi maja zasadnicze znaczenie dla
zapewnienia niezbednych surowcéw do produkeji baterii. Wytworcy baterii, niezaleznie od swojej pozycji lub
wplywu na dostawcow iswojego polozenia geograficznego, mogliby niezamierzenie przyczynié si¢ do negatyw-
nych skutkow wlancuchu dostaw mineratléw. W przypadku niektérych surowcoéw ponad polowa Swiatowej
produkeji przeznaczona jest do zastosowan w bateriach. Na przyklad ponad 50 % $wiatowego popytu na kobalt
i ponad 60 % $wiatowego popytu na lit jest wykorzystywane do produkcji baterii. Okolo 8 % Swiatowej produkcji
grafitu naturalnego i 6 % Swiatowej produkcji niklu réwniez przeznacza si¢ na produkcje baterii.

(78)  Tylko kilka krajow dostarcza surowce wykorzystywane do wytwarzania baterii i w niektérych przypadkach niskie
standardy sprawowania rzadéw w tych krajach moga pogorszy¢ problemy Srodowiskowe i spoteczne. Wydobycie
irafinacja kobaltu iniklu sg zwigzane z wieloma kwestiami spofecznymi iS$rodowiskowymi. Chociaz skutki
spoleczne iSrodowiskowe zwigzane z grafitem naturalnym s3 mniej dotkliwe, wydobycie grafitu naturalnego
moze mie¢ powazne skutki dla zdrowia i $rodowiska, poniewaz odbywa si¢ ono gléwnie w ramach dzialalnosci
indywidualnej i na malg skale oraz gléwnie w warunkach nieformalnych. Wszystko to wraz z brakiem regularnie
aktualizowanych planéw zamykania kopaln inieprowadzenie rekultywacji moze prowadzi¢ do zniszczenia
ekosystemow i gleby. Spodziewany wzrost wykorzystania litu w wytwarzaniu baterii moze wywrze¢ dodatkowa
presje na wydobycie i rafinacje. W zwigzku z tym stosowne jest wlaczenie litu w zakres obowigzkéw w zakresie
nalezytej staranno$ci w odniesieniu do baterii. Przewidywany ogromny wzrost popytu na baterie w Unii nie
powinien przyczyniaé si¢ do wzrostu takiego ryzyka Srodowiskowego i spolecznego.

(79)  Niektére surowce wykorzystywane do wytwarzania baterii, takie jak kobalt, lit i grafit naturalny, uznaje si¢ za
surowce krytyczne dla Unii, jak wskazala Komisja w komunikacie z dnia 3 wrze$nia 2020 r. pt. ,Odpornosé
w zakresie surowcow krytycznych: wytyczanie drogi do wigkszego bezpieczefistwa i bardziej zréwnowazonego
rozwoju”, aich zréwnowazone pozyskiwanie jest konieczne, aby unijny ekosystem baterii mogl dziala¢ odpo-
wiednio.

(80)  Podjeto juz szereg dobrowolnych dzialan ze strony podmiotéw w lancuchu dostaw baterii w celu zachgcenia do
przestrzegania praktyk w zakresie zréwnowazonego pozyskiwania, w tym inicjatywe na rzecz zapewnienia odpo-
wiedzialnego wydobycia (Initiative for Responsible Mining Assurance), inicjatywe na rzecz odpowiedzialnego prze-
mystu wydobywczego (Responsible Minerals Initiative) oraz ramy oceny odpowiedzialnego przemyshu kobaltowego
(Cobalt Industry Responsible Assessment Framework). Nie jest jednak pewne, ze dobrowolne wysitki na rzecz usta-
nowienia systeméw nalezytej starannosci beda wystarczajace dla zapewnienia, aby wszystkie podmioty gospo-
darcze wprowadzajace baterie do obrotu w Unii przestrzegaly tych samych minimalnych przepiséw.

(81) W Unii ogdlne wymogi dotyczace nalezytej staranno$ci w odniesieniu do niektérych materialéw i metali wpro-
wadzono rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/821 (?%). Rozporzadzenie to nie dotyczy
jednak mineraléw i materialéw wykorzystywanych do produkgji baterii.

(82) W zwigzku z tym, biorac pod uwage przewidywany wykladniczy wzrost popytu na baterie w Unii, podmiot
gospodarczy wprowadzajacy baterie do obrotu w Unii powinien ustanowi¢ polityke w zakresie nalezytej staran-
nosci w odniesieniu do baterii. Nalezy zatem ustanowi¢ w niniejszym rozporzadzeniu wymogi w celu wyelimi-
nowania ryzyka spolecznego is$rodowiskowego zwigzanego z wydobyciem, przetwarzaniem ihandlem niekt6-
rymi surowcami i surowcami wtornymi wykorzystywanymi do celéw wytwarzania baterii. Taka polityka powinna
obejmowaé wszystkich dostawcow w lancuchu iich jednostki zalezne ipodwykonawcow, ktérzy zajmuja sie
wydobyciem, przetwarzaniem i handlem niektérymi surowcami i surowcami wtérnymi.

(83) Wprowadzajac polityke w zakresie nalezytej starannosci oparta na analizie ryzyka w odniesieniu do baterii,
podmiot gospodarczy powinien oprze¢ ja na uznanych na szczeblu migdzynarodowym normach izasadach
nalezytej starannos$ci zawartych w dokumentach takich jak: Wytyczne ONZ dotyczace biznesu i praw czlowieka,
dziesie¢ zasad inicjatywy Global Compact, Program Narodéw Zjednoczonych ds. Ochrony Srodowiska (UNEA),
wytyczne dotyczace spolecznej oceny cyklu zycia produktow, Trojstronna deklaracja zasad dotyczacych przed-
sigbiorstw wielonarodowych i polityki spolecznej Miedzynarodowej Organizacji Pracy (MOP), Wytyczne Organi-
zacji Wspolpracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD) dla przedsigbiorstw migdzynarodowych oraz Wytyczne OECD
dotyczace nalezytej starannosci w celu odpowiedzialnego prowadzenia dzialalnosci gospodarczej. Te normy
i zasady, ktore kazdy podmiot gospodarczy powinien dostosowaé do swojego szczegdlnego kontekstu i okolicz-
nosci, odzwierciedlajg wspdlne podejscie rzadéw i zainteresowanych stron. Jesli chodzi o wydobycie i przetwa-
rzanie naturalnych zasobéw mineralnych stosowanych w produkcji baterii oraz handel nimi, Wytyczne OECD
dotyczace nalezytej starannosci w zakresie odpowiedzialnych taficuchéw dostaw mineraléw z obszaréw dotknig-
tych konfliktami i obszaréw wysokiego ryzyka stanowia uznany miedzynarodowo standard dotyczacy konkret-
nego ryzyka razacych naruszen praw czlowieka i sa wyrazem dlugotrwalego dzialania rzadéw i zainteresowanych
stron w celu ustanowienia dobrych praktyk w tej dziedzinie.

(**) Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2017/821 zdnia 17 maja 2017 r. ustanawiajagce obowigzki w zakresie
nalezytej staranno$ci w lafcuchu dostaw unijnych importeréw cyny, tantalu iwolframu, ich rud oraz zlota pochodzgcych
z obszaréw dotknietych konfliktami i obszaréw wysokiego ryzyka (Dz.U.L 130 z19.5.2017, s. 1).
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(84) Zgodnie ze standardami izasadami ONZ, MOP i OCED nalezyta staranno$¢ jest cigglym, proaktywnym i reak-
tywnym procesem, w ramach ktérego przedsigbiorstwa moga zapewni¢ poszanowanie praw czlowicka i $rodo-
wiska oraz nie przyczyniajg si¢ do konfliktéw. Nalezyta staranno$¢ oparta na analizie ryzyka odnosi si¢ do
dzialai, jakie przedsi¢biorstwa powinny podja¢ wcelu zidentyfikowania, powstrzymywania, tagodzenia nieko-
rzystnych skutkéw zwigzanych zich dzialalno$cig lub decyzjami dotyczacymi pozyskiwania iw inny sposéb
radzenia sobie ztymi skutkami. Podmioty gospodarcze powinny prowadzi¢ $wiadome, skuteczne irzeczowe
konsultacje ze spoteczno$ciami dotknigtymi tymi skutkami. Przedsigbiorstwo moze oceni¢ ryzyko stwarzane
przez jego dzialalno$¢ istosunki oraz przyja¢ Srodki ograniczajace ryzyko, ktére moga obejmowal zadanie
dodatkowych informacji, negocjacje w celu naprawy sytuacji lub zawieszenie lub zaprzestanie wspdtpracy z dos-
tawcami, zgodnie z odpowiednimi normami przewidzianymi w prawie krajowym i miedzynarodowym, zalece-
niami dotyczacymi odpowiedzialnego prowadzenia dzialalnosci przez organizacje migdzynarodowe, narzedziami
wspieranymi przez rzad, dobrowolnymi inicjatywami sektora prywatnego oraz wewnetrznymi strategiami i sys-
temami przedsigbiorstwa. Podejscie takie pomaga réwniez w dostosowaniu zakresu operacji zapewnienia nalezytej
staranno$ci proporcjonalnie do rozmiaru dzialalno$ci przedsigbiorstwa lub stosunkéw w tancuchu dostaw.

(85) Chociaz systemy nalezytej starannoSci w sektorze prywatnym moga wspiera¢ podmioty gospodarcze w wypet-
nianiu ich obowigzkéw w zakresie nalezytej starannosci w odniesieniu do baterii zgodnie z wytycznymi OECD
dla przedsi¢biorstw wielonarodowych iwytycznymi ONZ dotyczacymi biznesu ipraw czlowieka, podmioty
gospodarcze powinny by¢ indywidualnie odpowiedzialne za wypelnienie okre$lonych w niniejszym rozporza-
dzeniu obowigzkéw w zakresie nalezytej starannosci.

(86)  Nalezy przyja¢ lub zmieni¢ obowigzkowe polityki w zakresie nalezytej starannosci w odniesieniu do baterii, a co
najmniej odnie$¢ si¢ do najczestszych kategorii ryzyka spolecznego i Srodowiskowego. Taka polityka powinna
obejmowaé obecne i przewidywalne skutki dla spraw spolecznych, w szczegélnosci praw czlowieka, zdrowia
i bezpieczenistwa ludzi, a takze bezpieczenstwa izdrowia w miejscu pracy oraz praw pracowniczych, z jednej
strony, a dla §rodowiska, w szczegdlnosci dla zuzycia wody, ochrony gleby, zanieczyszczenia powietrza, zmiany
klimatu i ré6znorodnosci biologicznej, a takze ochrony zycia spolecznosci, z drugiej strony.

(87) Jesdli chodzi o kategorie ryzyka spolecznego, strategia w zakresie nalezytej staranno$ci w odniesieniu do baterii
powinna uwzglednia¢ zagrozenia w odniesieniu do ochrony praw czlowieka, wtym zdrowia ludzkiego, Zycia
spolecznego, w tym praw ludnos$ci rdzennej, ochrony dzieci iréwnouprawnienia plci, zgodnie z migdzynaro-
dowym prawem dotyczacym praw czlowieka. Polityki w zakresie nalezytej starannosci w odniesieniu do baterii
powinny obejmowa¢ informacje na temat tego, w jaki sposéb podmiot gospodarczy przyczynit si¢ do zapobie-
gania naruszeniom praw cztowieka, oraz na temat instrumentéw stosowanych w strukturze biznesowej podmiotu
w celu zwalczania korupcji i przekupstwa. Polityki w zakresie nalezytej starannosci w odniesieniu do baterii
powinny réwniez zapewnia¢ odpowiednie wdrazanie przepiséw podstawowych konwencji MOP wymienionych
w zalaczniku ITdo Tréjstronnej deklaracji zasad dotyczacych przedsigbiorstw wielonarodowych i polityki
spolecznej MOP.

(88) Na bogatych w zasoby obszarach dotknigtych konfliktami i obszarach wysokiego ryzyka powszechne sa naru-
szenia praw czlowieka. W zwigzku z tym takie obszary zasluguja na szczegdlng uwage w polityce nalezytej
starannosci podmiotéw gospodarczych w odniesieniu do baterii. Rozporzadzenie (UE) 2017821 zawiera przepisy
dotyczace orientacyjnego, niewyczerpujacego, regularnie aktualizowanego wykazu obszaréw dotknietych konflik-
tami iobszaréw wysokiego ryzyka. Wykaz ten ma réwniez znaczenie dla wdrozenia przepiséw niniejszego
rozporzadzenia dotyczacych polityki w zakresie nalezytej starannosci w odniesieniu do baterii.

(89)  Jesli chodzi o kategorie ryzyka srodowiskowego, polityki w zakresie nalezytej starannosci w odniesieniu do baterii
powinny uwzgledniaé ryzyko dotyczace ochrony Srodowiska naturalnego iréznorodnosci biologicznej zgodnie
z Konwencja o réznorodnosci biologicznej, ktéra obejmuje uwzglednienie spolecznosci lokalnych oraz ochrong
irozwéj tych spolecznosci. Polityka nalezytej starannosci w odniesieniu do baterii powinna réwniez uwzgledniaé
ryzyko zwiazane ze zmiang klimatu, zgodnie z porozumieniem paryskim (>*) przyjetym 12 grudnia 2015 r.
w ramach Ramowej konwencji Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu (,porozumienie paryskie
ONZ”), atakze ryzyko Srodowiskowe objete innymi migdzynarodowymi konwencjami $rodowiskowymi.

(90)  Obowigzki w zakresie nalezytej staranno$ci w odniesieniu do baterii dotyczace identyfikacji itagodzenia ryzyka
spolecznego i$rodowiskowego zwigzanego z surowcami wykorzystywanymi do wytwarzania baterii powinny
przyczyni¢ si¢ do wdrozenia rezolucji nr 4/19 UNEP w sprawie zarzadzania zasobami mineralnymi, w ktérej
uznano istotny wklad sektora gérniczego w realizacje Agendy 2030 i celéw zréwnowazonego rozwoju.

() Dz.U.L 282 z19.10.2016, s. 4.
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(91) Inne akty prawne Unii ustanawiajagce wymogi dotyczace nalezytej starannosci w fancuchu dostaw powinny mie¢
zastosowanie do baterii, o ile w niniejszym rozporzadzeniu nie ma szczegétowych przepiséw o takim samym
celu, charakterze iskutkach, ktére moga zosta¢ dostosowane w $wietle przyszlych zmian legislacyjnych. Takie
akty prawne moglyby dotyczy¢ odpowiedzialnosci cywilnej przedsigbiorstw za szkody powstale w wyniku
nieprzestrzegania przez nie wymogéw w zakresie nalezytej staranno$ci. W przypadku gdy takie akty prawne
nie odnoszg si¢ w petni do skutkow w zakresie odpowiedzialnosci cywilnej wynikajacych z okreslonych w niniej-
szym rozporzadzeniu obowigzkoéw w zakresie nalezytej starannosci w odniesieniu do baterii, powinna istnieé
mozliwo$¢ uwzglednienia ich w przepisach krajowych.

(92) Aby dostosowaé si¢ do zmian zachodzgcych wlancuchu wartosci baterii, w tym zmian zakresu i charakteru
odnosnego ryzyka spolecznego isrodowiskowego, oraz do postepu naukowo-technicznego w odniesieniu do
baterii i sktadow chemicznych baterii, nalezy zgodnie z art. 290 TFUE przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyj-
mowania aktéw dotyczacych zmiany wykazu surowcéw i kategorii ryzyka, wykazu instrumentéw miedzynaro-
dowych oraz wymogéw dotyczacych nalezytej starannosci w odniesieniu do baterii.

(93) W celu ustanowienia réwnowaznosci systemOw nalezytej staranno$ci opracowanych przez rzady, organizacje
branzowe i grupy zainteresowanych organizacji nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze.

(94 W celu umozliwienia odpowiedniej, solidnej ispdjnej oceny systeméw nalezytej starannosci nalezy powierzy¢
Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w celu uzupelnienia niniejszego rozporzg-
dzenia poprzez ustanowienie kryteriow i metodologii okreslania czy systemy nalezytej staranno$ci umozliwiaja
podmiotom gospodarczym spelnianie wymogéw dotyczacych nalezytej starannosci zawartych w niniejszym
rozporzadzeniu.

(95 Zharmonizowane przepisy dotyczace gospodarowania odpadami sg niezbedne, aby zapewnié, by we wszystkich
panstwach czlonkowskich producenci iinne podmioty gospodarcze byli objeci tymi samymi przepisami we
wdrazaniu rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta w odniesieniu do baterii oraz by zapewni¢ wysoki poziom
ochrony zdrowia ludzkiego isSrodowiska w calej Unii. Rozszerzona odpowiedzialno$¢ producenta moze przy-
czyni¢ si¢ do zmniejszenia ogélnego wykorzystania zasobdw, w szczegdlnosSci poprzez zmniejszenie liczby
zuzytych baterii oraz niekorzystnych skutkéw zwigzanych z gospodarowaniem zuzytymi bateriami. Maksymali-
zacja selektywnej zbiorki zuzytych baterii oraz zapewnienie, aby wszystkie zbierane zuzyte baterie podlegaly
recyklingowi w procesach, za pomocg ktorych osigga si¢ minimalne poziomy wydajnosci recyklingu, s3
konieczne, by osiagnaé wysokie poziomy odzysku materialéw. W swojej ocenie dyrektywy 2006/66/WE Komisja
stwierdzila, Ze jednym z niedociagni¢¢ tej dyrektywy jest brak szczegdlowosci przepiséow, ktéry prowadzi do
niejednorodnego wdrazania i skutkuje powstawaniem znaczgcych barier dla funkcjonowania rynkéw recyklingu
oraz nizszym od optymalnego poziomem recyclingu. W zwiazku z tym bardziej szczegélowe i zharmonizowane
zasady pozwolilyby uniknal zaklécen na rynku zbierania, przetwarzania irecyklingu zuzytych baterii i zapew-
nilyby jednolite wdrozenie wymogéw w calej Unii. Doprowadzitoby to réwniez do dalszej harmonizacji jakosci
ustug gospodarowania odpadami $wiadczonych przez podmioty gospodarcze i ulatwiloby funkcjonowanie
rynkow surowcéw wtornych.

(96) W celu zapewnienia, aby obowiazki wynikajace z niniejszego rozporzadzenia byly wykonywane, oraz w celu
monitorowania i weryfikowania przestrzegania przez producentéw iorganizacje odpowiedzialnosci producenta
niniejszego rozporzadzenia, panstwa czltonkowskie muszg wyznaczy¢ co najmniej jeden wiasciwy organ.

(97)  Niniejsze rozporzadzenie opiera si¢ na przepisach dotyczacych gospodarowania odpadami oraz ogdlnych prze-
pisach ustanowionych w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE (*°), ktére nalezy dostosowad
w taki sposob, by odzwierciedli¢ specyfike zuzytych baterii. Aby zbieranie zuzytych baterii bylo jak najbardziej
wydajne, wazne jest, aby jego organizacja przebiegala niedaleko miejsca, w ktérym baterie s3 sprzedawane
w panstwie czlonkowskim, oraz uzytkownika koncowego. Zuzyte baterie powinny by¢ zbierane oddzielnie od
innych typéw odpaddéw, takich jak metale, papier i tektura, szklo, tworzywa sztuczne, drewno, tekstylia i bio-
odpady. Ponadto musi istnie¢ mozliwo$¢ zbierania zuzytych baterii razem z zuzytym sprzetem elektrycznym
i elektronicznym oraz pojazdami wycofanymi z eksploatacji, poprzez krajowe systemy zbierania utworzone na
podstawie dyrektywy Parlamentu Europejskiego iRady 2012/19/UE (*%) oraz na podstawie dyrektywy
2000/53/WE. Mimo ze w dyrektywie 2006/66/WE okresla si¢ przepisy szczegélowe odnoszace si¢ do baterii,
konieczne jest przyjecie spojnego i uzupelniajacego podejscia, ktére bedzie opieral si¢ na istniejacych strukturach
gospodarowania odpadami iw ramach ktérego struktury te bedg harmonizowane. W zwigzku ztym, aby
skutecznie wdrozy¢ rozszerzona odpowiedzialno$¢ producenta dotyczaca gospodarowania odpadami, nalezy
okresli¢ obowiazki w odniesieniu do panstw czlonkowskich, w ktorych baterie sa udostgpniane na rynku po
raz pierwszy.

(*%) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE z dnia 19 listopada 2008 w sprawie odpadéw oraz uchylajgca niektore
dyrektywy (Dz.U.L 312 z 22.11.2008, s. 3).

(*%) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie zuzytego sprz¢tu elektrycznego i elek-
tronicznego (WEEE) (Dz.U.L 197 z 24.7.2012, s. 38).
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(98)  Aby monitorowa¢, czy producenci wypelniaja obowiazki dotyczace przetwarzania odpadéw w odniesieniu do
baterii po raz pierwszy udostgpnianych na rynku na terytorium danego panstwa czlonkowskiego, nalezy we
wla$ciwym organie kazdego paristwa czlonkowskiego ustanowi¢ rejestr, ktérym organ ten bedzie zarzadzal.
Informacje zawarte w rejestrze powinny by¢ dostepne dla tych podmiotéw, ktére odgrywaja role w monitoro-
waniu przestrzegania i egzekwowania rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta. Nalezy zapewni¢ mozliwos(,
ze bedzie to ten sam rejestr co rejestr krajowy ustanowiony na podstawie dyrektywy 2006/66/WE. Producenci
powinni by¢ zobowiazani do zarejestrowania si¢, aby podaé niezbedne informacje, ktére umozliwig wlasciwym
organom monitorowanie, czy producenci wypelniaja swoje obowigzki. Wymogi dotyczace rejestracji nalezy
uprosci¢ w calej Unii.

(99) W przypadku zarzadzanych przez pafstwo organizacji odpowiedzialnosci producenta, gdzie nie ma upowaz-
nienia udzielonego przez reprezentowanego producenta, wymogi okreslone w niniejszym rozporzadzeniu doty-
czace takiego upowaznienia nie maja zastosowania.

(100) Zgodnie z zasada ,zanieczyszczajacy placi” nalezy nalozy¢ na producentéw obowiazki w zakresie gospodaro-
wania zuzytymi bateriami. W tym kontekscie za producentéw nalezy uznaé kazdego wytwoérce, importera lub
dystrybutora, ktdéry — niezaleznie od stosowanej techniki sprzedazy, w tym za posrednictwem uméw zawieranych
na odleglos¢ zgodnie z definicja w art. 2 pkt 7 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/83/UE (¥) -
dostarcza po raz pierwszy baterie do celéw dystrybucji lub wykorzystywania, w tym baterie wbudowane do
urzadzeni, do lekkich $rodkéw transportu lub do pojazdéw, na terytorium panstwa czlonkowskiego w ramach
prowadzonej dzialalno$ci handlowe;j.

(101) Producentéw powinna dotyczy¢ rozszerzona odpowiedzialno$¢ producenta w zakresie gospodarowania ich bate-
riami na etapie wycofywania z uzytku. W zwiazku z tym powinni oni ponosi¢ koszty zbierania, przetwarzania
i recyklingu wszystkich zbieranych baterii, przeprowadzenia badania dotyczacego skladu zebranych zmieszanych
odpadéw komunalnych, sprawozdawczosci w zakresie baterii izuzytych baterii oraz przekazywania uzytkow-
nikom koncowym i podmiotom gospodarujacym odpadami informacji na temat baterii, a takze na temat odpo-
wiedniego ponownego uzycia zuzytych baterii i gospodarowania takimi bateriami. Nowe przepisy dotyczace
rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta na mocy niniejszego rozporzadzenia maja na celu zapewnienie
wysokiego poziomu ochrony $rodowiska i zdrowia w Unii poprzez maksymalizacje selektywnej zbiorki zuzytych
baterii i zapewnienie, aby wszystkie zebrane baterie byly poddawane recyklingowi za pomoca proceséw, ktore
osiggajg wysokie wskazniki wydajnosci recyklingu iodzysku materialéw w $wietle postepu naukowo-technicz-
nego. Obowiazki dotyczace rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta powinny mieé zastosowanie do wszyst-
kich form dostawy, w tym sprzedazy na odlegto$¢. Producenci powinni mie¢ mozliwo$¢ wykonywania tych
obowiazkéw wspélnie poprzez organizacje odpowiedzialnosci producenta przejmujace odpowiedzialno$¢ wich
imieniu. Producenci lub organizacje odpowiedzialnosci producenta powinni mie¢ obowigzek posiadania zezwo-
lenia oraz powinni wykazaé, ze posiadajg zasoby finansowe na pokrycie kosztéw zwigzanych z rozszerzong
odpowiedzialno$cig producenta. Ustanawiajac przepisy administracyjne iproceduralne dotyczace zezwalania
producentom na indywidualne wypelnianie obowigzkéw w zakresie rozszerzonej odpowiedzialnos$ci producenta
oraz organizacjom odpowiedzialnosci producenta na zbiorowe wypelnianie obowigzkow w zakresie rozszerzonej
odpowiedzialno$ci producenta, panistwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ réznicowania proceséw dla
indywidualnych producentéw i organizacji odpowiedzialnosci producenta w celu ograniczenia obcigzen administ-
racyjnych spoczywajacych na indywidualnych producentach. W tym kontekscie, powinno by¢ mozliwe uznanie
zezwolent wydanych zgodnie z dyrektywa 2008/98/WE za zezwolenia do celéw niniejszego rozporzadzenia.
W stosownych przypadkach, aby unikna¢ zaklocenia rynku wewnetrznego oraz zapewni¢ jednolite warunki
réznicowania wkladéw finansowych przekazywanych przez producentéw na rzecz organizacji odpowiedzialnosci
producenta, nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze. Podmioty gospodarujace odpadami, ktére zbie-
rajg iprzetwarzajg zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, powinny podlegaé procedurze selekcji przeprowa-
dzanej przez producentéw danych baterii lub przez organizacje odpowiedzialnosci producenta dzialajace wich
imieniu, zgodnie z dyrektywa 2008/98/WE. W przypadku gdy operacje gospodarowania odpadami majg miejsce
w panstwie czlonkowskim innym niz pafstwo, w ktérym po raz pierwszy udostgpniono na rynku baterig,
producenci powinni pokrywaé koszty poniesione przez podmioty gospodarujgce odpadami w panstwie czlon-
kowskim, w ktérym maja miejsce operacje gospodarowania odpadami. W dyskusji na temat ewentualnych
wnioskéw dotyczacych unijnych aktow ustawodawczych w zakresie pojazdow wycofanych z eksploatacji oraz
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego nalezy rozwazy¢ ustanowienie transgranicznego mechanizmu
rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta za zuzyte baterie, wtym baterie wbudowane do pojazdéw lub
urzadzeni, migdzy odpowiednimi podmiotami. Ponadto nalezy rozwazy¢ przyjecie innych Srodkow, takich jak
narzedzia zarzadzania informacjami i weryfikacji, w tym, w stosownych przypadkach, upowaznieni przedstawi-
ciele ds. rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta, podmioty gospodarujace odpadami, organizacje odpowie-
dzialno$ci producenta, cyfrowe paszporty produktu irejestry producentéw oraz krajowe systemy rejestracji
pojazdéw w przypadku baterii do pojazdéw elektrycznych.

(*’) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/83/UE z dnia 25 paZdziernika 2011 r. w sprawie praw konsumentéw, zmienia-
jaca dyrektywe Rady 93/13/EWG idyrektywe 1999/44/WE Parlamentu Europejskiego iRady oraz uchylajaca dyrektywe Rady
85/577/EWG 1idyrektywe 97/7/WE Parlamentu Europejskiego iRady (Dz.U. L 304 z22.11.2011, s. 64).
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(102) Rozszerzona odpowiedzialno$¢ producenta powinna mie¢ réwniez zastosowanie do podmiotéw gospodarczych
wprowadzajacych do obrotu baterie bedgce wynikiem operacji przygotowania do ponownego uzycia, przygoto-
wania do wykorzystania do innych celéw, wykorzystania do innych celéw lub regeneracji. W zwigzku z tym
podmiot gospodarczy, ktory jako pierwszy wprowadzil bateri¢ do obrotu, nie powinien ponosi¢ dodatkowych
kosztoéw, ktére moga wynikaé z gospodarowania odpadami na dalszych etapach zycia tej baterii. Podmioty
gospodarcze podlegajace rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta powinny mie¢ mozliwo$¢ ustanowienia
mechanizmu podziatu kosztéw opartego na podziale rzeczywistych kosztéw gospodarowania odpadami.

(103) Niniejsze rozporzgdzenie stanowi lex specialis wzgledem dyrektywy 2008/98/WE w odniesieniu do minimalnych
wymog6w w zakresie rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta: docelowych pozioméw zbierania i recyklingu,
odbioru przez dystrybutoréw idrugiego zycia. Nalezy wymaga¢ od panstw czlonkowskich okreslenia rozsze-
rzonej odpowiedzialnosci producenta, o ktérej mowa w niniejszym rozporzadzeniu, zgodnie z dyrektywa
2008/98/WE iz prawem krajowym transponujacym te dyrektywe. Ponadto w przypadku gdy niniejsze rozporza-
dzenie nie przewiduje pelnej harmonizacji wrozdziale VIII, panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwosé
przewidzenia dodatkowych $rodkéw dotyczacych tych konkretnych zagadnien, pod warunkiem ze takie dodat-
kowe regulacje beda zgodne z dyrektywa 2008/98/WE ispdjne z prawem krajowym transponujgcym te dyrek-
tywe iz niniejszym rozporzadzeniem.

(104) W niniejszym rozporzadzeniu nalezy okresli¢, w jaki sposéb ma by¢ stosowana identyfikowalno$¢ obowigzkow
przedsigbiorcow ustanowionych w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2022/2065 (%)
w odniesieniu do platform internetowych umozliwiajacych konsumentom zawieranie uméw na odleglos¢ z pro-
ducentami oferujacymi baterie, w tym baterie wbudowane do urzadzen, lekkich $rodkéw transportu lub innych
pojazdéw, oraz z konsumentami znajdujacymi si¢ w Unii w odniesieniu do rejestréw producentéw ustanowio-
nych na podstawie niniejszego rozporzadzenia. Do celéw niniejszego rozporzadzenia kazdego producenta oferu-
jacego baterie, wtym baterie wbudowane do urzadzen, lekkich srodkéw transportu lub innych pojazdéw,
w drodze uméw zawieranych na odlegtos¢ bezposrednio z konsumentami znajdujacymi si¢ w pafistwie czlon-
kowskim, niezaleznie od tego, czy ma siedzibe w panstwie cztonkowskim, czy w pafstwie trzecim, nalezy uznad
za przedsigbiorce zgodnie z definicja w rozporzadzeniu (UE) 2022/2065. Zgodnie ztym rozporzadzeniem
dostawcy platform internetowych objeci zakresem stosowania jego rozdziatu IIl sekcja 4 i umozliwiajgcy konsu-
mentom zawieranie z producentami uméw na odlegltos¢ powinni od tych producentéw uzyskaé informacje
o rejestrze producentdéw, w ktérym sa zarejestrowani, a takze ich numer rejestracyjny i o§wiadczenie zobowigzu-
jace do spelnienia wymogéw dotyczacych rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu. Wdrozenie zasad dotyczacych identyfikowalnosci przedsi¢biorcow w odniesieniu do sprzedazy
baterii przez internet podlega przepisom dotyczacym egzekwowania przepisdw ustanowionym w rozporzadzeniu
(UE) 2022/2065.

(105) Aby zapewni¢ wysoka jakos§¢ recyklingu w lancuchu dostaw baterii, zwigkszy¢ wykorzystanie wysokiej jakosci
surowcow wtoérnych oraz chroni¢ $rodowisko, konieczne sg wysokie poziomy zbierania irecyklingu zuzytych
baterii. Zbieranie zuzytych baterii jest fundamentalnym ikluczowym krokiem w odzyskiwaniu cennych mate-
rialéw zawartych w bateriach przez ich recykling oraz w utrzymaniu laiicucha dostaw baterii w Unii, zwigkszeniu
jej strategicznej autonomii w tym sektorze. Taki recykling ulatwia takze zatem dost¢p do odzyskanych materia-
téw, ktére mozna wykorzysta¢ do produkeji nowych produktéw.

(106) Za finansowanie i organizacje selektywnej zbiorki zuzytych baterii powinni odpowiada¢ producenci. Powinni oni
prowadzi¢ taka zbidrke, ustanawiajac system zwrotu isie¢ zbierania oraz powigzane kampanie informacyjne,
ktére obejmg cale terytorium kazdego z pafistw czlonkowskich. Takie sieci powinny by¢ blisko uzytkownika
koficowego oraz powinny by¢ ukierunkowane nie tylko na obszary ibaterie, w przypadku ktérych zbieranie
zuzytych baterii przynosi zyski. Sie¢ zbierania powinna obejmowaé dystrybutoréw, uprawnione zaklady przetwa-
rzania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz pojazdéw wycofanych z eksploatacji oraz punkty
zbierania odpadéw oraz na zasadzie dobrowolnosci inne podmioty, takie jak organy publiczne iszkoly. Aby
zwerytikowad i poprawi¢ wydajnos¢ sieci zbierania i powigzanych kampanii informacyjnych, nalezy prowadzié
regularne badania dotyczace skladu, co najmniej na poziomie NUTS 2, ktdry jest okreslony w rozporzadzeniu
(WE) nr 1059/2003 Parlamentu Europejskiego iRady (*%), na temat zmieszanych odpadéw komunalnych oraz
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego zbieranego w celu okreslenia ilosci zuzytych baterii przenos-
nych w nim zawartych.

(107) Powinna istnie¢ mozliwo$¢ zbierania zuzytych baterii razem ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicz-
nym, poprzez krajowe systemy zbierania utworzone na podstawie dyrektywy 2012/19/UE oraz razem z pojaz-
dami wycofanymi z eksploatacji zgodnie z dyrektywa 2000/53/WE. W takich przypadkach obowigzkowym mini-
malnym wymogiem dotyczacym przetwarzania powinno by¢ usunigcie baterii z zebranego zuzytego sprzetu

(*%) Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2022/2065 z dnia 19 pazdziernika 2022 r. w sprawie jednolitego rynku
ustug cyfrowych oraz zmiany dyrektywy 2000/31/WE (akt o ustugach cyfrowych), (Dz.U.L 277 z 27.10.2022, s. 1).

(*%) Rozporzadzenie (WE) nr 1059/2003 Parlamentu Europejskiego iRady z dnia 26 maja 2003 r. w sprawie ustalenia wspdlnej
klasyfikacji Jednostek Terytorialnych do Celéw Statystycznych (NUTS) (Dz.U. L 154 z 21.6.2003, s. 1).
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i pojazdéw wycofanych z eksploatacji. Po usunieciu baterii z zebranego zuzytego sprzetu i pojazdow wycofanych
z eksploatacji nalezy obja¢ je wymogami niniejszego rozporzadzenia. W szczegdlnosci, takie zuzyte baterie nalezy
zaliczy¢ na poczet osiggniecia docelowego poziomu zbierania w odniesieniu do danej kategorii baterii, oraz objaé
wymogami przetwarzania i recyklingu ustanowionymi w niniejszym rozporzadzeniu.

(108) Z uwagi na wplyw na Srodowisko oraz utrat¢ materialéw spowodowane tym, ze zuzyte baterie nie sg zbierane
osobno, aco za tym idzie nie sg przetwarzane w sposéb przyjazny dla Srodowiska, w odniesieniu do zuzytych
baterii przeno$nych wdalszym ciggu powinien mie¢ zastosowanie docelowy poziom zbierania okreslony
w dyrektywie 2006/66/WE i powinien on by¢ stopniowo podnoszony. W zwigzku z obecnym wzrostem sprze-
dazy baterii LMT oraz faktem, zZe majg one dtuzszy cykl zycia niz baterie przenosne, nalezy ustanowi¢ konkretny
cel w zakresie zbierania dla zuzytych baterii LMT, odrebny od docelowego poziomu zbierania majacego zasto-
sowanie do zuzytych baterii przeno$nych. W zwiazku z przewidywanym rozwojem rynku baterii LMT i baterii
przeno$nych oraz wzrostem ich przewidywanej zywotno$ci metodyka obliczania i weryfikowania docelowych
pozioméw zbierania powinna zosta¢ poddana przegladowi, aby mozna bylo dokladniej ustali¢ faktyczng ilo§é
zuzytych baterii LMT izuzytych baterii przeno$nych dostgpnych do zbierania. Dlatego tez nalezy zgodnie
z art. 290 TFUE przekazaé¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw dotyczacych zmiany takiej metodyki
i stosownej zmiany docelowych pozioméw zbierania. Kluczowe znaczenie ma utrzymanie lub podniesienie
w nowej metodyce ,Dostepne do zbierania” poziomu ambicji w zakresie ochrony Srodowiska, jesli chodzi o zbie-
ranie zuzytych baterii LMT i zuzytych baterii przeno$nych, w poréwnaniu z istniejaca metodyka. Na podstawie
badania Wspdlnego Centrum Badawczego dotyczacego alternatywnych celéw w zakresie zbierania zuzytych
baterii przeno$nych i baterii do lekkich $rodkéw transportu szacuje si¢, Ze docelowy poziom zbierania zuzytych
baterii LMT wynoszacy 51 % do 31 grudnia 2028 r. 1 61 % do 31 grudnia 2031 r., obliczony na podstawie liczby
baterii LMT udost¢pnionych na rynku w panstwie cztonkowskim, bedzie odpowiadal celowi zbierania zuzytych
baterii LMT na poziomie 79 % do 31 grudnia 2028 r. i 85 % do 31 grudnia 2031 r., obliczony na podstawie
liczby baterii LMT dostepnych do zbierania w panstwie cztonkowskim. Nalezy dokonaé przegladu docelowych
pozioméw zbierania zuzytych baterii przenosnych izuzytych baterii LMT. Taki przeglad moze takze dotyczy¢
mozliwosci dodania dwoch podkategorii baterii przeno$nych: baterii nadajacych si¢ do powtdérnego naladowania
i baterii nienadajacych si¢ do powtérnego naladowania, z odrebnymi poziomami zbierania. Komisja powinna
przygotowaé sprawozdanie towarzyszace tym przegladom.

(109) Aby zmaksymalizowa¢ zbieranie i ograniczy¢ ryzyko dla bezpieczenstwa, Komisja powinna oceni¢ wykonalno$é
i potencjalne korzysci wynikajace z ustanowienia systemu kaucyjnego dla baterii, w szczegdlnosci dla baterii
przeno$nych ogdlnego stosowania. Nalezy uwzgledni¢ krajowe i zharmonizowane ogélnounijne systemy kaucyjne
w tej ocenie.

(110) Poziom zbierania zuzytych baterii przenosnych nalezy w dalszym ciagu oblicza¢ na podstawie $redniej rocznej
sprzedazy w latach poprzednich, tak aby okresli¢ cele, ktére sa proporcjonalne w stosunku do poziomu konsum-
pgji baterii w danym panstwie czlonkowskim. Aby jak najlepiej odzwierciedli¢ zmiany w skladzie kategorii baterii
przeno$nych oraz zywotnosci iwzorcach zuzycia baterii, nalezy zgodnie z art. 290 TFUE przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktéw dotyczacych zmiany metodyki obliczania i weryfikacji poziomu zbierania
zuzytych baterii przenos$nych oraz zuzytych baterii LMT.

(111) Spoczywajacy na panstwach czlonkowskich obowigzek przyjmowania $rodkéw dotyczacych osiagnigcia przez
producentéw oraz, jezeli zostaly one wyznaczone, przez organizacje odpowiedzialnosci producenta celéw
w zakresie zbierania zuzytych baterii przenosnych i zuzytych baterii LMT odzwierciedla ogdlna zasadg, zgodnie
z ktorag panistwa czlonkowskie majg zapewni¢ skuteczno$¢ prawa Unii.

(112) Nalezy zbieral wszystkie zuzyte baterie SLI, zuzyte baterie przemystowe i zuzyte baterie do pojazdéw elektrycz-
nych. W tym celu producenci baterii SLI, baterii przemystowych oraz baterii do pojazdéw elektrycznych powinni
mie¢ obowigzek nieodplatnego przyjmowania i odbierania od uzytkownikéw koncowych wszystkich zuzytych
baterii w odpowiednich kategoriach. Nalezy ustanowié szczegélowe obowiazki sprawozdawcze dla wszystkich
producentéw, podmiotéw gospodarujacych odpadami, posiadaczy odpadéw zaangazowanych w zbieranie zuzy-
tych baterii SLI, zuzytych baterii przemystowych oraz zuzytych baterii do pojazdéw elektrycznych.

(113) Majac na wzgledzie hierarchi¢ postegpowania z odpadami ustanowiona dyrektywa 2008/98/WE, w ktorej priory-
tetami sg zapobieganie, przygotowywanie do ponownego uzycia irecykling, atakze zgodnie z dyrektywa
2008/98/WE oraz dyrektywa Rady 1999/31/WE (*°) zebranych zuzytych baterii nie nalezy trwale skladowac
ani poddawaé procesowi odzysku energii.

(*%) Dyrektywa Rady 1999/31/WE z dnia 26 kwietnia 1999 r. w sprawie skfadowania odpadéw (Dz.U.L 182 z16.7.1999, s. 1).
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(114) Kazdy dopuszczony zaklad dokonujacy przetwarzania baterii powinien spelnia¢ minimalne wymogi wcelu
zapobiegania negatywnym skutkom dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego, a takze w celu umozliwienia wysokiego
stopnia odzyskiwania materialéw zawartych w bateriach. Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2010/75/UE (*!) reguluje szereg rodzajéw dzialalnosci przemystowej zwigzanej z przetwarzaniem zuzytych bate-
rii, w odniesieniu do ktérych okresla ona szczegblne upowaznienie i kontrole dotyczace pozwolent odzwiercied-
lajace najlepsze dostepne techniki. W przypadku gdy dzialalno$¢ przemystowa zwigzana z przetwarzaniem i recy-
klingiem baterii nie jest objeta dyrektywa 2010/75/UE, operatorzy powinni w kazdym przypadku mieé
obowigzek stosowania najlepszych dostepnych technik zgodnie z definicjg z art. 3 pkt 10 wspomnianej dyrek-
tywy oraz zgodnie ze szczegélowymi wymogami ustanowionymi w niniejszym rozporzadzeniu. Wymogi
w niniejszym rozporzadzeniu dotyczace przetwarzania i recyklingu baterii powinna, w stosownych przypadkach,
dostosowywa¢ Komisja w kontekscie postepu naukowo-technicznego oraz pojawiajacych sie nowych technologii
w zakresie gospodarowania odpadami. W zwigzku z tym nalezy zgodnie z art. 290 TFUE przekazaé¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktéw dotyczacych zmiany tych wymogéw.

(115) Nalezy ustanowi¢ docelowe poziomy w odniesieniu do wydajnosci proceséw recyklingu oraz poziomy odzysku
materialéw w celu zapewnienia odzysku wysokiej jako$ci materialéw dla sektora produkgji baterii, zapewniajac
jednoczesnie jasne iwspélne przepisy dla podmiotéw zajmujacych si¢ recyklingiem oraz unikajac zakl6cen
konkurencji lub innych utrudnien dla sprawnego funkcjonowania rynku wewnetrznego surowcéw wtornych ze
zuzytych baterii. W odniesieniu do baterii kwasowo-olowiowych, baterii niklowo-kadmowych, baterii litowych
oraz innych baterii nalezy ustanowié¢ poziomy wydajnosci recyklingu jako miar¢ lacznej ilosci odzyskanych
materiatéw. Nalezy takze okresli¢ poziomy docelowe odzysku materiatéw dla kobaltu, otowiu, litu i niklu, aby
uzyskaé wysoki poziom odzysku materialéw w calej Unii. W dalszym ciggu powinny mie¢ zastosowanie przepisy
dotyczace obliczania i sprawozdawczos$ci w odniesieniu do pozioméw wydajnosci recyklingu okreslone w rozpo-
rzadzeniu Komisji (UE) nr 493/2012 (33). Aby zapewnié, Ze obliczenia iweryfikacje pozioméw wydajnosci
recyklingu iodzysku materialéw sa dokladne irzetelne, oraz aby zapewni¢ wigksza pewnos$¢ prawa, nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 TFUE w celu uzupelnienia niniejszego
rozporzadzenia poprzez ustanowienie metody do obliczania iweryfikacji pozioméw wydajnosci recyklingu
i odzysku materialdow w procesach recyklingu baterii oraz formatu dokumentacji dotyczacej wydajnosci recy-
klingu i odzysku materialéw w odniesieniu do zuzytych baterii i dotyczacej przeznaczenia i wydajnosci ostatecz-
nych frakcji wyjSciowych, zgodnie z zalgcznikiem XII czes¢ A. Komisja powinna takze dokonaé przegladu
rozporzadzenia (UE) nr 493/2012 w celu odpowiedniego odzwierciedlenia postepu technologicznego oraz
zmian w przemystowych procesach odzyskiwania, aby rozszerzy¢ jego zakres oraz uwzglednié istniejace
inowe cele, a takze aby zapewni¢ narzedzia stuzace do okreslenia charakterystyki produktéw posrednich. Nalezy
zachecaé zaklady przetwarzania odpadéw do wprowadzenia certyfikowanych systeméw zarzgdzania $rodowi-
skowego zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1221/2009 (*3).

(116) Prowadzenie przetwarzania zuzytych baterii poza pafstwem czlonkowskim, w ktorym zebrano zuzyte baterie lub
poza Unig powinno by¢ mozliwe wylacznie wtedy, gdy przemieszczanie zuzytych baterii odbywa si¢ zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1013/2006 (**) oraz rozporzadzeniem Komisji (WE)
nr 1418/2007 (**), a takze wtedy, gdy przetwarzanie spelnia wymogi majace zastosowanie w przypadku tego
rodzaju odpadu zgodnie zich klasyfikacja w decyzji Komisji 2000/532/WE (*%). Ta decyzja powinna zostaé
poddana przegladowi, aby odzwierciedli¢ wszystkie sklady chemiczne baterii, w szczegdlnosci uwzgledniajac
kody dla zuzytych baterii litowych, dzigki czemu mozliwe bedzie nalezyte sortowanie takich baterii oraz doty-
czaca ich sprawozdawczo$¢. Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla ewentualnego zaklasyfiko-
wania zuzytych baterii jako odpadéw niebezpiecznych na podstawie dyrektywy 2008/98/WE. W przypadku gdy

(*') Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie emisji przemystowych (zintegro-
wane zapobieganie zanieczyszczeniom iich kontrola) (Dz.U. L 334 z 17.12.2010, s. 17).

(*») Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 493/2012 z dnia 11 czerwca 2012 r. ustanawiajgce na podstawie dyrektywy 2006/66/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady szczegélowe przepisy dotyczace obliczania wydajnosci recyklingu dla proceséw recyklingu zuzytych
baterii i akumulatoréw (Dz.U. L 151 z12.6.2012, s. 9).

(**) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (WE) nr 1221/2009 zdnia 25 listopada 2009 r. w sprawie dobrowolnego
udzialu organizacji w systemie ekozarzgdzania iaudytu we Wspdlnocie (EMAS), uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 761/2001
oraz decyzje Komisji 2001/681/WE i2006/193/WE (Dz.U. L 342 z 22.12.2009, s. 1).

(**) Rozporzadzenie (WE) nr 1013/2006 Parlamentu Europejskiego iRady z dnia 14 czerwca 2006 r. w sprawie przemieszczania
odpadéw (Dz.U.L 190 z 12.7.2006, s. 1).

(*°) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1418/2007 z dnia 29 listopada 2007 r. dotyczgce wywozu w celu poddania odzyskowi niekto-
rych odpadéw wymienionych w zalaczniku III lub IIIA rozporzgdzenia (WE) nr 1013/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady do
pewnych panstw, ktorych nie obowigzuje decyzja OECD w sprawie kontroli transgranicznego przemieszczania odpadow
(Dz.U. L 316 z 4.12.2007, s. 6).

(*®) Decyzja Komisji 2000/532/WE z dnia 3 maja 2000 r. zast¢pujaca decyzj¢ 94/3/WE ustanawiajaca wykaz odpadéw zgodnie z art. 1
lit. a) dyrektywy Rady 75/442[EWG w sprawie odpadéw oraz decyzje Rady 94/904/WE ustanawiajaca wykaz odpadéw niebez-
piecznych zgodnie zart. 1 ust. 4 dyrektywy Rady 91/689[EWG w sprawie odpadéw niebezpiecznych (Dz.U.L 226 z 6.9.2000,
s. 3).
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takie przetwarzanie odbywa si¢ poza Unia, aby moc zaliczy¢ je na poczet poziomdéw wydajnosci recyklingu
i celow dotyczacych recyklingu, podmiot gospodarujacy odpadami, w imieniu ktérego prowadzono przetwarza-
nie, powinien by¢ zobowigzany do sprawozdawczo$ci w zakresie przetwarzania wzgledem wiasciwego organu
panstwa cztonkowskiego, w ktérym zebrano zuzyte baterie, oraz do udowodnienia, ze przetwarzanie odbylo si¢
w warunkach réwnowaznych warunkom wymaganym na podstawie niniejszego rozporzadzenia oraz zgodnie
z innymi przepisami Unii dotyczacymi zdrowia ludzkiego iochrony $rodowiska. W celu ustanowienia, jakie sa
wymogi dotyczace takiego przetwarzania, aby mozna je bylo uznaé za réwnowazne, nalezy zgodnie z art. 290
TFUE przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw celem uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia
poprzez ustanowienie szczegdtowych przepiséw zawierajacych kryteria oceny réwnowaznych warunkéw.

(117) W przypadku gdy zuzyte baterie s3 wywozone z Unii w celu przygotowania do ponownego uzycia, przygoto-
wania do wykorzystania do innych celéw lub recyklingu, wlasciwe organy panstw czlonkowskich powinny
skutecznie korzystaé z przewidzianych w rozporzadzeniu (WE) nr 1013/2006 uprawnieni dotyczacych wyma-
gania dokumentéw potwierdzajacych zgodno$¢ z wymogami ustanowionymi w niniejszym rozporzadzeniu.

(118) Powinna istnie¢ mozliwo$¢, by baterie przemyslowe oraz baterie do pojazdow elektrycznych niespelniajace juz
swojego pierwotnego celu, do ktérego zostaly wyprodukowane, mogly by¢ wykorzystywane do innych celéw
jako stacjonarne baterie do magazynowania energii. W zwigzku z powstawaniem rynku uzywanych baterii prze-
mystowych iuzywanych baterii do pojazdéw elektrycznych oraz wcelu wsparcia praktycznego zastosowania
hierarchii postgpowania z odpadami, nalezy ustanowié przepisy szczegdlowe w celu umozliwienia odpowiedzial-
nego wykorzystania uzywanych baterii do innych celow, uwzgledniajac jednoczesnie zasade ostroznosci oraz
zapewniajac uzytkownikom koficowym bezpieczenstwo uzywania takich baterii. Kazda taka uzywana bateria
powinna zosta¢ oceniona pod wzgledem stanu zdrowia idostepnej pojemnosci, aby zapewni¢ zréwnowazony
charakter korzystania z niej w jakimkolwiek innym celu niz pierwotny. Baterie, w przypadku ktérych stwier-
dzono, ze nadaja si¢ do wykorzystania w celu innym niz pierwotny, powinny w najlepszym przypadku by¢
wykorzystane do innych celéw. W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wdrazania wymogéw, ktére powinny
spelnia¢ zuzyte baterie przemyslowe, zuzyte baterie LMT lub zuzyte baterie do pojazdéw elektrycznych, aby
przestaly by¢ odpadami, nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze.

(119) Producenci i dystrybutorzy powinni by¢ aktywnie zaangazowani w dostarczanie uzytkownikom koncowym infor-
magji na temat obowigzkowej selektywnej zbiorki zuzytych baterii i dostgpnosci systeméw zbierania. Powinni oni
réwniez informowa¢ uzytkownikéw koricowych o waznej roli, jaka odgrywaja uzytkownicy koficowi w zapew-
nianiu optymalnego pod wzgledem $rodowiskowym gospodarowania zuzytymi bateriami. Producenci i dystrybu-
torzy powinni wykorzystywaé aktualng technologi¢ informacyjng do celéw przekazania informacji wszystkim
uzytkownikom koncowym, a takze do celéw sprawozdawczosci dotyczacej baterii. Informacje te nalezy przeka-
zywaé albo za pomocg klasycznych sposobéw, takich jak reklamy zewnetrzne, plakaty, kampanie w mediach
spotecznosciowych, albo za pomocg bardziej innowacyjnych sposobdw, takich jak elektroniczny dostep do stron
internetowych przez kody QR umieszczone na bateriach. Takie informacje powinny by¢ dostgpne dla oséb
z niepelnosprawnosciami zgodnie z dyrektywa (UE) 2019/882.

(120) Aby umozliwi¢ weryfikacje wypelnienia obowigzkéw dotyczacych zbierania i przetwarzania zuzytych baterii,
atakze skuteczno$¢ tych obowiazkéw, operatorzy muszg przedstawial wlasciwym organom sprawozdania.
Producenci baterii oraz inne zbierajace zuzyte baterie podmioty gospodarujace odpadami powinni w stosownych
przypadkach skladaé za kazdy rok kalendarzowy sprawozdanie obejmujgce dane na temat sprzedanych baterii
oraz na temat zebranych zuzytych baterii. W przypadku przetwarzania, nalezy nalozy¢ obowiazki sprawo-
zdawcze odpowiednio na podmioty gospodarujace odpadami ina podmioty zajmujace si¢ recyklingiem.

(121) Za kazdy rok kalendarzowy panstwa czlonkowskie powinny przedstawi¢ Komisji informacje na temat ilosci
dostarczonych baterii na terytorium danego panstwa oraz na temat iloSci zebranych zuzytych baterii w podziale
na kategorie isklad chemiczny. Dane dotyczgce zuzytych baterii przeno$nych, izuzytych baterii LMT nalezy
przekazywaé osobno, majgc na uwadze konieczno$¢ gromadzenia danych w celu umozliwienia dostosowania
odnosnego docelowego poziomu zbierania, z uwzglednieniem udzialu takich baterii w rynku, a takze ich szcze-
gblnego przeznaczenia oraz cech. Takie informacje nalezy przekazywaé droga elektroniczng oraz nalezy do nich
dolaczy¢ sprawozdanie z kontroli jakosci. W celu zapewnienia jednolitych warunkéw przekazywania Komisji
sprawozdan na temat tych danych iinformacji, a takze w odniesieniu do metod weryfikacji, nalezy powierzy¢
Komisji uprawnienia wykonawcze.

(122) Za kazdy rok kalendarzowy panstwa czlonkowskie powinny przedstawi¢ Komisji sprawozdanie dotyczace osigg-
nietych pozioméw wydajnosci recyklingu oraz odzysku materialéw z uwzglednieniem wszystkich poszczegélnych
krokéw procesu recyklingu i frakcji wyjsciowych.
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(123) Aby poprawi¢ przejrzystos¢ wcalym fancuchu dostaw iwartosci dla wszystkich zainteresowanych stron,
konieczne jest zapewnienie paszportu baterii, ktéry pozwoli na maksymalizacj¢ wymiany informacji, umozliwi
Sledzenie iidentyfikowanie baterii, przekazywanie informacji na temat intensywnosci emisji dwutlenku wegla
w procesie produkcji, a takze na temat pochodzenia wykorzystywanych materialéw oraz tego, czy stosuje sig
materialy odnawialne, takie jak material produkowany z ligniny zastepujacy grafit, na temat skfadu baterii, w tym
surowcow i niebezpiecznych chemikaliéw, na temat operacji i mozliwosci naprawy, wykorzystania do innych
celow idemontazu, jak réwniez na temat proceséw przetwarzania, recyklingu iodzyskiwania, ktérym moga
zostaé poddane baterie po ich wycofaniu z uzytku. Paszport baterii powinien zapewniaé ogdtowi spoleczenistwa
informacje na temat baterii wprowadzanych do obrotu i obowiazujacych wymogéw w zakresie zréwnowazonego
rozwoju. Powinien on dostarcza¢ podmiotom gospodarczym zajmujacym si¢ regeneracja, podmiotom
zajmujacym si¢ powtornym wykorzystaniem i podmiotom zajmujacym si¢ recyklingiem aktualne informacje na
temat postepowania z bateriami oraz konkretnym podmiotom — dostosowane do potrzeb informacje, takie jak
informacje na temat stanu zdrowia baterii. Paszport baterii powinien umozliwia¢ wspieranie organéw nadzoru
rynku w wykonywaniu ich zadan wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia, ale nie powinien zastgpowad ani
zmienia¢ obowiazkéw organéw nadzoru rynku, ktére zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2019/1020 powinny
sprawdzaé informacje zawarte w paszportach baterii.

(124) Do wiadomosci publicznej nie powinny by¢ podawane niektore informacje w paszporcie baterii, takie jak doty-
czace szczegélnie chronionych informacji handlowych, do ktérych powinna mie¢ dostgp jedynie ograniczona
liczba 0séb majacych uzasadniony interes. Dotyczy to informacji na temat demontazu, w tym bezpieczenstwa,
oraz szczegbtowych informacji dotyczacych skladu baterii, ktére maja zasadnicze znaczenie dla podmiotéw
zajmujacych si¢ naprawg, regeneracja, powtérnym wykorzystaniem ipodmiotéw zajmujacych si¢ recyklingiem.
Ma ono réwniez zastosowanie do dotyczacych poszczegélnych baterii informacji niezbednych dla oséb, ktore
nabyly bateri¢, lub dla stron dzialajacych wich imieniu w celu udost¢pnienia baterii niezaleznym agregatorom
energii lub uczestnikom rynku energii, oceny jej wartosci koncowej lub pozostalego okresu uzytkowania baterii
oraz ulatwienia przygotowania do ponownego uzycia, przygotowania do wykorzystania do innych celéw, wyko-
rzystania do innych celow lub regeneracji baterii. Wyniki sprawozdan z badan powinny by¢ dostepne wylacznie
jednostkom notyfikowanym, organom nadzoru rynku i Komisji.

(125) Paszport baterii powinien umozliwia¢ podmiotom gospodarczym gromadzenie iponowne uzycie w bardziej
wydajny sposéb informacji oraz danych na temat poszczegélnych baterii wprowadzanych do obrotu, a takze
podejmowanie bardziej $wiadomych decyzji co do planowanych dzialan. Po wprowadzeniu baterii do obrotu
aktualizacja informacji w paszporcie moze by¢ w niektorych przypadkach latwiejsza w przypadku innej osoby
prawnej, takiej jak wytworca pojazdu. Podmiot gospodarczy wprowadzajacy bateri¢ do obrotu powinien zatem
mie¢ mozliwo$¢ udzielenia kazdemu innemu podmiotowi pisemnego upowaznienia do dzialania w jego imieniu.
Odpowiedzialno$¢ za zgodno$¢ z przepisami dotyczacymi paszportu baterii powinna spoczywaé na podmiocie
gospodarczym, ktory wprowadza bateri¢ do obrotu. W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wdrazania pasz-
portu baterii nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze.

(126) Aby paszport baterii byt elastyczny, zdolny do reagowania na zmiany i dostosowywal si¢ do potrzeb rynku oraz
zmienial si¢ pod wplywem modeli biznesowych, sytuacji na rynku i innowacji, powinien opiera¢ si¢ na zdecen-
tralizowanym systemie danych, tworzonym iprowadzonym przez podmioty gospodarcze. Aby zapewnié
skuteczne wprowadzenie paszportu baterii, projekt techniczny, wymogi dotyczace danych oraz funkcjonowanie
paszportu baterii powinny by¢ zgodne z zestawem zasadniczych wymogéw technicznych. Takie wymogi nalezy
opracowywa¢ rownolegle z wymogami dotyczacymi cyfrowych paszportéw produktéw na mocy innych prze-
piséw Unii dotyczacych ekoprojektu dla zréwnowazonych produktéw. Nalezy ustanowi¢ specyfikacje techniczne,
w odniesieniu do ktérych nalezy rozwazy¢ opracowane przez Komisje zasady instrumentu ,taczac Europe” dla
sieci eDelivery, aby zapewni¢ skuteczne wdrozenie tych zasadniczych wymogéw w formie normy zharmonizo-
wanej, do ktérej odniesienie zostalo opublikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, albo, jako opcja
rezerwowa, w formie wspdlnych specyfikacji przyjetych przez Komisje. Projekt techniczny powinien zapewnial,
ze paszport baterii bedzie przechowywal dane w bezpieczny sposéb, z poszanowaniem zasad prywatnosci.

(127) W rozporzadzeniu (UE) 2019/1020 ustanowiono ogdlne zasady dotyczace nadzoru rynku i kontroli produktow
wprowadzanych do obrotu w Unii lub wprowadzanych na rynek Unii z pafstw trzecich. W celu zapewnienia, aby
baterie korzystajace ze swobodnego przepltywu towaréw spetnialy wymogi zapewniajace wysoki poziom ochrony
intereséw publicznych, takich jak zdrowie ludzkie, bezpieczefistwo o0séb, ochrona mienia i$rodowiska, oraz
w celu zapewnienia pelnej wykonalnosci obowiazkéw, w szczegdlnosci zwigzanych z polityka nalezytej staran-
noéci w odniesieniu do baterii na podstawie niniejszego rozporzadzenia, rozporzadzenie (UE) 2019/1020
powinno mie¢ réwniez zastosowanie do baterii i podmiotéw gospodarczych objetych niniejszym rozporzadze-
niem. Dlatego nalezy odpowiednio zmieni¢ zalgcznik I do rozporzadzenia (UE) 2019/1020.
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(128) Rozporzadzenie (UE) 2019/1020 zobowiazuje organy nadzoru rynku do przeprowadzania odpowiednich kontroli
wlasciwosci produktéw w odpowiedniej skali. Powierza ono Komisji uprawnienia do przyjecia aktow wykonaw-
czych okreslajacych jednolite warunki kontroli, kryteria ustalania czgstotliwosci kontroli i liczby kontrolowanych
probek w odniesieniu do niektérych produktéw lub kategorii produktéw. To powierzenie uprawnien ma réwniez
zastosowanie do baterii objetych niniejszym rozporzadzeniem, w przypadku gdy spelnione s3 warunki okreslone
w rozporzadzeniu (UE) 2019/1020.

(129) Rozporzadzeniem (UE) 2019/1020 wprowadzono nowe instrumenty majace na celu poprawe zgodnosci z prze-
pisami inadzoru rynku, ktére sa réwniez istotne dla baterii. Zgodnie z tym rozporzadzeniem Komisja moze
wyznaczy¢ publiczng jednostke badawcza panstwa czlonkowskiego jako unijng jednostke badawczg w odnie-
sieniu do okre$lonych kategorii produktéw lub w odniesieniu do okreSlonych rodzajéow ryzyka zwigzanego
z dang kategoria produktéw. Komisja ma uwzgledni¢ baterie objete niniejszym rozporzadzeniem w swoim
kolejnym zaproszeniu do wyrazenia zainteresowania w celu wyznaczenia unijnych obiektéw badawczych zgodnie
z rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2022/1267 (¥). Rozporzadzenie (UE) 2019/1020 stanowi
réwniez, ze organy nadzoru rynku moga prowadzi¢ wspdlne dzialania z organizacjami reprezentujgcymi
podmioty gospodarcze lub uzytkownikéow koncowych w celu promowania zgodnosci, identyfikowania niezgod-
nosci, podnoszenia $wiadomosci i zapewniania wytycznych w odniesieniu do konkretnych kategorii produktow.
Mozliwo$¢ te nalezy przewidzie¢ réwniez w odniesieniu do wymogdw niniejszego rozporzadzenia. W tym
kontekscie panstwa cztonkowskie lub organy nadzoru rynku moga rozwazy¢ utworzenie centréw kompetencji
w zakresie baterii.

(130) Baterie nalezy wprowadza¢ do obrotu tylko wowczas, gdy — przechowywane iuzywane zgodnie z przeznacze-
niem lub w dajacych si¢ rozsadnie przewidzie¢ warunkach uzytkowania, czyli wtedy, gdy takie uzytkowanie
mogloby wynika¢ ze zgodnego z prawem ilatwo przewidywalnego zachowania ludzkiego — nie stwarzaja one
ryzyka dla zdrowia ludzkiego, bezpieczefistwa oséb, mienia lub Srodowiska.

(131) Powinna istnie¢ procedura, w ramach ktdrej zainteresowane strony sa informowane o $rodkach, ktére beda
wdrazane w odniesieniu do baterii stwarzajacych ryzyko dla zdrowia ludzkiego, bezpieczenstwa osob, mienia
lub $rodowiska. Procedura ta powinna réwniez umozliwia¢ organom nadzoru rynku w pafistwach cztonkowskich
podejmowanie — we wspélpracy z zainteresowanymi podmiotami gospodarczymi — dzialan na wczesnym etapie
w odniesieniu do takich baterii. W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporza-
dzenia nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w celu okreslenia, czy krajowe $rodki w odniesieniu
do baterii niespelniajacych wymogéw sa uzasadnione.

(132) Organy nadzoru rynku powinny mie¢ prawo wymagaé od podmiotu gospodarczego podjecia dzialan napraw-
czych, jezeli ustalg, ze albo bateria nie spelnia wymogdw niniejszego rozporzadzenia, albo podmiot gospodarczy
naruszyl przepisy dotyczace wprowadzania do obrotu lub udostgpniania na rynku baterii albo przepisy dotyczace
zrownowazonego charakteru, bezpieczenistwa, etykietowania iinformacji lub nalezytej starannosci w tancuchu
dostaw.

(133) Sektor zaméwient publicznych odgrywa wazng role w ograniczaniu wplywu na $rodowisko dzialalnosci cztowieka
oraz stymulowaniu transformacji rynku w kierunku bardziej zréwnowazonych produktéw. Instytucje zamawia-
jace zdefiniowane w dyrektywach Parlamentu Europejskiego iRady 2014/24/UE (*%) i2014/25/UE (*%), a takze
podmioty zamawiajace zdefiniowane w dyrektywie 2014/25/UE powinny ponosi¢ odpowiedzialno$é za wplyw
na $rodowisko zwigzany z zakupem baterii lub produktéw zawierajacych baterie izapewniaé faktyczne prze-
strzeganie przez podmioty gospodarcze wymogow spolecznych i srodowiskowych, aby propagowa¢ i stymulowa¢
rynek czystej ienergooszczednej mobilnosci oraz magazynowania energii, a tym samym przyczynia¢ si¢ do
osiggania celéw unijnych polityk dotyczgcych $rodowiska, klimatu i energii.

(134) Podczas przyjmowania aktéw delegowanych na podstawie niniejszego rozporzadzenia szczegélnie wazne jest, by
podczas swoich prac przygotowawczych Komisja prowadzita odpowiednie konsultacje, w tym konsultacje na
poziomie ekspertow, oraz by konsultacje te byly prowadzone zgodnie z zasadami ustanowionymi w Porozu-
mieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (**). W szcze-
g6lnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu iRadzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu
aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty wtym samym czasie co eksperci panstw
czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie braé udzial w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

(*’) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/1267 zdnia 20 lipca 2022 r. okrelajace procedury wyznaczania unijnych
jednostek badawczych do celéw nadzoru rynku iweryfikacji zgodnosci produktéw zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego iRady (UE) 2019/1020 (Dz.U.L 192 z21.7.2022, s. 21).

(*®) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24|UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie zaméwient publicznych, uchylajaca
dyrektywe 2004/18/WE (Dz.U. L 94 z 28.3.2014, s. 65).

(*°) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/25/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie udzielania zamdwien przez podmioty
dzialajace w sektorach gospodarki wodnej, energetyki, transportu iustlug pocztowych, uchylajaca dyrektywe 2004/17/WE
(Dz.U. L 94 7 28.3.2014, s. 243).

(%) DzU.L 123 z12.5.2016, s. 1.
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(135) Uprawnienia wykonawcze, ktére zostaja powierzone Komisji w niniejszym rozporzadzeniu powinny by¢ wyko-
nywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 (*1).

(136) W przypadku przyjmowania aktéw wykonawczych w sytuacjach, w ktorych Komisja stwierdzi, ze jednostka
notyfikowana nie spelnia wymagan notyfikacji, nalezy stosowaé procedure doradczg, aby zwrdcié si¢ do organu
notyfikujacego o podjecie koniecznych dzialan naprawczych, wlacznie z wycofaniem notyfikacji, jezeli zachodzi
taka potrzeba.

(137) Komisja powinna przyjmowaé majace natychmiastowe zastosowanie akty wykonawcze okreslajace, czy dany
Srodek krajowy przyjety w odniesieniu do baterii zgodnej z wymogami, ktéra stwarza ryzyko, jest uzasadniony,
gdy w nalezycie uzasadnionych przypadkach wymagaja tego szczegdlnie pilne potrzeby zwigzane z ochrong
zdrowia ludzkiego lub bezpieczenstwa oséb, ochrona mienia lub Srodowiska.

(138) Panstwa czlonkowskie powinny ustanowi¢ przepisy dotyczace kar majacych zastosowanie w przypadku naru-
szenia niniejszego rozporzadzenia izapewni¢ wdrozenie tych przepisow. Przewidziane kary powinny by¢
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace. Przy nakladaniu kar wazne jest, by zwrdcié¢ nalezyta uwage na charak-
ter, wage, zakres, umySlny charakter i powtarzalno$¢ naruszenia oraz poziom wspdlpracy z wlasciwym organem
wykazany przez osobe¢ fizyczng lub prawna uznang za odpowiedzialng. Nakladanie kar musi by¢ zgodne
z prawem Unii i prawem krajowym, w tym z majacymi zastosowanie gwarancjami proceduralnymi oraz z zasa-
dami Karty praw podstawowych Unii Europejskiej.

(139) Z uwagi na konieczno$¢ zapewnienia wysokiego poziomu ochrony Srodowiska, a takze konieczno$¢ uwzgled-
nienia zmian opartych na faktach naukowych Komisja powinna przedstawi¢ Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie sprawozdanie dotyczace stosowania niniejszego rozporzadzenia oraz jego wplywu na Srodowisko i funk-
cjonowanie rynku wewnetrznego. W sprawozdaniu tym Komisja powinna uwzgledni¢ oceng przepiséw dotyczg-
cych zréwnowazonego charakteru, bezpieczenistwa, etykietowania oraz kryteriow dotyczacych informagji, a takze
Srodkéw w zakresie gospodarowania zuzytymi bateriami oraz wymogéw dotyczacych nalezytej starannosci w fan-
cuchu dostaw. W stosownych przypadkach do sprawozdania nalezy dolaczy¢ wniosek dotyczacy zmiany odpo-
wiednich przepiséw niniejszego rozporzadzenia.

(140) Podmiotom gospodarczym nalezy zapewni¢ wystarczajaca iloS¢ czasu na wypelnienie ich obowiazkéw na
podstawie niniejszego rozporzadzenia, a panstwom cztonkowskim — na ustanowienie infrastruktury administra-
cyjnej niezbednej do jego stosowania. Date rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia nalezy zatem
przesungé do czasu, kiedy te przygotowania beda mogly zosta¢ zakonczone w rozsagdnym terminie.

(141) W celu umozliwienia pafstwom czlonkowskim dostosowania rejestru producentéw ustanowionego na mocy
dyrektywy 2006/66/WE oraz zastosowania niezbednych $rodkéw administracyjnych dotyczacych organizacji
procedur udzielania zezwolefi przez wlasciwe organy, przy jednoczesnym zachowaniu cigglosci dla podmiotéw
gospodarczych, dyrektywe 2006/66/WE nalezy uchyli¢ z dniem 18 sierpnia 2025 r. Wynikajace z tej dyrektywy
obowigzki dotyczace monitorowania isprawozdawczosci w zakresie poziomu zbierania baterii przeno$nych
powinny pozosta¢ w mocy do dnia 31 grudnia 2023 r., a powiazane obowiazki w zakresie przekazywania danych
Komisji powinny pozosta¢ w mocy do dnia 30 czerwca 2025 r., wynikajace z tej dyrektywy obowiazki dotyczace
monitorowania i sprawozdawczosci w zakresie pozioméw wydajnosci recyklingu w procesach recyklingu
powinny pozosta¢ w mocy do dnia 31 grudnia 2025 r., a powiazane obowiazki w zakresie przekazywania danych
Komisji powinny pozosta¢ w mocy do dnia 30 czerwca 2027 r., aby zapewni¢ cigglo$¢ do czasu przyjecia przez
Komisj¢ na mocy niniejszego rozporzadzenia nowych zasad obliczania i formatéw sprawozdan.

(142) Wazne jest, by przy wdrazaniu niniejszego rozporzadzenia uwzgledniano skutki srodowiskowe, spoteczne i gos-
podarcze. Ponadto w celu zapewnienia réwnych warunkéw dzialania wazne jest, aby przy wdrazaniu niniejszego
rozporzadzenia w rOwnym stopniu uwzgledniano wszystkie odpowiednie dostepne technologie, pod warunkiem
ze technologie te umozliwiajg zachowanie pelnej zgodnosci baterii z wszelkimi odpowiednimi wymogami okres-
lonymi w niniejszym rozporzadzeniu. Poza tym nie nalezy naklada¢ nadmiernych obciazen administracyjnych na
podmioty gospodarcze, w szczeg6lnosci na mate i $rednie przedsigbiorstwa (MSP).

(143) Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie przyczynienie si¢ do funkcjonowania rynku wewnetrz-
nego i zapobieganie niekorzystnemu oddzialywaniu baterii i zuzytych baterii oraz ograniczanie go, by zapewni¢
wysoki poziom ochrony zdrowia ludzkiego, bezpieczenstwa oséb, mienia i $rodowiska, nie moga zostaé osiag-
nigte w sposéb wystarczajacy przez panstwa czlonkowskie, natomiast ze wzgledu na potrzebe harmonizacji
mozliwe jest lepsze ich osiagniecie na poziomie Unii, Unia moze podjaé dzialania zgodnie z zasada pomocni-
czodci okreSlong wart. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okreslong w tym
artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggniecia tych celéw,

(*1) Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr 1822011 zdnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajgce przepisy i zasady
ogdlne dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisjg
(Dz.U. L 55 z28.2.2011, s. 13).
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PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1

Przepisy ogdlne

Artykut 1
Przedmiot i zakres stosowania

1. W niniejszym rozporzgdzeniu ustanawia si¢ wymogi w zakresie zréwnowazonego rozwoju, bezpieczenstwa,
etykietowania ioznaczania oraz wymogi informacyjne, ktérych spelnienie umozliwia wprowadzenie do obrotu lub
oddanie do uzytku baterii na obszarze Unii. Ustanawia si¢ w nim réwniez minimalne wymogi w zakresie rozszerzonej
odpowiedzialnosci producenta, zbierania i przetwarzania zuzytych baterii oraz w zakresie sprawozdawczosci.

2. Niniejsze rozporzadzenie naklada obowigzki w zakresie nalezytej starannos$ci na podmioty gospodarcze wprowa-
dzajgce baterie do obrotu lub oddajace je do uzytku. Ustanawia si¢ wnim réwniez wymogi w zakresie zielonych
zaméwien publicznych dotyczgce zaméwien na baterie lub na produkty z wbudowanymi bateriami.

3. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do wszystkich kategorii baterii, niezaleznie od ich ksztaltu, objetosci,
masy, projektu, skfadu materialowego, skladu chemicznego, uzycia lub przeznaczenia, a mianowicie do baterii przenos-
nych, baterii rozruchowych, o$wietleniowych, zaptonowych (SLI), baterii do lekkich $rodkéw transportu (baterii LMT),
baterii do pojazdéw elektrycznych i baterii przemystowych. Ma ono réwniez zastosowanie do baterii, ktére sa wbudo-
wane do innych produktéw lub do nich dodane lub ktére sa specjalnie zaprojektowane w sposéb, aby mogly by¢
wbudowane do innych produktéw lub do nich dodane.

Do celéw rozdzialu II, w przypadku gdy mozna uznal, ze wprowadzane do obrotu baterie moga naleze¢ do wigcej niz
jednej kategorii, uznaje si¢, ze naleza do kategorii, do ktérej maja zastosowanie najbardziej rygorystyczne wymogi.

4. W przypadkach gdy ogniwa baterii lub moduly baterii sa udostgpniane na rynku do uzytku koncowego bez
dalszego wbudowania lub montazu w wigkszych zestawach baterii lub bateriach, uznaje si¢ je za wprowadzone do
obrotu jako baterie do celéw niniejszego rozporzadzenia i zastosowanie majg wymogi dla najbardziej podobnej kategorii
baterii. W przypadkach gdy mozna uznaé, ze takie ogniwa baterii lub moduly baterii naleza do wiecej niz jednej
kategorii baterii, uznaje si¢, ze naleza do kategorii, do ktérej maja zastosowanie najbardziej rygorystyczne wymogi.

5. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do baterii wbudowanych do lub specjalnie zaprojektowanych
w celu wbudowania do:

a) sprzetu zwigzanego z ochrona podstawowych intereséw bezpieczenistwa panstw czlonkowskich, broni, amunicji
i materialu wojennego, z wyjatkiem produktéw, ktére nie sg przeznaczone specjalnie do celéw wojskowych; oraz

b) sprzetu zaprojektowanego do wystania w przestrzen kosmiczna.

6.  Rozdzialy IIl i VIII niniejszego rozporzadzenia nie maja zastosowania do sprzetu specjalnie zaprojektowanego do
celéw bezpieczenstwa obiektow jadrowych, zgodnie z definicja w art. 3 dyrektywy Rady 2009/71/Euratom (*?).

Artykut 2
Cele

Niniejsze rozporzadzenie ma na celu przyczynial si¢ do wydajnego funkcjonowania rynku wewnetrznego, a jedno-
cze$nie zapobiega¢ szkodliwemu oddzialywaniu baterii na Srodowisko i je ogranicza¢ oraz chroni¢ Srodowisko i zdrowie
ludzkie poprzez zapobieganie niekorzystnemu oddzialywaniu, jakie wigze si¢ z wytwarzaniem zuzytych baterii i gos-
podarowaniem nimi, i ograniczanie tego oddzialywania.

Artykut 3
Definicje

1. Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,bateria” oznacza kazdy wyrdb dostarczajacy energie elektryczng wytwarzang przez bezpos$rednie przetwarzanie
energii chemicznej, wyposazony w magazyn wewnetrzny lub zewnetrzny i skladajacy si¢ z jednego lub kilku ogniw,
modutéw lub zestawdw baterii nadajacych lub nienadajacych si¢ do powtdrnego naladowania, i obejmuje baterig,
ktora zostala przygotowana do ponownego uzycia, przygotowana do wykorzystania do innych celéw, poddana
wykorzystaniu do innych celéw lub poddana regeneracji;

(*) Dyrektywa Rady 2009/71/Euratom z dnia 25 czerwca 2009 r. ustanawiajgca wspdlnotowe ramy bezpieczefistwa jadrowego
obiektow jadrowych (Dz.U.L 172 z2.7.2009, s. 18).
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2) ,zestaw bateril” oznacza kazdy zespél ogniw lub moduldéw baterii polaczonych ze sobg lub otoczonych ostong
zewnetrzng, tak aby tworzyly kompletna calo§¢, ktéra nie jest przeznaczona do dzielenia na czgci ani otwierania
przez uzytkownika koncowego;

3) ,modut baterii” oznacza kazdy zesp6t ogniw baterii potaczonych ze soba lub otoczonych ostong zewnetrzna w celu
ochrony ogniw przed oddzialywaniem zewnetrznym, ktéry jest przeznaczony do stosowania osobno lub w pol-
aczeniu z innymi modulami;

4) ,ogniwo baterii” oznacza podstawowa jednostke funkcjonalng wbaterii skladajaca si¢ z elektrod, elektrolitéw,
pojemnika, stykéw i— wstosownych przypadkach — separatoréw oraz zawierajaca materialy czynne, ktérych
reakcje generujg energie elektryczna;

5) ,material czynny” oznacza material, ktéry wchodzi w reakcje chemiczne, produkujac energie elektryczng, podczas
gdy ogniwo baterii ulega roztadowaniu, lub magazynujac energi¢ elektryczng, podczas gdy bateria jest fadowana;

6) ,bateria nienadajaca si¢ do powtérnego naladowania” oznacza baterie, ktéra nie zostala zaprojektowana do ponow-
nego fadowania pradem elektrycznym;

7) .bateria nadajaca si¢ do powtdrnego naladowania” oznacza baterig, ktéra zostala zaprojektowana do ponownego
fadowania pradem elektrycznym;

8) ,bateria z magazynem zewnetrznym” oznacza bateri¢, ktéra zostala specjalnie zaprojektowana w sposéb przewidu-
jacy magazynowanie jej energii wylacznie w jednym dolaczonym do niej wyrobie zewnetrznym lub ich wigkszej
liczbie;

9) ,bateria przeno$na” oznacza baterig, ktéra jest szczelnie zamknieta, wazy 5 kg lub mniej, nie jest zaprojektowana
specjalnie do uzytku przemystowego i nie jest ani bateria do pojazdéw elektrycznych, ani baterig LMT, ani bateria
SLI;

10

=

,bateria przeno$na ogdlnego stosowania” oznacza bateri¢ przenos$ng nadajaca lub nienadajacg si¢ do powtdrnego
naladowania, ktéra zostala specjalnie zaprojektowana jako interoperacyjna i ktéra ma jeden z nastepujacych wspdl-
nych formatéw: 4,5 wolta (3R12), ogniwo guzikowe, D, C, AA, AAA, AAAA, A23, 9 woltéw (PP3);

11

—

,bateria do lekkich $rodkéw transportu” lub ,bateria LMT” oznacza baterig, ktdra jest szczelnie zamknieta, wazy
25 kg lub mniej ijest specjalnie zaprojektowana do zapewniania energii elektrycznej dla trakcji w pojazdach
kolowych, ktére moga by¢ napedzane samym silnikiem elektrycznym lub poprzez polaczenie silnika isily czto-
wieka, wtym w pojazdach majacych homologacj¢ typu w kategorii L w rozumieniu rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 168/2013 oraz ktdra nie jest baterig do pojazdéw elektrycznych, (+3);

12

-

,bateria rozruchowa, o$wietleniowa i zaptonowa” lub ,bateria SLI” oznacza baterig, ktdra zostala specjalnie zapro-
jektowana w celu dostarczania energii elektrycznej do rozruchu, o$wietlenia lub zaptonu iktdéra moze by¢ stoso-
wana réwniez pomocniczo lub rezerwowo w pojazdach, innych $rodkach transportu lub w maszynach;

13) ,bateria przemystowa” oznacza kazdg baterig, ktéra zostala specjalnie zaprojektowana do celéw przemystowych,
przeznaczona do celéw przemystowych po tym, jak zostala przygotowana do wykorzystania do innych celéw lub
wykorzystana do innych celéw, lub kazda inng baterig, ktéra wazy powyzej 5 kg inie jest bateria do pojazdow
elektrycznych, bateria LMT ani baterig SLI;

14

=

,bateria do pojazdéw elektrycznych” oznacza bateri¢ specjalnie zaprojektowana w celu dostarczania energii elek-
trycznej do trakcji w pojazdach hybrydowych lub elektrycznych kategorii L, jak przewidziano w rozporzadzeniu
(UE) nr 168/2013, ktéra wazy powyzej 25 kg, lub bateri¢ zaprojektowang specjalnie w celu dostarczania energii
elektrycznej do trakcji w pojazdach hybrydowych lub elektrycznych kategorii M, N lub O, jak przewidziano
w rozporzadzeniu (UE) 2018/858;

15

~

,stacjonarny system magazynowania energii” oznacza bateri¢ przemystowa z magazynem wewnetrznym zaprojek-
towang specjalnie do magazynowania energii elektrycznej z sieci oraz przekazywania energii elektrycznej do sieci
lub magazynowania energii elektrycznej dla uzytkownikéw koncowych i przekazywania im tej energii, niezaleznie
od tego, gdzie i przez kogo bateria jest wykorzystywana;

16) ,wprowadzenie do obrotu” oznacza udostgpnienie baterii na rynku unijnym po raz pierwszy;

17) ,udostepnianie na rynku” oznacza dostarczanie baterii w celu ich dystrybucji lub wykorzystania na rynku unijnym
w ramach dziatalno$ci handlowej, za oplatg lub nieodplatnie;

18) ,oddanie do uzytku” oznacza wykorzystanie baterii zgodnie zjej przeznaczeniem po raz pierwszy w Unii bez
uprzedniego wprowadzenia jej do obrotu;

(¥) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 168/2013 z dnia 15 stycznia 2013 r. w sprawie homologacji i nadzoru
rynku pojazdéw dwu- lub trzykotowych oraz czterokolowcéw (Dz.U. L 60 z 2.3.2013, s. 52).
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19) ,model baterii” oznacza wersj¢ baterii, ktorej wszystkie egzemplarze majg takie same wlasciwosci techniczne istotne
ze wzgledu na wymogi niniejszego rozporzadzenia dotyczgce zréwnowazonego rozwoju, bezpieczenstwa, etykie-
towania, oznakowania oraz wymogi informacyjne, a takze majg ten sam identyfikator modelu;

20) ,bateria stwarzajaca ryzyko” oznacza bateri¢ mogaca mieé szkodliwy wplyw na zdrowie ludzkie lub bezpieczefistwo
o0s6b, na mienie lub $rodowisko w stopniu wykraczajacym poza wplyw uwazany za uzasadniony i dopuszczalny
w stosunku do przeznaczenia baterii lub w zwyklych lub dajacych si¢ racjonalnie przewidzie¢ warunkach uzywania
tej baterii, wtym w okresie jej uzywania oraz, w stosownych przypadkach, zgodnie z wymogami dotyczacymi
oddania jej do uzytku, instalacji i konserwacji;

21

—

,Slad weglowy” oznacza sume emisji gazéw cieplarnianych oraz usuwania gazéw cieplarnianych w systemie produk-
towym wyrazong jako ekwiwalenty dwutlenku wegla i opierajaca si¢ na badaniu $ladu $rodowiskowego produktu
wykorzystujacym jedna kategorie wplywu zmiany klimatu;

22) ,podmiot gospodarczy” oznacza wytworce, upowaznionego przedstawiciela, importera, dystrybutora lub dostawce
ustug realizacji zaméwien lub kazda inng osobe fizyczna lub prawng podlegajaca obowigzkom zwigzanym z wyt-
warzaniem baterii, ich przygotowaniem do ponownego uzycia, przygotowaniem do wykorzystania do innych
celow, wykorzystaniem do innych celéw lub poddaniem regeneracji, udostgpnianiem ich na rynku, wprowadzaniem
do obrotu, w tym wprowadzaniem ich do obrotu w internecie, lub oddawaniem baterii do uzytku zgodnie z niniej-
szym rozporzadzeniem;

23

=

Jhiezalezny operator” oznacza osobg fizyczng lub prawna, ktdra jest niezalezna od wytworcy i producenta oraz jest
bezposrednio lub posrednio zaangazowana w naprawe baterii, ich konserwacj¢ lub wykorzystywanie do innych
celow, a takze podmioty gospodarujace odpadami, podmioty prowadzgce naprawe produktéw, wytwércow lub
dystrybutoréw sprzetu naprawczego, narzedzi naprawczych lub czedci zamiennych, a takze podmioty publikujace
informacje techniczne, operatoréw oferujacych prowadzenie kontroli i testow, operatoréw oferujacych szkolenia dla
instalatoréw, wytworcéw i podmiotéw prowadzacych naprawe urzadzen do pojazdéw zasilanych paliwem alterna-

tywnym,;

24

=

,kod QR” oznacza kod matrycowy w formacie nadajacym si¢ do odczytu maszynowego, ktory zawiera odnosnik do
informacji, zgodnie z wymogami niniejszego rozporzadzenia;

25) ,system zarzadzania bateria” oznacza wyréb elektroniczny, ktory kontroluje elektryczne i termiczne funkcje baterii
lub zarzadza nimi wcelu zapewnienia bezpieczenstwa, wydajnosci icalego okresu uzytkowania baterii, ktory
zarzadza danymi na temat parametréw stuzacych okreSleniu stanu zdrowia baterii i przewidywanej zywotnosci
okreslonych w zalgczniku VII i przechowuje te dane oraz ktéry komunikuje si¢ z pojazdem, lekkim $rodkiem
transportu lub urzadzeniem, do ktérego wbudowano baterig, lub z publiczng lub prywatna infrastrukturg tadowa-
nia;

26) ,urzadzenie” oznacza kazdy sprzet elektryczny lub elektroniczny zdefiniowany wart. 3 ust. 1 lit. a) dyrektywy
2012/19/UE, ktéry jest w catosci lub w czeéci zasilany baterig lub jest przystosowany do tego rodzaju zasilania;

27) ,poziom naladowania” oznacza dostepna energi¢ w baterii wyrazong jako procent pojemnosci znamionowej zade-
klarowanej przez wytwérce;

28) ,stan zdrowia baterii” oznacza pomiar ogdlnego stanu baterii nadajacej si¢ do powtdrnego naladowania oraz jej
zdolno$¢ do zapewnienia okreslonej wydajnosci w stosunku do stanu poczatkowego;

29) ,przygotowanie do ponownego uzycia” oznacza przygotowanie do ponownego uzycia zdefiniowane w art. 3 pkt 16
dyrektywy 2008/98/WE;

30) ,przygotowanie do wykorzystania do innych celéw” oznacza kazdg operacje, w wyniku ktorej zuzyta baterig, lub jej
czedci, przygotowuje si¢ w taki sposdb, by mogta zostaé uzyta do innego celu lub zastosowania niz te, do ktérych
zostala pierwotnie zaprojektowana;

31) ,wykorzystanie do innych celéw” oznacza kazda operacj¢, w wyniku ktérej bateria niebedaca zuzyta baterig lub jej
czedci sg uzywane do innego celu lub zastosowania niz te, do ktdrych bateria ta zostala pierwotnie zaprojektowana;

e

32) ,poddanie regeneracji” oznacza kazda operacj¢ techniczng na uzywanej baterii obejmujaca demontaz ioceng
wszystkich jej ogniw i moduléw oraz uzycie pewnej liczby ogniw i moduléw baterii — nowych, uzywanych lub
odzyskanych z odpadéw — lub innych elementéw baterii w celu przywrdcenia tej baterii pojemnosci do poziomu co
najmniej 90 % pierwotnej pojemnosci znamionowej oraz — w przypadku gdy stan zdrowia wszystkich poszczegdl-
nych ogniw baterii nie r6zni si¢ miedzy soba o wigcej niz 3 % — prowadzaca do wykorzystania tej baterii do tego
samego celu lub zastosowania, do ktérych dana bateria zostala pierwotnie zaprojektowana;
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33) ,wytworca” oznacza kazda osobe fizyczng lub prawna, ktéra wytwarza baterie lub ktéra zleca zaprojektowanie lub
wytworzenie baterii isprzedaje te bateri¢ pod wlasng nazwa lub wlasnym znakiem towarowym lub oddaje do
uzytku do wlasnych celéw;

34) ,specyfikacje techniczne” oznaczaja dokument okreSlajacy wymogi techniczne, jakie ma spelniaé produkt, proces
lub ustuga;

35) ,norma zharmonizowana” oznacza normg¢ zdefiniowana w art. 2 pkt 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012;

36) ,oznakowanie CE” oznacza oznakowanie, za pomoca ktérego wytworca wskazuje, ze bateria spelnia majace
zastosowanie wymogi ustanowione w unijnym prawodawstwie harmonizacyjnym przewidujgcym umieszczenie
tego oznakowania;

37) ,akredytacja” oznacza akredytacje zdefiniowana w art. 2 pkt 10 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008;

38) ,krajowa jednostka akredytujaca” oznacza krajowa jednostke akredytujaca zdefiniowang wart. 2 pkt 11 rozporza-
dzenia (WE) nr 765/2008;

39) ,ocena zgodnosci” oznacza proces wykazujacy, czy zostaly spelnione wymogi niniejszego rozporzadzenia dotyczace
zrownowazonego rozwoju, bezpieczefistwa, etykietowania oraz nalezytej starannosci lub wymogi informacyjne;

40) ,jednostka oceniajgca zgodno$¢” oznacza jednostke, ktora wykonuje dzialania zwigzane z oceng zgodnosci, w tym
wzorcowanie, testowanie, certyfikacje i kontrole;

41) ,jednostka notyfikowana” oznacza jednostk¢ oceniajacg zgodnosé, ktéra notyfikowano zgodnie z rozdzialem V;

42) ,nalezyta staranno$¢ w zakresie baterii” oznacza obowiazki podmiotu gospodarczego dotyczgce jego systemu
zarzadzania, zarzadzania ryzykiem, weryfikacji zewnetrznych inadzoru przez jednostki notyfikowane oraz ujaw-
niania informacji, majace na celu identyfikowanie istniejacych i potencjalnych zagrozen spotecznych i $rodowisko-
wych zwiazanych z pozyskiwaniem i przetwarzaniem surowcéw isurowcéw wtérnych niezbednych do wytwa-
rzania baterii iz handlem nimi oraz zapobieganie takim zagrozeniom iich eliminowanie; oznacza to takze
obowiazki dostawcow w lancuchu iich jednostek zaleznych lub podwykonawcow;

43

=

Jjednostka zalezna” oznacza osobg¢ prawna, za posrednictwem ktérej prowadzona jest dziatalno$¢ przedsigbiorstwa
kontrolowanego w rozumieniu art. 2 ust. 1 lit. f) dyrektywy 2004/109/WE Parlamentu Europejskiego iRady (*4);

44) ,spotka dominujgca” oznacza spétke, ktora kontroluje jedng lub wigksza liczbe jednostek zaleznych;

45) ,obszary dotknigte konfliktami iobszary wysokiego ryzyka” oznaczajg obszary dotknig¢te konfliktami iobszary
wysokiego ryzyka zdefiniowane w art. 2 lit. f) rozporzadzenia (UE) 2017/821;

46) ,umowy zawierane na odleglo$¢” oznaczaja umowy zawierane na odleglo$¢ zdefiniowane w art. 2 pkt 7 dyrektywy
2011/83/UE;

47) ,producent” oznacza kazdego wytworce, importera lub dystrybutora lub inng osobe fizyczng lub prawng, ktéra
niezaleznie od stosowanej techniki sprzedazy, w tym za pomocg uméw zawieranych na odleglosé, albo:

a) ma siedzib¢ wjednym z panistw czlonkowskich i wytwarza baterie — w tym baterie wbudowane do urzadzen,
lekkich $rodkéw transportu lub innych pojazdéw — pod wlasng nazwg lub znakiem handlowym lub baterie takie
sa dla niej projektowane lub wytwarzane, a ona na terytorium tego panstwa czlonkowskiego dostarcza je po raz
pierwszy pod wilasng nazwa lub znakiem towarowym;

b) ma siedzib¢ w jednym z panstw czlonkowskich i na terytorium tego pafistwa czlonkowskiego pod wlasna nazwa
lub znakiem towarowym odsprzedaje wytworzone przez innych wytwércéw baterie, na ktérych nie pojawia si¢
marka lub znak towarowy tych innych wytworcéw, w tym baterie wbudowane do urzadzen, lekkich Srodkéw
transportu lub innych pojazdéw;

¢) ma siedzib¢ wjednym z panistw czlonkowskich ipo raz pierwszy dostarcza wtym panstwie czlonkowskim —
w ramach dzialalnosci zawodowej — baterie, w tym baterie wbudowane do urzadzen, lekkich $rodkéw transportu
lub innych pojazdéw, pochodzgce z innego panstwa czlonkowskiego lub z panistwa trzeciego; albo

(*9) Dyrektywa 2004/109/WE Parlamentu Europejskiego iRady z dnia 15 grudnia 2004 r. w sprawie harmonizacji wymogow doty-
czacych przejrzystosci informacji o emitentach, ktérych papiery wartosciowe dopuszczane s3 do obrotu na rynku regulowanym
oraz zmieniajaca dyrektywe 2001/34/WE (Dz.U. L 390 z 31.12.2004, s. 38).
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d) za posrednictwem uméw zawieranych na odleglos¢ sprzedaje w panstwie czlonkowskim baterie, w tym baterie
wbudowane do urzadzen, lekkich $rodkéw transportu lub innych pojazdéw, bezposrednio uzytkownikom
koficowym niezaleznie czy sg oni prywatnymi gospodarstwami domowymi, oraz ma siedzibe w innym paristwie
cztonkowskim lub w panstwie trzecim;

48) ,upowazniony przedstawiciel do celow rozszerzonej odpowiedzialnos$ci producenta” oznacza osobe¢ fizyczng lub
prawng majacg siedzibe w panstwie cztonkowskim, w ktérym producent wprowadza baterie do obrotu, innym niz
panstwo czlonkowskie, w ktorym producent ma siedzibe; osobe t¢ wyznacza producent zgodnie z art. 8a ust. 5
akapit trzeci dyrektywy 2008/98/WE do celéw wypelniania obowiazkéw danego producenta na podstawie
rozdzialu VIII niniejszego rozporzadzenia;

49) ,organizacja odpowiedzialnosci producenta” oznacza podmiot prawny, ktory organizuje pod wzgledem finansowym
lub finansowym i operacyjnym wypelnianie obowigzkéw w zakresie rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta
w imieniu kilku producent6w;

50) ,zuzyta bateria” oznacza kazda bateri¢, ktdora stanowi odpad zdefiniowany w art. 3 pkt 1 dyrektywy 2008/98/WE;

51) ,odpady z wytwarzania baterii” oznaczaja materialy lub przedmioty odrzucone podczas procesu wytwarzania
baterii, ktére nie moga by¢ ponownie uzyte jako integralna czg$¢ wtym samym procesie iktére muszg zostal
poddane recyklingowi;

52) ,substancja niebezpieczna” oznacza substancj¢ sklasyfikowana jako stwarzajaca zagrozenie na podstawie art. 3
rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008;

53) ,przetwarzanie” oznacza kazda czynno$¢ przeprowadzona na zuzytych bateriach po przekazaniu ich do zakladu
w celu posortowania, przygotowania do ponownego uzycia, przygotowania do wykorzystania do innych celow,
przygotowania do recyklingu lub w celu recyklingu;

54) ,przygotowanie do recyklingu” oznacza przetwarzanie zuzytych baterii przed jakimkolwiek procesem recyklingu,
w tym miedzy innymi magazynowanie, obstuge i demontaz zestawéw baterii lub rozdzielanie frakeji, ktére nie sg
czescig samej baterii;

55) ,punkt dobrowolnego zbierania” oznacza wszelkie przedsigbiorstwa niekomercyjne, komercyjne lub inne przed-
sighiorstwa gospodarcze lub jednostki publiczne, ktére z whasnej inicjatywy — przed ich przekazaniem producen-
tom, organizacjom odpowiedzialnosci producenta lub podmiotom gospodarujgcym odpadami do dalszego prze-
twarzania — angazuja si¢ w selektywna zbiorke zuzytych baterii przenosnych i zuzytych baterii LMT, ktére zuzyly
same lub ktére zostaly zuzyte przez innych uzytkownikéw konicowych;

56) ,podmiot gospodarujacy odpadami” oznacza kazda osobe fizyczna lub prawng zajmujacy si¢ zawodowo selektywna
zbidrka lub przetwarzaniem zuzytych baterii;

57) .dopuszczony zaklad” oznacza zaklad, ktéry jest dopuszczony, lub przedsiebiorstwo, ktére jest dopuszczone,
zgodnie z dyrektywa 2008/98/WE, do prowadzenia przetwarzania zuzytych baterii;

58) ,podmiot zajmujacy si¢ recyklingiem” oznacza kazda osobe fizyczng lub prawna, ktéra prowadzi recykling
w dopuszczonym zakladzie;

59) ,zywotno$¢ baterii” oznacza okres, ktéry rozpoczyna sig, gdy bateria zostaje wytworzona, i koriczy sie, gdy bateria
staje si¢ odpadem;

60) ,wydajnos¢ recyklingu” oznacza stosunek, wyrazony w procentach, masy frakcji wyjsciowych stanowiacych produkt
recyklingu do masy frakcji wejsciowej zuzytych baterii, w odniesieniu do procesu recyklingu;

61) ,unijne prawodawstwo harmonizacyjne” oznacza kazdy akt prawny Unii harmonizujacy warunki obrotu produk-
tami;

62) ,organ krajowy” oznacza organ udzielajacy homologacji lub kazdy inny organ zaangazowany w nadzér rynku
okreslony w panstwie cztonkowskim w odniesieniu do baterii i odpowiedzialny za taki nadzor;

63) ,upowazniony przedstawiciel” oznacza kazda osobe fizyczng lub prawng, ktéra ma siedzibe w Unii i otrzymala od
wytworcy pisemne upowaznienie do wystepowania w jego imieniu w zakresie okreslonych zadain w odniesieniu do
obowiazkéw wytworcy wynikajacych z rozdziatow IV i VI

64) ,importer” oznacza dowolng osobe fizyczng lub prawnag majaca siedzibe w Unii, ktéra wprowadza do obrotu
bateri¢ pochodzacy z pafistwa trzeciego;

65) ,dystrybutor” oznacza kazda osobe fizyczna lub prawng w lancuchu dostaw, niebedaca wytworcg ani importerem,
ktora udostgpnia baterie na rynku;
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66) ,niepowtarzalny identyfikator” oznacza niepowtarzalny ciag znakéw stuzacy do identyfikacji baterii, ktéry pozwala
réwniez uruchomié link internetowy do paszportu baterii;

67) ,platforma internetowa” oznacza platforme¢ internetowa zdefiniowang wart. 3 lit.i) rozporzadzenia (UE)
2022/2065.

68) ,uczestnik rynku” oznacza uczestnika rynku zdefiniowanego wart. 2 pkt 25 rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2019/943 (¥).

2. Dodatkowo, oprécz definicji, o ktérych mowa w ust. 1, zastosowanie majg nastepujace definicje:

a) ,odpadéw”, ,posiadacza odpadéw”, ,gospodarowania odpadami”, ,zapobiegania”, ,zbierania”, ,selektywnej zbiorki”,
L,systemu rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta”, ,ponownego uzycia”, i,recyklingu” ustanowione wart. 3
dyrektywy 2008/98/WE.

b) ,nadzoru rynku”, ,organu nadzoru rynku”, ,dostawcy ustug realizacji zamowien”, ,dzialania naprawczego”, ,uzyt-
kownika koficowego”, ,odzyskania produktu” i,wycofania z obrotu” a takze ,ryzyka” w odniesieniu do wymogdw
rozdziatéw I, IV, VI, VII iIX oraz zalacznikéw V, VII i XIII do niniejszego rozporzadzenia, ustanowione w art. 3
rozporzgdzenia (UE) 2019/1020.

¢) ,niezaleznego agregatora” i,magazynowania energii” ustanowione w art. 2 dyrektywy (UE) 2019/944.
Artykut 4
Swobodny przeplyw
1. Pafstwa czlonkowskie nie moga — z powodéw zwiazanych ze zréwnowazonym rozwojem, bezpieczefistwem,
etykietowaniem i wymogami informacyjnymi dotyczgcymi baterii objetych niniejszym rozporzadzeniem — zakazywad,
ogranicza¢ lub utrudnia¢ udost¢pniania na rynku lub oddawania do uzytku baterii zgodnych z niniejszym rozporza-

dzeniem.

2. Panistwa czlonkowskie nie uniemozliwiajg prezentacji baterii, ktére nie spetniaja wymogéw niniejszego rozporzg-
dzenia, podczas targdw, wystaw, pokazow lub podobnych wydarzen, pod warunkiem ze w sposéb widoczny wyraznie
poinformowano, ze baterie te nie spelniaja wymogéw niniejszego rozporzadzenia oraz ze nie moga by¢ udostgpniane
na rynku ani oddawane do uzytku, dopdki nie zostanie zapewniona ich zgodno$¢ z niniejszym rozporzadzeniem.
Podczas prezentacji takich baterii odpowiedni podmiot gospodarczy podejmuje stosowne $rodki wcelu zapewnienia
bezpieczenistwa os6b.

Artykut 5

Wymogi w zakresie zréwnowazonego rozwoju, bezpieczenstwa, etykietowania iwymogi informacyjne
dotyczace baterii

1. Baterie wprowadza si¢ do obrotu lub oddaje do uzytku tylko wtedy, gdy spelniaja one nast¢pujace wymogi:
a) wymogi w zakresie zrownowazonego rozwoju i bezpieczefistwa ustanowione w art. 6-10 iart. 12; oraz
b) wymogi w zakresie etykietowania i wymogi informacyjne ustanowione w rozdziale IIL.

2. Jezeli chodzi o wszelkie aspekty nieobjete rozdzialami II illl, baterie wprowadzone do obrotu lub oddane do
uzytku zgodnie z ust. 1 nie moga stanowi¢ ryzyka dla zdrowia ludzkiego, bezpieczefistwa oséb, mienia ani dla $rodo-
wiska.

ROZDZIAL I

Wymogi w zakresie zréwnowazonego rozwoju i bezpieczeristwa

Artykut 6
Ograniczenia dotyczgce substancji

1. Oprocz ograniczen okreslonych w zalaczniku XVII do rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 oraz w art. 4 ust. 2 lit.
a) dyrektywy 2000/53/WE baterie nie moga zawiera¢ substancji, w odniesieniu do ktorych w zalaczniku I do niniejszego
rozporzadzenia okre$lono ograniczenie, chyba ze spelniaja one warunki tego ograniczenia.

2. W przypadku gdy wystepuje niedopuszczalne ryzyko dla zdrowia ludzkiego lub dla $rodowiska wynikajace
z wykorzystania okreslonej substancji przy wytwarzaniu baterii lub z obecnosci okreslonej substancji w bateriach, gdy
sa one wprowadzane do obrotu, lub wynikajace na dalszych etapach ich cyklu zycia, w tym podczas wykorzystywania
zuzytych baterii do innych celéw lub ich przetwarzania, oraz jezeli ryzyko to nie jest odpowiednio kontrolowane i musi
zosta¢ objete dzialaniami ogdlnounijnymi, Komisja przyjmuje akt delegowany zgodnie z art. 89 w celu zmiany ograni-
czen okreSlonych w zalaczniku I, zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 86, 87 i 88.

(¥) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/943 z dnia 5 czerwca 2019 r. w sprawie rynku wewnetrznego energii
elektrycznej (Dz.U. L 158 z 14.6.2019, s. 54).
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3. Ograniczenia przyjmowane zgodnie z ust. 2 niniejszego artykulu nie majg zastosowania do wykorzystywania danej
substancji w badaniach naukowych i rozwojowych zdefiniowanych w art. 3 pkt 23 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006
i przeprowadzanych w odniesieniu do baterii.

4. W przypadku gdy ograniczenie przyjete zgodnie z ust. 2 niniejszego artykulu nie ma zastosowania do dzialalnosci
badawczo-rozwojowej ukierunkowanej na produkt iproces produkeji zdefiniowanej wart. 3 pkt 22 rozporzadzenia
(WE) nr 1907/2006, zwolnienie to, jak réwniez maksymalng ilo§¢ substancji objetej zwolnieniem, okresla sie w zalacz-
niku I'do niniejszego rozporzadzenia.

5. Do dnia 31 grudnia 2027 r. Komisja, wspomagana przez Europejska Agencje Chemikaliéw ustanowiong na mocy
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 (zwang dalej ,Agencja”), przygotowuje sprawozdanie dotyczgce substancji poten-
cjalnie niebezpiecznych, a mianowicie substancji majacych szkodliwy wplyw na zdrowie ludzkie lub Srodowisko lub
utrudniajgcych recykling bezpiecznych surowcéw wtérnych wysokiej jakosci, obecnych w bateriach lub stosowanych
przy ich wytwarzaniu. Komisja przedklada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie to sprawozdanie, w ktérym szczego-
fowo przedstawia swoje ustalenia, oraz rozwaza odpowiednie $rodki nastgpcze, w tym przyjecie aktéw delegowanych,
o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu.

Artykut 7

Slad weglowy baterii do pojazdéw elektrycznych, baterii przemystowych nadajacych si¢ do powtérnego
naladowania i baterii LMT

1. W odniesieniu do baterii do pojazdéow elektrycznych, baterii przemystowych nadajacych si¢ do powtérnego
naladowania o pojemnosci powyzej 2 kWh i baterii LMT wytwoérca sporzadza dla kazdego modelu baterii na zaklad
produkeyjny deklaracj¢ dotyczaca Sladu weglowego, zgodnie z aktem wykonawczym, o ktérym mowa w akapicie czwar-
tym, zawierajaca co najmniej nastepujace informacje:

a) informacje administracyjne dotyczace wytworcy;
b) informacje na temat modelu baterii;
¢) informacje dotyczace polozenia geograficznego zakladu produkujacego baterie;

d) slad weglowy baterii obliczony jako kg ekwiwalentu dwutlenku wegla w przeliczeniu na kWh catkowitej energii
dostarczonej przez bateri¢ w jej oczekiwanym calym okresie uzytkowania;

e) $lad weglowy baterii zréznicowany wedlug poszczegdlnych etapéw cyklu zycia, jak opisano w zalaczniku II pkt 4;
f) numer identyfikacyjny deklaracji zgodnosci UE danej baterii;

g) link internetowy dajacy dostep do publicznej wersji badania, na podstawie ktérego podano wartosci $ladu weglo-
wego, o ktérych mowa wlit. d) ie).

Deklaracja dotyczaca $ladu weglowego ma zastosowanie:

a) w odniesieniu do baterii do pojazdéw elektrycznych — od dnia 18 lutego 2025 r. lub po 12 miesigcach od daty
wejScia w zycie aktu delegowanego albo aktu wykonawczego, o ktérych mowa w akapicie czwartym, odpowiednio,
lit. a) i b), w zaleznosci od tego, ktéra z tych dat jest pézniejsza;

b) w odniesieniu do baterii przemystowych nadajacych si¢ do powtdérnego naladowania z wyjatkiem baterii wyposazo-
nych wylacznie w magazyn zewnetrzny — od dnia 18 lutego 2026 r. lub po 18 miesigcach od daty wejscia w zycie
aktu delegowanego albo aktu wykonawczego, o ktérych mowa w akapicie czwartym, odpowiednio, lit. a) ib),
w zaleznosci od tego, ktora z tych dat jest pdzniejsza;

¢) wodniesieniu do baterii LMT — od dnia 18 sierpnia 2028 r. lub po 18 miesigcach od daty wejscia w zycie aktu
delegowanego albo aktu wykonawczego, o ktérych mowa w akapicie czwartym, odpowiednio, lit. a) i b), w zaleznosci
od tego, ktora z tych dat jest pdzniejsza;

d) w odniesieniu do baterii przemystowych nadajacych si¢ do powtdérnego naladowania wyposazonych w magazyn
zewnetrzny — od dnia 18 sierpnia 2030 r. lub po 18 miesigcach od daty wejscia w zycie aktu delegowanego albo
aktu wykonawczego, o ktérych mowa w akapicie czwartym, odpowiednio, lit. a) ib), w zaleznosci od tego, ktéra
z tych dat jest pdzniejsza.

Dopdki nie zostanie ona udostgpniona za po$rednictwem kodu QR, o ktérym mowa wart. 13 ust. 6, deklaracja
dotyczaca $Sladu weglowego jest dofaczana do baterii.
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W odniesieniu do baterii do pojazdéw elektrycznych — do dnia 18 lutego 2024 r., w odniesieniu do baterii przemy-
stowych nadajacych si¢ do powtdrnego naladowania z wyjatkiem baterii wyposazonych w magazyn zewnetrzny — do
dnia 18 lutego 2025 r., w odniesieniu do baterii LMT — do dnia 18 lutego 2027 r. i w odniesieniu do baterii przemy-
stowych wyposazonych w magazyn zewnetrzny — do dnia 18 lutego 2029 r. Komisja przyjmie:

a) akt delegowany zgodnie z art. 89 w celu uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia poprzez ustanowienie metodyki
obliczania i weryfikowania $ladu weglowego baterii, o ktérym mowa w akapicie pierwszym lit. d), zgodnie z kluczo-
wymi elementami okres$lonymi w zalaczniku II;

b) akt wykonawczy ustanawiajacy format deklaracji dotyczacej $ladu weglowego, o ktérej mowa w akapicie pierwszym.
Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajgca, o ktérej mowa w art. 90 ust. 3.

2. Baterie do pojazdow elektrycznych, baterie przemystowe nadajace si¢ do powtérnego natadowania o pojemnosci
powyzej 2 kWh oraz baterie LMT sa opatrzone widoczng, wyraznie czytelng i nieusuwalna etykieta wskazujaca Slad
weglowy baterii, o ktérym mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. d), oraz stwierdzajacg klas¢ efektywnosci pod wzgledem
Sladu weglowego, do ktérej zostal przyporzadkowany odpowiedni model baterii na zaklad produkcyjny.

W przypadku baterii, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, w dokumentacji technicznej, o ktérej mowa w zalgczniku
VI, wykazuje si¢, ze zadeklarowany $lad weglowy iwynikajaca z niego klasyfikacja do klasy efektywnosci pod
wzgledem $ladu weglowego zostaly obliczone zgodnie z metodyka okreslona w aktach delegowanych przyjetych
przez Komisje zgodnie z ust. 1 akapit czwarty lit. a) iz akapitem czwartym lit. a) niniejszego ustepu.

Wymogi dotyczace klasy efektywnosci pod wzgledem $ladu weglowego okreslone w akapicie pierwszym majg zastoso-
wanie:

a) w odniesieniu do baterii do pojazdéw elektrycznych — od dnia 18 sierpnia 2026 r. lub po 18 miesigcach od daty
wejScia w zycie aktu delegowanego albo aktu wykonawczego, o ktérych mowa w akapicie czwartym, odpowiednio,
lit. a) i b), w zaleznosci od tego, ktéra z tych dat jest pézniejsza;

b) w odniesieniu do baterii przemystowych nadajacych si¢ do powtdérnego naladowania z wyjatkiem baterii wyposazo-
nych wylacznie w magazyn zewnetrzny — od dnia 18 sierpnia 2027 r. lub po 18 miesigcach od daty wejscia w zycie
aktu delegowanego albo aktu wykonawczego, o ktérych mowa w akapicie czwartym, odpowiednio, lit. a) ib),
w zaleznosci od tego, ktéra z tych dat jest pdzniejsza;

¢) w odniesieniu do baterii LMT — od dnia 18 lutego 2030 r. lub po 18 miesiacach od daty wejscia w zycie aktu
delegowanego albo aktu wykonawczego, o ktorych mowa w akapicie czwartym, odpowiednio, lit. a) i b), w zaleznosci
od tego, ktéra z tych dat jest p6Zniejsza;

d) w odniesieniu do baterii przemystowych nadajacych si¢ do powtdérnego naladowania wyposazonych w magazyn
zewnetrzny — od dnia 18 lutego 2032 r. lub po 18 miesigcach od daty wejscia w Zycie aktu delegowanego albo
aktu wykonawczego, o ktérych mowa w akapicie czwartym, odpowiednio, lit. a) ib), w zaleznosci od tego, ktéra
z tych dat jest pdzniejsza.

W odniesieniu do baterii do pojazdéw elektrycznych — do dnia 18 lutego 2025 r., w odniesieniu do baterii przemy-
stowych nadajacych si¢ do powtérnego naladowania z wyjatkiem baterii wyposazonych wylacznie w magazyn
zewnetrzny — do dnia 18 sierpnia 2026 r., w odniesieniu do baterii LMT — do dnia 18 sierpnia 2028 r. i w odniesieniu
do baterii przemystowych nadajacych si¢ do powtdérnego natadowania wyposazonych w magazyn zewnetrzny — do dnia
18 sierpnia 2030 r. Komisja przyjmie:

a) akt delegowany zgodnie z art. 89 w celu uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia poprzez ustanowienie klas efek-
tywnosci pod wzgledem $ladu weglowego, o ktérych mowa w akapicie pierwszym. Przy przygotowaniu tego aktu
delegowanego Komisja bierze pod uwage warunki okreslone w zalaczniku II pkt 8;

b) akt wykonawczy ustanawiajacy formaty etykietowania, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, oraz format deklaracji
dotyczacej klasy efektywnosci pod wzgledem $ladu weglowego, o ktérej mowa w tym akapicie. Ten akt wykonawczy
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 90 ust. 3.

Komisja, zgodnie z warunkami okre$lonymi w zalaczniku II pkt 8, co trzy lata dokonuje przegladu liczby klas wydaj-
nosci iprogéw miedzy nimi oraz, w stosownych przypadkach, przyjmuje zgodnie z art. 89 akty delegowane w celu
zmiany liczby klas wydajnosci i progéw miedzy nimi, aby utrzymac ich reprezentatywno$¢ wzgledem realiéw rynko-
wych i przewidywanych zmian na rynku.

3. W przypadku baterii do pojazdéw elektrycznych, baterii przemystowych nadajacych si¢ do powtdrnego nafado-
wania o pojemnosci powyzej 2 kWh oraz baterii LMT, w dokumentacji technicznej, o ktérej mowa w zalaczniku VIII,
wykazuje si¢, ze deklarowana warto$¢ Sladu weglowego w calym cyklu zycia odnos$nego modelu baterii na dany zaklad
produkeyjny jest nizsza od maksymalnego progu okreslonego w akcie delegowanym przyjetym zgodnie z akapitem
trzecim.
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Ten wymodg dotyczacy maksymalnego progu $ladu weglowego w calym cyklu zycia, o ktorym mowa w akapicie pierw-
szym, ma zastosowanie:

a) w odniesieniu do baterii do pojazdéw elektrycznych — od dnia 18 lutego 2028 r. lub po 18 miesigcach od daty
wejScia w zycie aktu delegowanego, o ktérym mowa w akapicie trzecim, w zaleznosci od tego, ktéra z tych dat jest
pozniejsza;

b) w odniesieniu do baterii przemystowych nadajacych si¢ do powtdérnego naladowania z wyjatkiem baterii wyposazo-
nych wylacznie w magazyn zewnetrzny — od dnia 18 lutego 2029 r. lub po 18 miesigcach od daty wejscia w zycie
aktu delegowanego, o ktérym mowa w akapicie trzecim, w zaleznosci od tego, ktéra z tych dat jest p6zZniejsza;

¢) wodniesieniu do baterii LMT — od dnia 18 sierpnia 2031 r. lub po 18 miesigcach od daty wejscia w zycie aktu
delegowanego, o ktérym mowa w akapicie trzecim, w zalezno$ci od tego, ktéra z tych dat jest poZniejsza;

d) w odniesieniu do baterii przemystowych nadajacych si¢ do powtdérnego naladowania wyposazonych w magazyn
zewnetrzny — od dnia 18 sierpnia 2033 r. lub po 18 miesigcach od daty wejscia w zycie aktu delegowanego,
o ktérych mowa w akapicie trzecim, w zaleznosci od tego, ktéra z tych dat jest pdzniejsza.

W odniesieniu do baterii do pojazdéw elektrycznych — do dnia 18 sierpnia 2026 r., w odniesieniu do baterii przemy-
stowych nadajacych si¢ do powtdrnego natadowania z wyjatkiem baterii wyposazonych w magazyn zewnetrzny — do
dnia 18 lutego 2028 r., w odniesieniu do baterii LMT — do dnia 18 lutego 2030 r. i w odniesieniu do baterii przemy-
stowych wyposazonych w magazyn zewnetrzny — do dnia 18 lutego 2032 r. Komisja przyjmie akt delegowany zgodnie
z art. 89 w celu uzupelnienia niniejszego rozporzgdzenia poprzez okrelenie maksymalnego progu Sladu weglowego
w calym cyklu zycia, o ktéorym mowa w akapicie pierwszym. Przy przygotowaniu tego aktu delegowanego Komisja
bierze pod uwage stosowne warunki okre$lone w zatgczniku II pkt 9.

Wprowadzenie maksymalnego progu $ladu weglowego w calym cyklu zycia powoduje w razie potrzeby zmiang klasy-
fikacji, o ktorej mowa w ust. 2, w klasach efektywnosci pod wzgledem sladu weglowego.

4. Do dnia 31 grudnia 2030 r. Komisja oceni wykonalno$¢ rozszerzenia wymogéw okreslonych w niniejszym arty-
kule na baterie przenos$ne oraz wymogu okreslonego wust. 3 na baterie przemyslowe nadajace si¢ do powtdrnego
naladowania o pojemnosci 2 kWh lub mniejszej. W tym celu Komisja przedstawi Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie oraz rozwazy wprowadzenie stosownych $rodkéw, w tym przyjecie wnioskéw ustawodawczych.

5. Ust.1, 2 i3 nie majg zastosowania do baterii, ktéra zostala przygotowana do ponownego uzycia, przygotowana
do wykorzystania do innych celow, wykorzystana do innych celéw lub poddana regeneracji, jezeli bateria ta zostala
wprowadzona do obrotu lub oddana do uzytku, zanim poddano ja takim operacjom.

Artykut 8

Zawarto$¢ materialéw z recyklingu w bateriach przemyslowych, bateriach do pojazdéw elektrycznych,
bateriach LMT i bateriach SLI

1. Od dnia 18 sierpnia 2028 r. lub po 24 miesigcach od daty wejscia w zycie aktu delegowanego, o ktérym mowa
w akapicie trzecim, w zaleznosci od tego, ktéra z tych dat jest pdzniejsza, do baterii przemystowych o pojemnosci
powyzej 2 kWh, z wyjatkiem baterii wyposazonych wylacznie w magazyn zewngtrzny, do baterii do pojazdéw elek-
trycznych i baterii SLI, ktére w materiale czynnym zawierajg kobalt, oléw, lit lub nikiel, dofgczana jest dokumentacja
zawierajgca informacje na temat procentowej zawartosci kobaltu, litu lub niklu, obecnych w materialach czynnych
i odzyskanych z odpadéw z wytwarzania baterii lub odpadéw pokonsumenckich oraz procentowej zawarto$ci olowiu
obecnego w baterii i odzyskanego z odpadéw — dla kazdego modelu baterii produkowanego w danym roku przez dany

zaklad produkcyjny.

Akapit pierwszy ma zastosowanie od dnia 18 sierpnia 2033 r. do baterii LMT zawierajacych w materiale czynnym
kobalt, otéw, lit lub nikiel.

Do dnia 18 sierpnia 2026 r. Komisja przyjmie akt delegowany zgodnie z art. 89 w celu uzupelnienia niniejszego
rozporzadzenia poprzez ustanowienie dla baterii, o ktérych mowa w akapicie pierwszym i drugim, metodyki obliczania
i sprawdzania procentowej zawarto$ci kobaltu, litu lub niklu, obecnych w materiale czynnym i odzyskanych z odpadéw
z wytwarzania baterii lub odpadéw pokonsumenckich oraz procentowej zawartosci ofowiu obecnego w baterii i odzys-
kanego z odpadéw, a takze formatu dokumentagji.

2. Od dnia 18 sierpnia 2031 r., w odniesieniu do baterii przemystowych o pojemnosci powyzej 2 kWh, z wyjatkiem
baterii wyposazonych wylacznie w magazyn zewngtrzny, do baterii do pojazdéw elektrycznych oraz baterii SLI, ktore
w materiale czynnym zawierajg kobalt, oléw, lit lub nikiel, w dokumentacji technicznej, o ktdérej mowa w zalgczniku
VIII, wykazuje si¢, ze material czynny tych baterii ma nastgpujacg minimalng procentowg zawarto$¢ — odpowiednio —
kobaltu, litu lub niklu odzyskanych z odpadéw z wytwarzania baterii lub z odpadéw pokonsumenckich oraz minimalng
procentowg zawarto$¢ otowiu obecnego w baterii oraz odzyskanego z odpadéw dla kazdego modelu baterii produko-
wanego w danym roku przez dany zaklad produkcyjny:
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a) 16 % kobaltuy;
b) 85 % olowiu;
c) 6% litu;

d) 6 % niklu.

3. Od dnia 18 sierpnia 2036 r., w odniesieniu do baterii przemystowych o pojemnosci powyzej 2 kWh, z wyjatkiem
baterii wyposazonych wylacznie w magazyn zewnetrzny, do baterii do pojazdéw elektrycznych, baterii LMT i baterii SLI,
ktore w materiale czynnym zawieraja kobalt, olow, lit lub nikiel, w dokumentacji technicznej, o ktérej mowa w zalacz-
niku VIII, wykazuje si¢, Ze material czynny tych baterii ma nast¢pujaca minimalng procentowsa zawarto$¢ — odpo-
wiednio — kobaltu, litu lub niklu odzyskanych z odpadéw z wytwarzania baterii lub z odpadéw pokonsumenckich oraz
minimalng procentowg zawarto$¢ olowiu obecnego w baterii oraz odzyskanego z odpadéw dla kazdego modelu baterii
produkowanego w danym roku przez dany zaklad produkcyjny:

a) 26 % kobaltuy;
b) 85 % otowiu;
o 12 % litu;

d) 15 % niklu.

4. Ust. 1, 2 i 3 nie majg zastosowania do baterii, ktére zostaly przygotowane do ponownego uzycia, przygotowane
do wykorzystania do innych celéw, poddane wykorzystaniu do innych celéw lub poddane regeneracji, jezeli baterie te
zostaly wprowadzone do obrotu lub oddane do uzytku, zanim poddano je takim operacjom.

5. Po dacie wejscia w zycie aktu delegowanego przyjetego na podstawie ust. 1 inie pdzniej niz dnia 31 grudnia
2028 r. Komisja oceni, czy ze wzgledu na istniejacg i prognozowang na lata 2030 i 2035 dostgpnos¢ kobaltu, olowiu,
litu lub niklu odzyskanych z odpadéw lub ich brak, a takze ze wzgledu na postep naukowo-techniczny nalezy zmienié
poziomy docelowe ustanowione w ust. 2 i 3.

W przypadku gdy jest to uzasadnione i odpowiednie na podstawie oceny przeprowadzonej na mocy akapitu pierwszego
lub ze wzgledu na inne znaczace zmiany w technologiach dotyczacych baterii wplywajace na rodzaj odzyskiwanych
materialéw, Komisja przyjmie do dnia 18 sierpnia 2029 r. akt delegowany zgodnie z art. 89 w celu zmiany wartosci
docelowych ustanowionych w ust. 2 i 3.

6. W przypadku gdy jest to uzasadnione iodpowiednie ze wzgledu na zmiany na rynku dotyczace skladnikéw
chemicznych baterii majace wplyw na rodzaj materialéw podlegajacych odzyskowi, Komisja jest uprawniona do przyj-
mowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 89 w celu zmiany niniejszego rozporzadzenia poprzez dodanie w ust. 2 i 3
niniejszego artykulu materialéw innych niz kobalt, oléw, lit inikiel, z podaniem dla kazdego materiatu odrebnych
minimalnych poziomdéw zawartosci materialéw z recyklingu.

Artykut 9
Wymogi dotyczgce wydajnosci i trwalo$ci baterii przenosnych ogélnego stosowania

1. Od dnia 18 sierpnia 2028 r. lub po 24 miesigcach od daty wejscia w Zycie aktu delegowanego, o ktérym mowa
w ust. 2, w zaleznosci od tego, ktéra z tych dat jest pdzniejsza, baterie przenosne ogélnego stosowania, z wylaczeniem
ogniw guzikowych, osiagaja minimalne warto$ci parametréw wydajnosci elektrochemicznej i trwatosci okreslone
w zalgczniku 111, ustanowione w aktach delegowanych przyjetych zgodnie z ust. 2.

2. Do dnia 18 sierpnia 2027 r. Komisja przyjmie akt delegowany zgodnie z art. 89 w celu uzupelnienia niniejszego
rozporzadzenia poprzez ustanowienie obowigzkowych minimalnych warto$ci parametréw wydajnosci elektroche-
micznej itrwalosci okreslonych w zalgczniku III dla baterii przenos$nych ogélnego stosowania, z wylaczeniem ogniw
guzikowych.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 89 w celu zmiany minimalnych wartosci,
o ktérych mowa w akapicie pierwszym, lub dodania parametréw wydajnosci elektrochemicznej i trwatosci do para-
metréw okreslonych w zalaczniku Il w zwigzku z postgpem naukowo-technicznym.

Przy przygotowywaniu aktu delegowanego, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, Komisja uwzglednia potrzebe¢ ogra-
niczenia wplywu na Srodowisko baterii przenos$nych ogélnego stosowania na przestrzeni ich cyklu zycia, wtym
poprzez zwigkszenie ich zasobooszczednosci, oraz wilasciwe normy migdzynarodowe i systemy etykietowania.
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Komisja zapewnia réwniez, aby przepisy ustanowione w akcie delegowanym, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, nie
mialy znacznego negatywnego wplywu na bezpieczenstwo i funkcjonalnos$¢ tych baterii lub urzadzen, lekkich $rodkéw
transportu lub innych pojazdéw, do ktérych baterie te sa wbudowywane, na przystepnos$¢ cenowsa ikoszt dla uzyt-
kownika koncowego oraz konkurencyjno$¢ przemystu.

3. Do dnia 31 grudnia 2030 r. Komisja oceni wykonalno$¢ $rodkéw w celu stopniowego wycofania baterii przenos-
nych ogdlnego stosowania nienadajacych si¢ do powtdérnego natadowania w celu zminimalizowania ich wplywu na
Srodowisko na podstawie metodyki oceny cyklu zycia irozwiazan alternatywnych dla uzytkownikéw koncowych.
W tym celu Komisja przedstawi Parlamentowi Europejskiemu iRadzie sprawozdanie oraz rozwazy wprowadzenie
stosownych $rodkéw, w tym przyjecie wnioskéw ustawodawczych, w sprawie albo stopniowego wycofania, albo okre-
Slenia wymogéw dotyczacych ekoprojektu.

Artykut 10

Wymogi w zakresie wydajnosci i trwalo$ci dotyczace baterii przemyslowych nadajacych sie do powtérnego
naladowania, baterii LMT i baterii do pojazdéw elektrycznych

1. Od dnia 18 sierpnia 2024 r. do baterii przemystowych nadajacych si¢ do powtérnego naladowania o pojemnosci
powyzej 2 kWh, baterii LMT i baterii do pojazdéw elektrycznych dolacza si¢ dokument informujacy o wartosciach
parametréw wydajnosci elektrochemicznej i trwalosci okreslonych w zalaczniku IV cze$é A.

W odniesieniu do baterii, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, dokumentacja techniczna, o ktérej mowa w zalacz-
niku VIII, zawiera wyjasnienie specyfikacji technicznych, norm i warunkéw zastosowanych do zmierzenia, obliczenia lub
oszacowania warto$ci parametrow wydajnosci elektrochemicznej i trwalosci. Wyjasnienie to zawiera co najmniej
elementy okreslone w zalaczniku IV czgsé B.

2. Od dnia 18 sierpnia 2027 r. albo po 18 miesigcach od daty wejScia w zycie aktu delegowanego, o ktérym mowa
w ust. 5 akapit pierwszy, w zaleznosci od tego, ktéra z tych dat jest pézniejsza, baterie przemystowe nadajace si¢ do
powtérnego natadowania o pojemnosci powyzej 2 kWh, z wyjatkiem baterii wyposazonych wylacznie w magazyn
zewnetrzny, osiggaja ustanowione w akcie delegowanym przyjetym zgodnie z ust. 5 akapit pierwszy minimalne wartosci
parametréw wydajnosci elektrochemicznej i trwaloéci okreSlonych w zalgczniku IV cze$é A.

3. Od dnia 18 sierpnia 2028 r. albo po 18 miesigcach od daty wejscia w zycie aktu delegowanego, o ktérym mowa
w ust. 5 akapit drugi, w zaleznosci od tego, ktéra z tych dat jest pdzniejsza, baterie LMT osiagaja ustanowione w akcie
delegowanym przyjetym zgodnie z ust. 5 akapit drugi minimalne warto$ci parametrow wydajnosci elektrochemicznej
i trwalosci okreslonych w zalaczniku IV czgs¢ A.

4. Ust. 1, 2 i3 nie majg zastosowania do baterii, ktéra zostala przygotowana do ponownego uzycia, przygotowana
do wykorzystania do innych celéw, poddana wykorzystaniu do innych celéw lub poddana regeneracji, w przypadku gdy
podmiot gospodarczy wprowadzajacy te bateri¢ do obrotu lub oddajacy ja do uzytku wykaze, ze zanim zostala poddana
takim operacjom byla ona juz wprowadzona do obrotu lub oddana do uzytku przed datami, w ktérych obowiazki te
zaczely mie¢ zastosowanie zgodnie z tymi ustepami.

5. Do dnia 18 lutego 2026 r. Komisja przyjmie akt delegowany zgodnie z art. 89 w celu uzupelnienia niniejszego
rozporzadzenia poprzez ustanowienie minimalnych warto$ci dla okreslonych w zalaczniku IV czg$é A parametréow
wydajnosci elektrochemicznej i trwalosci, ktore maja osiggaé baterie przemystowe nadajace si¢ do powtérnego nalado-
wania o pojemnosci powyzej 2 kWh, z wyjatkiem baterii wyposazonych wylacznie w magazyn zewnetrzny.

Do dnia 18lutego 2027 r. Komisja przyjmuje akt delegowany zgodnie z art. 89 w celu uzupelnienia niniejszego
rozporzadzenia poprzez ustanowienie minimalnych wartosci dla okreslonych w zalaczniku IV cze$¢ A parametrow
wydajnosci elektrochemicznej i trwatosci, ktére maja osiagaé baterie LMT.

Przy przygotowywaniu aktéw delegowanych, o ktérych mowa w akapitach pierwszym idrugim, Komisja uwzglednia
potrzebg ograniczenia wplywu na Srodowisko baterii przemystowych nadajacych si¢ do powtérnego naladowania
o pojemnosci powyzej 2 kWh, z wyjatkiem baterii wyposazonych wylacznie w magazyn zewnetrzny, i baterii LMT na
przestrzeni ich cyklu zycia izapewnia, aby ustanowione wtych aktach wymogi nie mialy znacznego negatywnego
wplywu na funkcjonalno$¢ tych baterii lub urzadzen, lekkich $rodkéw transportu lub innych pojazdéw, do ktérych
baterie te s3 wbudowywane, na ich przystepnos¢ cenowa i konkurencyjno$¢ przemystu.

6. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 89 aktéw delegowanych wcelu zmiany — w $wietle
rozwoju sytuacji rynkowej oraz postgpu naukowo-technicznego — okreslonych w zalaczniku IV parametréw wydajnosci
elektrochemicznej i trwalosci, w tym w szczeg6lnosci w odniesieniu do specyfikacji technicznych nieformalnej grupy
roboczej EKG ONZ ds. pojazdéw elektrycznych i srodowiska.
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Artykut 11
Mozliwo$¢ usuwania i wymiany baterii przeno$nych i baterii LMT

1. Kazda osoba fizyczna lub prawna wprowadzajaca do obrotu produkty z wbudowanymi bateriami przeno$nymi
zapewnia, aby baterie te byly fatwe do usunigcia i wymiany przez uzytkownika koncowego w dowolnym momencie
cyklu Zycia produktu. Obowiazek ten ma zastosowanie wylacznie do calej baterii, a nie do pojedynczych ogniw lub
innych czgdci wechodzacych w sklad takich baterii.

Uznaje si¢, ze bateria przenosna jest tatwa do usunigcia przez uzytkownika koncowego, w przypadku gdy mozna ja
wyjaé z produktu przy uzyciu narzedzi dostgpnych na rynku bez koniecznosci uzycia specjalistycznych narzedzi —,
chyba ze sa one dostarczane bezplatnie wraz z produktem, czy tez narze¢dzi zastrzezonych, energii cieplnej lub rozpusz-
czalnikéw do demontazu produktu.

Kazda osoba fizyczna lub prawna wprowadzajaca do obrotu produkty z wbudowanymi bateriami przeno$nymi zapew-
nia, by do tych produktéw dolgczona byta instrukcja obstugi iinformacje na temat bezpieczenistwa przy stosowaniu,
usuwaniu i wymianie baterii. Te instrukcje i informacje na temat bezpieczefistwa sa udostepniane na stale w internecie
na publicznie dostgpnej stronie internetowej w sposéb fatwo zrozumialy dla uzytkownikéw koncowych.

Niniejszy ustep pozostaje bez uszczerbku dla wszelkich przepiséw szczegélowych zapewniajacych wyzszy poziom
ochrony Srodowiska i zdrowia ludzkiego w odniesieniu do mozliwosci usuwania i wymiany baterii przenos$nych przez
uzytkownikéw konicowych ustanowionych w prawie Unii dotyczacym sprzetu elektrycznego i elektronicznego zdefinio-
wanego w art. 3 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2012/19/UE.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 nastepujace produkty z wbudowanymi bateriami przeno$nymi moga by¢ zapro-
jektowane w taki sposob, aby baterie mogly by¢ usuwane iwymieniane wylacznie przez niezaleznych specjalistow:

a) urzadzenia specjalnie zaprojektowane do dzialania gtéwnie w Srodowisku regularnie poddawanym dziataniu wody
rozpryskujacej sig, strumieni wody lub zanurzenia w wodzie i przeznaczone do mycia lub plukania;

b) profesjonalne wyroby do diagnostyki obrazowej iradioterapii zdefiniowane wart. 2 pkt 1 rozporzadzenia (UE)
2017|745 oraz wyroby medyczne do diagnostyki in vitro zdefiniowane wart.2 pkt 2 rozporzadzenia (UE)
2017/746.

Odstepstwo okreslone w lit. a) niniejszego ustepu ma zastosowanie wylacznie, w przypadku gdy takie odstepstwo jest
konieczne do zapewnienia bezpieczefistwa uzytkownika i urzadzenia.

3. Obowiazki ustanowione wust. 1 nie majg zastosowania, w przypadku gdy niezbedna jest ciaglto$¢ zasilania
i wymagane jest stale polaczenie migdzy produktem a odpowiednia baterig przenosna w celu zapewnienia bezpieczen-
stwa uzytkownika iurzadzenia lub — w przypadku produktéw, ktérych gléwng funkcjg jest zbieranie i dostarczanie
danych - ze wzgledu na integralno$¢ danych.

4. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 89 aktéw delegowanych w celu zmiany ust. 2 niniej-
szego artykulu poprzez dodanie kolejnych produktéw, ktére majg by¢ zwolnione z ustanowionych w ust. 1 niniejszego
artykutu wymogéw dotyczacych mozliwosci usunigcia i wymiany. Takie akty delegowane przyjmuje si¢ wylacznie ze
wzgledu na rozwéj sytuacji rynkowej oraz postgp naukowo-techniczny, a takze pod warunkiem ze istnieja naukowo
uzasadnione obawy dotyczace bezpieczenstwa uzytkownikéw koficowych usuwajacych lub wymieniajgcych baterig
przenosna lub w przypadkach gdy istnieje ryzyko, ze usunigcie lub wymiana baterii przez uzytkownikéw koncowych
mogloby stanowi¢ naruszenie jakichkolwiek wymogéw w zakresie bezpieczenstwa produktéw przewidzianych
W majgcym zastosowanie prawie Unii.

5. Kazda osoba fizyczna lub prawna wprowadzajaca do obrotu produkty z wbudowanymi bateriami LMT zapewnia,
aby baterie te, a takze poszczeg6lne ogniwa baterii zawarte w zestawie baterii, byly fatwe do usuniecia i wymiany przez
niezaleznego specjaliste w dowolnym momencie cyklu zycia produktu.

6. Do celow ust. 1 i 5 bateri¢ przenosna lub bateri¢ LMT uznaje si¢ za latwa do wymiany, w przypadku gdy po jej
usunigciu z urzgdzenia lub lekkiego Srodka transportu moze by¢ ona zastgpiona przez inng, kompatybilng baterig, bez
wplywu na dzialanie, wydajnos$¢ lub bezpieczenistwo tego urzadzenia lub lekkiego Srodka transportu.

7. Kazda osoba fizyczna lub prawna wprowadzajaca do obrotu produkty z wbudowanymi bateriami przeno$nymi lub
bateriami LMT zapewnia, aby baterie te byly dostepne jako czeici zamienne sprzetu, ktére zasilajg, przez co najmniej
pig¢ lat od wprowadzenia do obrotu ostatniego egzemplarza modelu sprzetu, po rozsadnej i niedyskryminacyjnej cenie
dla niezaleznych specjalistéw i uzytkownikéw konicowych.

8. Nie mozna uzywaé oprogramowania do utrudniania wymiany baterii przenosnej lub baterii LMT lub ich kluczo-
wych komponentéw na inna kompatybilng bateri¢ lub kluczowe komponenty.
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9.  Komisja publikuje wytyczne w celu ulatwienia zharmonizowanego stosowania niniejszego artykutu.

Artykut 12
Bezpieczenstwo stacjonarnych systeméw magazynowania energii

1. Stacjonarne systemy magazynowania energii wprowadzone do obrotu lub oddane do uzytku musza by¢
bezpieczne podczas zwyklego dzialania i uzytkowania.

2. Do dnia 18 sierpnia 2024 r. dokumentacja techniczna, o ktérej mowa w zalaczniku VIII:

a) wykazuje, ze stacjonarne systemy magazynowania energii s3 zgodne z ust. 1, i zawiera dowody na to, ze zostaly one
z powodzeniem poddane testom pod katem parametréw bezpieczefistwa okreslonych w zalaczniku V, do przepro-
wadzenia ktdérych zastosowano najnowoczesniejsze metodyki przeprowadzania testow. Parametry bezpieczefstwa
maja zastosowanie wylacznie w takim zakresie, w jakim istnieje odpowiednie zagrozenie dla danego stacjonarnego
systemu magazynowania energii, gdy jest on stosowany w warunkach przewidzianych przez wytwoérce;

b) zawiera oceng¢ mozliwych zagrozen bezpieczefistwa stacjonarnego systemu magazynowania energii, ktore nie sg
uwzglednione w zalgczniku V;

) zawiera dowody potwierdzajgce, ze te zagrozenia, o ktérych mowa wlit.b) zostaly z powodzeniem zlagodzone
i przetestowane; do takich testow stosuje si¢ najnowoczesniejsze metody testowania;

d) zawiera instrukcje dotyczace ograniczania ryzyka w przypadku mozliwosci wystapienia zidentyfikowanych zagrozen,
na przyklad pozaru lub wybuchu.

Dokumentacja techniczna zostaje poddana przegladowi, jezeli bateria jest przygotowywana do ponownego wykorzy-
stania, przygotowywana do wykorzystania do innych celéw, poddawana regeneracji lub wykorzystywana do innych
celow.

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 89 aktéw delegowanych w celu zmiany parametrow
bezpieczenstwa okreslonych w zalagczniku V w zwigzku z postgpem naukowo-technicznym.

ROZDZIAL 11

Wymogi w zakresie etykietowania iznakowania oraz wymogi informacyjne

Artykut 13
Etykietowanie i znakowanie baterii

1. Od dnia 18 sierpnia 2026 r. lub po 18 miesiacach od daty wejscia w Zycie aktu wykonawczego, o ktérym mowa
wust. 10, w zaleznosci od tego, ktéra z tych dat jest pdZniejsza, baterie s3 znakowane etykieta zawierajaca ogdlne
informacje o tych bateriach okreslone w zalaczniku VI czgsé A.

2. Od dnia 18 sierpnia 2026 r. lub po 18 miesigcach od daty wejscia w zycie aktu wykonawczego, o ktérym mowa
w ust. 10, w zaleznosci od tego, ktéra z tych dat jest pdZniejsza, baterie przeno$ne nadajace si¢ do powtdrnego nala-
dowania, baterie LMT i baterie SLI sa znakowane etykieta zawierajaca informacj¢ o ich pojemnosci.

3. Od dnia 18 sierpnia 2026 r. lub po 18 miesiacach od daty wejscia w zycie aktu wykonawczego, o ktérym mowa
w ust. 10, w zalezno$ci od tego, ktéra z tych dat jest pdiniejsza, baterie przeno$ne nienadajace si¢ do powtérnego
naladowania sa znakowane etykietg zawierajacg informacje dotyczace ich minimalnego $redniego okresu uzywania przy
okreslonych zastosowaniach i etykieta wskazujacg ,nienadajace si¢ do powtérnego naladowania”.

4. Od dnia 18 sierpnia 2025 r. wszystkie baterie s znakowane symbolem selektywnej zbiorki baterii (,symbol
selektywnej zbiérki”), jak wskazano w zalaczniku VI czgs¢ B.

Symbol selektywnej zbiorki zajmuje co najmniej 3 % najwickszej powierzchni bocznej baterii, osiggajac maksymalne
wymiary 5 x 5 cm.

W przypadku cylindrycznych ogniw baterii symbol selektywnej zbiorki zajmuje co najmniej 1,5 % powierzchni baterii,
osiggajac maksymalne wymiary 5 x 5 cm.

W przypadku gdy ze wzgledu na rozmiar baterii symbol selektywnej zbiérki bytby mniejszy niz 0,47 x 0,47 cm, bateria
nie musi by¢ znakowana tym symbolem. Zamiast tego na opakowaniu drukuje si¢ symbol selektywnej zbiorki o wymia-
rach co najmniej 1 x 1 cm.

5. Wszystkie baterie zawierajace powyzej 0,002 % kadmu lub powyzej 0,004 % olowiu oznacza si¢ symbolem
chemicznym danego metalu: Cd lub Pb.
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Odpowiedni symbol chemiczny wskazujacy na zawarto$¢ metalu cigzkiego zostaje nadrukowany ponizej symbolu
selektywnej zbidrki i zajmuje powierzchni¢ co najmniej jednej czwartej wielkosci tego symbolu.

6.  Od dnia 18 lutego 2027 r. wszystkie baterie sa znakowane kodem QR zgodnie z opisem w zalaczniku VI czesé C.
Kod QR zapewnia dostgp do nastepujacych elementow:

a) w przypadku baterii LMT, baterii przemystowych o pojemnosci powyzej 2 kWh i baterii do pojazdéw elektrycznych
— paszport baterii zgodnie z art. 77;

b) w przypadku innych baterii —majace zastosowanie informacje, o ktérych mowa w ust. 1-5 niniejszego artykulu —
deklaracja zgodnosci, o ktérej mowa wart. 18, sprawozdanie, o ktérym mowa wart. 52 ust. 3, oraz informacje
dotyczace zapobiegania powstawaniu zuzytych baterii i gospodarowania nimi ustanowione w art. 74 ust. 1 lit. a)f);

¢) w przypadku baterii SLI - ilo§¢ kobaltu, otowiu, litu lub niklu odzyskana z odpadéw iobecna w materiatach czyn-
nych w baterii, obliczona zgodnie z art. 8.

Informacje te musza by¢ kompletne, aktualne i doktadne.

7. Etykiety i kod QR, o ktérych mowa w ust. 1-6, drukuje si¢ lub graweruje na baterii w sposéb widoczny, czytelny
itrwaly. W przypadku gdy nie jest to mozliwe lub nie jest to uzasadnione z uwagi na charakter irozmiar baterii,
etykiety i kod QR umieszcza si¢ na opakowaniu oraz w dokumentach towarzyszacych baterii.

8. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie zart. 89 aktéw delegowanych w celu zmiany niniejszego
rozporzadzenia, aby w $wietle postepu naukowo-technicznego wprowadzi¢ alternatywne rodzaje inteligentnych etykiet
do uzytku zamiast lub oprécz kodu QR.

9.  Baterie, ktore zostaly przygotowane do ponownego uzycia, przygotowane do wykorzystania do innych celéw,
wykorzystane do innych celéw lub poddane regeneracji, sa zgodnie z niniejszym artykulem znakowane nowymi etykie-
tami lub oznaczeniami, zawierajacymi informacje o zmianie ich statusu zgodnie z zalacznikiem XIII pkt 4, dostepne za
pomocg kodu QR.

10. Do dnia 18sierpnia 2025 r. Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu ustanowienia zharmonizowanych
specyfikacji dotyczacych wymogéw w zakresie etykietowania, o ktérych mowa wust. 1, 2 i 3 niniejszego artykulu. Te
akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 90 ust. 3.

Artykut 14
Informacje na temat stanu zdrowia i przewidywanej ZywotnoS$ci baterii

1. Od dnia 18 sierpnia 2024 r. aktualne dane dotyczace parametréw niezbednych do ustalenia stanu zdrowia i prze-
widywanej zywotnosci baterii okreslone w zalgczniku VII sg zawarte w systemie zarzadzania bateria stacjonarnych
systemdOw magazynowania energii, baterii LMT i baterii do pojazdéw elektrycznych.

2. Dostepu tylko do odczytu do danych dotyczgcych parametréw okreslonych w zalaczniku VII za posrednictwem
systemu zarzadzania bateria, oktéorym mowa wust. 1, udziela si¢ z poszanowaniem praw wlasnosci intelektualnej
wytworcy baterii ina zasadzie niedyskryminacji w dowolnym momencie osobie fizycznej lub prawnej, ktéra nabyta
bateri¢ zgodnie z prawem, w tym niezaleznym operatorom lub podmiotom gospodarujacym odpadami, lub kazdej
osobie trzeciej dzialajacej wich imieniu do celow:

a) udostepniania baterii niezaleznym agregatorom lub uczestnikom rynku poprzez magazynowanie energii;

b) oceny wartosci koficowej lub pozostalej zywotnosci baterii i mozliwosci jej dalszego stosowania w oparciu o osza-
cowanie stanu zdrowia baterii;

¢) ulatwiania przygotowania do ponownego uzycia, przygotowania do wykorzystania do innych celéw, wykorzystania
do innych celéw lub poddania regeneracji baterii.

3. System zarzadzania baterig zawiera funkcj¢ resetowania oprogramowania, na wypadek gdyby podmioty gospo-
darcze przygotowujgce do ponownego uzycia, przygotowujgce do wykorzystania do innych celéw, wykorzystujace do
innych celéw lub poddajace regeneracji musialy zaladowa¢ inne oprogramowanie systemu zarzadzania baterig. Jezeli
wykorzystywana jest funkcja resetowania oprogramowania, pierwotny wytworca baterii nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek naruszenie bezpieczenistwa lub funkcjonalnosci baterii, ktore mozna przypisa¢ oprogramowaniu systemu
zarzadzania bateria zaladowanemu po wprowadzeniu baterii do obrotu.
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4. Komisja jest uprawniona do przyjecia zgodnie z art. 89 aktu delegowanego w celu zmiany — w zwiazku z roz-
wojem rynku oraz postgpem naukowo-technicznym — okreslonych w zalgczniku VII parametréw okreslajacych stan
zdrowia baterii iich przewidywang zywotno$¢, atakze wcelu zapewnienia synergii z parametrami zawartymi
w ogllnym przepisie technicznym ONZ nr 22 w sprawie trwalosci baterii w pojezdzie w przypadku pojazdéw elek-
trycznych, przy nalezytym uwzglednieniu praw wiasnosci intelektualnej wytworcy baterii.

5. Przepisy niniejszego artykulu maja zastosowanie dodatkowo oprécz przepisow ustanowionych w prawie Unii
w odniesieniu do homologagji typu pojazdéw.
ROZDZIAL IV

Zgodno$¢ baterii

Artykut 15
Domniemanie zgodno$ci baterii

1. Do celéw zgodnosci i weryfikacji zgodnosci baterii z wymogami ustanowionymi wart. 9, 10, 12, 13, 14 i 78
testy, pomiary i obliczenia wykonuje si¢ przy wykorzystaniu rzetelnych, dokladnych i powtarzalnych metod uwzgled-
niajgcych powszechnie uznane najnowoczesniejsze metody, ktérych wyniki uznaje si¢ za charakteryzujace si¢ niska
niepewnoscia, w tym metody okre$lone w normach, do ktorych odniesienia zostaly opublikowane w tym celu w Dzien-
niku Urzgdowym Unii Europejskiej.

2. Normy zharmonizowane maja na celu symulowanie — przy zastosowaniu standardowych testéw — w jak najwigk-
szym stopniu uzytkowania w warunkach rzeczywistych.

3. W przypadku baterii zgodnych z normami zharmonizowanymi lub ich cze$ciami, do ktérych odniesienia zostaly
opublikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, zaklada sig, ze spelniaja one wymogi ustanowione w art. 9, 10,
12, 13, 14 i 78 w zakresie, w jakim wymogi te podlegaja takim normom zharmonizowanym lub ich cze¢$ciom oraz,
w stosownych przypadkach, w zakresie, w jakim osiggnieto minimalne warto$ci ustanowione dla tych wymogéw na
podstawie art. 9 i 10.

Artykut 16
Wspdlne specyfikacje

1. W wyjatkowych przypadkach Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze ustanawiajace wspolne specyfikacje
dotyczace wymogow ustanowionych wart. 9, 10, 12, 13, 14 i 78 lub testéw, o ktérych mowa w art. 15 ust. 1, w przy-
padku gdy:

a) te wymogi lub testy nie s3 objete normami zharmonizowanymi — lub ich cz¢sciami — do ktérych odniesienia zostaty
opublikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej;

b) Komisja zwrodcila si¢ do jednej lub wigkszej liczby europejskich organizacji normalizacyjnych o opracowanie normy
zharmonizowanej dotyczacej tych wymogéw lub testéw; oraz

¢) spelniony zostal co najmniej jeden z nastepujacych warunkéow:
(i) wniosek Komisji nie zostal zaakceptowany przez zadna z europejskich organizacji normalizacyjnych;

(i) Komisja odnotowuje nieuzasadnione opdznienia w przyjmowaniu norm zharmonizowanych, o ktére wystapila;

lub
(ili) europejska organizacja normalizacyjna wydala norme, ktéra nie w pelni odpowiada wnioskowi Komisji.
Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacy, o ktérej mowa w art. 90 ust. 3.

Przygotowujac projekt aktu wykonawczego ustanawiajacego wspdlne specyfikacje, Komisja bierze pod uwage opinie
odpowiednich jednostek lub grupy ekspertéw inalezycie konsultuje si¢ ze wszystkimi zainteresowanymi stronami.

2. W przypadku baterii zgodnych ze wspdlnymi specyfikacjami lub ich cze$ciami zaklada si¢, Ze spelniaja one
wymogi ustanowione wart. 9, 10, 12, 13, 14 i 78 w zakresie, w jakim wymogi te podlegaja takim wsp6lnym specy-
fikacjom lub ich czg¢Sciom i, wstosownych przypadkach, Ze osiagni¢to minimalne warto$ci ustanowione dla tych
wymogéw na podstawie art. 9 i 10.
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3. W przypadku gdy norma zharmonizowana zostaje przyjeta przez europejska organizacje normalizacyjna i zapro-
ponowana Komisji w celu opublikowania odniesienia do niej w Dzienniku Urzegdowym Unii Europejskiej, Komisja ocenia t¢
norme zharmonizowang zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1025/2012. W przypadku opublikowania odniesienia do
normy zharmonizowanej w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej Komisja uchyla akty wykonawcze, o ktérych mowa
wust. 1, lub ich czgsci, ktére obejmuja te same wymogi lub testy, o ktérych mowa w ust. 1.

Artykut 17
Procedury oceny zgodnosci

1. Oceng¢ zgodnoici baterii z wymogami ustanowionymi wart. 6, 9, 10, 12, 13 i14 przeprowadza si¢ zgodnie
zjedna z nastepujacych procedur:
a) w przypadku baterii wytwarzanych seryjnie:

(i) ,Modul A — Wewnetrzna kontrola produkcji”, okreslony w zalaczniku VIII czgs$é A; lub

(i) ,Modul D1 — Zapewnianie jako$ci w procesie produkgji”, okreslony w zalagczniku VIII cz¢$¢ B;
b) w przypadku baterii niewytwarzanych seryjnie:

(i) ,Modul A — Wewnetrzna kontrola produkeji”, okreslony w zalaczniku VIII czg$é A; lub

(ii) ,Modul G — Zgodnos$¢ w oparciu o weryfikacj¢ jednostkows” okreslony w zalaczniku VIII czg$¢ C.

2. Oceng zgodnosci baterii z wymogami ustanowionymi w art. 7 i 8 przeprowadza si¢ zgodnie z jedng z nastepuja-
cych procedur:

a) wprzypadku baterii wytwarzanych seryjnie: ,Modul D1 — Zapewnianie jakosci w procesie produkcji”, okreslony
w zalaczniku VIII czeg$é B; lub

b) w przypadku baterii niewytwarzanych seryjnie: ,Modut G — Zgodno$¢ w oparciu o weryfikacje jednostkowa”, okres-
lony w zalaczniku VIII czg$¢ C.

3. Dodatkowa ocena zgodnosci baterii, ktére zostaly przygotowane do ponownego uzycia, przygotowane do wyko-
rzystania do innych celéw, wykorzystane do innych celéw lub poddane regeneracji, przeprowadzana jest zgodnie
z procedurg ,Modut A — Wewnetrzna kontrola produkgji”, okre$long w zalgczniku VIII cze$é A, z uwzglednieniem
wymogow ustanowionych wart. 6, 9, 10, 12, 13 i 14.

4. Ewidencja i korespondencja zwiazane z procedurami oceny zgodnosci baterii s3 prowadzone w jezyku urzedowym
lub jezykach urzedowych panstwa czlonkowskiego, w ktérym siedzib¢ ma jednostka notyfikowana przeprowadzajaca
procedury oceny zgodnosci lub w jezyku lub jezykach akceptowanych przez te jednostke.

Artykut 18
Deklaracja zgodnosci UE

1. Deklaracja zgodnosci UE stwierdza, Ze wykazano zgodno$¢ z wymogami ustanowionymi w art. 6-10, 12, 13 i 14.

2. Deklaracja zgodnosci UE jest sporzadzana wedtug wzoru okreslonego w zalaczniku IX, zawiera elementy wyszcze-
gélnione w odpowiednich modulach przewidzianych w zalgczniku VIII i jest aktualizowana. Deklaracja jest tlumaczona
na jezyk lub jezyki wymagane przez panstwo czlonkowskie, w ktérym bateria jest wprowadzana do obrotu lub
udostepniana na rynku lub oddawana do uzytku. Jest ona sporzadzana w postaci elektronicznej oraz — na Zzadanie —
dostarczana w formie papierowe;.

3. W przypadku gdy dana bateria podlega wigcej niz jednemu aktowi Unii wymagajacemu deklaracji zgodnosci UE,
sporzadzana jest jedna deklaracja zgodnosci UE odnoszaca si¢ do wszystkich takich aktow Unii. W takiej deklaracji
podaje si¢ te odpowiednie akty Unii, wlgcznie z ich adresami publikacyjnymi.

4. Poprzez sporzadzenie deklaracji zgodnosci UE wytwérca przyjmuje na siebie odpowiedzialno$¢ za zgodnosé danej
baterii z wymogami ustanowionymi w niniejszym rozporzadzeniu.

5. Bez uszczerbku dla ust. 3, aby zmniejszy¢ obciazenia administracyjne podmiotéw gospodarczych, zjednej lub
kilku pojedynczych deklaracji zgodnosci UE sporzadzonych juz zgodnie z innym aktem lub innymi aktami Unii mozna
sporzadzi¢ jedna deklaracj¢ zgodnosci UE.
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Artykut 19
Ogoélne zasady dotyczace oznakowania CE

Oznakowanie CE podlega ogélnym zasadom okreslonym w art. 30 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008.

Artykut 20
Reguly i warunki umieszczania oznakowania CE

1. Oznakowanie CE umieszcza si¢ na baterii w sposéb widoczny, czytelny itrwaly. W przypadku gdy nie jest to
mozliwe lub nie jest to uzasadnione z uwagi na charakter baterii, umieszcza si¢ je na opakowaniu oraz w dokumentach
towarzyszacych baterii.

2. Oznakowanie CE umieszcza si¢ przed wprowadzeniem baterii do obrotu lub przed oddaniem jej do uzytku.

3. Za oznakowaniem CE umieszcza si¢ numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej, w przypadku gdy jest to
wymagane zgodnie z zalgcznikiem VIII. Numer identyfikacyjny umieszcza sama jednostka notyfikowana lub wytworca
lub jego upowazniony przedstawiciel, zgodnie z poleceniem jednostki notyfikowane;j.

4. Za oznakowaniem CE inumerem identyfikacyjnym, o ktérym mowa w ust. 3, mozna umiesci¢, w stosownych
przypadkach, piktogram lub inne oznakowanie wskazujace na szczegdlne zagrozenie, uzytkowanie lub jakiekolwiek
zagrozenie zwigzane z uzytkowaniem, magazynowaniem, przetwarzaniem lub transportem baterii.

5. Pafstwa czlonkowskie opierajg si¢ na istniejagcych mechanizmach, aby zapewnié prawidlowe stosowanie systemu
oznakowania CE, oraz podejmuja odpowiednie dzialania w przypadku jego niewlasciwego wykorzystania.

ROZDZIAL V

Notyfikowanie jednostek oceniajgcych zgodnosc

Artykut 21
Notyfikacja

Pafistwa czlonkowskie notyfikuja Komisji i pozostalym panstwom czlonkowskim jednostki oceniajace zgodnos$¢ upraw-
nione do wykonywania zadan w zakresie oceny zgodnosci zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

Artykut 22
Organy notyfikujace

1. Panstwa czlonkowskie wyznaczajg organ notyfikujacy, ktéry odpowiada za opracowanie i przeprowadzanie
procedur koniecznych do oceny i notyfikowania jednostek oceniajacych zgodno$¢ oraz do monitorowania jednostek
notyfikowanych, w tym na potrzeby zapewnienia zgodnosci z art. 27.

2. Panstwa czlonkowskie moga zdecydowaé, ze ocena i monitorowanie, o ktérych mowa w ust. 1, beda przeprowa-
dzane przez krajowa jednostke akredytujaca w rozumieniu rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 izgodnie z przepisami
tego rozporzadzenia.

3. W przypadku gdy organ notyfikujacy przekazuje lub winny sposéb powierza oceng, notyfikacje lub monitoro-
wanie, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, jednostce, ktéra nie jest podmiotem prawa publicznego, taka
jednostka musi mie¢ osobowo$¢ prawna, spetniaé odpowiednio wymogi ustanowione w art. 23 i by¢ przygotowana na
pokrycie zobowigzan wynikajacych z prowadzonej przez nig dzialalnosci.

4. Organ notyfikujacy ponosi pelna odpowiedzialno$¢ za zadania wykonywane przez jednostke, o ktérej mowa
W ust. 3.

Artykut 23
Wymogi dotyczace organéw notyfikujacych
1. Organ notyfikujacy ustanawia si¢ w taki sposéb, by nie dochodzito do konfliktu intereséw z jednostkami ocenia-
jacymi zgodnosé.
2. Organ notyfikujgcy jest zorganizowany i funkcjonuje w sposéb zapewniajacy obiektywnos$¢ i bezstronno$¢ jego

dzialan.

3. Sposéb organizacji organu notyfikujacego zapewnia podejmowanie kazdej decyzji dotyczacej notyfikowania
jednostki oceniajgcej zgodnos$¢ przez kompetentne osoby spoza grona oséb przeprowadzajacych oceng jednostek
oceniajacych zgodno$¢, ktére wystepuja o notyfikacje zgodnie z art. 28.
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4. Organ notyfikujacy nie moze oferowaé ani realizowaé zadnych dzialan pozostajacych w gestii jednostek ocenia-
jacych zgodno$¢ ani nie moze $wiadczy¢ ustug w zakresie konsultacji na zasadach komercyjnych lub konkurencyjnych.

5. Organ notyfikujacy zapewnia poufnos$¢ otrzymywanych informacji. Prowadzi on jednak wymiang informacji na
temat jednostek notyfikowanych z Komisjg i z organami notyfikujacymi z innych panstw czlonkowskich oraz z innymi
istotnymi organami krajowymi.

6.  Organ notyfikujacy dysponuje odpowiednia liczbg kompetentnych pracownikéw i dostatecznym finansowaniem,
aby wlasciwie wykonywaé swoje zadania.

Artykut 24
Obowiazki organéw notyfikujacych w zakresie informowania

Panistwa czlonkowskie informuja Komisj¢ o swoich procedurach oceny inotyfikacji jednostek oceniajacych zgodnosé
oraz monitorowania jednostek notyfikowanych, jak réwniez o wszelkich zmianach w tym zakresie.

Komisja podaje te informacje do wiadomosci publicznej.

Artykut 25
Wymogi dotyczace jednostek notyfikowanych

1. Na potrzeby notyfikacji jednostka oceniajaca zgodno$¢ spelnia wymogi ustanowione w ust. 2-11.

2. Jednostke oceniajaca zgodno$¢ ustanawia si¢ na mocy prawa krajowego pafstwa czlonkowskiego ima ona
osobowos¢ prawna.

3. Jednostka oceniajgca zgodnoS¢ jest strong trzecia, funkcjonujgcy niezaleznie od powiazan biznesowych i w odnie-
sieniu do baterii, ktore ocenia, a w szczegdlnosci od producentéw baterii iich partneréw handlowych, inwestoréw
majacych udzialy w zakladach wytwércéw baterii oraz od innych jednostek notyfikowanych iich stowarzyszefi przed-
sigbiorcéw, spélek dominujacych lub jednostek zaleznych.

4. Jednostka oceniajgca zgodno$¢, jej Sciste kierownictwo oraz pracownicy odpowiedzialni za realizacje zadan
w zakresie oceny zgodnosci nie moga by¢ projektantami, wytwoércami, dostawcami, importerami, dystrybutorami,
instalatorami, nabywcami, wlascicielami, uzytkownikami ani konserwatorami baterii, ktére poddajg ocenie, ani przed-
stawicielami Zadnej z wymienionych stron. Ten zakaz nie wyklucza uzywania ocenianych baterii, ktére sg niezb¢dne do
prowadzenia dziatalnosci jednostki oceniajacej zgodno$¢, ani uzywania takich baterii do celéw prywatnych.

......

z oceng zgodnosci nie sa bezposrednio zaangazowani w projektowanie, wytwarzanie, wprowadzanie do obrotu, impor-
towanie, dystrybucje, instalacje, uzywanie lub konserwacje takich baterii ani nie reprezentuja stron zaangazowanych
w takg dzialalno$¢. Nie angazuja si¢ oni w dzialalno$é, ktéra moglaby zagrazal niezaleznosci ich osagdéw lub ich
wiarygodnosci w odniesieniu do dzialaii w zakresie oceny zgodnosci bedacych przedmiotem notyfikacji. Dotyczy to
w szczeg6lnosci ustug konsultingowych.

Jednostka oceniajaca zgodno$¢ zapewnia, aby dzialalno$¢ jej spétek dominujacych lub spolek siostrzanych, jednostek
zaleznych lub podwykonawcéw nie wplywala na poufno$¢, obiektywno$¢ ani bezstronnos$¢ jej dzialan w zakresie
zgodnosci.

5. Jednostka oceniajgca zgodnos¢ ijej pracownicy wykonuja zadania wzakresie oceny zgodnosci z najwyzszym
stopniem rzetelnosci zawodowej, maja konieczne kompetencje techniczne w danej dziedzinie oraz nie moga by¢
poddawani zadnym naciskom ani zachetom, zwlaszcza finansowym, ktére moglyby wplywaé na ich osad lub wyniki
ich dziatann w zakresie oceny zgodnosci, w szczegdlnosci ze strony oséb lub grup oséb majacych interes w wynikach
dzialalnosci takiej jednostki ijej pracownikow.

6. Jednostka oceniajgca zgodnos¢ jest zdolna do realizacji wszystkich zadan przydzielonych jej w zalaczniku VIII,
audytéw okresowych zgodnie z art. 48 ust. 2 iweryfikacji zewnegtrznej zgodnie z art. 51, w odniesieniu do ktérych
zostala notyfikowana, niezaleznie od tego, czy dana jednostka oceniajaca zgodno$¢ wykonuje te zadania samodzielnie,
czy s3 one wykonywane w jej imieniu ina jej odpowiedzialnos¢.
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Przez caly czas idla kazdej procedury oceny zgodnosci okreslonej w zalgczniku VIII, audytéw okresowych zgodnie
z art. 48 ust. 2 iweryfikacji zewnetrznej zgodnie z art. 51 oraz w odniesieniu do kazdej kategorii baterii bedacych
przedmiotem notyfikacji dana jednostka oceniajgca zgodno$é dysponuje:

a) niezbednymi pracownikami majgcymi wiedze techniczng oraz wystarczajace i odpowiednie do$wiadczenie do reali-
zacji zadan w zakresie oceny zgodnosci;

b) niezbednymi opisami procedur, zgodnie z ktérymi przeprowadza si¢ oceng zgodnosci, zapewniajagcymi przejrzystosé
tych procedur i mozliwos$¢ ich powtarzania;

¢) odpowiednimi politykami i procedurami umozliwiajagcymi odréznienie dziatalno$ci wykonywanej w charakterze
jednostki notyfikowanej od wszelkich innych zadan;

d) niezbednymi procedurami stuzgcymi realizacji zadan w zakresie oceny zgodnosci przy nalezytym uwzglednieniu
wielko$ci przedsigbiorstwa, sektora, w ktérym ono dziala, struktury przedsigbiorstwa, stopnia zlozonosci technologii
danej baterii oraz masowego lub seryjnego charakteru procesu produkcji.

Jednostka oceniajgca zgodno$¢ dysponuje $rodkami niezbednymi do wykonywania w odpowiedni sposéb technicznych
i administracyjnych zadan zwigzanych z jej dzialaniami w zakresie oceny zgodnosci i ma dostep do wszystkich niezbed-
nych informacji, przyrzadéw ipomieszczen wykorzystywanych do testéw. Obejmuje to ustanawianie i nadzorowanie
procedur wewnetrznych, ogélnych polityk, kodekséw postepowania lub innych przepisow wewnetrznych, przydzielanie
pracownikéw do poszczegdlnych zadan oraz decyzje dotyczace oceny zgodnosci bez zlecania ich podwykonawcy lub
jednostce zalezne;.

7. Pracownicy odpowiedzialni za realizacj¢ zadan w zakresie oceny zgodnos$ci majg:

a) gruntowne szkolenie techniczne i zawodowe, obejmujgce wszystkie dzialania w zakresie oceny zgodnosci, w odnie-
sieniu do ktérych dokonano notyfikacji jednostki oceniajacej zgodnosé;

b) wystarczajaca znajomo$¢ wymogéw dotyczacych ocen, ktére przeprowadzaja, oraz odpowiednie uprawnienia do
przeprowadzania takich ocen;

¢) odpowiednig znajomo$¢ izrozumienie wymogéw iobowigzkéw ustanowionych wart. 6-10, 12, 13, 14 i48-52,
majacych zastosowanie norm zharmonizowanych, o ktérych mowa w art. 15, oraz wspélnych specyfikacji, o ktérych
mowa w art. 16, a takze stosownych przepiséw unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego i przepisow krajowych;

d) umiejetno$ci wymagane do sporzadzania certyfikatow, zapisow i sprawozdan potwierdzajacych, ze oceny zgodnosci
zostaly przeprowadzone.

8. Gwarantuje si¢ bezstronno$¢ jednostki oceniajgcej zgodno$¢, jej Scistego kierownictwa i pracownikéw odpowie-
dzialnych za realizacj¢ zadain w zakresie oceny zgodnosci.

Wynagrodzenie Scistego kierownictwa oraz pracownikow odpowiedzialnych za realizacj¢ zadan w zakresie oceny zgod-
nosci nie moze zaleze¢ od liczby przeprowadzonych ocen zgodnosci ani od ich wynikéw.

9.  Jednostka oceniajaca zgodno$¢ wykupuje ubezpieczenie od odpowiedzialnosci, chyba ze na mocy prawa krajo-
wego notyfikujacego panstwa czlonkowskiego odpowiedzialno$¢ spoczywa na panstwie lub za oceng¢ zgodnosci
bezposrednio odpowiada to panstwo czlonkowskie.

10.  Pracownicy jednostki oceniajacej zgodno$¢ dochowuja tajemnicy zawodowej w odniesieniu do wszystkich infor-
macji uzyskanych podczas wykonywania zadan w zakresie oceny zgodnosci zgodnie z zalgcznikiem VIII, audytéw
okresowych zgodnie z art. 48 ust. 2 lub weryfikacji zewngtrznej zgodnie z art. 51; nie dotyczy to jednak stosunkow
z organem notyfikujacym iz organami krajowymi pafstwa czlonkowskiego, w ktérym realizowane s te dzialania.
Prawa wlasnosci podlegaja ochronie.

11.  Jednostka oceniajaca zgodnos¢ bierze udzial w stosownej dzialalno$ci normalizacyjnej oraz w dzialalnosci sekto-
rowej grupy koordynacyjnej jednostek notyfikowanych, ustanowionej na podstawie art. 37, lub zapewnia informowanie
o tej dzialalnosci swoich pracownikéw odpowiedzialnych za realizacje zadan w zakresie oceny zgodnosci, stosujac jako
ogdlne wytyczne decyzje administracyjne podjete przez t¢ grupe i dokumenty przez nig opracowane.
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Artykut 26
Domniemanie zgodnosci jednostek notyfikowanych

W przypadku gdy jednostka oceniajaca zgodnos¢ wykaze, ze spelnia kryteria ustanowione w odpowiednich normach
zharmonizowanych — lub ich cz¢$ciach — do ktérych odniesienia zostaly opublikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej, to zaklada si¢, ze jednostka ta spelnia wymogi ustanowione w art. 25, o ile majace zastosowanie normy
zharmonizowane obejmujg te wymogi.

Artykut 27
Jednostki zalezne i podwykonawstwo na zlecenie jednostek notyfikowanych

1. W przypadku gdy jednostka notyfikowana zleca podwykonawstwo okreslonych zadan zwiazanych z oceng zgod-
nosci lub korzysta z ustug jednostki zaleznej, zapewnia ona, aby podwykonawca lub jednostka zalezna spelniali wymogi
ustanowione w art. 25 oraz odpowiednio informuje o tym organ notyfikujacy.

2. Jednostka notyfikowana ponosi pelng odpowiedzialno$é za zadania wykonywane przez podwykonawcéw lub
spotki zalezne, niezaleznie od tego, gdzie maja siedzibe.

3. Jednostka notyfikowana moze zlecaé te czynnosci podwykonawcom lub powierza¢ do wykonania jednostce
zaleznej wylacznie za zgoda klienta.

4. Jednostka notyfikowana przechowuje do dyspozycji organu notyfikujacego odpowiednie dokumenty dotyczace
oceny kwalifikacji podwykonawcy lub jednostki zaleznej oraz dotyczace prac wykonywanych przez nie zgodnie
z art. 48 ust. 2 iart. 51 izgodnie z zalgcznikiem VIIL

Artykut 28
Whiosek o notyfikacje

1. Jednostka oceniajgca zgodno$¢ przedklada wniosek o notyfikacje organowi notyfikujacemu panstwa czlonkow-
skiego, w ktérym ma siedzibe.

2. Do wniosku o notyfikacje¢ dolacza si¢ opis dzialan w zakresie oceny zgodnosci, opis modutu lub moduléw oceny
zgodnosci okre$lonych w zalgczniku VIII lub procedur okre$lonych w art. 48 ust. 2 iart. 51 oraz baterii, w odniesieniu
do ktérych jednostka oceniajgca zgodnos$¢ uwaza si¢ za kompetentng, jak réwniez, w stosownych przypadkach, wydany
przez krajowa jednostke akredytujaca certyfikat akredytacji potwierdzajacy, ze dana jednostka oceniajaca zgodnosé
spelnia wymogi ustanowione w art. 25.

3. W przypadku gdy dana jednostka oceniajaca zgodno$¢ nie moze przedlozy¢ certyfikatu akredytacji, o ktérym
mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, przedklada organowi notyfikujagcemu wszystkie dowody w postaci dokumentéw
niezbedne do weryfikacji, uznania i regularnego monitorowania jej zgodnosci z wymogami ustanowionymi w art. 25,
wtym zapewnia odpowiednig dokumentacje, w ktdérej wykazano, ze jednostka oceniajaca zgodno$¢ jest niezalezna
w rozumieniu art. 25 ust. 3.

Artykut 29
Procedura notyfikacyjna

1. Organ notyfikujgcy dokuje notyfikacji tylko tych jednostek oceniajgcych zgodno$é, ktére spetniajg wymogi usta-
nowione w art. 25.

2. Organ notyfikujacy wysyla Komisji i organom notyfikujacym pozostalym panstwom czlonkowskim notyfikacje
kazdej jednostki oceniajacej zgodno$é, o ktérej mowa w ust. 1, przy uzyciu narzedzia elektronicznego do notyfikacji
opracowanego i zarzadzanego przez Komisje.

3. Do notyfikacji zalacza si¢ wszystkie szczegélowe informacje dotyczace dzialan w zakresie oceny zgodnosci,
modutu lub moduléw oceny zgodnosci lub procedur okreslonych wart. 48 ust. 2 iart. 51 oraz baterii, ktérych to
dotyczy, oraz stosowne po$wiadczenie kompetencji.

4. W przypadku gdy podstawy notyfikacji nie stanowi certyfikat akredytacji, o ktérym mowa w art. 28 ust. 2, organ
notyfikujacy przedklada Komisji i pozostalym panistwom czlonkowskim dowody w postaci dokumentéw potwierdzajg-
cych kompetencje jednostki oceniajacej zgodno$¢ oraz wprowadzone ustalenia, aby zapewni¢ regularne monitorowanie
tej jednostki i dalsze spelnianie przez nia wymogdw ustanowionych w art. 25.
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5. Dana jednostka oceniajaca zgodno$¢ prowadzi dzialalnos¢ jednostki notyfikowanej wylacznie pod warunkiem ze
Komisja i pozostale panstwa czlonkowskie nie zglosily zastrzezen w terminie dwdch tygodni od notyfikacji — w przy-
padku korzystania z certyfikatu akredytacji, o ktérym mowa w art. 28 ust. 2, lub w terminie dwoch miesiecy od noty-
fikacji — w przypadku korzystania z dowodéw w postaci dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 4 niniejszego artykulu.
Wrylgcznie takg jednostke oceniajaca zgodnos$¢ uznaje si¢ za jednostke notyfikowang do celéw niniejszego rozporzg-
dzenia.

6.  Organ notyfikujacy informuje Komisje ipozostale panstwa czlonkowskie o wszelkich pézniejszych zmianach
dotyczacych notyfikacji, o ktérej mowa w ust. 2.

Artykut 30
Numery identyfikacyjne i wykaz jednostek notyfikowanych

1. Komisja przydziela kazdej jednostce notyfikowanej numer identyfikacyjny. Komisja przydziela jeden numer, nawet
gdy dana jednostka jest notyfikowana na mocy kilku aktéw Unii.

2. Komisja podaje do wiadomosci publicznej i aktualizuje wykaz jednostek notyfikowanych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, wlacznie z przydzielonymi im numerami identyfikacyjnymi oraz informacja na temat dzialan w zakresie
oceny zgodnosci bedgcych przedmiotem notyfikacji.

Artykut 31
Zmiany w notyfikacjach

1. W przypadku gdy organ notyfikujacy stwierdzil lub otrzymal informacje, ze jednostka notyfikowana przestata
spelnia¢ wymogi ustanowione wart. 25 lub nie wykonuje swoich obowigzkéw, organ notyfikujacy, odpowiednio,
ogranicza, zawiesza lub cofa notyfikacje, w zaleznosci od powagi niespelnianych wymogéw lub niewykonanych
obowigzkéw. Niezwlocznie informuje o tym Komisje i pozostale pafistwa czlonkowskie.

2. Wrazie ograniczenia, zawieszenia lub cofnigcia notyfikacji na podstawie ust. 1 lub w przypadku zaprzestania
dziaalnosci przez jednostke notyfikowana, organ notyfikujacy podejmuje wlasciwe kroki w celu zapewnienia, by dossier
tej jednostki zajela si¢ inna jednostka notyfikowana albo by byly one dostgpne na zadanie odpowiedzialnych organéw
notyfikujacych iorganéw nadzoru rynku.

Artykut 32
Kwestionowanie kompetencji jednostek notyfikowanych

1. Komisja bada wszystkie przypadki, w ktérych ma watpliwo$¢ lub otrzymuje informacj¢ o watpliwosciach, w szcze-
g6lnosci od podmiotéw gospodarczych iinnych odpowiednich zainteresowanych stron, co do kompetencji jednostki
notyfikowanej lub cigglosci wywigzywania si¢ przez t¢ jednostke z nalozonych na nig obowigzkéw izachowania
zgodno$ci z wymogami.

2. Na zadanie Komisji organ notyfikujacy udziela jej wszelkich informacji dotyczacych podstawy notyfikacji lub
utrzymania kompetencji danej jednostki notyfikowane;j.

3. Komisja odpowiada za utrzymanie w tajemnicy wszystkich informacji szczegdlnie chronionych uzyskanych
w trakcie dochodzenia.

4. W przypadku gdy Komisja stwierdzi, ze jednostka notyfikowana nie spelnia wymogéw notyfikacji lub przestala je
spetniaé, przyjmuje akt wykonawczy wzywajacy notyfikujace panstwo cztonkowskie do podjecia koniecznego dziatania
naprawczego, wiacznie z cofnigciem notyfikacji, w razie potrzeby. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z pro-
cedura doradczg, o ktérej mowa w art. 74 ust. 2.

Artykut 33
Obowiazki operacyjne jednostek notyfikowanych

1. Jednostka notyfikowana przeprowadza oceny zgodnosci zgodnie z procedurami oceny zgodnosci okre$lonymi
wart. 48 ust. 2, art. 51 lub zalgczniku VIII, jak okre$lono w zakresie notyfikacji dokonanej zgodnie z art. 29.

2. Jednostka notyfikowana przeprowadza oceny zgodnosci w sposéb proporcjonalny, unikajgc tworzenia zbednego
obcigzenia dla podmiotéw gospodarczych inalezycie uwzgledniajac wielko$¢ przedsiebiorstwa, sektor, w ktérym to
przedsigbiorstwo dziata, strukture przedsiebiorstwa, stopien ztozonosci baterii, ktéra ma zosta¢ poddana ocenie, oraz
masowy lub seryjny charakter procesu produkgji. Jednostka notyfikowana zachowuje jednak odpowiednia rygorystycz-
no$¢ ipoziom ochrony wymagane dla zachowania zgodnos$ci baterii ipodmiotéw gospodarczych z niniejszym
rozporzadzeniem.
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3. W przypadku gdy jednostka notyfikowana stwierdzi, ze majace zastosowanie wymogi ustanowione wart. 6-10
oraz art. 12, 13, 14, 49 i 50, w odpowiednich normach zharmonizowanych, o ktérych mowa wart. 15, wspdlnych
specyfikacjach, o ktérych mowa wart. 16, lub innych specyfikacjach technicznych nie zostaly spelnione, naktada na
wytworce lub na inny odpowiedni podmiot gospodarczy wymdg podjecia odpowiedniego dzialania naprawczego
z my$la o drugiej i ostatecznej ocenie zgodnosci, chyba ze niedociagnigcia nie moga zosta¢ poprawione. W przypadku
gdy niedociggniecia nie moga zosta¢ naprawione, jednostka notyfikowana nie wydaje certyfikatu zgodnosci ani decyzji
o zatwierdzeniu.

4. W przypadku gdy w trakcie monitorowania zgodnosci po wydaniu decyzji zatwierdzajacej jednostka notyfikowana
stwierdzi, Ze zgodno$¢ nie jest juz zachowywana, naklada — stosownie do przypadku — na wytwoérce lub podmiot
gospodarczy, o ktérym mowa wart. 48 ust. 1, wymdg podjecia odpowiedniego dzialania naprawczego iw razie
potrzeby zawiesza lub cofa decyzj¢ o zatwierdzeniu.

5. W przypadku gdy dzialanie naprawcze, o ktérym mowa w ust. 4, nie zostanie podjete lub nie przynosi wymaga-
nych skutkéw, jednostka notyfikowana — odpowiednio — ogranicza, zawiesza lub cofa decyzj¢ o zatwierdzeniu.

Artykut 34
Odwolanie si¢ od decyzji jednostek notyfikowanych
Pafistwa czlonkowskie zapewniaja dostepnos¢ procedury odwolawczej od decyzji jednostek notyfikowanych.
Artykut 35
Obowiazki jednostek notyfikowanych w zakresie informowania

1. Jednostka notyfikowana informuje organ notyfikujacy:

a) o kazdym przypadku odmowy wydania, ograniczenia, zawieszenia lub cofnigcia certyfikatu zgodnosci lub decyzji
o zatwierdzeniu;

b) o wszelkich okolicznosciach wplywajacych na zakres lub warunki notyfikacji;

¢) okazdym przypadku zazadania przez organ nadzoru rynku udzielenia informacji dotyczacych dzialan w zakresie
oceny zgodnosci;

d) na zadanie, o wszelkich podejmowanych dzialaniach w zakresie oceny zgodnosci wchodzacych w zakres jej notyfi-
kacji oraz o innych realizowanych zadaniach, w tym o dzialalnosci transgranicznej i podwykonawstwie.

2. Pozostalym jednostkom notyfikowanym prowadzacym podobne dzialania w zakresie oceny zgodnosci obejmujace
te same kategorie baterii jednostka notyfikowana przekazuje odpowiednie informacje na temat kwestii dotyczacych:

a) negatywnych i- na zgdanie — pozytywnych ocen zgodnosci; oraz
b) kazdego ograniczenia, zawieszenia lub cofnigcia decyzji o zatwierdzeniu.
Artykut 36
Wymiana do$wiadczen i dobrych praktyk

Komisja zapewnia organizacj¢ wymiany do$wiadczen i dobrych praktyk miedzy organami pafstw cztonkowskich odpo-
wiedzialnymi za strategi¢ w zakresie notyfikacji.

Artykut 37

Koordynacja jednostek notyfikowanych

Komisja zapewnia wprowadzenie iwlasciwa realizacj¢ koordynacji i wspolpracy miedzy jednostkami notyfikowanymi
w formie sektorowej grupy koordynacyjnej jednostek notyfikowanych.

Jednostki notyfikowane uczestniczg w pracach tej sektorowej grupy koordynacyjnej bezposrednio lub poprzez wyzna-
czonych przedstawicieli.

ROZDZIAL VI

Obowigzki podmiotéw gospodarczych inne niz obowigzki okreslone w rozdzialach VII i VIII

Artykut 38
Obowigzki wytworcow

1. Wprowadzajac bateri¢ do obrotu lub oddajac ja do uzytku, wtym réwniez na potrzeby wilasne wytworcow,
wytworcy zapewniaja, aby baterie:
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a) zaprojektowano iwytworzono zgodnie z art. 610 oraz art. 12 i 14 oraz aby dolaczono do niej jasne, zrozumiale
i czytelne instrukcje iinformacje na temat bezpieczenstwa w jezyku lub jezykach latwo zrozumialych dla uzytkow-
nikéw koricowych i okreslonych przez panstwo cztonkowskie, w ktorym bateria ma zosta¢ wprowadzona do obrotu
lub oddana do uzytku; oraz

b) oznakowano i etykietowano zgodnie z art. 13.

2. Przed wprowadzeniem baterii do obrotu lub oddaniem jej do uzytku wytwércy sporzadzaja dokumentacje tech-
niczng, o ktérej mowa w zalgczniku VIII, oraz przeprowadzaja odpowiednia procedurg oceny zgodnosci, o ktérej mowa
wart. 17, lub zlecaja jej przeprowadzenie.

3. W przypadku gdy odpowiednia procedura oceny zgodnosci, o ktérej mowa w art. 17, wykazala, ze bateria spelnia
majace zastosowanie wymogi, wytworcy sporzadzajg deklaracje zgodnosci UE zgodnie z art. 18 i umieszczajg oznako-
wanie CE zgodnie z art. 19 i 20.

4. Wytworcy przechowujg dokumentacje techniczng, o ktérej mowa w zalaczniku IX, oraz deklaracje¢ zgodnosci UE
do dyspozycji organéw krajowych przez okres 10 lat od momentu wprowadzenia baterii do obrotu lub oddania jej do
uzytku.

5. Wytwoércy zapewniaja istnienie procedur zapewniajacych, aby bateria bedaca czescia produkcji seryjnej utrzymy-
wala zgodno$¢ z niniejszym rozporzadzeniem. Wytwércy odpowiednio uwzgledniajg przy tym zmiany w procesie
produkcji lub projekcie baterii lub jej wlasciwosciach oraz zmiany w normach zharmonizowanych, o ktérych mowa
wart. 15, we wspélnych specyfikacjach, o ktérych mowa wart. 16, lub winnych specyfikacjach technicznych, przez
odniesienie do ktérych stwierdza si¢ zgodno$¢ baterii lub przez zastosowanie ktorych weryfikuje sie jej zgodnosé.

6.  Wytworcy zapewniajg, aby baterie, ktére wprowadzaja do obrotu, opatrzone byly oznaczeniem modelu i numerem
partii lub serii lub numerem produktu lub innym elementem umozliwiajacym ich identyfikacje. W przypadku gdy nie
jest to mozliwe ze wzgledu na wielko$¢ lub charakter baterii, wymagane informacje umieszcza si¢ na opakowaniu lub
w dokumencie zalgczonym do baterii.

7. Wytwoércy umieszczaja na baterii swojg nazwe, zarejestrowana nazwe handlowa lub zarejestrowany znak towa-
rowy, ich adres pocztowy, ze wskazaniem pojedynczego punktu kontaktowego, oraz, jesli jest dostgpny, adres strony
internetowej oraz adres poczty elektronicznej. W przypadku gdy nie jest to mozliwe, wymagane informacje umieszcza
si¢ na opakowaniu lub w dokumencie zalaczonym do baterii. Dane kontaktowe podawane sa wjezyku lub jezykach
fatwo zrozumialych dla uzytkownikéw koncowych iorganéw nadzoru rynku, okreSlonych przez panstwo czlonkow-
skie, w ktérym bateria ma by¢ wprowadzona do obrotu lub oddana do uzytku, isa jasne, zrozumiale i czytelne.

8.  Wytworcy zapewniajg dostep do danych dotyczacych parametréw, okreslonych w zalaczniku VII, w systemie
zarzgdzania baterig, o ktérym mowa wart. 14 ust. 1, zgodnie z wymogami ustanowionymi w tym artykule.

9.  Wytworcy, ktorzy uznaja lub majg podstawy, by uwazaé, ze wprowadzona przez nich do obrotu lub oddana do
uzytku bateria jest niezgodna z co najmniej jednym majacym zastosowanie wymogiem ustanowionym w art. 6-10 oraz
art. 12, 13 i 14, natychmiast podejmujg dzialania naprawcze niezbedne do zapewnienia zgodnosci tej baterii, wycofania
jej z obrotu lub odzyskania, stosownie do okolicznosci. Ponadto w przypadku gdy bateria stwarza ryzyko, wytwércy
natychmiast informuja o tym organ nadzoru rynku pafistwa czlonkowskiego, w ktérym bateria zostala udost¢pniona na
rynku, podajac szczegélowe informacje dotyczace, w szczegblnosci, niezgodnosci oraz wszelkich podjetych dzialan
naprawczych.

10.  Wytworcy — na uzasadniony wniosek organu krajowego — dostarczajg mu w jezyku lub jezykach fatwo zrozu-
mialych dla tego organu krajowego wszelkie informacje i dokumentacj¢ niezbedne do wykazania zgodnosci danej baterii
z wymogami ustanowionymi w art. 6-10 oraz art. 12, 13 i 14. Te informacje i dokumentacja sa dostarczane w formacie
elektronicznym oraz, na wniosek, w wersji papierowej. Wytworcy, na wniosek organu krajowego, wspoltpracuja z tym
organem w zakresie dzialaii podejmowanych w celu usunigcia ryzyka, jakie stwarza bateria wprowadzana przez nich do
obrotu lub oddawana do uzytku.

11. Do celéw niniejszego rozporzadzenia za wytwércéw uznaje si¢ podmioty gospodarcze, ktére przygotowuja do
ponownego uzycia, przygotowuja do wykorzystania do innych celéw, wykorzystuja do innych celéw lub poddaja
regeneracji i wprowadzaja do obrotu lub oddaja do uzytku bateri¢, ktéra zostala poddana ktérejkolwiek z tych operacji.
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Artykut 39
Obowiazki dostawcow ogniw baterii i moduléw baterii

Gdy dostawcy ogniw baterii i moduléw baterii dostarczaja wytworcy ogniwa baterii i moduly baterii, przekazuja oni
informacje i dokumentacj¢ niezbedne do spetnienia wymogdéw niniejszego rozporzadzenia. Informacje te i dokumentacja
dostarczane s3 nieodplatnie.

Artykut 40
Obowiazki upowaznionych przedstawicieli
1. Wytwoérca moze za pomocg pisemnego upowaznienia wyznaczy¢ upowaznionego przedstawiciela.

Upowaznienie upowaznionego przedstawiciela jest wazne jedynie wtedy, gdy zostanie przyjete na piSmie przez upowaz-
nionego przedstawiciela.

2. Obowigzki ustanowione w art. 38 ust. 1 i w art. 48—52 oraz obowigzek sporzadzenia dokumentacji technicznej nie
wchodza w zakres upowaznienia upowaznionego przedstawiciela.

3. Upowazniony przedstawiciel wykonuje zadania okre$lone w upowaznieniu otrzymanym od wytworcy. Upowaz-
niony przedstawiciel dysponuje odpowiednimi Srodkami, by mdc wykonywaé zadania okreslone w upowaznieniu.
Upowazniony przedstawiciel na Zadanie organu nadzoru rynku przedstawia mu kopi¢ swojego upowaznienia w jednym
z jezykéw Unii okre$lonym przez ten organ. Upowaznienie obejmuje co najmniej nastepujace zadania:

a) przechowywanie deklaracji zgodnosci UE, dokumentacji technicznej, sprawozdania z weryfikacji i decyzji o zatwier-
dzeniu, o ktérych mowa wart. 51 ust. 2, oraz sprawozdan zaudytéw, o ktérych mowa wart. 48 ust. 2, do
dyspozycji organéw krajowych przez 10 lat od wprowadzenia baterii do obrotu lub oddania jej do uzytku;

b) na uzasadnione zadanie organu krajowego udzielanie mu wszelkich informacji iudost¢pnianie dokumentacji
koniecznej do wykazania zgodnosci baterii z wymogami. Te informacje i dokumentacja sg dostarczane w formacie
elektronicznym oraz, na wniosek, w wersji papierowej;

¢) na zadanie organéw krajowych, wspolpracowanie znimi we wszelkich dzialaniach podjetych wcelu usunigcia
ryzyka, jakie stwarzaja baterie objete upowaznieniem upowaznionego przedstawiciela.

4. W przypadku gdy bateria stwarza ryzyko, upowaznieni przedstawiciele natychmiast informuja o tym organy
nadzoru rynku.
Artykut 41
Obowigzki importeréw

1. Importerzy wprowadzaja do obrotu wylgcznie baterie zgodne z art. 6-10 oraz art. 12, 13 i 14.
2. Przed wprowadzeniem baterii do obrotu importerzy sprawdzaja, czy:

a) sporzadzono deklaracje zgodnosci UE idokumentacje¢ techniczna, o ktérych mowa wzalgczniku VIII, oraz czy
wytwoérca przeprowadzit odpowiednig procedure oceny zgodnosci, o ktérej mowa wart. 17;

b) bateria nosi oznakowanie CE, o ktérym mowa w art. 19, ijest oznakowana i etykietowana zgodnie z art. 13;

¢) do baterii zalgczone sa dokumenty wymagane na podstawie art. 6-10 oraz art. 12, 13 i 14 oraz instrukcje i infor-
macje na temat bezpieczenstwa wjezyku lub jezykach latwo zrozumialych dla uzytkownikéw koncowych i okre-
Slonych przez panstwo czlonkowskie, w ktérym bateria ma by¢ udostgpniana na rynku; oraz

d) wytworca spelnit wymogi ustanowione w art. 38 ust. 6 i 7.

W przypadku gdy importer stwierdzi lub ma powody uwazad, Ze bateria nie jest zgodna z art. 6-10 oraz art. 12, 13
i 14, nie wprowadza tej baterii do obrotu, dopdki jej zgodno$¢ nie zostanie zapewniona. Ponadto, w przypadku gdy
bateria stwarza ryzyko, importer informuje o tym wytwérce oraz organy nadzoru rynku, podajac szczegdltowe infor-
macje dotyczace niezgodnosci oraz wszelkich podjetych dziataii naprawczych.
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3. Importerzy umieszczaja na baterii swojg nazwe, zarejestrowang nazwe handlowa lub zarejestrowany znak towa-
rowy, ich adres pocztowy, ze wskazaniem pojedynczego punktu kontaktowego, i, jesli sa dostgpne, adres strony
internetowej, a takze adres poczty elektronicznej, oile istnieje. W przypadku gdy nie jest to mozliwe, wymagane
informacje umieszcza si¢ na opakowaniu lub w dokumencie zalaczonym do baterii. Dane kontaktowe podawane sa
w jezyku lub jezykach fatwo zrozumialych dla uzytkownikéw koncowych iokreslonych przez panstwo cztonkowskie,
w ktérym bateria ma by¢ udostepniania na rynku, isa jasne, zrozumiale i czytelne.

4. Importerzy zapewniaja, aby w czasie, w ktérym ponosza odpowiedzialno$¢ za bateri¢, warunki jej magazynowania
lub przewozenia nie wplywaly negatywnie na jej zgodno$¢ z art. 6-10 oraz art. 12, 13 i 14.

5. Importerzy sa zobowigzani — w stosownych przypadkach w odniesieniu do ryzyka, jakie stwarza bateria — w celu
ochrony zdrowia ludzkiego i bezpieczefistwa konsumentéw, do testowania proby baterii wprowadzanych do obrotu,
badania skarg oraz, wrazie potrzeby, prowadzenia ich ewidencji, ewidencji baterii niespelniajacych wymogéw i przy-
padkéw odzyskania baterii oraz do informowania dystrybutoréw o tego rodzaju dzialaniach w zakresie monitorowania.

6.  Importerzy, ktérzy uznaja lub majg podstawy, by uwazaé, ze wprowadzona przez nich do obrotu bateria jest
niezgodna z art. 6-10 oraz art. 12, 13 i 14, natychmiast podejmuja dzialania naprawcze niezbe¢dne do zapewnienia
zgodnosci tej baterii, wycofania jej z obrotu lub odzyskania, stosownie do okolicznosci. Ponadto w przypadku gdy
bateria stwarza ryzyko, importerzy natychmiast informuja otym organ nadzoru rynku pafnistwa czlonkowskiego,
w ktérym bateria zostala udostepniona na rynku, podajac szczegblowe informacje dotyczace, w szczegdlnosci, niezgod-
nosci oraz wszelkich podjetych dziatan naprawczych.

7. Przez 10 lat od wprowadzenia baterii do obrotu importerzy przechowuja kopi¢ deklaracji zgodnosci UE do
dyspozycji organéw krajowych oraz zapewniajg, by dokumentacja techniczna, o ktérej mowa w zalgczniku VIII, byla
na wniosek udostepniana tym organom.

8.  Importerzy — na uzasadniony wniosek organu krajowego — dostarczaja temu organowi wjezyku lub jezykach
fatwo zrozumialych dla tego organu wszelkie informacje idokumentacj¢ niezbedne do wykazania zgodnosci danej
baterii z art. 6-10 oraz art. 12, 13 i14. Te informacje idokumentacja sg dostarczane w formacie elektronicznym
oraz, na wniosek, w wersji papierowej. Importerzy, na wniosek organu krajowego, wspélpracuja z tym organem
w zakresie dzialan podejmowanych w celu usuniecia ryzyka, jakie stwarzajg baterie wprowadzane przez nich do obrotu.

Artykut 42
Obowiazki dystrybutoréw

1. Udostepniajac bateri¢ na rynku, dystrybutorzy dzialaja z nalezyta staranno$cia w odniesieniu do wymogéw niniej-
szego rozporzadzenia.

2. Przed udostgpnieniem baterii na rynku dystrybutorzy sprawdzaja, czy:
a) producent jest zarejestrowany w rejestrze producentéw, o ktérym mowa w art. 55;
b) bateria nosi oznakowanie CE, o ktérym mowa w art. 19, ijest oznakowana i etykietowana zgodnie z art. 13;

¢) do baterii zalagczone s3 wymagane dokumenty, wymagane na mocy art. 6—10 oraz art. 12, 13 i 14 oraz instrukcje
iinformacje na temat bezpieczenstwa w jezyku lub jezykach latwo zrozumialych dla uzytkownikéw koncowych
i okreslonych przez pafstwo czlonkowskie, w ktérym bateria ma by¢ udostgpniana na rynku lub oddana do uzytku;
oraz

d) wytwoérca iimporter spenili wymogi ustanowione w, odpowiednio, art. 38 ust. 6 i 7 oraz art. 41 ust. 3.

3. Wprzypadku gdy dystrybutor stwierdza lub ma powody uwazal, ze bateria nie jest zgodna z art. 6-10, lub
zart. 12, 13 lub 14, nie udost¢pnia baterii na rynku, dopdki jej zgodno$¢ nie zostanie zapewniona. Ponadto w przy-
padku gdy bateria stwarza ryzyko, dystrybutor informuje wytwérce lub importera oraz organy nadzoru rynku.

4. Dpystrybutorzy zapewniaja, aby w czasie, w ktérym ponoszg odpowiedzialno$¢ za bateri¢, warunki jej magazyno-
wania lub przewozenia nie wplywaly negatywnie na jej zgodnos¢ z art. 6-10 oraz art. 12, 13 i 14.

5. Dystrybutorzy, ktérzy uznaja lub maja podstawy, by uwazad, ze udostgpniona przez nich na rynku bateria jest
niezgodna z art. 6-10 lub art. 12, 13 lub 14, zapewniaja podjecie dzialan naprawczych niezbednych do zapewnienia
zgodnosci tej baterii, wycofania jej z obrotu lub odzyskania, stosownie do okolicznosci. Ponadto w przypadku gdy
bateria stwarza ryzyko, dystrybutorzy natychmiast informujg organy nadzoru rynku panstw czlonkowskich, w ktérych
bateria zostala udostgpniona na rynku, podajgc szczegélowe informacje dotyczace, w szczegdlnosci, niezgodnosci oraz
wszelkich podjetych dzialan naprawczych.
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6. Dystrybutorzy — na uzasadniony wniosek organu krajowego — dostarczaja mu wjezyku lub jezykach latwo
zrozumialych dla tego organu krajowego wszelkie informacje idokumentacje niezbedne do wykazania zgodnosci
danej baterii z art. 6-10 oraz art. 12, 13 i 14. Te informacje i dokumentacja sa dostarczane w formacie elektronicznym
oraz, na wniosek, w wersji papierowej. Na wniosek organu krajowego dystrybutorzy wspdlpracuja z nim we wszelkich
dzialaniach ukierunkowanych na usunigcie ryzyka, jakie stwarzaja baterie udostgpnione przez nich na rynku.

Artykut 43
Obowigzki dostawcow ustug realizacji zaméwien

Dostawcy ustug realizacji zamdowieni zapewniaja, aby warunki w czasie magazynowania, pakowania, adresowania lub
wysylki obstugiwanych przez nich baterii nie wplywaly negatywnie na zgodnos¢ baterii z art. 6-10 oraz art. 12, 13 i 14.

Bez uszczerbku dla obowigzkéw odpowiednich podmiotéw gospodarczych ustanowionych w niniejszym rozdziale
dostawcy ustug realizacji zamoéwien oprécz wymogu, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, wykonuja zadania usta-
nowione w art. 40 ust. 3 lit. ¢) i art. 40 ust. 4.

Artykut 44
Przypadek, w ktérym obowiazki wytwércoéw maja zastosowanie do importeréw i dystrybutoréw

Importer lub dystrybutor uwazany jest do celéw niniejszego rozporzadzenia za wytworce ipodlega obowigzkom
wytworcy zgodnie z art. 38 w przypadku wystapienia jednej z nastepujacych okolicznosci:

a) bateria jest wprowadzana do obrotu lub oddawana do uzytku pod nazwg wilasng importera lub dystrybutora lub
z jego znakiem towarowym;

b) bateria wprowadzona juz do obrotu lub oddana do uzytku jest modyfikowana przez tego importera lub dystrybutora
w spos6b mogacy wplynaé negatywnie na zgodnos$¢ z odpowiednimi wymogami niniejszego rozporzadzenia; lub

¢) przeznaczenie baterii wprowadzonej juz do obrotu lub oddanej do uzytku jest modyfikowane przez tego importera
lub dystrybutora.

Artykut 45

Obowigzki podmiotéw gospodarczych wprowadzajacych do obrotu lub oddajacych do uzytku baterie, ktore
przygotowano do ponownego uzycia, przygotowano do wykorzystania do innych celéw, wykorzystano do
innych celéw lub poddano regeneracji

1. Podmioty gospodarcze wprowadzajace do obrotu lub oddajace do uzytku baterie, ktére przygotowano do ponow-
nego uzycia, przygotowano do wykorzystania do innych celéw, wykorzystano do innych celéw lub poddano regenera-
Gji, zapewniajg, aby badanie, testowanie wydajnosci, pakowanie i przemieszczanie baterii, iczg$ci skladowych takich
baterii, ktére poddano ktérejkolwiek z tych operacji, byly przeprowadzane zgodnie z odpowiednimi instrukcjami doty-
czacymi kontroli jakosci i bezpieczenstwa.

2. Podmioty gospodarcze wprowadzajace do obrotu lub oddajace do uzytku baterie, ktdre przygotowano do ponow-
nego uzycia, przygotowano do wykorzystania do innych celéw, wykorzystano do innych celéw lub poddano regenera-
cji, zapewniajg, aby bateria spelniala wymogi niniejszego rozporzadzenia, wszelkie odpowiednie wymogi dotyczace
produktéw, ochrony Srodowiska i zdrowia ludzkiego oraz bezpieczenstwa transportu okreslone w innym prawie Unii,
z uwzglednieniem faktu, ze w wyniku tych operacji bateria ta moze zosta¢ zaliczona do innej kategorii baterii. W przy-
padku poddawania regeneracji takie podmioty gospodarcze dostarczaja na zadanie organom nadzoru rynku dokumen-
tacje niezbedna do wykazania, Ze bateria zostala poddana regeneracji zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

Artykut 46
Identyfikacja podmiotéw gospodarczych

1. Na wniosek organu krajowego podmioty gospodarcze dostarczajg organom nadzoru rynku nastgpujace informacje:
a) tozsamo$¢ kazdego podmiotu gospodarczego, ktory dostarczyt im baterig;

b) tozsamo$¢ kazdego podmiotu gospodarczego, ktéremu dostarczyly one baterie, a takze ich liczbe i doktadne okres-
lenie modeli.
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2. Podmioty gospodarcze zapewniaja, aby byli w stanie przedstawi¢ informacje, o ktorych mowa w ust. 1, przez 10
lat po dostarczeniu im baterii i przez 10 lat po dostarczeniu przez nie baterii.

ROZDZIAL VII

Obowigzki podmiotéw gospodarczych dotyczgce polityk w zakresie nalezytej starannosci w odniesieniu do baterii

Artykut 47
Zakres stosowania niniejszego rozdzialu

Niniejszy rozdzial nie ma zastosowania do podmiotéw gospodarczych, ktérych przychody netto ze sprzedazy w roku
obrotowym poprzedzajacym ostatni rok obrotowy wynosily mniej niz 40 mln EUR iktére nie nalezg do grupy
skfadajacej si¢ z jednostek dominujacych izaleznych, ktéra w formie skonsolidowanej przekracza limit 40 mln EUR.

Niniejszy rozdzial nie ma zastosowania do podmiotéw gospodarczych wprowadzajacych do obrotu lub oddajacych do
uzytku baterie, ktére zostaly przygotowane do ponownego uzycia, przygotowane do wykorzystania do innych celow,
wykorzystane do innych celéw lub poddane regeneracji, jezeli takie baterie zostaly wprowadzone do obrotu lub oddane
do uzytku, zanim poddano je takim operacjom.

Niniejszy rozdzial ma zastosowanie bez uszczerbku dla przepiséw prawa Unii dotyczacych obowiazkéw w zakresie
nalezytej staranno$ci w odniesieniu do mineraléw imetali pochodzgcych z obszaréw dotknigtych konfliktami
i obszaréw wysokiego ryzyka.

Artykut 48
Polityki w zakresie nalezytej staranno$ci w odniesieniu do baterii

1. Od dnia 18 sierpnia 2025 r. podmioty gospodarcze wprowadzajace baterie do obrotu lub oddajace je do uzytku,
wypelniajg obowigzki w zakresie nalezytej starannosci ustanowione w ust. 2 i 3 niniejszego artykulu i w art. 49, 50 i 52
oraz w tym celu ustanawiajg i wdrazaja polityki w zakresie nalezytej staranno$ci w odniesieniu do baterii.

2. Polityki w zakresie nalezytej staranno$ci w odniesieniu do baterii podmiotéw gospodarczych, o ktérych mowa
w ust. 1 niniejszego artykutu, sa weryfikowane przez jednostke notyfikowang zgodnie z art. 51 (,weryfikacja zewnetrz-
na”) oraz okresowo audytowane przez t¢ jednostke notyfikowang w celu zapewnienia, aby polityki te byly utrzymywane
i stosowane zgodnie z art. 49, 50 i52. Jednostka notyfikowana przekazuje podmiotowi gospodarczemu poddanemu
audytowi sprawozdanie z audytu.

3. Podmioty gospodarcze, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, przechowuja dokumentacje¢ wykazujaca, ze
wywiazuja si¢ z obowigzkéw ustanowionych wart. 49, 50 i 52, w tym sprawozdanie z weryfikagji i decyzje o zatwier-
dzeniu, o ktorych mowa w art. 51, oraz sprawozdania z audytu, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykulu, przez 10
lat po wprowadzeniu do obrotu ostatniej baterii wytworzonej zgodnie z odpowiednig polityka w zakresie nalezytej
staranno$ci w odniesieniu do baterii.

4. Bez uszczerbku dla indywidualnej odpowiedzialnosci podmiotéw gospodarczych za ich polityke w zakresie nale-
zytej staranno$ci w odniesieniu do baterii podmioty gospodarcze, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, moga
do celow spelnienia wymogoéw ustanowionych w art. 48, 49, 50 i 52 wspdlpracowaé z innymi podmiotami, w tym za
posrednictwem systeméw nalezytej staranno$ci uznanych na mocy niniejszego rozporzadzenia.

5. Do dnia 18 lutego 2025 r. Komisja opublikuje wytyczne dotyczace stosowania wymogéw nalezytej starannosci
ustanowionych wart. 49 i50, w odniesieniu do ryzyka, o ktérym mowa w zalaczniku X pkt 2, a w szczegdlnosci
zgodnie z instrumentami miedzynarodowymi, o ktérych mowa w zalaczniku X pkt 3 i4.

6.  Aby zapewni¢ podmiotom gospodarczym informacje i wsparcie w wypelnianiu obowigzkéw w zakresie nalezytej
staranno$ci wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia, pafistwa czltonkowskie moga tworzy¢ iobstugiwaé indywi-
dualnie lub wspdlnie specjalne strony internetowe, platformy lub portale.

7. Komisja moze uzupelnial takie Srodki wsparcia zapewnione przez panstwo czlonkowskie, o ktérych mowa
wust. 6, woparciu o istniejgce dzialania Unii w celu wspierania nalezytej starannosci w Unii i panstwach trzecich
oraz moze opracowa¢ nowe S$rodki, aby pomdc podmiotom gospodarczym w spelnianiu ich obowiazkéw na mocy
niniejszego rozporzadzenia.

8.  Komisja regularnie ocenia potrzebe aktualizacji wykazu surowcéw i kategorii ryzyka okreslonych w zalgczniku X.
Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 89 aktéw delegowanych w celu:
a) zmiany wykazu surowcéw w zalgczniku X pkt 1 ikategorii ryzyka w zalaczniku X pkt 2 w zwiazku z postgpem

naukowo-technicznym w dziedzinie wytwarzania i skladu chemicznego baterii oraz ze zmianami w rozporzadzeniu
(UE) 2017/821;



L 191/52 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 28.7.2023

b) zmiany wykazu instrumentéw miedzynarodowych w zalgczniku X pkt 3 zgodnie ze zmianami na odpowiednich
forach migdzynarodowych dotyczacymi norm zwigzanych z politykami w zakresie nalezytej staranno$ci oraz
ochrong $rodowiska i praw socjalnych;

¢) zmiany obowigzkéw podmiotu gospodarczego, o ktérym mowa wust. 1 niniejszego artykutu, ustanowionych
wart. 49 i 50, w zwigzku ze zmianami w rozporzadzeniu (UE) 2017/821 oraz zmiany wykazu uznanych na szczeblu
migdzynarodowym instrumentéw nalezytej starannosci okreslonych w zalaczniku X pkt 4.

Artykut 49
System zarzgdzania podmiotu gospodarczego

1. Kazdy podmiot gospodarczy, o ktérym mowa w art. 48 ust. 1:

a) przyjmuje ijednoznacznie przedstawia dostawcom ispoleczenstwu polityke przedsigbiorstwa w zakresie nalezytej
staranno$ci w odniesieniu do baterii, dotyczaca surowcéw wymienionych w zalaczniku X pkt 1 oraz powiazanych
kategorii ryzyka spotecznego i Srodowiskowego wymienionych w zalaczniku X pkt 2;

b) wilacza do swojej polityki w zakresie nalezytej starannosci w odniesieniu do baterii normy, ktére sa zgodne z nor-
mami okre$lonymi w uznanych na szczeblu miedzynarodowym instrumentach nalezytej starannos$ci wymienionych
w zalaczniku X pkt 4;

¢) organizuje swéj wewnetrzny system zarzadzania tak, aby wspieral polityke w zakresie nalezytej starannosci w odnie-
sieniu do baterii, przydzielajac swojemu Scistemu kierownictwu obowigzek nadzorowania swojej polityki w zakresie
nalezytej starannosci w odniesieniu do baterii oraz przechowywania dokumentacji tego systemu przez co najmniej
10 lag;

d) ustanawia i stosuje system kontroli i przejrzystosci dotyczacy tancucha dostaw, w tym lancucha kontroli pochodzenia
produktu lub systemu identyfikowalnosci, identyfikujacego podmioty dzialajace na wyzszym szczeblu fancucha
dostaw;

¢) wlacza swoja polityke w zakresie nalezytej starannos$ci w odniesieniu do baterii, z uwzglednieniem Srodkéw zarza-
dzania ryzykiem, do uméw i porozumien z dostawcami,; oraz

f) wprowadza mechanizm rozpatrywania skarg, w tym wczesnego ostrzegania w zwigzku z wiedza o ryzyku i mecha-
nizm naprawczy, lub zapewnia takie mechanizmy w drodze uzgodniefi dotyczacych wsp6lpracy z innymi podmio-
tami gospodarczymi lub organizacjami, lub przez ulatwienie korzystania z ustug zewngtrznego eksperta lub organu,
jak np. rzecznika; takie mechanizmy opierajg si¢ na wytycznych ONZ dotyczacych biznesu i praw czlowieka.

2. System, o ktérym mowa w ust. 1 lit. d), jest poparty dokumentacja zawierajaca co najmniej nastepujace informacje:
a) opis surowca, w tym jego nazwe handlowg i rodzaj;

b) nazwe iadres dostawcy, ktéry dostarczyt surowiec stosowany w bateriach podmiotowi gospodarczemu, ktéry wpro-
wadza do obrotu baterie zawierajace przedmiotowy surowiec;

¢) kraj pochodzenia surowca oraz transakcje rynkowe od etapu wydobycia surowca po etap bezposredniego dostawcy
podmiotu gospodarczego, ktory wprowadza bateri¢ do obrotu;

d) ilosci surowca stosowanego w baterii wprowadzonej do obrotu, wyrazone w procentach lub w masie;

¢) sprawozdania z weryfikacji zewnetrznej sporzadzone przez jednostke notyfikowana i dotyczace dostawcow, o kto-
rych mowa wart. 50 ust. 3;

f) jezeli sprawozdania, o ktérych mowa w lit. €), nie sa dostgpne oraz w przypadku gdy surowiec pochodzi z obszaru
dotknigtego konfliktem i obszaru wysokiego ryzyka — dodatkowe informacje zgodnie ze szczegétowymi zaleceniami
dla podmiotéw gospodarczych na wyzszym szczeblu okreSlonymi w wytycznych OECD dotyczacych nalezytej
staranno$ci w odniesieniu do odpowiedzialnych lafcuchéw dostaw mineraléw z obszaréw dotknigtych konfliktami
i obszaréw wysokiego ryzyka, w stosownych przypadkach, takie jak kopalnia pochodzenia, miejsca, w ktérych suro-
wiec jest konsolidowany, sprzedawany i przetwarzany, oraz w ktérych s3 uiszczane podatki, oplaty inaleznosci
licencyjne.

Sprawozdania z weryfikacji zewnetrznej, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. e), udostepniane s3a operatorom
nizszego szczebla lancucha dostaw przez operatoréw, o ktérych mowa w art. 50 ust. 3.
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Artykut 50
Obowigzki w zakresie zarzadzania ryzykiem

1. Podmiot gospodarczy, o ktérym mowa w art. 48 ust. 1:

a) okresla iocenia ryzyko niekorzystnych skutkéw w swoim laficuchu dostaw zwiazane z kategoriami ryzyka wymie-
nionymi w zalagczniku X pkt 2 wramach jego planu zarzadzania, w tym na podstawie informacji przekazanych
zgodnie z art. 49 iwszelkich innych istotnych informacji, ktére sa publicznie dostgpne albo przekazane przez
zainteresowane strony, poprzez odniesienie do jego polityki w zakresie nalezytej starannosci w odniesieniu do baterii;

b) opracowuje i wdraza strategi¢ reagowania na zidentyfikowane ryzyko, aby zapobiega¢ negatywnym skutkom, ogra-
nicza¢ je lub inaczej im zaradzal przez:

(i) zglaszanie ustalen ze swojej oceny ryzyka swojemu Scistemu kierownictwu wyznaczonemu zgodnie z art. 49
ust. 1 lit. ¢);

(ii) przyjecie Srodkéw zarzadzania ryzykiem, ktére s3 zgodne z uznanymi na szczeblu mi¢dzynarodowym instru-
mentami nalezytej staranno$ci wymienionymi w zalaczniku X pkt 4, z uwzglednieniem swoich zdolnosci do
wywierania wplywu, a w razie potrzeby presji, na dostawcow, w tym ich jednostki zalezne i podwykonawcow,
ktérzy moga najskuteczniej zapobiegaé zidentyfikowanym czynnikom ryzyka lub ograniczac je;

(ili) opracowanie i wdrozenie planu zarzadzania ryzykiem, monitorowanie i $ledzenie wynikéw dzialan majacych na
celu ograniczenie ryzyka, skladanie sprawozdan swojemu Scistemu kierownictwu wyznaczonemu zgodnie
z art. 49 ust. 1 lit. ¢) oraz rozwazenie zawieszenia lub zakonczenia wspolpracy z dostawcg lub jego jednostka
zalezng lub podwykonawca po nieudanych prébach ograniczenia ryzyka na podstawie odpowiednich uméw
iustalen, o ktérych mowa w art. 49 ust. 1 lit. e);

(iv) przeprowadzenie dodatkowych ocen stanu faktycznego iryzyka w odniesieniu do ryzyka wymagajacego ograni-
czenia lub w nastgpstwie zmiany okolicznosci.

2. Jezeli podmiot gospodarczy, oktérym mowa wart. 48 ust. 1, prowadzi dzialania majace na celu ograniczenie
ryzyka, kontynuujac lub tymczasowo zawieszajac handel, przeprowadza on konsultacje z dostawcami i zainteresowa-
nymi stronami, ktérych dzialania te dotyczg, w tym z organami administracji lokalnej i krajowej, organizacjami miedzy-
narodowymi lub organizacjami spoleczefistwa obywatelskiego oraz stronami trzecimi, ktorych dzialania te dotycza,
takimi jak spolecznosci lokalne, zanim ustanowi strategiec wymiernego ograniczenia ryzyka w ramach planu zarzadzania
ryzykiem, o ktérym to planie mowa w ust. 1 lit. b) ppkt (iii) niniejszego artykutu.

3. Podmiot gospodarczy, o ktérym mowa wart. 48 ust. 1, okre$la iocenia prawdopodobiefistwo wystapienia
w swoim fancuchu dostaw negatywnych skutkéw w zakresie kategorii ryzyka wymienionych w zalgczniku X pkt 2.
Ten podmiot gospodarczy okresla i ocenia ryzyko w swoim fancuchu dostaw w ramach wlasnego systemu zarzadzania
ryzykiem. Podmiot gospodarczy przeprowadza zewnetrzne weryfikacje swoich wlasnych laficuchéw nalezytej staran-
nosci za posrednictwem jednostki notyfikowanej zgodnie z art. 51. Podmiot gospodarczy moze wykorzystywaé spra-
wozdania z weryfikacji zewnetrznej sporzadzone zgodnie z art. 51 ust. 2 przez taka jednostke notyfikowana dotyczace
polityk w zakresie nalezytej staranno$ci w odniesieniu do baterii, wdrozonych przez dostawcéw wtym lancuchu
zgodnie z niniejszym rozdzialem. Podmiot gospodarczy moze réwniez wykorzystywal te sprawozdania z weryfikacji
zewnetrznej aby ocenié, w stosownych przypadkach, praktyki tych dostawcéw w zakresie nalezytej starannosci.

4. Podmiot gospodarczy, o ktérym mowa wart. 48 ust. 1, zglasza ustalenia z oceny ryzyka, o ktérej mowa w ust. 3
niniejszego artykulu, swojemu S$cistemu kierownictwu, ktéremu przydzielono obowigzek nadzorowania, zgodnie
zart. 49 ust. 1 lit. ¢) i wdraza strategie, o ktérej mowa w ust. 1 lit. b) niniejszego artykutu.

Artykut 51
Weryfikacja zewnetrzna polityk w zakresie nalezytej staranno$ci w odniesieniu do baterii
1. Jednostka notyfikowana przeprowadza weryfikacje zewnetrzne. Takie weryfikacje zewnetrzne:

a) obejmuja wszystkie dzialania, procesy i systemy wykorzystywane przez podmioty gospodarcze w celu spelnienia ich
obowigzkéw dotyczacych nalezytej starannosci zgodnie z art. 49, 50 i 52;

b) maja na celu stwierdzenie zgodnosci z art. 49, 50 i 52 praktyk dotyczacych nalezytej starannosci stosowanych przez
podmioty gospodarcze wprowadzajace baterie do obrotu;
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¢) w stosownych przypadkach obejmuja kontrole przedsigbiorstw i gromadzenie informacji od zainteresowanych stron;

d) okreslaja obszary, w ktérych podmioty gospodarcze wprowadzajace baterie do obrotu moga potencjalnie usprawnic¢
swoje praktyki dotyczace nalezytej starannosci;

¢) s zgodne z zasadami niezaleznosci, kompetencji i rozliczalnosci audytu okreslonymi w wytycznych OECD dotycza-
cych nalezytej starannosci w odniesieniu do odpowiedzialnych taficuchéw dostaw mineraléw z obszaréw dotknietych
konfliktami i obszaréw wysokiego ryzyka.

2. Jednostka notyfikowana wydaje sprawozdanie z weryfikacji, w ktérym odnotowuje si¢ dzialania podjete zgodnie
z ust. 1 niniejszego artykutu iich wyniki. W przypadku gdy polityki w zakresie nalezytej starannosci w odniesieniu do
baterii, o ktérych mowa w art. 48, wypelniaja obowiazki ustanowione w art. 49, 50 i 52, jednostka notyfikowana wydaje
decyzje o zatwierdzeniu.

Artykut 52
Ujawnianie informacji dotyczacych polityk w zakresie nalezytej staranno$ci w odniesieniu do baterii

1. Podmiot gospodarczy, o ktérym mowa wart. 48 ust. 1, udostgpnia, na wniosek, organom nadzoru rynku lub
organom krajowym panstw czlonkowskich sprawozdanie z weryfikacji idecyzje o zatwierdzeniu wydane zgodnie
zart. 51, sprawozdania z audytu, o ktorych mowa wart. 48 ust. 2, oraz dostgpne dowody zgodnosci z systemem
nalezytej starannosci, ktory zostal uznany przez Komisje zgodnie z art. 53.

2. Podmiot gospodarczy, o ktérym mowa w art. 48 ust. 1, udostepnia swoim bezposrednim nabywcom na nizszym
szczeblu lancucha dostaw wszelkie odpowiednie informacje uzyskane iprzechowywane zgodnie zjego polityka
w zakresie nalezytej staranno$ci w odniesieniu do baterii, z nalezytym uwzglednieniem tajemnicy przedsi¢biorstwa
iinnych kwestii zwigzanych z konkurencja.

3. Podmiot gospodarczy, o ktérym mowa w art. 48 ust. 1, corocznie poddaje przegladowi i podaje do wiadomosci
publicznej, w tym w internecie, sprawozdanie dotyczace jego polityki w zakresie nalezytej starannosci w odniesieniu do
baterii. Sprawozdanie to zawiera — latwe do zrozumienia dla uzytkownikéw koncowych iz wyraznym wskazaniem
odno$nych baterii — dane i informacje dotyczace dzialain podjetych przez ten podmiot gospodarczy w celu wypelnienia
wymogow ustanowionych w art. 49 i 50, w tym ustalenia dotyczace znaczacych niekorzystnych skutkéw w odniesieniu
do kategorii ryzyka wymienionych w zalgczniku X pkt 2, oraz jakie dzialania podjeto wcelu zaradzenia tym nieko-
rzystnym skutkom, a takze sprawozdanie podsumowujgce weryfikacje zewnetrzne zgodnie z art. 51, wtym nazwe
jednostki notyfikowanej, z nalezytym uwzglednieniem tajemnicy przedsi¢biorstwa iinnych kwestii zwigzanych z kon-
kurencja. Sprawozdanie to obejmuje réwniez, w stosownych przypadkach, dostep do informacji, publiczne uczestnictwo
w procesie decyzyjnym idostep do wymiaru sprawiedliwo$ci w sprawach dotyczacych $rodowiska w odniesieniu do
pozyskiwania i przetwarzania surowcow stosowanych w bateriach oraz handlu nimi.

4. W przypadku gdy podmiot gospodarczy, oktérym mowa wart. 48 ust. 1, moze wykazal, Ze zastosowane
w baterii surowce wymienione w zalaczniku X pkt 1 pochodza z recyklingu, podaje on do wiadomosci publicznej
swoje ustalenia, przy zachowaniu uzasadnionego stopnia szczegbétowosci iz nalezytym uwzglednieniem tajemnicy
przedsigbiorstwa iinnych kwestii zwigzanych z konkurencja.

Artykut 53
Uznawanie systeméw nalezytej staranno$ci

1. Rzady, organizacje branzowe oraz grupy zainteresowanych organizacji, ktére opracowaly inadzoruja systemy
nalezytej staranno$ci (,wlasciciele systeméw”), moga przedlozy¢ wniosek o uznanie przez Komisj¢ ich systeméw nale-
zytej staranno$ci. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw wykonawczych ustanawiajacych wymogi informa-
cyjne, ktore ma zawiera¢ wniosek o uznanie. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajgca,
o ktérej mowa w art. 90 ust. 3.

2. W przypadku gdy, na podstawie dowodéw informacji dostarczonych zgodnie zust. 1 niniejszego artykutu,
Komisja stwierdzi, ze system nalezytej starannosci, o ktérym mowa w tym ustgpie, umozliwia podmiotom gospodar-
czym spelnienie wymogéw ustanowionych w art. 48, 49, 50 i 52, Komisja przyjmuje akt wykonawczy uznajacy dany
system za réwnowazny z wymogami ustanowionymi w niniejszym rozporzadzeniu. Przed przyjeciem tego aktu wyko-
nawczego zasi¢ga si¢ opinii Centrum OECD ds. Odpowiedzialnego Prowadzenia Dzialalnosci Gospodarczej. Ten akt
wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 90 ust. 3.

Podejmujac decyzj¢ o uznaniu systemu nalezytej starannosci, Komisja uwzglednia poszczegdlne objete tym systemem
praktyki branzowe oraz przyjete w nim oparte na analizie ryzyka podejscie i metode identyfikowania ryzyka.
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3. Komisja przyjmuje zgodnie z art. 89 akty delegowane okreslajace kryteria i metodyke, zgodnie z ktérymi Komisja
ma ustala¢, zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu, czy systemy nalezytej staranno$ci umozliwiaja podmiotom gospodar-
czym spelnienie wymogdéw ustanowionych wart. 48, 49, 50 i52. W stosownych przypadkach Komisja sprawdza
réwniez okresowo, czy uznane systemy nalezytej staranno$ci nadal spelniaja kryteria, na podstawie ktorych przyjeto
decyzj¢ o uznaniu réwnowaznosci zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu.

4. Wlasciciel systemu nalezytej starannosci uznanego za réwnowazny zgodnie z ust. 2 bezzwlocznie informuje
Komisj¢ o wszelkich zmianach lub aktualizacjach tego systemu. Komisja ocenia, czy takie zmiany lub aktualizacje
majg negatywny wplyw na uznanie réwnowaznosci tego systemu i podejmuje odpowiednie dzialania.

5. Jezeli istnieja dowody na powtarzajace si¢ lub powazne przypadki niespelniania wymogéw ustanowionych
wart. 48, 49, 50 i 52 przez podmioty gospodarcze wdrazajace system uznany zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu,
Komisja bada, po zasiggnieciu opinii wlasciciela uznanego systemu nalezytej starannosci, czy przypadki te wskazuja na
niedociggniecia w systemie.

6. W przypadku gdy Komisja stwierdzi niespelnianie wymogéw ustanowionych wart. 48, 49, 50 i 52 lub istnienie
niedociagnigé w uznanym systemie nalezytej starannosci, moze wyznaczy¢ wiascicielowi systemu odpowiedni termin na
podjecie dzialan naprawczych.

7. W przypadku gdy wlasciciel systemu nie podejmie niezbednych dziatan naprawczych lub odmoéwi ich podjecia,
aKomisja ustalita, ze niespelnianie wymogéw lub niedociagnigcia, o ktérych mowa wust. 6 niniejszego artykutu,
zagrazajg zdolnoSci podmiotu gospodarczego wdrazajacego system, o ktérym to podmiocie mowa wart. 48 ust. 1,
do spelnienia wymogéw ustanowionych wart. 48, 49, 50 i 52, lub w przypadku gdy powtarzajace si¢ lub powazne
przypadki niespetniania wymogéw przez podmioty gospodarcze wdrazajace system spowodowane sg niedociggnigciami
systemu, Komisja przyjmuje akt wykonawczy wycofujacy uznanie réwnowaznos$ci systemu. Ten akt wykonawczy
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 90 ust. 3.

8. Komisja ustanawia ina biezaco aktualizuje rejestr uznanych systeméw nalezytej starannosci. Rejestr ten jest
udostepniany publicznie w internecie.

ROZDZIAL VIII

Gospodarowanie zuzytymi bateriami

Artykut 54
Wlasciwy organ

1. Panstwa czlonkowskie wyznaczajg co najmniej jeden wlaiciwy organ odpowiedzialny za wypelnianie obowigzkéw
wynikajacych z niniejszego rozdziatu, w szczegdlnosci za monitorowanie i weryfikacje przestrzegania wymogdéw wyni-
kajacych z niniejszego rozdziatu przez producentéw i organizacje odpowiedzialnosci producentow.

2. Kazde panstwo czlonkowskie moze réwniez wyznaczy¢ jeden punkt kontaktowy wsréd wilasciwych organdw,
o ktérych mowa w ust. 1, do celéw komunikacji z Komisja zgodnie z ust. 4.

3. Panstwa czlonkowskie okreslaja szczegdly organizacji i dzialania wlasciwego organu lub wiasciwych organéw,
w tym przepisy administracyjne i proceduralne dotyczace:

a) rejestracji producentéw zgodnie z art. 55;

b) wydawania zezwolen dla producentéw i organizacji odpowiedzialnosci producentéw zgodnie z art. 58;

¢) nadzoru nad wdrazaniem obowigzkéw w zakresie rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta zgodnie z art. 57;
d) gromadzenia danych na temat baterii i zuzytych baterii zgodnie z art. 75;

¢) udostepniania informacji zgodnie z art. 76.

4. Do dnia 18 listopada 2025 r. pafistwa czlonkowskie zglaszaja Komisji nazwy iadresy wlasciwych organéw
wyznaczonych zgodnie z ust. 1. Pafstwa czlonkowskie niezwlocznie informuja Komisje o wszelkich zmianach nazw
i adreséw tych wlasciwych organéw.
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Artykut 55
Rejestr producentéw

1. Panstwa czlonkowskie tworza rejestr producentdéw stuzacy monitorowaniu przestrzegania przez producentéw
wymogéw niniejszego rozdziatu.

2. Producenci rejestrujg si¢ w rejestrze, o ktorym mowa w ust. 1. W tym celu producenci skladaja wniosek o rejes-
tracje w kazdym panstwie cztonkowskim, w ktérym udostepniaja po raz pierwszy bateri¢ na rynku.

Producenci skladaja wniosek o rejestracj¢ za posrednictwem elektronicznego systemu przetwarzania danych, o ktérym
mowa w ust. 9 lit. a).

Producenci udostgpniajg na rynku danego panstwa cztonkowskiego baterie, w tym baterie wbudowane do urzadzen,
lekkich $rodkéw transportu lub innych pojazdéw, jedynie wtedy, gdy producenci ci — lub w przypadku zezwolenia — ich
upowaznieni przedstawiciele do celéw rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta, sa zarejestrowani w tym pafistwie
czlonkowskim.

3. Wniosek o rejestracje zawiera nastepujgce informacje:

a) nazwe producenta i nazwy marek, o ile sa dostepne, pod ktérymi producent prowadzi dzialalno$¢ w danym panstwie
cztonkowskim, adres producenta, w tym kod pocztowy i miejscowos¢, nazwa ulicy inumer, kraj, numer telefonu
(jesli wykorzystywany), adres strony internetowej i adres poczty elektronicznej, ze wskazaniem pojedynczego punktu
kontaktowego;

b) krajowy numer identyfikacyjny producenta, w tym jego numer w rejestrze handlowym lub réwnowazny oficjalny
numer rejestracyjny oraz europejski lub krajowy numer identyfikacyjny podatnika;

¢) kategoria lub kategorie baterii, ktére producent zamierza po raz pierwszy udostepni¢ na rynku na terytorium danego
panstwa cztonkowskiego, mianowicie: baterie przenosne, baterie przemystowe, baterie LMT, baterie do pojazdéw
elektrycznych lub baterie SLI oraz ich skfad chemiczny;

d) informacje dotyczace tego, jak producent wypelnia swoje obowiazki ustanowione wart. 56 oraz, odpowiednio,
wymogi wynikajace z art. 59, 60 i 61:

(i) wprzypadku baterii przeno$nych lub baterii LMT wymogi lit. d) wypelniane sa przez przekazanie:

— informacji na piSmie na temat Srodkéw wdrozonych przez producenta wcelu spelnienia obowiazkéw
w zakresie odpowiedzialnosci producenta ustanowionych wart. 56, $rodkéw wdrozonych w celu spelnienia
obowiazku selektywnej zbiorki ustanowionego wart. 59 ust. 1 lub art. 60 ust. 1 w odniesieniu do ilosci
baterii udostepnianych przez producenta na rynku danego panstwa cztonkowskiego oraz systemu zapewnia-
jacego wiarygodno$¢ danych zglaszanych wlasciwym organom;

— w stosownych przypadkach, nazwy i danych kontaktowych, w tym kodu pocztowego i miejscowosci, nazwy
ulicy i numeru, kraju, numeru telefonu, adresu strony internetowej i adresu poczty elektronicznej oraz krajo-
wego numeru identyfikacyjnego organizacji odpowiedzialnosci producenta, ktéra producent wyznaczyt do
wykonywania swoich obowigzkéw w zakresie rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta, zgodnie z art. 57
ust. 112, w tym numeru w rejestrze handlowym lub réwnowaznego oficjalnego numeru rejestracyjnego oraz
europejskiego lub krajowego numeru identyfikacyjnego podatnika organizacji odpowiedzialnosci producenta
i upowaznienia udzielonego przez reprezentowanego producenta;

(i) w przypadku baterii SLI, baterii przemyslowych i baterii do pojazdéw elektrycznych wymogi lit. d) spelniane sa
przez przekazanie:

— informacji na piSmie na temat Srodkéw wdrozonych przez producenta wcelu spelnienia obowigzkéw
w zakresie odpowiedzialnosci producenta ustanowionych wart. 56, $rodkéw wdrozonych w celu spelnienia
obowigzku zbierania ustanowionego wart. 61 ust. 1 w odniesieniu do iloci baterii udostgpnianych przez
producenta na rynku danego paiistwa czlonkowskiego oraz systemu zapewniajacego wiarygodnos¢ danych
zglaszanych wlasciwym organom;

— w stosownych przypadkach, nazwy i danych kontaktowych, w tym kodu pocztowego i miejscowosci, nazwy
ulicy i numeru, kraju, numeru telefonu, adresu strony internetowej i adresu poczty elektronicznej oraz krajo-
wego numeru identyfikacyjnego organizacji odpowiedzialnosci producenta, ktérg producent wyznaczyt do
wykonywania swoich obowigzkéw w zakresie rozszerzonej odpowiedzialno$ci producenta, zgodnie z art. 57
ust. 1 12, w tym numeru w rejestrze handlowym lub réwnowaznego oficjalnego numeru rejestracyjnego oraz
europejskiego lub krajowego numeru identyfikacyjnego podatnika organizacji odpowiedzialnosci producenta
i upowaznienia udzielonego przez reprezentowanego producenta;

) o$wiadczenia producenta lub, w stosownych przypadkach, o$wiadczenia upowaznionego przedstawiciela do celow
rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta lub organizacji odpowiedzialnosci producenta wyznaczonej zgodnie
zart. 57 ust. 1, stwierdzajacego, ze przekazane informacje sg prawdziwe.
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4. Bez uszczerbku dla ust. 3 niniejszego artykulu informacje okreslone wlit. d) tego ustepu podaje si¢ we wniosku
o rejestracj¢ zgodnym z ust. 3 niniejszego artykulu lub we wniosku o zezwolenie zgodnym z art. 58. Taki wniosek
o zezwolenie zawiera co najmniej informacje na temat indywidualnego lub zbiorowego wypelniania obowigzkéw
w zakresie rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta.

5. Panstwo czlonkowskie moze w razie potrzeby zazada¢ dodatkowych informacji lub dokumentéw w celu skutecz-
nego wykorzystywania rejestru producentéw.

6.  Gdy producent wyznaczyl organizacje odpowiedzialno$ci producenta zgodnie z art. 57 ust. 1, obowiazki wynika-
jace z niniejszego artykulu wypelnia, odpowiednio, ta organizacja, oile dane panstwo czlonkowskie nie postanowi
inaczej.

7. Obowiazki wynikajace z niniejszego artykulu moga by¢ w imieniu producenta wypelniane przez upowaznionego
przedstawiciela do celéw rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta.

W przypadku gdy obowigzki wynikajace z niniejszego artykulu sg wypelniane w imieniu producenta przez upowaznio-
nego przedstawiciela do celow rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta, ktdry reprezentuje wigcej niz jednego
producenta, oprocz informacji wymaganych na podstawie ust. 3, ten upowazniony przedstawiciel podaje oddzielnie
dla kazdego reprezentowanego producenta jego nazwe i dane kontaktowe.

8.  Panstwa czlonkowskie moga zdecydowadl, ze procedura rejestracji na podstawie niniejszego artykutu i procedura
wydawania zezwolenia na podstawie art. 58 stanowig jedng procedur¢, pod warunkiem Zze wniosek spelnia wymogi
okreslone w ust. 3-7 niniejszego artykutu.

9.  Wlasciwy organ:

a) udostgpnia na swojej stronie internetowej informacje na temat procesu skladania wnioskéw za posrednictwem
elektronicznego systemu przetwarzania danych;

b) dokonuje rejestracji i nadaje numer rejestracyjny w terminie nieprzekraczajagcym dwunastu tygodni od przekazania
wszystkich informacji wymaganych na podstawie ust. 2 i 3.

10.  Wilasciwy organ moze:

a) ustala¢ zasady dotyczace wymogow i procesu rejestracji bez dodawania istotnych wymogéw do tych ustanowionych
wust. 2 i3;

b) naklada na producentéw oparte na kosztach i proporcjonalne oplaty za rozpatrywanie wnioskéw, o ktérych mowa
w ust. 2.

11.  Wilasciwy organ moze odmowié rejestracji producenta lub wycofa¢ ja, w przypadku gdy informacje, o ktérych
mowa w ust. 3 i powiazane dowody w postaci dokumentéw nie zostaly dostarczone lub sg niewystarczajace lub w przy-
padku gdy producent przestal spelnia¢ wymogi ustanowione w ust. 3 lit. d).

Wiasciwy organ wycofuje rejestracj¢ producenta, jezeli przestal on istnieé.

12.  Producent lub, w stosownych przypadkach, upowazniony przedstawiciel do celéw rozszerzonej odpowiedzial-
nosci producenta lub wyznaczona organizacja odpowiedzialnosci producenta, w imieniu reprezentowanych producen-
téw, zawiadamia bez zbednej zwloki wilasciwy organ o wszelkich zmianach w zakresie informacji zawartych wich
wniosku o rejestracje oraz o trwalym zaprzestaniu udostgpniania na rynku na terytorium danego panstwa czlonkow-
skiego baterii, o ktorych mowa w ich rejestracji.

13. W przypadku gdy informacje w rejestrze producentéw nie sg publicznie dostgpne, pafistwa czlonkowskie zapew-
niajg, aby dostawcy platform internetowych umozliwiajacych konsumentom zawieranie z producentami uméw na
odlegto$¢ mieli bezplatny dostep do informacji zawartych w rejestrze.

Artykut 56
Rozszerzona odpowiedzialno$¢ producenta

1. Producentéw dotyczy rozszerzona odpowiedzialno$¢ producenta w przypadku baterii, ktére po raz pierwszy
udostepniajg na rynku na terytorium panstwa czlonkowskiego. Baterie takie muszg by¢ zgodne z wymogami art. 8
i 8a dyrektywy 2008/98/WE oraz niniejszego rozdziatu.

2. Podmiot gospodarczy po raz pierwszy udostepniajacy na rynku na terytorium danego panstwa czlonkowskiego
baterig, ktora jest wynikiem operacji przygotowania do ponownego uzycia, przygotowania do wykorzystania do innych
celow, operacji wykorzystania do innych celéw lub operacji regeneracji, uznaje si¢ za producenta takiej baterii do celow
niniejszego rozporzadzenia i dotyczy go rozszerzona odpowiedzialno$¢ producenta.
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3. Producent zdefiniowany wart. 3 pkt 47 lit. d) wyznacza upowaznionego przedstawiciela do celéw rozszerzonej
odpowiedzialnosci producenta w kazdym panstwie czlonkowskim, w ktérym sprzedaje baterie. Wyznaczenie to ma
forme pisemnego upowaznienia.

4. Wklady finansowe wplacane przez producenta pokrywaja nastepujace koszty w odniesieniu do produktéw
udostgpnianych przez niego na rynku w danym panstwie cztonkowskim:

a) koszty selektywnej zbiorki zuzytych baterii, a nastgpnie ich transportu oraz przetwarzania, z uwzglednieniem wszel-
kich dochodéw osiagnietych z tytulu przygotowania do ponownego uzycia lub przygotowania do wykorzystania do
innych celéw lub z tytulu wartosci surowcéw wtornych pochodzacych z zuzytych baterii poddanych recyklingowi;

b) koszty przeprowadzenia badania dotyczgcego skladu zebranych zmieszanych odpadéw komunalnych zgodnie
z art. 69 ust. 5;

¢) koszty dostarczania informacji dotyczacych zapobiegania powstawaniu odpadéw i gospodarowania zuzytymi bate-
riami zgodnie z art. 74;

d) koszty gromadzenia danych iskladania sprawozdan wlasciwym organom zgodnie z art. 75.

5. W przypadku udost¢pniania baterii, ktére poddano operacji przygotowania do ponownego uzycia lub przygoto-
wania do wykorzystania do innych celéw, operacji wykorzystania do innych celéw lub regeneracji, zaréwno producent
oryginalnych baterii, jak i producent baterii wprowadzanych do obrotu w wyniku wyzej wymienionych operacji, moga
ustanowi¢ i dostosowa¢ mechanizm podziatu kosztéw oparty na rzeczywistym podziale kosztéw miedzy poszczegdl-
nymi producentami, w odniesieniu do kosztéw, o ktérych mowa w ust. 4 lit. a), ¢) id).

W przypadku gdy bateria, o ktérej mowa w ust. 2, objeta jest rozszerzona odpowiedzialnoscig producenta z wigcej niz
jednego tytutu, pierwszy producent udostepniajacy te bateri¢ na rynku nie ponosi dodatkowych kosztéw wynikajacych
z mechanizmu podziatu kosztow.

Komisja ufatwia wymiang informacji i najlepszych praktyk migdzy panstwami czlonkowskimi w zakresie takich mecha-
nizméw podziatu kosztéw.

Artykut 57
Organizacja odpowiedzialno$ci producenta

1. Producenci mogg wyznaczy¢ organizacj¢ odpowiedzialno$ci producenta, upowazniong zgodnie z art. 58 do wyko-
nywania wich imieniu obowigzkow w zakresie rozszerzonej odpowiedzialno$ci producenta. Pafstwa czlonkowskie
mogg przyjmowac $rodki, by takie wyznaczenie organizacji odpowiedzialnosci producenta mialo charakter obowiaz-
kowy. Srodki takie musza by¢ uzasadnione szczegdlnymi cechami okreslonych kategorii baterii wprowadzanych do
obrotu lub powigzang z nimi specyfika gospodarowania odpadami.

2. W przypadku zbiorowego wypeliania obowiazkéw w zakresie rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta orga-
nizacje odpowiedzialnosci producenta zapewniaja réwne traktowanie poszczegélnych producentéw, niezaleznie od ich
pochodzenia czy wielkoci, nie naktadajac nieproporcjonalnego obcigzenia na producentéw matych ilosci baterii, w tym
réwniez na male i$rednie przedsigbiorstwa. Zapewniajg oni réwniez aby wklady finansowe, ktére wplacajg im produ-
cenci:

a) byly réznicowane zgodnie z art. 8a ust. 4 lit. b) dyrektywy 2008/98/WE ico najmniej wedtug kategorii i skladu
chemicznego baterii, przy uwzglednieniu, w stosownych przypadkach, mozliwosci wielokrotnego tadowania oraz
poziomu zawartosci materialow z recyklingu w wytwarzaniu baterii, a takze faktu, ze baterie poddano operacjom
przygotowania do ponownego uzycia, przygotowania do wykorzystania do innych celéw, operacji wykorzystania do
innych celow lub regeneracji, iich $ladu weglowego; oraz

b) byly korygowane wcelu uwzglednienia wszelkich dochodéw osiggnigtych przez organizacje odpowiedzialnosci
producenta z tytulu przygotowania do ponownego uzycia lub przygotowania do wykorzystania do innych celéw
lub z tytulu wartosci surowcow wtornych odzyskanych ze zuzytych baterii poddanych recyklingowi.

3. W przypadku gdy w panstwie czlonkowskim wystepuje kilka organizacji odpowiedzialnosci producenta upowaz-
nionych do wykonywania w imieniu producentéw obowiazkéw w zakresie rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta,
zapewniajg one objecie calego terytorium panstwa czlonkowskiego zasiegiem dzialan, o ktérych mowa w art. 59 ust. 1,
art. 60 ust. 1 iart. 61 ust. 1. Panstwa czlonkowskie wyznaczaja wlasciwy organ do prowadzenia nadzoru nad organiza-
cjami odpowiedzialno$ci producenta w celu zapewnienia, by organizacje te wypelnialy swoje obowiazki w skoordyno-
wany sposob, lub wyznaczaja do tego celu niezalezng osobe trzecig.

4. Organizacje odpowiedzialno$ci producenta zapewniajg poufno$¢ danych bedgcych wich posiadaniu w odniesieniu
do informacji zastrzezonych lub informacji, ktére mozna bezposrednio przypisa¢ poszczegdlnym producentom lub ich
upowaznionym przedstawicielom do celéw rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta.
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5. Oproécz informagji, o ktérych mowa w art. 8a ust. 3 lit. ¢) dyrektywy 2008/98/WE, organizacje odpowiedzialnosci
producenta publikujg na swoich stronach internetowych co najmniej raz w roku — z zastrzezeniem zachowania tajem-
nicy handlowej i przemystowej — informacje na temat wskaznika selektywnej zbiorki zuzytych baterii, pozioméw
wydajnosci recyklingu i odzysku materialéw osiagnietych przez producentéw, ktérzy wyznaczyli organizacje odpowie-
dzialnosci producenta.

6.  Oprécz informadji, o ktérych mowa w ust. 5, organizacje odpowiedzialnosci producenta podaja do wiadomosci
publicznej informacje na temat procedury wyboru podmiotéw gospodarujacych odpadami, wybieranych zgodnie
z ust. 8.

7. Wstosownych przypadkach wcelu uniknigcia zakldcenia rynku wewnetrznego, Komisja uprawniona jest do
przyjecia aktu wykonawczego okreslajacego kryteria dotyczace stosowania ust. 2 lit. a) niniejszego artykutu. Ten akt
wykonawczy nie moze dotyczy¢ dokladnego okreslenia poziomu wkladow ijest przyjmowany zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 90 ust. 3.

8.  Podmioty gospodarujace odpadami podlegaja niedyskryminujacej procedurze wyboru opartej na przejrzystych
kryteriach, stosowanej przez producentéw lub organizacje odpowiedzialnosci producenta, oraz nie naktadajg niepropor-
cjonalnych obciazen na male i$rednie przedsig¢biorstwa.

Artykut 58
Zezwolenie na wypelnianie obowigzkéw w zakresie rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta

1. Producent, w przypadku indywidualnego wypelniania obowiazkéw w zakresie rozszerzonej odpowiedzialnosci
producenta, oraz organizacje odpowiedzialnosci producenta, w przypadku zbiorowego wypelniania obowigzkéw
w zakresie rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta sktadaja do wlasciwego organu wniosek o zezwolenie na wypel-
nianie obowiazkéw w zakresie rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta.

2. Zezwolenia udziela si¢ wylacznie w przypadku, gdy wykazano, ze:

a) spelnione sa wymogi ustanowione wart. 8a ust. 3 lit. a)—d) dyrektywy 2008/98/WE oraz ze $rodki wprowadzone
przez producenta lub organizacj¢ odpowiedzialnosci producenta s3 wystarczajace do spelnienia obowigzkéw okres-
lonych w niniejszym rozdziale w odniesieniu do ilosci baterii udostepnionych po raz pierwszy na rynku na teryto-
rium danego panstwa czlonkowskiego przez producenta lub producentéw, w imieniu ktérych dziala ta organizacja
odpowiedzialno$ci producenta; oraz

b) poprzez przedstawienie dowodow w postaci dokumentéw — spetnione s3 wymogi art. 59 ust. 1 i2lub wymogi
art. 60 ust. 1, 2 i 4 oraz ze wprowadzone zostaly wszystkie ustalenia, ktore umozliwiajg osiagniecie i trwale utrzy-
manie co najmniej docelowego poziomu zbierania, o ktérym mowa odpowiednio wart. 59 ust. 3 iart. 60 ust. 3.

3. Wramach swoich $rodkéw ustanawiajacych przepisy administracyjne i proceduralne, o ktérych mowa wart. 54
ust. 3 lit. b), panstwa czlonkowskie uwzgledniaja szczegdly procedury udzielania zezwolen, ktéra moze réznié sig
w przypadku indywidualnego lub zbiorowego wypelniania obowigzkéw w zakresie rozszerzonej odpowiedzialnosci
producenta, oraz tryb sprawdzania zgodno$ci producentéw lub organizacji odpowiedzialnosci producenta, w tym
informacje, ktére wtym celu zobowigzani sg przekaza¢ producenci lub organizacje odpowiedzialnosci producenta.
Procedura udzielania zezwolet obejmuje wymogi weryfikacji ustalen wprowadzonych w celu zapewnienia zgodnosci
z wymogami okre§lonymi wart. 59 ust. 1 12 oraz wart. 60 ust. 1, 2 i4 oraz terminy weryfikacji, ktére nie moga
przekracza¢ dwunastu tygodni od zlozenia kompletnej dokumentacji wniosku. Weryfikacje¢ moze przeprowadzi¢ nieza-
lezny ekspert, ktory sporzadzi sprawozdanie z weryfikacji zawierajace jej wyniki.

4. Producent lub organizacje odpowiedzialno$ci producenta powiadamiaja wlaSciwy organ bez zbednej zwloki
o wszelkich zmianach w zakresie informacji zawartych we wniosku o udzielenie zezwolenia lub o wszelkich zmianach
majacych wplyw na warunki zezwolenia lub o trwalym zaprzestaniu dzialalnosci.

5. Mechanizm samokontroli przewidziany w art. 8a ust. 3 lit. d) dyrektywy 2008/98/WE przeprowadza si¢ regularnie,
co najmniej raz na trzy lata i na wniosek wlasciwego organu, wcelu sprawdzenia, czy przestrzegane sg przepisy tej
litery i czy nadal spelniane s3 warunki udzielenia zezwolenia, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu. Na zgdanie
wlasciwego organu producent lub organizacje odpowiedzialnosci producenta przedstawiaja sprawozdanie z samokon-
troli oraz, wrazie koniecznosci, projekt planu dziatan naprawczych. Bez uszczerbku dla kompetencji wynikajacych
z ust. 6 niniejszego artykulu wilasciwy organ moze zglasza¢ uwagi do sprawozdania z samokontroli oraz do projektu
planu dziatan naprawczych oraz przekazuje takie uwagi producentowi lub organizacji odpowiedzialnosci producenta.
Producent lub organizacja odpowiedzialnosci producenta sporzadza i wdraza plan dzialan naprawczych w oparciu o te
uwagi.
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6. Wilasciwy organ moze podja¢ decyzje o odwolaniu zezwolenia w przypadku niespelnienia docelowego poziomu
zbierania ustanowionego wart. 59 ust. 3 lub art. 60 ust. 3 lub w przypadku, gdy producent lub organizacja odpowie-
dzialno$ci producenta nie spelniajg juz wymogéw w odniesieniu do organizacji zbierania i przetwarzania zuzytych
baterii, lub nie dopelniaja obowiazkéw w zakresie przedstawiania wlasciwym organom sprawozdan lub powiadamiania
wiasciwych organdéw o wszelkich zmianach majacych wplyw na warunki zezwolenia lub gdy zaprzestaly dzialalnosci.

7. Producent — w przypadku indywidualnego wypekniania obowigzkéw w zakresie rozszerzonej odpowiedzialnosci
producenta, iorganizacje odpowiedzialno$ci producenta wyznaczone w przypadku zbiorowego wypelniania
obowigzkéw w zakresie rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta udzielajg gwarancji majacej na celu pokrycie
kosztéw zwiazanych z operacjami gospodarowania odpadami naleznych od producenta lub organizacji odpowiedzial-
nosci producenta, w razie niewypelniania obowigzkéw w zakresie rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta, w tym
wrazie trwalego zaprzestania ich dzialalnosci lub niewyplacalnosci. Panstwa czlonkowskie moga okresla¢ dodatkowe
wymogi dotyczace takiej gwarancji. W przypadku organizacji odpowiedzialnos$ci producenta zarzadzanej przez pafstwo
gwarancja taka nie musi zosta¢ udzielona przez sama organizacje¢ i moze mie¢ forme funduszu publicznego, ktory jest
finansowany z oplat producentéw iza ktéry panstwo czlonkowskie prowadzgce dang organizacj¢ jest solidarnie odpo-
wiedzialne.

Artykut 59
Zbieranie zuzytych baterii przenosnych

1. Producenci baterii przeno$nych lub organizacje odpowiedzialnosci producenta, o ile zostaly wyznaczone zgodnie
z art. 57 ust. 1, zapewniaja selektywna zbidrke wszystkich zuzytych baterii przeno$nych — niezaleznie od ich charakteru,
skladu chemicznego, stanu, marki czy pochodzenia — na terytorium panstwa czlonkowskiego, w ktérym udostepniaja
oni po raz pierwszy baterie przeno$ne na rynku. W tym celu:

a) ustanawiajg system odbioru i zbierania zuzytych baterii przenosnych;
b) proponuja podmiotom, o ktérych mowa w ust. 2 lit. a), bezplatne zbieranie zuzytych baterii przenosnych i zapew-
niaja zbieranie zuzytych baterii przenosnych od wszystkich podmiotow, ktore skorzystaly z tej propozycji (,powia-

zane punkty zbierania zuzytych baterii przeno$nych”);

¢) zapewniajg niezbedne rozwigzania praktyczne dotyczgce zbierania i transportu zuzytych baterii przenos$nych, w tym
bezplatne dostarczanie do powiazanych punktéw zbierania zuzytych baterii przenos$nych odpowiednich pojemnikéw
do zbierania i transportu spetniajacych wymogi dyrektywy 2008/68/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (*%);

d) zbierajg bezplatnie zuzyte baterie przenosne zebrane w powigzanych punktach zbierania z czestotliwoscig propor-
cjonalng do obszaru objetego zasiggiem oraz objetosci i niebezpiecznego charakteru zuzytych baterii przenosnych,
jakie zazwyczaj zbierane sg za posrednictwem powigzanych punktéw zbierania zuzytych baterii przeno$nych;

e) zbierajg bezplatnie zuzyte baterie przeno$ne usunigte ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, z czes-
totliwosciag proporcjonalng do objetosci i niebezpiecznego charakteru zuzytych baterii przenosnych;

f) zapewniaja nastgpnie, by zuzyte baterie przenos$ne — zebrane z powiazanych punktéw zbierania zuzytych baterii
przeno$nych iusuniete ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego — zostaly poddane przetwarzaniu
w dopuszczonym zakladzie przez podmiot gospodarujacy odpadami zgodnie z art. 70.

2. Producenci baterii przeno$nych lub organizacje odpowiedzialnosci producenta, o ile zostaly wyznaczone zgodnie
zart. 57 ust. 1, zapewniajg, aby system odbioru i zbierania zuzytych baterii przeno$nych:

a) skladal si¢ z punktéw zbierania zakladanych przez nich we wspdlpracy zco najmniej jednym z nastepujacych
podmiotow:

(i) dystrybutorami zgodnie z art. 62;

(ii) zakladami przetwarzania pojazdéw wycofanych z eksploatacji objetych dyrektywa 2000/53/WE;

(ili) organami publicznymi lub osobami trzecimi gospodarujgcymi odpadami w ich imieniu zgodnie z art. 66;
(iv) punktami dobrowolnego zbierania zgodnie z art. 67;

(v) zakladami przetwarzania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego objetych dyrektywa 2012/19/UE;
oraz

b) obejmowat cale terytorium panstwa cztonkowskiego, uwzgledniajac liczbe ludnosci i gestos$é zaludnienia, oczekiwang
objeto$¢ zuzytych baterii przenosnych, dostepnosé dla uzytkownikéw koncowych i bliskos¢ do nich, nie ograniczajac
si¢ do obszaréw, w ktorych zbieranie, a nastgpnie gospodarowanie zuzytymi bateriami przeno$nymi, jest zyskowne.

(*6) Dyrektywa 2008/68/WE Parlamentu Europejskiego iRady z dnia 24 wrzesnia 2008 r. w sprawie transportu ladowego towaréw
niebezpiecznych (Dz.U. L 260 z 30.9.2008, s. 13).
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3. Producenci baterii przeno$nych lub organizacje odpowiedzialnosci producenta, o ile zostaly wyznaczone zgodnie
zart. 57 ust. 1, osiagaja itrwale utrzymuja co najmniej nastepujace docelowe poziomy zbierania zuzytych baterii
przenosnych:

a) 45 % do dnia 31 grudnia 2023 r;
b) 63 % do dnia 31 grudnia 2027 r;
¢) 73 % do dnia 31 grudnia 2030 r.

Producenci lub organizacje odpowiedzialnosci producenta, o ile zostaly wyznaczone zgodnie z art. 57 ust. 1, obliczaja
poziom zbierania, o ktérym mowa w niniejszym ustepie, zgodnie z zalacznikiem XI.

4. Uzytkownicy koncowi maja mozliwos$¢ pozbycia si¢ zuzytych baterii przeno$nych w punktach zbierania, o kt6-
rych mowa w ust. 2 lit. a), i nie sg od nich pobierane za to oplaty, nie sg zobowigzani do zakupu nowej baterii, ani do
tego, aby oddawana bateria przeno$na zostala uprzednio zakupiona od producentéw, ktdrzy zorganizowali punkty
zbierania.

5. Punkty zbierania tworzone zgodnie zust.2 lit. a) ppkt (i), (iii) i(iv) nie podlegaja wymogom rejestracji lub
uzyskania zezwolenia przewidzianym w dyrektywie 2008/98/WE.

6.  Panstwa czlonkowskie moga przyjmowac Srodki w celu wprowadzenia wymogu, zgodnie z ktérym punkty zbie-
rania, o ktorych mowa w ust. 2 lit. a) niniejszego artykutu, moga zbiera zuzyte baterie przenosne, jedynie jesli zawarly
umowe z producentami lub z organizacjami odpowiedzialnosci producenta, o ile zostaly wyznaczone zgodnie z art. 57
ust. 1.

7. W zwiazku z oczekiwanym rozwojem rynku i wzrostem szacunkowej zywotnoSci przeno$nych baterii nadajacych
si¢ do powtdrnego naladowania, oraz aby dokladniej okresli¢ faktyczna objetos¢ zuzytych baterii przenosnych nadaja-
cych sie do zbierania, Komisja jest upowazniona do przyjmowania, do dnia 18 sierpnia 2027 r., aktéw delegowanych
zgodnie z art. 89 w celu zmiany metodyki obliczania poziomu zbierania zuzytych baterii przenos$nych okreslone;
w zalgczniku XI i zmiany docelowego poziomu zbierania okre$lonego w ust. 3 niniejszego artykutu w celu dostosowania
tego docelowego poziomu zbierania do nowej metodyki, przy utrzymaniu réwnowaznych ambicji i termin6w.

Artykut 60
Zbieranie zuzytych baterii LMT

1. Producenci baterii LMT lub organizacje odpowiedzialnosci producenta, o ile zostaly wyznaczone zgodnie z art. 57
ust. 1, zapewniaja selektywng zbidrke wszystkich zuzytych baterii LMT — niezaleznie od ich charakteru, skladu chemicz-
nego, stanu, marki czy pochodzenia — na terytorium panstwa cztonkowskiego, w ktérym udostepniaja oni po raz
pierwszy baterie na rynku. W tym celu:

a) ustanawiajg punkty odbioru isystem zbierania zuzytych baterii LMT;

b) proponuja podmiotom, o ktérych mowa wust. 2 lit. a), bezplatne zbieranie zuzytych baterii LMT izapewniaja
zbieranie zuzytych baterii LMT od wszystkich podmiotéw, ktore skorzystaly z tej propozycji (,powiazane punkty
zbierania baterii LMT");

¢) zapewniajag niezbedne rozwigzania praktyczne dotyczace zbierania itransportu zuzytych baterii LMT, w tym
bezplatne dostarczanie do powigzanych punktéw zbierania baterii LMT odpowiednich pojemnikéw do zbierania
i transportu spelniajacych wymogi dyrektywy 2008/68/WE;

d) zbieraja bezplatnie zuzyte baterie LMT zebrane w powiazanych punktach zbierania baterii LMT z czgstotliwoscia
proporcjonalng do obszaru objetego zasiggiem oraz objetosci i niebezpiecznego charakteru zuzytych baterii LMT,
jakie zazwyczaj zbierane sa w tych punktach zbierania;

e) zbierajg bezplatnie zuzyte baterie LMT usuniete ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, z czestotliwo-
Scig proporcjonalng do objetosci i niebezpiecznego charakteru zuzytych baterii LMT;

f) zapewniaja nastgpnie poddanie zuzytych baterii LMT — zebranych z powigzanych punktéw zbierania baterii LMT
iusunietych ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego — przetwarzaniu przez podmiot gospodarujacy
odpadami w dopuszczonym zakladzie zgodnie z art. 70.
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2. Producenci baterii LMT lub organizacje odpowiedzialnosci producenta, o ile zostaly wyznaczone zgodnie z art. 57
ust. 1, zapewniaja, aby system odbioru i zbierania zuzytych baterii LMT:

a) skladal si¢ z punktéw zbierania zakladanych przez nich we wspélpracy zco najmniej jednym z nastgpujacych
podmiotow:

(i) dystrybutorami — zgodnie z art. 62;

(ii) zakladami przetwarzania pojazdéw wycofanych z eksploatacji objetych dyrektywa 2000/53/WE;

(ili) organami publicznymi lub osobami trzecimi gospodarujgcymi odpadami wich imieniu — zgodnie z art. 66;
(iv) punktami dobrowolnego zbierania — zgodnie z art. 67;

(v) zakladami przetwarzania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego — objetych dyrektywa 2012/19/UE;
oraz

b) obejmowat cale terytorium panistwa cztonkowskiego, uwzgledniajac liczbe ludnosci i gesto§¢ zaludnienia, oczekiwang
objeto$¢ zuzytych baterii LMT, dostepnos$¢ dla uzytkownikéw koncowych i blisko$¢ do nich, nie ograniczajac si¢ do
obszaréw, w ktérych zbieranie, a nastgpnie gospodarowanie zuzytymi bateriami LMT jest zyskowne.

3. Producenci baterii LMT lub organizacje odpowiedzialnosci producenta, o ile zostaly wyznaczone zgodnie z art. 57
ust. 1, osiagaja i trwale utrzymuja co najmniej nastepujace docelowe poziomy zbierania zuzytych baterii LMT:

a) 51 % do dnia 31 grudnia 2028 r.;
b) 61 % do dnia 31 grudnia 2031 r.

Producenci baterii LMT lub organizacje odpowiedzialnosci producenta, o ile zostaly wyznaczone zgodnie z art. 57 ust. 1,
obliczaja poziom zbierania, o ktérym mowa w niniejszym ustepie, zgodnie z zalacznikiem XI.

4. Producenci baterii LMT lub organizacje odpowiedzialnosci producenta, o ile zostaly wyznaczone zgodnie z art. 57
ust. 1:

a) ustanawiajg punkty zbierania, o ktorych mowa w ust. 2 lit. a), wyposazone w odpowiednig infrastrukture do selek-
tywnej zbiorki zuzytych baterii LMT spelniajaca obowiazujace wymogi bezpieczenstwa i pokrywaja niezbedne koszty
ponoszone przez te punkty zbierania w zwigzku z dzialaniami dotyczacymi odbioru; pojemniki do zbierania i tym-
czasowego przechowywania takich zuzytych baterii w punkcie zbierania sg dostosowane do objetosci i niebezpiecz-
nego charakteru zuzytych baterii LMT, ktére beda prawdopodobnie zbierane za posSrednictwem tych punktéw
zbierania;

b) zbierajg zuzyte baterie LMT z punktéw zbierania, o ktérych mowa w ust. 2 lit. a), z czestotliwo$cig proporcjonalng
do pojemnosci magazynowej infrastruktury selektywnej zbiorki oraz objetosci i niebezpiecznego charakteru zuzytych
baterii, jakie zazwyczaj zbierane s3 za poSrednictwem tych punktéw zbierania; oraz

¢) zapewniaja przekazywanie zuzytych baterii LMT zebranych z punktéw zbierania, o ktérych mowa wust. 2 lit. a)
niniejszego artykutu, do dopuszczonych zakladéw przetwarzania zgodnie z art. 70 i 73.

5. Uzytkownicy koricowi majg mozliwo$¢ pozbycia si¢ zuzytych baterii LMT w punktach zbierania, o ktérych mowa
wust. 2 lit. a), ale ani nie s3 zobowiazani do zakupu nowej baterii, ani do tego, aby oddawana bateria LMT byla
zakupiona od producentow, ktérzy zorganizowali punkty zbierania.

6.  Punkty zbierania tworzone zgodnie z ust. 2 lit.a) ppkt (i), (i) i(iv) nie podlegaja wymogom rejestracji lub
uzyskania zezwolenia przewidzianym w dyrektywie 2008/98/WE.

7. Panstwa czlonkowskie moga przyjmowac Srodki w celu wprowadzenia wymogu, zgodnie z ktérym punkty zbie-
rania, o ktérych mowa wust. 2 lit. a) niniejszego artykulu, moga zbieraé zuzyte baterie LMT, jedynie jesli zawarly
umowe z producentami lub z organizacjami odpowiedzialnosci producenta, o ile zostaly wyznaczone zgodnie z art. 57
ust. 1.

8. W zwiazku z oczekiwanym rozwojem rynku i wzrostem szacunkowej zywotnosci baterii LMT, oraz aby dokladniej
okresli¢ faktyczng objeto$¢ zuzytych baterii LMT nadajacych si¢ do zbierania, Komisja jest upowazniona do przyj-
mowania, do dnia 18 sierpnia 2027 r., aktéw delegowanych zgodnie zart. 89 w celu zmiany metodyki obliczania
poziomu zbierania zuzytych baterii LMT okreslonej w zalgczniku XI i zmiany docelowego poziomu zbierania okreslo-
nego wust. 3 niniejszego artykulu w celu dostosowania tego poziomu do nowej metodyki, przy utrzymaniu réwno-
waznych ambicji i termindw.
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Artykut 61
Zbieranie zuzytych baterii SLI, zuzytych baterii przemystowych i zuzytych baterii do pojazdéw elektrycznych

1. Producenci baterii SLI, baterii przemystowych i baterii do pojazdéw elektrycznych lub organizacje odpowiedzial-
nosci producenta, oile zostaly wyznaczone zgodnie zart. 57 ust. 1, odbieraja wszystkie zuzyte baterie SLI, zuzyte
baterie przemystowe i zuzyte baterie do pojazdéw elektrycznych odpowiednich kategorii, niezaleznie od ich charakteru,
skfadu chemicznego, stanu, marki czy pochodzenia, ktére udostepnili oni po raz pierwszy na rynku na terytorium
danego panstwa czlonkowskiego, i zapewniajg selektywna zbiorke wszystkich zuzytych baterii SLI, przy czym odbi6r
ten jest bezplatny, nie zobowiazuje uzytkownika koncowego do zakupu nowej baterii ani do tego, aby oddawana
bateria zostata uprzednio zakupiona od tych producentéw. W tym celu zgadzaja si¢ odbieraé zuzyte baterie SLI, zuzyte
baterie przemystowe i zuzyte baterie do pojazdéw elektrycznych od uzytkownikéw konicowych lub z systeméw odbioru
i zbierania obejmujacych punkty zbierania ustanowione we wspdtpracy z:

a) dystrybutorami baterii SLI, baterii przemystowych ibaterii do pojazdéw elektrycznych zgodnie z art. 62 ust. 1;

b) podmiotami zajmujacymi si¢ regeneracja lub wykorzystywaniem do innych celow baterii SLI, baterii przemyslowych
oraz baterii do pojazdéw elektrycznych;

¢) zakladami przetwarzania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz pojazdéw wycofanych z eksploatacii,
o ktérych mowa w art. 65 — w odniesieniu do zuzytych baterii SLI, zuzytych baterii przemystowych i zuzytych baterii
do pojazdéw elektrycznych pochodzacych z ich dziatalnosci;

d) organami publicznymi lub osobami trzecimi gospodarujacymi odpadami wich imieniu zgodnie z art. 66.

Pafistwa czlonkowskie moga przyjmowacé Srodki w celu wprowadzenia wymogu, zgodnie z ktérym podmioty, o ktérych
mowa w akapicie pierwszym lit. a)-d), moga zbiera zuzyte baterie SLI, zuzyte baterie przemyslowe i zuzyte baterie do
pojazdéw elektrycznych, jedynie jesli zawarly umowe z producentami lub z organizacjami odpowiedzialnosci produ-
centa, o ile zostaly wyznaczone zgodnie z art. 57 ust. 1.

W przypadku gdy zuzyte baterie przemystowe wymagaja uprzedniego demontazu w siedzibie prywatnych uzytkow-
nikéw niekomercyjnych, zobowigzanie producenta do odbioru tych zuzytych baterii nie obejmuje pokrycia przez tych
uzytkownikéw zadnych kosztéw zwiazanych z demontazem i zbidrka tych zuzytych baterii.

2. Ustalenia w zakresie odbioru dzialajagce zgodnie zust. 1 obejmuja cale terytorium panstwa czlonkowskiego,
uwzgledniajgc liczbe ludnosci i gestos¢ zaludnienia, oczekiwanag objetos¢ zuzytych baterii SLI, zuzytych baterii przemy-
stowych i zuzytych baterii do pojazdéw elektrycznych, dostgpnosé dla uzytkownikéw koncowych i bliskos¢ do nich, nie
ograniczajgc si¢ do obszaréw, w ktérych zbieranie, a nastgpnie gospodarowanie zuzytymi bateriami SLI, zuzytymi
bateriami przemyslowymi i zuzytymi bateriami do pojazdéw elektrycznych, jest zyskowne.

3. Producenci baterii SLI, baterii przemystowych i baterii do pojazdéw elektrycznych lub organizacje odpowiedzial-
nosci producenta, o ile zostaly wyznaczone zgodnie z art. 57 ust. 1:

a) zapewniaja systemy odbioru izbierania, o ktérych mowa wust. 1, wyposazone w odpowiednig infrastrukture do
selektywnej zbidrki zuzytych baterii SLI, zuzytych baterii przemystowych i zuzytych baterii do pojazdéw elektrycz-
nych spelniajaca obowiazujace wymogi bezpieczenstwa i pokrywaja niezbedne koszty ponoszone przez te systemy
odbioru i zbierania w zwigzku z dzialaniami dotyczacymi odbioru; pojemniki do zbierania i tymczasowego przecho-
wywania takich zuzytych baterii iw systemach odbioru izbierania sg dostosowane do ilosci iniebezpiecznego
charakteru zuzytych baterii SLI, zuzytych baterii przemystowych izuzytych baterii do pojazdéw elektrycznych,
ktére beda prawdopodobnie zbierane za posrednictwem tych punktéw zbierania;

b) zbieraja zuzyte baterie SLI, zuzyte baterie przemyslowe izuzyte baterie do pojazdow elektrycznych z systemow
odbioru i zbierania, o ktérych mowa w ust. 1, z czestotliwoscia proporcjonalng do pojemnosci magazynowej infra-
struktury selektywnej zbidrki oraz ilosci i niebezpiecznego charakteru zuzytych baterii, jakie zazwyczaj zbierane sg za
posrednictwem tych systeméw odbioru i zbierania; oraz

¢) zapewniajg przekazywanie zuzytych baterii SLI, zuzytych baterii przemyslowych izuzytych baterii do pojazdow
elektrycznych zebranych od uzytkownikéw koncowych iz systeméw odbioru i zbierania, o ktérych mowa w ust. 1
niniejszego artykutu, do dopuszczonych zakladow celem ich przetworzenia, zgodnie z art. 70 i 73.
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4. Podmioty, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a)—d) niniejszego artykulu, moga przekazaé — w celu przetwarzania zgodnie
zart. 70 — zebrane zuzyte baterie SLI, zuzyte baterie przemyslowe izuzyte baterie do pojazdow elektrycznych
podmiotom gospodarujgcym odpadami wybranym zgodnie z art. 57 ust. 8. W takich przypadkach obowigzek produ-
centéw wynikajacy z ust. 3 lit. ¢) niniejszego artykulu uznaje si¢ za spelniony.

Artykut 62
Obowiazki dystrybutoréw

1. Dpystrybutorzy odbieraja od uzytkownika koficowego — nicodplatnie i bez zobowigzania uzytkownika koncowego
do zakupu nowej baterii — zuzyte baterie, niezaleznie od ich skladu chemicznego, marki lub pochodzenia:

a) wprzypadku zuzytych baterii przeno$nych — w punkcie sprzedazy detalicznej dystrybutora lub wjego najblizszej
okolicy;

b) w przypadku zuzytych baterii LMT, zuzytych baterii SLI, zuzytych baterii przemystowych izuzytych baterii do
pojazdéw elektrycznych — w punkcie sprzedazy detalicznej dystrybutora lub w jego najblizszej okolicy.

2. Obowigzek odbioru ustanowiony w ust. 1:
a) nie ma zastosowania do zuzytych produktéw zawierajacych baterie;

b) ogranicza si¢ do tych kategorii zuzytych baterii, ktére dystrybutor oferowal lub oferuje jako baterie, oraz do
zuzytych baterii przeno$nych wilodciach, ktérych pozbywaja si¢ zazwyczaj niezawodowi uzytkownicy koficowi.

3. Dpystrybutorzy przekazuja — w celu przetwarzania zgodnie z art. 70 — odebrane zuzyte baterie producentom lub
organizacjom odpowiedzialno$ci producenta odpowiedzialnym za zbieranie tych zuzytych baterii na mocy, odpowied-
nio, art. 59, 60 i 61 lub podmiotowi gospodarujacemu odpadami wybranemu zgodnie z art. 57 ust. 8.

4. Obowigzki wynikajace z niniejszego artykulu maja zastosowanie odpowiednio do dystrybutoréw dostarczajacych
baterie uzytkownikom koricowym na podstawie uméw zawieranych na odlegtos¢. Wspomniani dystrybutorzy zapew-
niaja dostateczng liczb¢ punktéw zbierania obejmujaca cale terytorium panstwa czlonkowskiego, uwzgledniajac liczbe
ludnosci i gesto$¢ zaludnienia, oczekiwang objetosé, odpowiednio, zuzytych baterii przeno$nych, zuzytych baterii LMT,
zuzytych baterii SLI, zuzytych baterii przemystowych izuzytych baterii do pojazdéw elektrycznych, dostepno$é dla
uzytkownikéw koncowych ilokalizacje wich okolicy, umozliwiajace uzytkownikom zwrot baterii.

5. W przypadku sprzedazy z dostawg dystrybutorzy oferuja nieodplatny odbiér zuzytych baterii przeno$nych, zuzy-
tych baterii LMT, zuzytych baterii przemystowych, zuzytych baterii SLI i zuzytych baterii do pojazdéw elektrycznych
w punkcie dostawy do uzytkownika koficowego lub w lokalnym punkcie zbierania. Przy zamawianiu baterii uzytkownik
koncowy jest informowany o ustaleniach dotyczgcych odbioru zuzytych baterii.

6. Do celow zgodnosci z art. 30 ust. 1 lit. d) i e) rozporzadzenia (UE) 2022/2065 dostawcy platform internetowych
objetych zakresem stosowania rozdziatu III sekcja 4 tego rozporzadzenia, ktérzy umozliwiaja konsumentom zawieranie
z producentami uméw na odlegto$é, uzyskujg od producentéw, ktérzy konsumentom znajdujacym sie w Unii oferuja
baterie — w tym baterie wbudowane do urzadzen, lekkich $rodkéw transportu lub innych pojazdéw — nastepujace
informacgje:

a) informacje dotyczace rejestru producentéw, o ktérym mowa w art. 55, oraz numer rejestracyjny lub numery rejes-
tracyjne producenta w tym rejestrze;

b) samocertyfikacj¢ przez producenta zobowiazujaca do oferowania wylacznie baterii, w tym baterii wbudowanych do
urzadzen, lekkich Srodkéw transportu lub innych pojazdéw, w odniesieniu do ktérych spelnione s3 wymogi rozsze-
rzonej odpowiedzialnosci producenta, o ktérych mowa w art. 56 ust. 1, 2, 3 i 4, art. 57 ust. 1 oraz art. 58 ust. 1, 2
i7.

Artykut 63

Systemy kaucyjne dla baterii

Do dnia 31 grudnia 2027 r. Komisja oceni wykonalno$¢ i potencjalne korzysci wynikajace z ustanowienia systemu
kaucyjnego dla baterii, w szczegélnosci dla baterii przeno$nych ogdlnego stosowania. W tym celu Komisja przedstawi
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie oraz rozwazy wprowadzenie stosownych srodkéw, w tym przyjecie
wnioskow ustawodawczych.
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Artykut 64
Obowigzki uzytkownikéw koncowych

1. Uzytkownicy konicowi pozbywaja si¢ zuzytych baterii osobno od innych strumieni odpadéw, w tym zmieszanych
odpadéw komunalnych.

2. Uzytkownicy konicowi pozbywaja si¢ zuzytych baterii w wyznaczonych punktach selektywnej zbidrki ustanowio-
nych przez producenta lub organizacj¢ odpowiedzialno$ci producenta lub zgodnie z zawartymi z nimi szczegéltowymi
ustaleniami, zgodnie z art. 59, 60 i 61.

Artykut 65
Obowigzki operatoréw zakladéw przetwarzania

1. Operatorzy zakladow przetwarzania podlegajacy dyrektywom 2000/53/WE lub 2012/19/UE przekazujg — w celu
przetwarzania zgodnie z wymogami art. 70 — zuzyte baterie pochodzgce z przetwarzania pojazdéw wycofanych
z eksploatacji lub zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego producentom odnosnych kategorii baterii lub orga-
nizacjom odpowiedzialnosci producenta, o ile zostaly wyznaczone zgodnie z art. 57 ust. 1, lub podmiotom gospodaru-
jacym odpadami wybranym zgodnie z art. 57 ust. 8.

2. Operatorzy zakladow przetwarzania, o ktérych to operatorach mowa w ust. 1, prowadzg ewidencje tych transakeji
przekazania.

Artykut 66
Uczestnictwo publicznych organéw gospodarowania odpadami

1. Zuzytych baterii pochodzacych od prywatnych, niehandlowych uzytkownikéw koficowych mozna pozbywac sig
w punktach selektywnej zbi6rki ustanowionych przez publiczne organy gospodarowania odpadami.

2. Publiczne organy gospodarowania odpadami zapewniajg przetwarzanie zebranych zuzytych baterii zgodnie
z art. 70 poprzez:

a) przekazywanie ich producentom odnosnych kategorii baterii lub, o ile zostaly wyznaczone zgodnie z art. 57 ust. 1,
organizacjom odpowiedzialnosci producenta lub podmiotom gospodarujagcym odpadami wybranym zgodnie z art. 57
ust. 8; albo

b) samodzielne przetwarzanie zebranych zuzytych baterii, zgodnie z art. 68 ust. 2.

Artykut 67
Uczestnictwo punktéw dobrowolnego zbierania

1. Punkty dobrowolnego zbierania zuzytych baterii przeno$nych przekazujg — w celu przetwarzania zgodnie z art. 70
— zebrane zuzyte baterie przeno$ne producentom baterii przeno$nych lub osobom trzecim dzialajacym wich imieniu,
wtym organizacjom odpowiedzialnosci producenta lub podmiotom gospodarujagcym odpadami wybranym zgodnie
z art. 57 ust. 8.

2. Punkty dobrowolnego zbierania zuzytych baterii LMT przekazuja — w celu przetwarzania zgodnie zart. 70 —
zebrane zuzyte baterie LMT producentom takich baterii lub osobom trzecim dzialajacym wich imieniu, w tym orga-
nizacjom odpowiedzialnosci producenta lub podmiotom gospodarujagcym odpadami wybranym zgodnie z art. 57 ust. 8.

Artykut 68
Ograniczenia przekazywania zuzytych baterii przenosnych i zuzytych baterii LMT

1. Pafstwa czlonkowskie mogg ograniczyé mozliwo$é przekazywania przez dystrybutoréw, operatoréw zaktadow
przetwarzania odpadéw, o ktérych to operatorach mowa wart. 65, publiczne organy gospodarowania odpadami,
o ktérych to organach mowa wart. 66, oraz punkty dobrowolnego zbierania, o ktérych mowa wart. 67, zebranych
zuzytych baterii przeno$nych i zuzytych baterii LMT producentom lub organizacjom odpowiedzialnosci producenta, lub
podmiotowi gospodarujagcemu odpadami, do celéw przeprowadzenia przetwarzania zgodnie z art. 70. Panstwa czton-
kowskie zapewniaja, by takie ograniczenia nie mialy negatywnego wplywu na systemy zbierania i recyklingu.

2. Panstwa czlonkowskie mogg takze przyjac srodki dopuszczajace samodzielne prowadzenie przetwarzania zgodnie
zart. 70 przez publiczne organy gospodarowania odpadami, o ktorych to organach mowa w art. 66.
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Artykut 69

Obowigzki panstw cztonkowskich w zakresie docelowych pozioméw zbierania zuzytych baterii przeno$nych
i zuzytych baterii LMT

1. Pafstwa czlonkowskie przyjmuja $rodki niezbedne do osiagnigcia przez producentéw lub, o ile zostaly wyzna-
czone zgodnie z art. 57 ust. 1, organizacje odpowiedzialnosci producenta docelowych pozioméw zbierania okreslonych
wart. 59 ust. 3 akapit pierwszy lit.a), b) ic) w odniesieniu do zuzytych baterii przeno$nych i okreslonych wart. 60
ust. 3 akapit pierwszy lit. a) ib) w odniesieniu do zuzytych baterii LMT.

2. W szczegdlnosci panistwa cztonkowskie regularnie, co najmniej raz w roku, monitorujg poziomy zbierania produ-
centéw lub, o ile zostaly wyznaczone zgodnie z art. 57 ust. 1, organizacji odpowiedzialnosci producenta, by sprawdzié,
czy przyjeli oni odpowiednie Srodki w celu osiagniecia docelowych pozioméw zbierania okreslonych wart. 59 ust. 3
akapit pierwszy lit. a), b) ic) wodniesieniu do zuzytych baterii przenosnych i okreslonych wart. 60 ust. 3 akapit
pierwszy lit. a) ib) w odniesieniu do zuzytych baterii LMT. Takie monitorowanie opiera si¢ w szczeg6lnosci na infor-
macjach przekazanych wlasciwym organom zgodnie z art. 75 iobejmuje weryfikacj¢ tych informacji oraz tego, czy
producent zastosowal si¢ do metody obliczen okreslonej w zalgczniku XI, oraz wyniki badania skfadu, o ktérym mowa
w ust. 5 niniejszego artykutu i wszelkie inne informacje dostepne pafstwu czlonkowskiemu.

3. Jezeli na podstawie monitorowania, o ktérym mowa w ust. 2 niniejszego artykulu, panistwo czlonkowskie stwier-
dzi, ze producent lub organizacja odpowiedzialnosci producenta, o ile zostala wyznaczona zgodnie z art. 57 ust. 1, nie
przyjat $rodkéw odpowiednich do osiagniecia docelowych pozioméw zbierania ustanowionych wart. 59 ust. 3 akapit
pierwszy lit. a), b) ic) wodniesieniu do zuzytych baterii przeno$nych lub ustanowionych wart. 60 ust. 3 akapit
pierwszy lit. a) ib) w odniesieniu do zuzytych baterii LMT, wlasciwy organ tego panstwa czlonkowskiego zwraca si¢
do producenta lub organizacji odpowiedzialnosci producenta o podjecie odpowiednich dziatan naprawczych zapewnia-
jacych osiagnigcie przez nich docelowych pozioméw zbierania ustanowionych w ktérymkolwiek z tych artykulow,
stosownie do przypadku.

4. Bez uszczerbku dla mechanizmu samokontroli, o ktérym mowa w art. 58 ust. 5, producent lub organizacja odpo-
wiedzialnosci producenta, o ile zostala wyznaczona zgodnie z art. 57 ust. 1, przedstawia wlasciwemu organowi projekt
planu dzialaf naprawczych w terminie trzech miesiecy od zlozenia przez wlasciwy organ wniosku, o ktérym mowa
w ust. 3 niniejszego artykulu. Ten wlasciwy organ moze zglasza¢ uwagi do projektu planu i przekazuje takie uwagi
producentowi lub organizacji odpowiedzialnosci producenta w terminie jednego miesigca od otrzymania projektu planu
dzialan naprawczych.

W przypadku gdy wlasciwy organ przekaze swoje uwagi do projektu planu dzialain naprawczych, producent lub
organizacje odpowiedzialnosci producenta w terminie jednego miesiagca od otrzymania tych uwag sporzadzaja plan
dzialan naprawczych, uwzgledniajac te uwagi, i odpowiednio go wdrazaja.

Tre$¢ planu dziatan naprawczych ijego przestrzeganie przez producenta lub organizacje odpowiedzialnosci producenta
uwzglednia si¢ przy ocenie, czy warunki rejestracji ustanowione w art. 55 oraz, gdy ma to zastosowanie, zezwolenia
ustanowione w art. 58 sg nadal spelniane.

5. Do dnia 1 stycznia 2026 r., a nastepnie co pig¢ lat panstwa cztonkowskie przeprowadza badanie dotyczace skladu
zbieranych zmieszanych odpadéw komunalnych oraz strumieni zbieranego zuzytego sprzetu elektrycznego i elektro-
nicznego za poprzedni rok kalendarzowy wcelu okreslenia udzialu zuzytych baterii przeno$nych izuzytych baterii
LMT. Na podstawie tych badan wilasciwe organy moga wymagal od producentéw baterii przenosnych, producentéw
baterii LMT lub odpowiedniej organizacji odpowiedzialnosci producenta, oile zostaly wyznaczone zgodnie z art. 57
ust. 1, by zapewnialy podjecie dzialan naprawczych w celu zwigkszenia ich sieci powigzanych punktéw zbierania oraz
prowadzenia kampanii informacyjnych zgodnie z art. 74 ust. 1.

Artykut 70
Przetwarzanie
1. Zebrane zuzyte baterie nie sg trwale skladowane ani poddawane procesowi odzysku energii.
2. Bez uszczerbku dla dyrektywy 2010/75/UE dopuszczone zaklady zapewniaja, aby przetwarzanie zuzytych baterii

bylo zgodne co najmniej z czescig A zalgcznika XII do niniejszego rozporzadzenia oraz z najlepszymi dostepnymi
technikami okreslonymi w art. 3 pkt 10 dyrektywy 2010/75/UE.

3. W przypadku zbierania baterii nadal wbudowanych do zuzytego urzadzenia, do lekkiego $rodka transportu lub
pojazdu wycofanego z eksploatacji, nalezy usuna¢ je ze zuzytego urzadzenia, zuzytego lekkiego $rodka transportu lub
pojazdu wycofanego z eksploatacji, w stosownych przypadkach zgodnie z wymogami okreslonymi w dyrektywach
2000/53WE lub 2012/19/UE.
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4. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 89 aktéw delegowanych w celu zmiany — w $wietle
postepu naukowo-technicznego oraz pojawiajacych si¢ nowych technologii w zakresie gospodarowania odpadami -
wymogoéw dotyczacych przetwarzania zuzytych baterii, ktdre to wymogi okreslono w zalgczniku XII czgsci A.

5. Panstwa czlonkowskie moga ustanowi¢ systemy zachet dla podmiotéw gospodarczych, ktore osiggaja wyniki
powyzej odpowiednich wartosci progowych okreslonych w czg$ciach B i C zalgcznika XII, odpowiednio w odniesieniu
do wydajnosci recyklingu i odzysku materialéw.

Artykut 71
Poziomy wydajnosci recyklingu i odzysku materialéw

1. Kazdy dopuszczony zaklad zapewnia, aby wszystkie udostgpnione mu zuzyte baterie zostaly przyjete i poddane
przygotowaniu do ponownego uzycia, przygotowaniu do wykorzystania do innych celéw lub recyklingowi.

2. Podmioty zajmujace si¢ recyklingiem zapewniajg, aby recykling osiagal cele wydajnosci recyklingu oraz cele
odzysku materialéw okreslone, odpowiednio, w zalaczniku XII cz¢s¢ B i C.

3. Poziomy wydajnosci recyklingu iodzysku materialéw oblicza si¢ zgodnie z zasadami ustanowionymi w akcie
delegowanym przyjetym zgodnie z ust. 4 niniejszego artykutu.

4. Do dnia 18 lutego 2025 r. Komisja przyjmie zgodnie z art. 89 akt delegowany w celu uzupetnienia niniejszego
rozporzadzenia poprzez ustanowienie metody obliczania iweryfikacji pozioméw wydajnosci recyklingu i odzysku
materialéw zgodnie z zalgcznikiem XII czg§¢ A oraz formatu dokumentacji.

5. Do dnia 18 sierpnia 2026 r., a nastgpnie co najmniej raz na pig¢ lat, Komisja oceni, czy ze wzgledu na rozwoj
sytuacji na rynku, w szczegdlnosci w odniesieniu do technologii baterii majacych wplyw na rodzaj odzyskanych mate-
rialéw oraz istniejacg i przewidywana dostepnosé kobaltu, miedzi, otowiu, litu lub niklu lub ich brak, a takze z uwagi na
postep naukowo-techniczny, nalezy dokonaé przegladu celéw w zakresie efektywnosci recyklingu i odzysku materialéw
okreslonych w zalaczniku XII cz¢s¢ B i C. W przypadku gdy bedzie to uzasadnione i stosowne na podstawie tej oceny,
Komisja jest uprawniona do przyjecia zgodnie z art. 89 aktu delegowanego w celu zmiany celéw w zakresie efektyw-
nosci recyklingu i odzysku materialéw okreslonych w zalgczniku XII czesé B i C.

6. W stosownych przypadkach ze wzgledu na zmiany na rynku majace wplyw na rodzaj materialow, ktore moga by¢
odzyskiwane, oraz w $wietle postepu naukowo-technicznego, w tym pojawiajacych si¢ nowych technologii w zakresie
gospodarowania odpadami, Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 89 aktéw delegowanych w celu
zmiany zalgcznika XII czg$¢ C poprzez dodanie kolejnych materiatéw zawierajacych szczegdltowe cele w zakresie
odzysku materiatéw w odniesieniu do poszczegdlnych materialéw oraz czeéci B zalacznika XII poprzez dodanie kolej-
nych skladéw chemicznych baterii z konkretnymi celami w zakresie wydajnosci recyklingu.

Artykut 72
Przemieszczanie zuzytych baterii

1. Przetwarzanie moze by¢ dokonywane poza terytorium danego panstwa czlonkowskiego lub poza obszarem Unii,
pod warunkiem Ze przemieszczanie zuzytych baterii lub ich frakcji odbywa si¢ zgodnie z rozporzadzeniami (WE) nr
1013/2006 i (WE) nr 1418/2007.

2. Aby rozréznic¢ baterie uzywane od baterii zuzytych, wlasciwe organy pafstw czlonkowskich moga przeprowadzaé
inspekcje przemieszczanych uzywanych baterii, co do ktérych istnieje podejrzenie, Ze s zuzytymi bateriami, pod katem
zgodno$ci z minimalnymi wymogami okreslonymi w zalgczniku XIV i odpowiednio monitorowa¢ takie przemieszcza-
nia.

W przypadku gdy wlasciwe organy w panstwie czlonkowskim ustalg, Ze zamierzone przemieszczanie uzywanych baterii
dotyczy zuzytych baterii, koszty odpowiednich analiz, inspekeji i przechowywania uzywanych baterii, co do ktérych
istnieje podejrzenie, ze sa odpadami, moga by¢ nakladane na producentéw odnos$nych kategorii baterii, osoby trzecie
dzialajgce wich imieniu lub inne osoby organizujace przemieszczanie. Komisja jest uprawniona do przyjmowania
zgodnie z art. 89 aktéw delegowanych uzupelniajacych minimalne wymogi okreslone w zalaczniku XIV, w szczegdl-
nosci dotyczace stanu zdrowia, w celu rozrdznienia miedzy przemieszczaniem uzywanych baterii i zuzytych baterii.

3. Zuzyte baterie lub ich frakcje wywozone z Unii zgodnie z ust. 1 niniejszego artykulu sa zaliczane na poczet
wypelnienia obowiazkéw, wydajnosci i pozioméw wydajnosci ustanowionych w art. 70 i 71 tylko wtedy, gdy eksporter
zuzytych baterii lub ich frakcji przedstawi zatwierdzony przez wlasciwy organ miejsca przeznaczenia dokument
potwierdzajacy, Ze przetwarzanie mialo miejsce w warunkach réwnowaznych warunkom wymaganym na mocy niniej-
szego rozporzadzenia i zgodnie z innymi przepisami Unii dotyczacymi zdrowia ludzkiego i ochrony $rodowiska.
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4. Komisja jest uprawniona do przyjecia zgodnie z art. 89 aktu delegowanego ustanawiajacego szczegblowe przepisy
uzupelniajgce przepisy ust. 3 niniejszego artykulu poprzez ustanowienie kryteriéw oceny warunkéw réwnowaznych.

Artykut 73

Przygotowanie do ponownego uzycia i przygotowanie do wykorzystania do innych celéw zuzytych baterii
LMT, zuzytych baterii przemystowych izuzytych baterii do pojazdéw elektrycznych

1. Aby udokumentowad, ze zuzyta bateria LMT, zuzyta bateria przemystowa ibateria do pojazdéw elektrycznych
poddana przygotowaniu do ponownego uzycia lub przygotowaniu do wykorzystania do innych celéw nie jest juz
odpadem, posiadacz baterii przedstawia, na wniosek wilasciwego organu, nastepujace dowody:

a) dowdd oceny stanu zdrowia lub badan stanu zdrowia przeprowadzonych w panstwie czlonkowskim w postaci kopii
dokumentacji potwierdzajacej zdolno$¢ baterii do dziatania zgodnego z jej przeznaczeniem po poddaniu jej przygo-
towaniu do ponownego uzycia lub przygotowaniu do wykorzystania do innych celow;

b) dowdd dalszego wykorzystywania baterii poddanej przygotowaniu do ponownego uzycia lub przygotowaniu do
wykorzystania do innych celéw, w postaci faktury lub umowy sprzedazy lub umowy przeniesienia prawa wilasnosci
baterii;

¢) dowdd odpowiedniego zabezpieczenia przed uszkodzeniem podczas transportu, zaladunku iroztadunku, wtym
poprzez wystarczajace opakowanie i wlasciwe rozmieszczenie fadunku.

2. Informagje, o ktérych mowa wust. 1 lit. a), udostgpnia si¢ na réwnych warunkach uzytkownikom koficowym
i osobom trzecim dzialajagcym wich imieniu jako cz¢$¢ dokumentacji zalaczonej do baterii, o ktérej mowa wust. 1,
w przypadku wprowadzania jej do obrotu lub oddania do uzytku.

3. Dostarczanie informacji na mocy ust. 1 i2 pozostaje bez uszczerbku dla obowigzku zachowania poufnosci
szczegdlnie chronionych informacji handlowych zgodnie z odpowiednimi przepisami unijnymi i krajowymi.

4. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw wykonawczych ustanawiajacych szczegbélowe wymogi tech-
niczne iweryfikacyjne, ktére majg spelnia zuzyte baterie LMT, zuzyte baterie przemystowe lub zuzyte baterie do
pojazdow elektrycznych, aby przestaly by¢ odpadami. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedura spraw-
dzajaca, o ktérej mowa w art. 90 ust. 3.

Artykut 74
Informowanie o zapobieganiu powstawaniu odpadéw i gospodarowaniu zuzytymi bateriami

1. Producenci lub organizacje odpowiedzialnoSci producenta, oile zostaly wyznaczone zgodnie z art. 57 ust. 1,
oprécz informacji, o ktérych mowa wart. 8a ust. 2 dyrektywy 2008/98/WE, udostepniajg uzytkownikom koficowym
i dystrybutorom nastepujace informacje dotyczace zapobiegania powstawaniu odpaddéw i zarzadzania zuzytymi bate-
riami w odniesieniu do kategorii baterii dostarczanych przez producentéw w obrebie terytorium panistwa czlonkow-
skiego:

a) rola uzytkownikéw konficowych w przyczynianiu si¢ do zapobieganie powstawaniu odpadéw, w tym informacje
o dobrych praktykach i zalecenia w zakresie uzytkowania baterii majacych na celu przedluzenie okresu ich uzytko-
wania oraz o mozliwosciach ich ponownego uzycia, przygotowania do ponownego uzycia, przygotowania do wyko-
rzystania do innych celéw, wykorzystania do innych celéw oraz regeneracji;

b) rola uzytkownikow koncowych w przyczynianiu si¢ do selektywnej zbiorki zuzytych baterii, zgodnie z ich obowiaz-
kami okreslonymi w art. 64, umozliwiajacego przetwarzanie tych baterii;

¢) systemy selektywnej zbiorki, punkty odbioru i zbierania, przygotowanie do ponownego uzycia, przygotowanie do
wykorzystania do innych celéw i przetwarzanie dostepne w odniesieniu do zuzytych baterii;

d) niezbedne instrukcje bezpieczefistwa dotyczace postgpowania ze zuzytymi bateriami, w tym w odniesieniu do ryzyk
zwigzanych z bateriami zawierajacymi lit i postepowania z nimi;

e) znaczenie etykiet i symboli umieszczonych na bateriach zgodnie z art. 13 lub wydrukowanych na ich opakowaniach
lub w dokumentach zalgczonych do baterii; oraz

f) wplyw substancji, zwlaszcza substancji niebezpiecznych, zawartych w bateriach na $rodowisko i na zdrowie ludzkie
lub bezpieczenstwo oséb, w tym wplyw wynikajacy z niewlasciwego pozbywania si¢ zuzytych baterii takiego jak
za$miecanie lub pozbywanie si¢ ich jako nieposortowanych odpadéw komunalnych.
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Informacje te sg udostepniane publicznie:

a) wregularnych odstepach czasu dla kazdego modelu baterii od chwili jego udoste¢pnienia na rynku po raz pierwszy
w panstwie czlonkowskim, co najmniej w punkcie sprzedazy, w widoczny sposob, oraz na internetowych platfor-
mach;

b) wjezyku lub jezykach latwo zrozumialych dla uzytkownikéw konicowych i okreslonych przez panstwo czlonkow-
skie, w ktérym bateria ma by¢ udostgpniana na rynku.

2. Producenci udostgpniajg dystrybutorom i operatorom, o ktérych mowa w art. 62, 65 i 66, oraz innym podmiotom
gospodarujgcym odpadami zajmujacym sie przygotowaniem do ponownego uzycia, przygotowaniem do wykorzystania
do innych celéw lub przetwarzaniem informacje dotyczace $rodkéw bezpieczenstwa i ochrony, w tym bezpieczenistwa
pracy, majace zastosowanie do przechowywania i zbierania zuzytych baterii.

3. Od momentu dostarczenia baterii w obrebie terytorium panstwa czlonkowskiego producenci udostepniaja
podmiotom gospodarujgcym odpadami zajmujagcym si¢ przygotowaniem do ponownego uzycia, przygotowaniem do
wykorzystania do innych celéw lub przetwarzaniem, droga elektroniczna, bezplatnie ina wniosek, w zakresie
koniecznym do prowadzenia tych dzialan przez te podmioty, nastgpujace szczegélowe informacje dotyczace danego
modelu baterii w odniesieniu do wilasciwego iracjonalnego ekologicznie przetwarzania zuzytych baterii:

a) procesy zapewniajace demontaz lekkich srodkéw transportu, pojazdéw i urzadzen w sposéb umozliwiajacy usunigcie
wmontowanych baterii;

b) Srodki bezpieczenistwa iochrony, wtym dotyczace bezpieczefistwa pracy ibezpieczefistwa przeciwpozarowego,
majace zastosowanie do procesOw przechowywania, transportu i przetwarzania zuzytych baterii.

Informacje, o ktérych mowa w lit. a) i b) akapitu pierwszego, okreslaja czesci i materialy oraz umiejscowienie wszystkich
niebezpiecznych substancji w baterii, w stopniu potrzebnym podmiotom zajmujacym si¢ przygotowaniem do ponow-
nego uzycia, przygotowaniem do wykorzystania do innych celéw lub przetwarzaniem, aby mogly postepowaé zgodnie
z wymogami niniejszego rozporzadzenia.

Informacje te udostepnia si¢ w jezyku lub jezykach fatwo zrozumiatych dla podmiotéw, o ktérych mowa w pierwszym
akapicie, i okreslonych przez panstwo czlonkowskie, w ktorym bateria ma by¢ udost¢pniana na rynku.

4. Dystrybutorzy dostarczajacy baterie uzytkownikom koficowym udostepniajg na stale oraz wlatwo dostepny
i wyraznie widoczny sposéb w swoich punktach sprzedazy detalicznej, uzytkownikom koncowym baterii, informacje,
o ktérych mowa w ust. 1 i 2 oraz informacje dotyczace sposobu bezplatnego zwrotu przez uzytkownikéw koncowych
zuzytych baterii do odpowiednich punktéw zbierania ustanowionych w punktach sprzedazy detalicznej lub w imieniu
platformy internetowej. Obowigzek ten ogranicza si¢ do kategorii baterii, ktére dystrybutor lub sprzedawca detaliczny
oferowal lub oferuje jako baterie nowe.

Dystrybutorzy przekazujg informacje, o ktoérych mowa w ust. 1 i 2, réwniez wtedy, gdy sprzedaja swoje produkty za
posrednictwem platform internetowych, ktére umozliwiaja konsumentom zawieranie z przedsigbiorcami uméw na
odlegtosé.

5. Koszty ponoszone przez producenta na podstawie art. 56 ust. 4 lit. a) do d) pokazywane s3 osobno uzytkowni-
kowi koficowemu w punkcie sprzedazy nowej baterii.

6.  Producenci odnosnych kategorii baterii lub organizacje odpowiedzialnosci producenta moga prowadzi¢ kampanie
informacyjne oraz oferowal zachety, by sklania¢ uzytkownikéw koncowych do pozbywania si¢ zuzytych baterii
w sposéb zgodny ze skierowanymi do uzytkownikéw konicowych informacjami dotyczacymi zapobiegania powstawaniu
odpadéw i gospodarowania nimi, zgodnie z ust. 1.

7. W przypadkach publicznego podawania informacji uzytkownikom konicowym na mocy niniejszego artykutu
nalezy zachowa¢ poufnos¢ szczegdlnie chronionych informacji handlowych zgodnie z odpowiednimi przepisami unij-
nymi i krajowymi.

Artykut 75

Minimalne wymogi w zakresie zglaszania danych wlasciwym organom

1. Producenci baterii przenos$nych iproducenci baterii LMT lub organizacje odpowiedzialno$ci producenta, o ile
zostaly wyznaczone zgodnie z art. 57 ust. 1, zglaszaja wlaciwemu organowi nastepujace informacje co najmniej za
kazdy rok kalendarzowy, w podziale wedlug skladu chemicznego ikategorii baterii i zuzytych baterii:

a) ilo§¢ baterii przenosnych i baterii LMT po raz pierwszy udost¢pnionych na rynku na terytorium panstwa czlonkow-
skiego, z wylaczeniem baterii, ktére opuscily terytorium tego panstwa cztonkowskiego w danym roku, zanim sprze-
dano je uzytkownikom koncowym;
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b) ilos¢ baterii przenosnych ogdlnego stosowania po raz pierwszy udostepnionych na rynku w panstwie cztonkowskim,
z wylaczeniem baterii przeno$nych ogdlnego stosowania, ktére opuscily terytorium takiego panstwa cztonkowskiego
w danym roku, zanim sprzedano je uzytkownikom koncowym;

¢) ilo$¢ zuzytych baterii przeno$nych i zuzytych baterii LMT zebranych zgodnie z, odpowiednio, art. 59 i 60;

d) poziom zbierania zuzytych baterii przenos$nych i zuzytych baterii LMT osiagniety przez producenta lub organizacj¢
odpowiedzialnosci producenta;

e) ilo§¢ zebranych zuzytych baterii przenos$nych izuzytych baterii LMT dostarczonych do dopuszczonych zakladow
w celu przetworzenia;

f) ilo§¢ zebranych zuzytych baterii przenosnych izuzytych baterii LMT wywiezionych do panstw trzecich w celu
przetworzenia, przygotowania do ponownego uzycia lub przygotowania do wykorzystania do innych celéw;

g) ilo$¢ zebranych zuzytych baterii przenosnych izuzytych baterii LMT dostarczonych do dopuszczonych zakladow
w celu przygotowania do ponownego uzycia lub przygotowania do wykorzystania do innych celow.

W przypadku gdy zuzyte baterie przenosne lub zuzyte baterie LMT sg zbierane od dystrybutoréw lub z innych punktéw
zbierania zuzytych baterii przeno$nych lub zuzytych baterii LMT przez podmioty gospodarujace odpadami niebedace
producentami ani organizacjami odpowiedzialno$ci producenta, oile zostaly wyznaczone zgodnie z art. 57 ust. 1,
podmioty te zglaszaja wlasciwemu organowi za kazdy rok kalendarzowy ilo§¢ zebranych zuzytych baterii przeno$nych
i zuzytych baterii LMT w podziale wedtug skladu chemicznego baterii.

2. Producenci baterii SLI, baterii przemystowych i baterii do pojazdéw elektrycznych lub organizacje odpowiedzial-
nosci producenta, o ile zostaly wyznaczone zgodnie z art. 57 ust. 1, zglaszaja wlasciwemu organowi nastepujace infor-
macje za kazdy rok kalendarzowy, w podziale wedlug sktadu chemicznego ikategorii zuzytych baterii:

a) ilo§¢ baterii SLI, baterii przemystowych ibaterii do pojazdéw elektrycznych po raz pierwszy udostgpnionych na
rynku w panstwie cztonkowskim, z wylgczeniem baterii, ktére opuscily terytorium takiego panstwa cztonkowskiego
w danym roku, zanim sprzedano je uzytkownikom koficowym;

b) ilo$¢ zebranych zuzytych baterii SLI, zuzytych baterii przemystowych i zuzytych baterii do pojazdéw elektrycznych
dostarczonych do dopuszczonych zakladéw wcelu przygotowania do ponownego uzycia lub przygotowania do
wykorzystania do innych celéw;

¢) ilo$¢ zebranych zuzytych baterii SLI, zuzytych baterii przemystowych i zuzytych baterii do pojazdéw elektrycznych
dostarczonych do dopuszczonych zakladéw w celu przetworzenia;

d) ilo§¢ zebranych zuzytych baterii SLI, zuzytych baterii przemystowych i zuzytych baterii do pojazdéw elektrycznych
wywiezionych do panistw trzecich w celu przygotowania do ponownego uzycia, przygotowania do wykorzystania do
innych celow lub przetworzenia.

3. W przypadku gdy podmioty gospodarujace odpadami zbieraja zuzyte baterie od dystrybutoréw lub z innych
punktéw zbierania baterii SLI, zuzytych baterii przemystowych izuzytych baterii do pojazdéw elektrycznych lub od
uzytkownikéw koncowych, zglaszaja one wlasciwym organom nastepujace informacje w odniesieniu do kazdego roku
kalendarzowego w podziale wedlug skfadu chemicznego i kategorii zuzytych baterii:

a) ilo§¢ zebranych zuzytych baterii SLI, zuzytych baterii przemyslowych i zuzytych baterii do pojazdéw elektrycznych;

b) ilo§¢ zebranych zuzytych baterii SLI, zuzytych baterii przemystowych izuzytych baterii do pojazdéw elektrycznych
dostarczonych do dopuszczonych zakladéw wcelu przygotowania do ponownego uzycia lub przygotowania do
wykorzystania do innych celéw;

¢) ilo$¢ zuzytych baterii SLI, zuzytych baterii przemyslowych izuzytych baterii do pojazdéw elektrycznych dostar-
czonych do dopuszczonych zakladow w celu przetworzenia;

d) ilo§¢ zebranych zuzytych baterii SLI, zuzytych baterii przemystowych izuzytych baterii do pojazdéw elektrycznych
wywiezionych do panistw trzecich w celu przygotowania do ponownego uzycia, przygotowania do wykorzystania do
innych celéw lub przetworzenia.

4. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a) i b) niniejszego artykutu, obejmuja informacje dotyczace baterii wbudo-
wanych do pojazdéw iurzadzeni oraz zuzytych baterii usunigtych z pojazdéw i urzadzen, zgodnie z art. 65.
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5. Podmioty gospodarujace odpadami przeprowadzajace przetwarzanie irecykling przekazuja wlasciwym organom
panstwa czlonkowskiego, w ktérym odbywa si¢ przetwarzanie zuzytych baterii, za kazdy rok kalendarzowy oraz
w podziale na panstwa czltonkowskie, w ktérych zebrano zuzyte baterie, nastgpujace informacje:

a) ilo§¢ zuzytych baterii otrzymanych celem ich przetworzenia;

b) ilo$¢ zuzytych baterii, w przypadku ktérych rozpoczeto procesy przygotowania do ponownego uzycia, przygoto-
wania do wykorzystania do innych celéw lub recyklingu;

¢) dane dotyczace wydajnosci recyklingu dla zuzytych baterii i odzysku materialow ze zuzytych baterii oraz przezna-
czenia i wydajnosci ostatecznych frakeji wyjsciowych.

Sprawozdania w zakresie wydajnosci recyklingu oraz odzysku materialéw obejmuja wszystkie poszczegdlne etapy
recyklingu oraz wszystkie odpowiadajace im frakcje wyjSciowe. W przypadku gdy operacje recyklingu sa prowadzone
w kilku zakladach, do zgromadzenia informacji i przedlozenia ich wlasciwym organom zobowigzany jest pierwszy
podmiot zajmujacy si¢ recyklingiem.

Wilasciwy organ panstwa czlonkowskiego, w ktorym odbywa si¢ przetwarzanie zuzytych baterii, dostarcza informacje,
o ktérych mowa w niniejszym ustgpie, wlasciwemu organowi pafstwa czlonkowskiego, w ktérym baterie te zostaly
zebrane, jesli jest to inne pafistwo.

Zuzyte baterie wystane do innego panstwa czlonkowskiego w celu przetworzenia w tym innym panstwie cztonkowskim
uwzglednia si¢ w danych dotyczacych wydajnosci recyklingu i odzysku materialéw oraz zalicza si¢ na poczet osiggnigcia
pozioméw docelowych okreslonych w zalaczniku XII przez to panstwo czltonkowskie, w ktérym odpady te zostaly
zebrane.

6. W przypadku gdy posiadacze odpadéw inni niz ci, o ktérych mowa w ust. 5, wywoza baterie w celu ich prze-
tworzenia, zglaszajg oni dane dotyczgce ilosci odrebnie zebranych zuzytych baterii wywiezionych w celu ich przetwo-
rzenia oraz dane, o ktérych mowa w ust. 5 lit. b) ic), wlasciwym organom panstwa czlonkowskiego, w ktorym maja
swojg siedzibeg.

7. Producenci lub, jezeli wyznaczono je zgodnie z art. 57 ust. 1, organizacje odpowiedzialnosci producenta, podmioty
gospodarujgce odpadami i posiadacze odpadéw, o ktérych mowa w niniejszym artykule, zglaszaja dane w terminie
sze$ciu miesigcy od zakonczenia roku sprawozdawczego, ktorego dotycza zebrane dane. Pierwszy okres sprawozdawczy
dotyczy pierwszego pelnego roku kalendarzowego po wejsciu w zycie aktu wykonawczego okreslajacego format zgla-
szania danych Komisji, zgodnie z art. 76 ust. 5.

8.  Wiasciwe organy ustanawiaja systemy elektroniczne, za posrednictwem ktérych nalezy przekazywaé im dane, oraz
okreslajg formaty, ktére nalezy wykorzystywac.

9. Panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ wlasciwym organom na zwracanie si¢ o wszelkie dodatkowe informacje
niezbedne do zapewnienia wiarygodnosci zgloszonych danych.

Artykut 76
Zglaszanie danych Komisji

1. Panstwa czlonkowskie podaja do wiadomosci publicznej w formie zagregowanej w odniesieniu do kazdego roku
kalendarzowego i w formacie okreslonym przez Komisj¢ w akcie wykonawczym przyjetym zgodnie z ust. 5 nastgpujace
dane dotyczace baterii przeno$nych, baterii LMT, baterii SLI, baterii przemystowych i baterii do pojazdéw elektrycznych,
w podziale wedtug kategorii baterii iich sktadu chemicznego:

a) ilo§¢ baterii po raz pierwszy udostgpnionych na rynku w panstwie cztonkowskim, z uwzglednieniem baterii wbudo-
wanych do urzadzeri, pojazdéw lub produktéw przemyslowych, ale z wylaczeniem baterii, ktore opuscily terytorium
takiego panstwa czlonkowskiego w danym roku, zanim sprzedano je uzytkownikom koficowym;

b) ilos¢ zebranych zuzytych baterii zgodnie z art. 59, 60 i 61 ipoziomy zbierania obliczone na podstawie metody
okreslonej w zalgczniku XJ;

¢) ilo§¢ zuzytych baterii przemystowych oraz ilo§¢ zuzytych baterii do pojazdéw elektrycznych zebranych i dostar-
czonych do dopuszczonych zakladéw w celu przygotowania do ponownego uzycia lub przygotowania do wyko-
rzystania do innych celow;

d) warto$ci osiggnietych pozioméw wydajnosci recyklingu, o ktérych mowa w zalaczniku XII czg$¢ B, oraz wartosci
osiagnigtego odzysku materialow, o ktorych mowa w zalaczniku XII czg$¢ C, w odniesieniu do baterii zebranych
w tym pafstwie cztonkowskim.
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Panistwa czlonkowskie udostepniaja te dane w terminie 18 miesiecy od zakonczenia roku sprawozdawczego, ktérego
dotyczg zebrane dane. Podaja te dane do publicznej wiadomosci droga elektroniczng w formacie okreSlonym przez
Komisj¢ zgodnie z ust. 5, korzystajac z fatwo dostepnych ustug danych. Dane nadaja si¢ do odczytu maszynowego,
sortowania i przeszukiwania oraz sa zgodne z otwartymi standardami do uzytku przez osoby trzecie. Pafistwa czlon-
kowskie powiadamiajg Komisje o udostgpnieniu danych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym.

Pierwszy okres sprawozdawczy dotyczy pierwszego pelnego roku kalendarzowego po wejsciu w zycie aktu wykonaw-
czego okreslajacego format zglaszania danych Komisji zgodnie z ust. 5.

W uzupelnieniu obowigzkéw wynikajacych z dyrektyw 2000/53/WE i2012/19/UE dane, o ktérych mowa wust. 1,
akapit pierwszy, lit. a)-d) niniejszego artykutu, obejmujg baterie wbudowane do pojazdéw i urzadzen oraz zuzyte baterie
usunigte z nich zgodnie z art. 65.

2. Sprawozdania w zakresie wydajnosci recyklingu oraz odzysku materialéw, o ktérych mowa w ust. 1, akapit pierw-
szy, lit. d), obejmuja wszystkie poszczegélne etapy recyklingu oraz wszystkie odpowiadajace im frakcje wyjsciowe.

3. Do danych udoste¢pnianych przez panstwa czlonkowskie zgodnie z niniejszym artykutem dolacza si¢ sprawozdanie
z kontroli jakoSci, ktére ma by¢ przedstawione w formacie okreslonym przez Komisje zgodnie z ust. 5.

4.  Komisja gromadzi informacje udostepnione zgodnie z niniejszym artykulem idokonuje ich przegladu. Komisja
publikuje sprawozdanie, w ktérym ocenia organizacj¢ gromadzenia danych, zrédla danych i metodyke stosowang przez
panstwa czlonkowskie, jak réwniez kompletnos¢, rzetelno$¢, aktualno$¢ oraz spdjnosé tych danych. Ocena ta moze
zawiera¢ konkretne zalecenia dotyczace usprawniefl. Sprawozdanie to sporzadza si¢ w ciggu szesciu miesiecy po pierw-
szym zgloszeniu danych przez panstwa czlonkowskie, a nastgpnie co cztery lata.

5. Do dnia 18 sierpnia 2025 r. Komisja przyjmie akty wykonawcze okreslajace format zglaszania Komisji danych
i informacji, a takze metody oceny i warunki operacyjne zwiazane ze zbieraniem i przetwarzaniem zuzytych baterii, do
celow ust. 1 i4 niniejszego artykutu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 90 ust. 3.

ROZDZIAL IX

Cyfrowy paszport baterii

Artykut 77
Paszport baterii

1. Od dnia 18 lutego 2027 r. kazda bateria LMT, kazda bateria przemystowa o pojemnosci powyzej 2 kWh ikazda
bateria do pojazdéw elektrycznych wprowadzona do obrotu lub oddana do uzytku ma elektroniczny wpis (,paszport
baterii”).

2. Paszport baterii zawiera informacje dotyczace modelu baterii oraz informacje specyficzne dla danej baterii, w tym
informacje wynikajace ze stosowania tej baterii, jak okreslono w zalgczniku XIIL

Informacje w paszporcie baterii obejmuja:
a) informacje dostgpne dla ogdtu spoteczenstwa, zgodnie z zalgcznikiem XIII pkt 1;

b) informacje dostgpne wylacznie dla jednostek notyfikowanych, organéw nadzoru rynku i Komisji, zgodnie z zalacz-
nikiem XIII pkt 2 i 3; oraz

¢) informacje dostepne wylacznie dla oséb fizycznych lub prawnych majacych uzasadniony interes w dostepie do tych
informagji iich przetwarzaniu do celéw, o ktérych mowa w akapicie trzecim lit. a) i b), zgodnie z zalacznikiem XIII
pkt 21 4.

Cele dostepu i przetwarzania informacji, o ktérych mowa w akapicie drugim lit. c):

a) dotycza demontazu baterii, w tym $rodkéw bezpieczefistwa, ktdre nalezy podjaé podczas demontazu, oraz szczegd-
fowego skladu modelu baterii i majg zasadnicze znaczenie dla umozliwienia podmiotom zajmujgcym si¢ naprawami,
regeneracjg, drugim cyklem zycia irecyklingiem prowadzenia odpowiedniej dzialalnosci gospodarczej zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem; lub
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b) w przypadku poszczegdlnych baterii — maja zasadnicze znaczenie dla nabywcy baterii lub dla stron dzialajacych
w imieniu nabywcy w celu udostgpnienia danej baterii niezaleznym agregatorom energii lub uczestnikom rynku
energii.

Informacje, o ktérych mowa w akapicie drugim, umieszcza si¢ w paszporcie baterii w zakresie majacym zastosowanie do
danej kategorii lub podkategorii baterii.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 89 aktéw delegowanych wcelu zmiany zalacznika XIII
w odniesieniu do informacji, ktére majg by¢ zawarte w paszporcie baterii, w zwigzku z postepem naukowo-technicz-
nym.

3. Paszport baterii jest dostepny za posrednictwem kodu QR, o ktérym mowa wart. 13 ust. 6, faczacego si¢ z nie-
powtarzalnym identyfikatorem, ktory podmiot gospodarczy wprowadzajacy baterie do obrotu przypisuje tej baterii.

Kod QR i niepowtarzalny identyfikator s3 zgodne z normami ISO/IEC 15459-1:2014, 15459-2:2015, 15459-3:2014,
15459-4:2014, 15459-5:2014 i15459-6:2014 lub ich odpowiednikami.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 89 aktéw delegowanych w celu zmiany akapitu drugiego
niniejszego ustepu w Swietle postepu naukowo-technicznego poprzez zastapienie norm, o ktérych mowa w tym akapi-
cie, lub dodanie innych norm europejskich lub migdzynarodowych, z ktérymi sa zgodne kod QR i niepowtarzalny
identyfikator.

4. Podmiot gospodarczy wprowadzajacy bateri¢ do obrotu zapewnia, aby informacje zawarte w paszporcie baterii
byly dokladne, kompletne iaktualne. Moze on udzieli¢ pisemnego upowaznienia kazdemu innemu podmiotowi do
dzialania w jego imieniu.

5. Wszystkie informacje zawarte w paszporcie baterii opieraja si¢ na otwartych standardach, sa w formacie intero-
peracyjnym, s3 mozliwe do przeniesienia za posrednictwem otwartej iinteroperacyjnej sieci wymiany danych bez
uzaleznienia od jednego dostawcy, nadaja si¢ do odczytu maszynowego i do wyszukiwania, a takze sa ustrukturyzowane
zgodnie z zasadniczymi wymogami ustanowionymi w art. 78.

6. Dostep do informacji zawartych w paszporcie baterii jest regulowany zgodnie z zasadniczymi wymogami ustano-
wionymi w art. 78.

7. W przypadku baterii, ktére przygotowano do ponownego uzycia, przygotowano do wykorzystania do innych
celow, wykorzystano do innych celéw lub poddano regeneracji, odpowiedzialno$¢ za wypelnienie obowigzkéw na mocy
ust. 4 niniejszego artykulu przenosi si¢ na podmiot gospodarczy wprowadzajacy te bateri¢ do obrotu lub oddajacy ja do
uzytku. Taka bateria ma nowy paszport baterii powigzany z paszportami oryginalnych baterii.

W przypadku zmiany statusu baterii na bateri¢ zuzyta odpowiedzialno$¢ za wypelnienie obowigzkéw na mocy ust. 4
niniejszego artykulu przenosi si¢ albo na producenta, albo — oile zostala wyznaczona zgodnie zart. 57 ust. 1 — na
organizacje odpowiedzialnosci producenta, albo na podmiot gospodarujacy odpadami wybrany zgodnie z art. 57 ust. 8.

8. Paszport baterii przestaje istnie¢ po poddaniu baterii recyklingowi.

9. Do dnia 18 sierpnia 2026 r. Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace, ktére osoby nalezy do celéw ust. 2
lit. ¢) niniejszego artykutu uznaé za zainteresowane osoby, o ktérych mowa w zalgczniku XIII pkt 2 i 4 odpowiednio,
oraz do ktérych informacji wymienionych w tych punktach maja one dostep iw jakim zakresie moga one pobieral,
udostepniaé, publikowa¢ i ponownie wykorzystywa¢ te informacje. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z pro-
cedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 90 ust. 3.

Kryteria okreslania oséb, o ktérych mowa w ust. 2 lit. ¢), oraz okreslania zakresu, w jakim moga one pobieraé, udostep-
niaé, publikowa¢ i ponownie wykorzystywa¢ informacje, o ktérych mowa w zalaczniku XIII pkt 2 i4, sa nastepujace:

a) konieczno$¢ posiadania takich informacji wcelu oceny stanu iwartosci koficowej baterii oraz jej zdolnosci do
dalszego uzytkowania;

b) koniecznos¢ posiadania takich informacji do celéw przygotowania do ponownego uzycia, przygotowania do wyko-
rzystania do innych celéw, wykorzystania do innych celéw, poddania regeneracji lub recyklingu baterii lub w celu
dokonania wyboru migdzy tymi operacjami;
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¢) potrzeba zapewnienia, aby dostep do zawartych w paszporcie baterii informacji, ktére sa szczegélnie chronione
z handlowego punktu widzenia, oraz ich przetwarzanie byly ograniczone do niezb¢dnego minimum zgodnie
z majgcym zastosowanie prawem Unii.

Artykut 78
Projekt techniczny i funkcjonowanie paszportu baterii

Projekt techniczny i funkcjonowanie paszportu baterii spelniaja nastepujace zasadnicze wymogi:

a) paszport baterii jest w pelni interoperacyjny zinnymi paszportami cyfrowymi wymaganymi przez prawo Unii
dotyczace ekoprojektu w odniesieniu do technicznych, semantycznych i organizacyjnych aspektéw lacznosci typu
koniec-koniec i przekazywania danych;

b) konsumenci, podmioty gospodarcze iinne odpowiednie podmioty majg bezplatny dostep do paszportu baterii na
podstawie przystugujacych im praw dostepu okreslonych w zalaczniku XIII i w akcie wykonawczym przyjetym na
podstawie art. 77 ust. 9;

¢) dane zawarte w paszporcie baterii sa przechowywane przez podmiot gospodarczy odpowiedzialny za wypelnienie
obowigzkéw zgodnie z art. 77 ust. 4 lub 7 lub przez podmioty upowaznione do dzialania w ich imieniu;

d) jezeli dane zawarte w paszporcie baterii sa przechowywane lub winny sposéb przetwarzane przez podmioty
upowaznione do dzialania wimieniu podmiotu gospodarczego odpowiedzialnego za wypelnienie obowiazkéw
zgodnie z art. 77 ust. 4 lub 7, podmiotom tym nie zezwala si¢ na sprzedaz, ponowne wykorzystywanie ani prze-
twarzanie takich danych, w calosci lub w czesci, w zakresie wykraczajagcym poza to, co jest niezbedne do §wiadczenia
odpowiednich uslug przechowywania lub przetwarzania;

e) paszport baterii pozostaje dostepny po ustaniu lub zaprzestaniu dzialalnosci w Unii przez podmiot gospodarczy
odpowiedzialny za wypelnienie obowiazkéw zgodnie z art. 77 ust. 4 lub 7;

f) prawa dostepu do informacji zawartych w paszporcie, ich wprowadzania, modyfikowania lub aktualizacji sa ograni-
czone w oparciu o prawa dostepu okreslone w zalaczniku XIII i w akcie wykonawczym przyjetym zgodnie z art. 77
ust. 9;

g) zapewnia si¢ uwierzytelnianie danych, ich niezawodno$¢ i integralnos$é;

h) paszporty baterii zapewniaja wysoki poziom bezpieczefistwa iprywatnosci oraz umozliwiaja zapobieganie oszu-
stwomn.

ROZDZIAL X

Nadzér rynku Unii i unijne procedury ochronne

Artykut 79
Procedura postgpowania na poziomie krajowym w przypadku baterii stwarzajacych ryzyko

1. Bez uszczerbku dla art. 19 rozporzadzenia (UE) 2019/1020, w przypadku gdy organy nadzoru rynku jednego
panstwa czlonkowskiego maja wystarczajace powody, by sadzi¢, ze dana bateria objeta niniejszym rozporzadzeniem
stwarza zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub bezpieczefistwa osob, mienia lub Srodowiska, dokonujg one oceny tej
baterii pod katem spelnienia wszystkich odpowiednich wymogéw ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu.

W przypadku gdy w toku oceny, o ktérej mowa w akapicie pierwszym, organy nadzoru rynku stwierdza, ze bateria nie
spelnia wymogéw ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu (,bateria niespelniajagca wymogdw”), niezwlocznie
wzywaja zainteresowany podmiot gospodarczy do podjecia wszelkich odpowiednich dziala naprawczych, w rozsadnym
terminie okreslonym przez organy nadzoru rynku, ktéry jest wspotmierny do charakteru zagrozenia, aby doprowadzié
do zgodnosci baterii z tymi wymogami, do wycofania jej z obrotu lub jej odzyskania.

Organy nadzoru rynku informujg o tym odpowiednia jednostke notyfikowana.

2. Organy nadzoru rynku informuja Komisj¢ oraz pozostale panistwa czlonkowskie o wynikach oceny oraz o dzia-
faniach, ktérych podjecia zazadaly od danego podmiotu gospodarczego.

3. Podmiot gospodarczy zapewnia podjecie wszelkich odpowiednich dzialan naprawczych w odniesieniu do wszyst-
kich baterii niespelniajacych wymogéw, ktére podmiot gospodarczy udostepnit na rynku w Unii.
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4. W przypadku gdy zainteresowany podmiot gospodarczy nie podejmie odpowiednich dzialai naprawczych w ter-
minie, o ktérym mowa w ust. 1 akapit drugi, organy nadzoru rynku wprowadzaja wszelkie odpowiednie $rodki tymcza-
sowe, aby zakazal lub ograniczy¢ udostgpnianie baterii niespelniajagcych wymogéw na rynku krajowym, wycofaé je
z obrotu lub je odzyskac.

Organy nadzoru rynku niezwlocznie informuja o tych $rodkach Komisje i pozostale panistwa czlonkowskie.

5. Informagje, o ktérych mowa w ust. 4 akapit drugi, obejmuja wszelkie dostepne szczegdly, w szczegdlnosci dane
konieczne do identyfikacji baterii niespelniajacej wymogéw, informacje na temat pochodzenia tej baterii, charakteru
domniemanej niezgodnosci i zwigzanego z nig zagrozenia, rodzaju i okresu obowiazywania wprowadzonych $rodkow
krajowych, atakze stanowisko przedstawione przez zainteresowany podmiot gospodarczy. W szczeg6lnosci organy
nadzoru rynku wskazujg, czy brak zgodnosci z wymogami wynika z ktérejkolwiek z nastepujacych przyczyn:

a) niespelnienia przez bateri¢ wymogéw ustanowionych wart. 6-10 lub 12, 13 lub 14;
b) niedociagnig¢ w normach zharmonizowanych, o ktérych mowa w art. 15;
¢) niedociggnie¢ we wspdlnych specyfikacjach, o ktérych mowa w art. 16.

6.  Panistwa czlonkowskie inne niz panstwo czlonkowskie, ktére wszczelo procedure na podstawie niniejszego arty-
kutu, niezwlocznie informujg Komisje i pozostate panistwa cztonkowskie o wszystkich wprowadzonych $rodkach i prze-
kazuja im wszelkie dodatkowe informacje, ktérymi dysponuja, dotyczace niezgodnosci danej baterii i przedstawiajg
swoje zastrzezenia, jezeli nie zgadzajg si¢ z przyjetym Srodkiem krajowym.

7. W przypadku gdy w terminie trzech miesiecy od otrzymania informacji, o ktérych mowa w ust. 4 akapit drugi,
zadne pafistwo czlonkowskie ani Komisja nie zglosi sprzeciwu wobec $rodka tymczasowego wprowadzonego przez
organy nadzoru rynku, Srodek ten uznaje si¢ za uzasadniony.

8.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja niezwloczne podjecie odpowiednich Srodkéw ograniczajacych w odniesieniu do
baterii niespelniajacej wymogéw, takich jak wycofanie baterii niespelniajacej wymogéw z obrotu.

Artykut 80
Procedura ochronna na poziomie Unii

1. W przypadku gdy po zakonczeniu procedury okreslonej wart. 79 ust. 4, 6 i7 zglaszane sg sprzeciwy wobec
Srodka zastosowanego przez organy nadzoru rynku lub w przypadku gdy Komisja uzna, ze Srodek krajowy jest
sprzeczny z prawem Unii, Komisja niezwlocznie rozpoczyna konsultacje z panstwami czlonkowskimi i odpowiednim
podmiotem gospodarczym lub odpowiednimi podmiotami gospodarczymi oraz dokonuje oceny tego Srodka krajowego.
Komisja stara si¢ skoficzy¢ te oceng¢ w terminie miesigca.

Na podstawie wynikéw tej oceny Komisja przyjmuje akt wykonawczy okreslajacy, czy Srodek krajowy jest uzasadniony.
Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajgca, o ktérej mowa w art. 90 ust. 3.

2. Komisja kieruje akt wykonawczy, o ktérym mowa w ust. 1 akapit drugi, do wszystkich panstw czlonkowskich
oraz natychmiast informuje onim panstwa czlonkowskie iodpowiedni podmiot gospodarczy lub odpowiednie
podmioty gospodarcze.

Jesli $rodek krajowy zostanie uznany za uzasadniony, wszystkie paistwa czlonkowskie podejmujg $rodki konieczne do
zapewnienia wycofania z ich rynku baterii niespelniajacej wymogéw oraz informuja o tych srodkach Komisje.

Jezeli $rodek krajowy zostanie uznany za nieuzasadniony, dane panstwo czlonkowskie go wycofuje.

3. W przypadku gdy Srodek krajowy zostanie uznany za uzasadniony i zostanie stwierdzone, ze niezgodno$¢ baterii
z wymogami wynika z niedociagnie¢ w normach zharmonizowanych, o ktérych mowa wart. 15 niniejszego rozporza-
dzenia, Komisja stosuje procedur¢ przewidziang w art. 11 rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012.

4. W przypadku gdy $rodek krajowy zostanie uznany za uzasadniony, a niezgodno$¢ baterii zostanie uznana za
wynikajaca z niedociagnie¢ we wspdlnych specyfikacjach, o ktérych mowa w art. 16, Komisja niezwlocznie przyjmuje
akt wykonawczy zmieniajacy lub uchylajacy dana wspélng specyfikacje. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 90 ust. 3.
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Artykut 81
Spelniajace wymogi baterie, ktére stwarzaja ryzyko

1. W przypadku gdy po przeprowadzeniu oceny na podstawie art. 79 ust. 1 panstwo czlonkowskie stwierdzi, ze
bateria, pomimo zgodnosci z art. 6-10, 12, 13 i 14 stwarza ryzyko dla zdrowia ludzkiego lub bezpieczefistwa oséb, dla
ochrony mienia lub dla $rodowiska (,spelniajaca wymogi bateria, ktora stwarza ryzyko”), wzywa ono niezwlocznie dany
podmiot gospodarczy do podjecia w rozsgdnym terminie okre$lonym przez organy nadzoru rynku, ktéry jest wsp6l-
mierny do charakteru takiego zagrozenia, wszelkich stosownych $rodkéw w celu zapewnienia, aby spelniajgca wymogi
bateria, ktéra stwarza ryzyko w chwili udost¢pnienia na rynku, nie stwarzala juz tego zagrozenia, w celu wycofania jej
z rynku lub jej odzyskania.

2. Podmiot gospodarczy zapewnia podjecie dzialan naprawczych w odniesieniu do wszystkich spetniajacych wymogi
baterii, ktore stwarzaja ryzyko, udostepnionych na rynku w Unii przez podmiot gospodarczy.

3. Panstwo czlonkowskie niezwlocznie informuje Komisje ipozostale panstwa czlonkowskie, w przypadku gdy
wystapi sytuacja, o ktorej mowa wust. 1. Informacje obejmuja wszelkie dostepne szczegdly, w szczegdlnosci dane
konieczne do identyfikacji spelniajacych wymogi baterii, ktére stwarzajg ryzyko, informacje na temat pochodzenia
ifaiicucha dostaw takich baterii, charakteru wystepujacego zagrozenia oraz rodzaju i okresu obowigzywania podjetych
srodkéw krajowych.

4. Komisja niezwlocznie rozpoczyna konsultacje z pafistwami czlonkowskimi i odpowiednim podmiotem gospodar-
czym lub odpowiednimi podmiotami gospodarczymi oraz dokonuje oceny wprowadzonych $rodkéw krajowych. Na
podstawie wynikéw tej oceny Komisja przyjmuje akt wykonawczy okreslajacy, czy dany $rodek krajowy jest uzasad-
niony, i, w razie potrzeby, proponujacy podjecie odpowiednich $rodkéw. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg sprawdzajgca, o ktorej mowa w art. 90 ust. 3.

5. W przypadku nalezycie uzasadnionej szczegdlnie pilnej potrzeby zwigzanej z ochrong zdrowia ludzkiego i bezpie-
czefistwa os6b oraz z ochrong mienia lub Srodowiska Komisja przyjmuje akt wykonawczy majacy natychmiastowe
zastosowanie, zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 90 ust. 4.

6. Komisja kieruje akt wykonawczy, o ktérym mowa w ust. 4 i 5 do wszystkich panstw czlonkowskich oraz infor-
muje o niej natychmiast pafistwa cztonkowskie i odpowiedni podmiot gospodarczy lub odpowiednie podmioty gospo-
darcze.

Artykut 82
Wspdlne dzialania

Organy nadzoru rynku moga prowadzi¢ wspdlne dzialania z organizacjami reprezentujagcymi podmioty gospodarcze lub
uzytkownikéw koricowych. Takie wspdlne dzialania moga obejmowal ustanowienie przez pafstwa czlonkowskie lub
organy nadzoru rynku centréw kompetencji w zakresie baterii, w celu promowania zgodnosci, identyfikowania niezgod-
nosci, podnoszenia $wiadomosci i zapewniania wytycznych w odniesieniu do wymogéw ustanowionych w niniejszym
rozporzadzeniu zgodnie z art. 9 rozporzadzenia (UE) 2019/1020.

Artykut 83
Niezgodno$¢ pod wzgledem formalnym

1. Bez uszczerbku dla art. 79, w przypadku gdy panstwo czlonkowskie ustala, ze zaszla jedna z ponizszych sytuadji,
zobowigzuje ono odpowiedni podmiot gospodarczy do usuniecia odnodnych niezgodnosci:

a) oznakowanie CE zostalo umieszczone z naruszeniem art. 30 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 lub art. 20 niniej-
szego rozporzadzenia;

b) oznakowanie CE nie zostalo umieszczone;

¢) numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej, oile jest wymagany na mocy zalacznika VIII, zostal umieszczony
z naruszeniem art. 20 lub nie zostal umieszczony;

d) deklaracja zgodnosci UE nie zostala sporzadzona lub nie zostala sporzadzona w prawidlowy sposéb;
) dokumentacja techniczna, o ktérej mowa w zalaczniku VIII jest albo niedostepna, albo niekompletna;
f) brakuje informacji, o ktérych mowa w art. 38 ust. 7 lub art. 41 ust. 3, sa one nieprawdziwe lub niekompletne;

g) nie spelniono innych wymogéw administracyjnych, o ktérych mowa w art. 38 lub 41;
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2. W przypadku utrzymywania si¢ niezgodnosci, o ktorej mowa wust. 1, zainteresowane panstwo czlonkowskie
podejmuje wszelkie stosowne Srodki w celu ograniczenia lub zakazania udostgpniania danej baterii na rynku lub
zapewnienia wycofania z jej obrotu lub jej odzyskania.

Artykut 84
Niewypelnianie obowigzkéw dotyczacych nalezytej starannosci

1. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie ustali, ze podmiot gospodarczy nie spelnit obowiazkéw dotyczacych
nalezytej starannosci ustanowione w art. 48, 49 i 50, zobowiazuje ono dany podmiot gospodarczy do usunigcia odnos-
nych niezgodnosci.

2. W przypadku gdy utrzymuje si¢ niezgodno$é, o ktérej mowa w ust. 1, i gdy nie ma zadnych innych dostgpnych
skutecznych $rodkéw, aby zakoniczy¢ niezgodno$é, zainteresowane panstwo czltonkowskie podejmuje wszelkie stosowne
$rodki w celu ograniczenia lub zakazania udostgpniania danych baterii na rynku przez podmiot gospodarczy, o ktérym
mowa w ust. 1, ijezeli niezgodno$¢ jest powazna, zapewnienia wycofania ich z obrotu lub ich odzyskania.

ROZDZIAL XI

Zielone zaméwienia publiczne i procedura zmiany ograniczeri w odniesieniu do substancji

Artykut 85
Zielone zamo6wienia publiczne

1. Instytucje zamawiajgce, ktore zdefiniowano w art. 2 ust. 1 pkt 1 dyrektywy 2014/24/UE lub w art. 3 ust. 1 dyrek-
tywy 2014/25/UE, oraz podmioty zamawiajace, ktore zdefiniowano wart. 4 ust. 1 dyrektywy 2014/25/UE, dokonujac
zaméwien na baterie lub produkty zawierajace baterie w sytuacjach wchodzacych w zakres stosowania tych dyrektyw,
uwzgledniaja wplyw tych baterii na $rodowisko w calym cyklu zycia w celu zapewnienia, by taki wplyw byl ograni-
czony do minimum.

2. Od 12 miesiecy od daty wejscia w zycie pierwszego aktu delegowanego, o ktérym mowa w ust. 3 niniejszego
artykutu, ustanawiajacego kryteria udzielenia zaméwienia w przypadku procedur o udzielenie zaméwienia obowiazek
ustanowiony w ust. 1 niniejszego artykulu jest wypelniany poprzez stosowanie kryteriow udzielenia zamdwienia.
Wszelkie procedury o udzielenie zamdéwienia przeprowadzane przez instytucje zamawiajace lub podmioty zamawiajace
na zakup baterii lub produktéw zawierajacych baterie, objete zakresem art. 7-10 zawierajag w swoich specyfikacjach
technicznych i kryteriach udzielenia zamdéwienia odniesienie do tego pierwszego aktu delegowanego w celu zapewnienia,
aby zamawiane byly te baterie lub produkty zawierajace baterie, majace znacznie nizszy wplyw na $rodowisko w trakcie
ich cyklu zycia.

3. 12 miesigcy po przyjeciu najnowszych aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 7 ust. 2 akapit czwarty lit. a),
art. 8 ust. 1, art. 9 ust. 2 iart. 10 ust. 5, Komisja przyjmie zgodnie z art. 89 akty delegowane uzupelniajace niniejsze
rozporzadzenie poprzez ustanowienie kryteriéw udzielenia zamowienia w przypadku procedur o udzielenie zaméwienia
na baterie lub produkty zawierajace baterie, w oparciu o wymogi zréwnowazonego rozwoju ustanowione w art. 7-10.

Artykut 86
Procedura dotyczgca ograniczenn w odniesieniu do substancji

1. Jezeli Komisja jest zdania, Ze wykorzystanie substancji przy wytwarzaniu baterii lub obecno$¢ substancji w bate-
riach, gdy sa one wprowadzane do obrotu lub na dalszych etapach ich cyklu Zycia, w tym podczas wykorzystywania do
innych celéw lub przetwarzania zuzytych baterii, stwarza ryzyko dla zdrowia ludzkiego lub $rodowiska, ktére to ryzyko
nie jest odpowiednio kontrolowane i musi zosta¢ wyeliminowane w calej Unii, Komisja wzywa Agencje do przygoto-
wania dokumentacji w sprawie ograniczen, ktéra odpowiada wymaganiom zalacznika XV do rozporzadzenia (WE) nr
1907/2006. Dokumentacja w sprawie ograniczef zawiera oceng spoleczno-ekonomiczng, wtym analiz¢ rozwigzan
alternatywnych.

2. W terminie 12 miesi¢cy od otrzymania od Komisji wezwania, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, oraz
jezeli dokumentacja w sprawie ograniczen przygotowana przez Agencje zgodnie z tym ustepem wykazuje, Ze konieczne
sa dzialania w calej Unii, wykraczajace poza obecnie stosowane Srodki, Agencja proponuje wprowadzenie ograniczen
w celu rozpoczecia procedury opisanej w ust. 4-9 niniejszego artykutu oraz wart. 87 i 88.

3. Jezeli pafstwo czlonkowskie jest zdania, Ze wykorzystanie substancji przy wytwarzaniu baterii lub obecnosé
substancji w bateriach, gdy sa one wprowadzane do obrotu lub na dalszych etapach ich cyklu zycia, w tym podczas
wykorzystywania do innych celéw lub podczas przetwarzania zuzytych baterii, stwarza ryzyko dla zdrowia ludzkiego
lub $rodowiska, ktére to zagrozenie nie jest odpowiednio kontrolowane imusi by¢ wyeliminowane wcalej Unii,
powiadamia Agencje, Ze proponuje przygotowanie dokumentacji w sprawie ograniczei. Panstwo czlonkowskie przygo-
towuje dokumentacj¢ w sprawie ograniczen. Dokumentacja ta zawiera oceng¢ spoleczno-ekonomiczng, w tym analize
rozwigzan alternatywnych.
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Jezeli dokumentacja w sprawie ograniczent wykaze, ze niezbedne jest podjecie na obszarze calej Unii dzialan wykra-
czajacych poza obecnie stosowane S$rodki, panstwo czlonkowskie przedklada je Agencji w formacie okreslonym
w zalaczniku XV do rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 w celu rozpoczecia procedury opisanej w ust. 4-9 niniejszego
artykutu oraz wart. 87 i 88.

4. Do celow dokumentacji w sprawie ograniczen i procedury dotyczacej ograniczei Agencja lub panstwa czlonkow-
skie uwzgledniaja dokumentacjg, raporty bezpieczefistwa chemicznego lub oceny ryzyka przedlozone Agencji lub
panstwu czlonkowskiemu na mocy rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006. Agencja lub panstwa czlonkowskie uwzgled-
niaja takze wszelkie dostepne informacje iodnosza si¢ do istotnych ocen ryzyka przedlozonych Agencji do celéw
innego prawa Unii dotyczacego cyklu zycia substancji stosowanej w danej baterii, w tym na etapie odpadu. W tym
celu inne jednostki utworzone na mocy prawa Unii i wykonujace podobne zadania przekazujg informacje Agencji lub
odpowiedniemu panstwu cztonkowskiemu na ich prosbe.

5. Dostep do informacji bedacych w posiadaniu Agencji w ramach wykonywania zadan okreslonych w art. 6 niniej-
szego rozporzadzenia i w niniejszym artykule podlega art. 118 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006.

6.  Agencja prowadzi wykaz substancji, w odniesieniu do ktérych albo Agencja, albo panstwo czlonkowskie planuje
prowadzi¢ lub prowadzi dokumentacj¢ w sprawie ograniczefi na mocy niniejszego artykutu.

7. Komitet ds. Oceny Ryzyka, ustanowiony na podstawie art. 76 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006,
oraz Komitet ds. Analiz Spoleczno-Ekonomicznych, ustanowiony na podstawie art. 76 ust. 1 lit. d) tego rozporzadzenia,
sprawdzaja, czy przedlozona dokumentacja w sprawie ograniczen jest zgodna z wymogami zalgcznika XV do tego
rozporzadzenia. W ciggu 30 dni od otrzymania dokumentacji odpowiedni komitet powiadamia Agencje lub pafistwo
czlonkowskie wnioskujace o wprowadzenie ograniczen o swojej opinii na temat zgodnosci dokumentacji z wymogami.
Jezeli dokumentacja nie jest zgodna z wymogami, Agencja lub panstwo czlonkowskie otrzymujg pisemne uzasadnienie
w ciagu 45 dni od otrzymania dokumentacji. W ciggu 60 dni od otrzymania od odpowiedniego komitetu powyzszego
uzasadnienia Agencja lub panstwo czlonkowskie poprawiaja dokumentacje w taki sposéb, aby spelniala wspomniane
wymogi, w przeciwnym razie procedura na mocy niniejszego artykulu zostaje zakornczona.

8. Agencja niezwlocznie publikuje zamiar rozpoczecia przez Komisje lub panstwo czlonkowskie takiej procedury
dotyczacej ograniczen w odniesieniu do danej substancji na mocy niniejszego artykulu i informuje o tym odpowiednie
zainteresowane strony.

9.  Agencja na swojej stronie internetowej niezwlocznie podaje do wiadomosci publicznej dokumentacje w sprawie
ograniczefl, w tym ograniczenia zaproponowane na podstawie ust. 2 i 3, wyraznie wskazujac date publikacji. Agencja
zwraca si¢ do wszystkich zainteresowanych stron o przedlozenie, indywidualnie lub grupowo, w ciggu czterech miesigcy

od daty publikacji:
a) uwag do dokumentacji w sprawie ograniczen i proponowanych ograniczen;

b) analiz spoleczno-ekonomicznych — w tym analiz rozwiazan alternatywnych — proponowanych ograniczenl rozpat-
rujacych korzystne i niekorzystne aspekty proponowanych ograniczen, a takze informacji, ktére moga by¢ uzyte do
przeprowadzenia takich analiz. Taka analiza jest zgodna z wymogami zalacznika XVI do rozporzadzenia (WE)
nr 1907/2006.

10.  Akty delegowane, o ktérych mowa wart. 6 ust. 2, s3 przyjmowane w ciggu dziewigciu miesiecy od otrzymania
opinii Komitetu ds. Analiz Spoleczno-Ekonomicznych przy Agencji, o ktérej to opinii mowa wart. 87 ust. 2. Jezeli
Komitet ds. Analiz Spoleczno-Ekonomicznych nie przyjmie opinii w terminie okreslonym wart. 87 ust.2 lub 5,
Komisja bierze pod uwage skutki spofeczno-ekonomiczne tego ograniczenia, w tym dostgpnos$¢ rozwiazan alternatyw-
nych dla danej substangji, i przyjmie akt delegowany w terminie okre$lonym w art. 87 ust. 2.

11. W przypadku gdy projekt zmiany zalacznika 1odbiega od pierwotnego wniosku dotyczacego dokumentacji
w sprawie ograniczef przygotowanego zgodnie z procedura ustanowiong w niniejszym artykule iw art. 87 188 lub
jezeli nie uwzglednia on opinii wydanych przez Agencje, Komisja dolacza szczegbltowe wyjasnienie przyczyn tych
réznic.

Artykut 87
Opinia komitetéw przy Agencji

1. W terminie 12 miesi¢cy od daty publikacji, o ktorej mowa w art. 86 ust. 9, Komitet ds. Oceny Ryzyka przyjmuje
opinig, w ktérej stwierdza, czy proponowane ograniczenia s odpowiednie w celu ograniczenia ryzyka dla zdrowia
ludzkiego lub $rodowiska, w oparciu o przeprowadzona przez siebie oceng¢ odnosnych czgsci dokumentacji w sprawie
ograniczel. W opinii tej uwzglednia si¢ dokumentacj¢ w sprawie ograniczen przygotowang przez Agencj¢ na zadanie
Komisji lub przez panstwo czlonkowskie oraz stanowiska zainteresowanych stron, o ktérych mowa wart. 86 ust. 9
lit. a).
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2. W terminie 15 miesigcy od daty publikacji, o ktérej mowa w art. 86 ust. 9, Komitet ds. Analiz Spoleczno-Ekono-
micznych przyjmuje opini¢ dotyczaca proponowanych ograniczeni w oparciu o przeprowadzong przez siebie oceng
odnosnych czesci dokumentacji w sprawie ograniczen oraz wplywu na warunki spoleczno-ckonomiczne. Przed przyje-
ciem opinii Komitet sporzadza projekt opinii dotyczacej proponowanych ograniczenn oraz ich wplywu na warunki
spoleczno-ekonomiczne, uwzgledniajac analizy lub informacje, o ktérych mowa wart. 86 ust. 9 lit. b), jezeli takie
istniejg.

3. Agengja niezwlocznie publikuje projekt opinii Komitetu ds. Analiz Spoleczno-Ekonomicznych na swojej stronie
internetowej i zaprasza zainteresowane strony do zglaszania uwag dotyczgcych projektu opinii w terminie nieprzekra-
czajagcym 60 dni od publikacji tego projektu opinii.

4.  Komitet ds. Analiz Spoleczno-Ekonomicznych niezwlocznie przyjmuje opini¢, w stosownych przypadkach
uwzgledniajgc dalsze uwagi otrzymane przed uplywem terminu ustalonego w ust. 3 niniejszego artykulu. W opinii tej
uwzglednia si¢ uwagi zainteresowanych stron przedlozone zgodnie z art. 86 ust. 9 lit. b) i z ust. 3 niniejszego artykulu.

5. W przypadku gdy opinia Komitetu ds. Oceny Ryzyka rdzni si¢ znacznie od ograniczefi zaproponowanych w doku-
mentacji w sprawie ograniczen, Agencja przedluza termin przyjecia opinii przez Komitet ds. Analiz Spoteczno-Ekono-
micznych maksymalnie o 90 dni.

6. W przypadku gdy Komitet ds. Oceny Ryzyka iKomitet ds. Analiz Spoleczno-Ekonomicznych wydaja opini¢
zgodnie zust. 1 i2 niniejszego artykutu, wykorzystujag one do tego celu sprawozdawcéw okreSlonych wart. 87
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 zgodnie z przewidzianymi tam warunkami.

Artykut 88
Przedlozenie Komisji opinii

1. Agengja niezwlocznie przedklada Komisji opinie Komitetu ds. Oceny Ryzyka i Komitetu ds. Analiz Spoleczno-
Ekonomicznych dotyczace ograniczeir zaproponowanych zgodnie zart. 86. W przypadku gdy opinie Komitetu ds.
Oceny Ryzyka iKomitetu ds. Analiz Spoteczno-Ekonomicznych znacznie odbiegaja od proponowanych ograniczen,
Agencja przedklada Komisji note wyjasniajaca, zawierajaca szczegétowe wyjasnienie przyczyn takich rozbieznosci. Jezeli
jeden lub oba komitety nie przyjma opinii w terminie okre$lonym w art. 87 ust. 1 i 2, odpowiednio, Agencja informuje
o tym Komisje, podajac jednoczesnie uzasadnienie takiego stanu rzeczy.

2. Agencja niezwlocznie publikuje opinie obu komitetéw na swojej stronie internetowej.

3. Na wniosek Komisji lub panstwa czlonkowskiego Agencja dostarcza wszelkie przedlozone lub rozpatrywane przez
nig dokumenty i dowody.

ROZDZIAL XII

Przekazane uprawnienia i procedura komitetowa

Artykut 89
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom ustanowionym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa wart. 6 ust. 2, art. 7 ust. 1, 2 13, art. 8
ust. 1 15, art. 9 ust. 2, art. 10 ust. 51 6, art. 11 ust. 4, art. 12 ust. 3, art. 13 ust. 8, art. 14 ust. 4, art. 48 ust. 8, art. 53
ust. 3, art. 59 ust. 7, art. 60 ust. 8§, art. 70 ust. 4, art. 71 ust. 4, 5 i 6, art. 72 ust. 4, art. 77 ust. 2 i 3 oraz art. 85 ust. 3
powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat od dnia 17 sierpnia 2023 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczgce
przekazania uprawniefi nie pézniej niz dziewigé miesiecy przed koficem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnief
zostaje automatycznie przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢
takiemu przedluzeniu nie pdZniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnienl, o ktérych mowa wart. 6 ust. 2, art. 7 ust. 1, 2 i 3, art. 8 ust. 1 i 5, art. 9 ust. 2, art. 10
ust. 5 16, art. 11 ust. 4, art. 12 ust. 3, art. 13 ust. 8, art. 14 ust. 4, art. 48 ust. 8, art. 53 ust. 3, art. 59 ust. 7, art. 60
ust. 8, art. 70 ust. 4, art. 71 ust. 4, 516, art. 72 ust. 4, art. 77 ust. 2 i 3 oraz art. 85 ust. 3, moze zostaé Wdowolnym
momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwolaniu koniczy przekazanie okreslonych
wniej uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej lub w pdzZniejszym terminie okreSlonym wtej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz
obowiazujacych aktéw delegowanych.
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4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde panstwo
czlonkowskie zgodnie z zasadami ustanowionymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r.
w sprawie lepszego stanowienia prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 6 ust. 2, art. 7 ust. 1, 2 i 3, art. 8 ust. 1 i 5, art. 9 ust. 2, art. 10 ust. 5
i6, art. 11 ust. 4, art. 12 ust. 3, art. 13 ust. 8, art. 14 ust. 4, art. 48 ust. 8, art. 53 ust. 3, art. 59 ust. 7, art. 60 ust. 8,
art. 70 ust. 4, art. 71 ust. 4, 51 6, art. 72 ust. 4, art. 77 ust. 2 i 3 lub art. 85 ust. 3 wchodzi w Zzycie wylacznie wowczas,
gdy Parlament Europejski albo Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie trzech miesigcy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu iRadzie lub jezeli przed uplywem tego terminu zaréwno Parlament Europejski, jak
i Rada poinformowaly Komisjg, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesiace z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 90
Procedura komitetowa

1. Komisj¢ wspomaga komitet ustanowiony na mocy art. 39 dyrektywy 2008/98/WE. Komitet ten jest komitetem
w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

W przypadku gdy komitet nie wyda zadnej opinii, Komisja nie przyjmuje projektu aktu wykonawczego istosuje si¢
art. 5 ust. 4 akapit trzeci rozporzgdzenia (UE) nr 182/2011.

4. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 8 rozporzgdzenia (UE) nr 182/2011 w zwigzku
Z jego art. 5.

ROZDZIAL XIII

Zmiany

Artykut 91
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) 2019/1020
W rozporzadzeniu (UE) 2019/1020 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) wart. 4 ust. 5 stowa ,(UE) 2016/425% i (UE) 2016/426°%" otrzymuja brzmienie:

L(UE) 2016/425 (%), (UE) 2016/426 (%) i (UE) 2023/1542 ()

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2016/425 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie Srodkéw
ochrony indywidualnej oraz uchylenia dyrektywy Rady 89/686/EWG (Dz.U.L 81 z 31.3.2016, s. 51).
(**) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2016/426 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie urzadzen
spalajacych paliwa gazowe oraz uchylenia dyrektywy 2009/142/WE (Dz.U.L 81 z 31.3.2016, s. 99).
(***) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2023/1542 z dnia 12 lipca 2023 r. w sprawie baterii
izuzytych baterii, zmieniajace dyrektywe 2008/98/WE irozporzadzenie (UE) 2019/1020 oraz uchylajace
dyrektywe 2006/66/WE (Dz.U.L 191 z 28.7.2023, s. 1);";

2) w zalgczniku Ipkt 21 wykazu unijnych przepiséw w sprawie harmonizacji otrzymuje brzmienie:

,21. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2023/1542 z dnia 12 lipca 2023 r. w sprawie baterii
i zuzytych baterii, zmieniajace dyrektywe 2008/98/WE i rozporzadzenie (UE) 2019/1020 oraz uchylajace dyrek-
tywe 2006/66/WE (Dz.U.L 191 7z 28.7.2023, s. 1);".
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Artykut 92
Zmiana w dyrektywie 2008/98/WE
W art. 8a ust. 7 dyrektywy 2008/98/WE dodaje si¢ akapit w brzmieniu:
,W odniesieniu do baterii zdefiniowanych wart.2 pkt 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego iRady
(UE) 20231542 (*) panstwa czlonkowskie wprowadzaja Srodki w celu zapewnienia, aby systemy rozszerzonej odpowie-

dzialnosci producenta, ktére zostaly ustanowione przed dniem 4 lipca 2018 r., byly zgodne z niniejszym artykulem do
dnia 18 sierpnia 2025 r. [24 miesiace od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/1542 z dnia 12 lipca 2023 r. w sprawie baterii i zuzy-
tych baterii, zmieniajace dyrektywe 2008/98/WE irozporzadzenie (UE) 2019/1020 oraz uchylajace dyrektywe
2006/66/WE (Dz.U.L 191 z 28.7.2023, s. 1).".

ROZDZIAL XIV

Przepisy koricowe

Artykut 93
Kary

Do dnia 18 sierpnia 2025 r. panstwa cztonkowskie ustanawiaja przepisy dotyczace kar majacych zastosowanie w przy-
padku naruszen niniejszego rozporzadzenia i podejmuja wszelkie niezbedne $rodki w celu zapewnienia ich wykonywa-
nia. Przewidziane kary musza by¢ skuteczne, proporcjonalne iodstraszajgce. Panstwa czlonkowskie powiadamiajg
niezwlocznie Komisj¢ o tych przepisach isrodkach, atakze powiadamiaja ja niezwlocznie o wszelkich péZniejszych
zmianach, ktére ich dotycza.

Artykut 94
Przeglad

1. Do dnia 30 czerwca 2031 r. Komisja dokona przegladu oraz sporzadzi sprawozdanie dotyczace stosowania
niniejszego rozporzadzenia oraz jego wplywu na Srodowisko, zdrowie ludzi ina funkcjonowanie rynku wewnetrznego
oraz przedlozy je Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

2. Biorac pod uwage postep techniczny i praktyczne do$wiadczenia zdobyte w panstwach czlonkowskich, Komisja
wlacza do swojego sprawozdania oceng nastepujacych aspektdéw niniejszego rozporzadzenia:

a) wykazu wspélnych formatéw objetych definicjg baterii przeno$nych ogdlnego zastosowania;

b) wymogéw w zakresie zréwnowazonego rozwoju ibezpieczefistwa ustanowionych w rozdziale II, w tym mozliwej
koniecznosci wprowadzenia zakazu wywozu baterii niespelniajacych ograniczen okreslonych w zalaczniku I;

¢) wymogéw w zakresie etykietowania i wymogéw informacyjnych ustanowionych w rozdziale III;
d) wymogéw w zakresie nalezytej starannosci w odniesieniu do baterii ustanowionych w art. 48-53;

e) Srodkéw dotyczacych gospodarowania zuzytymi bateriami ustanowionych w rozdziale VIII, w tym mozliwosci wpro-
wadzenia dwoch podkategorii baterii przeno$nych, a mianowicie baterii przeno$nych nadajacych si¢ do powtdrnego
naladowania ibaterii przenos$nych nienadajacych si¢ do powtdrnego naladowania, z osobnym celem w zakresie
selektywnej zbiorki, oraz wprowadzenia celu w zakresie selektywnej zbidrki baterii przeno$nych ogdlnego stosowa-
nia;

f) Srodkéw dotyczgcych paszportu baterii okreslonego w rozdziale IX;
g) naruszen oraz skutecznosci, proporcjonalnosci i odstraszajacego charakteru kar, zgodnie z art. 93;

h) analizy wplywu niniejszego rozporzadzenia na konkurencyjnos¢ i inwestycje w sektorze baterii oraz na obcigzenie
administracyjne wynikajace z niniejszego rozporzadzenia.

W stosownych przypadkach sprawozdaniu, o ktérym mowa wust. 1, towarzyszy wniosek ustawodawczy dotyczacy
zmiany odpowiednich przepiséw niniejszego rozporzadzenia.
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3. Bioragc pod uwage zmiane rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006, Komisja uwzglednia w swoim sprawozdaniu
szczegotowa oceng potrzeby przedstawienia wniosku ustawodawczego w celu zmiany art. 6, 86, 87 i 88 niniejszego
rozporzadzenia.

4. Komisja ocenia, czy konieczna jest jakakolwiek zmiana rozdzialu VI w $wictle ewentualnego przyjecia aktéow
ustawodawczych Unii ustanawiajacych przepisy dotyczace zrownowazonego ladu korporacyjnego inalezytej staranno-
$ci, w tym obowigzki przedsigbiorstw w zakresie niekorzystnych skutkéw dla praw czlowieka i niekorzystnych skutkow
dla $rodowiska w odniesieniu do ich wlasnej dzialalnosci, dzialalnosci ich jednostek zaleznych ioddzialéw oraz ich
operacji w lancuchu wartosci.

Komisja publikuje sprawozdanie zawierajace wyniki takiej oceny w terminie 12 miesiecy od daty wejscia w Zycie
ktoregokolwick z aktéw ustawodawczych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, lub do dnia 30 czerwca 2031 r.,
w zaleznos$ci od tego, ktéra z tych dat jest wczesniejsza. W stosownych przypadkach Komisja dolacza do swojego
sprawozdania wniosek ustawodawczy zmieniajacy rozdzial VIL

5. Do dnia 30 czerwca 2031 r. Komisja przedlozy Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie oceniajace
wykonalno$¢ i konsekwencje techniczne rozszerzenia zakresu definicji baterii LMT zawartej w art. 3 pkt 11, w szcze-
gblnosci poprzez wiaczenie baterii zasilajacych pojazdy niekolowe. W stosownych przypadkach sprawozdaniu temu
towarzyszy wniosek ustawodawczy.

6. Do dnia 1 stycznia 2025 r. Komisja oceni, jak najlepiej wprowadzi¢ normy zharmonizowane dotyczgce wspdlnej
fadowarki dla, odpowiednio, nadajacych si¢ do powtdérnego naladowania baterii do lekkich Srodkéw transportu, jak
réwniez nadajacych sie do powtérnego naladowania baterii wbudowanych w okreslone kategorie sprzetu elektrycznego
i elektronicznego objete dyrektywa 2012/19/UE. Urzadzenia ladujace kategorii iklas urzadzen radiowych zgodnie
zart. 3 ust. 4 dyrektywy 2014/53|UE sa wylaczone z zakresu tej oceny.

Artykut 95
Uchylenie i przepisy przejSciowe

Dyrektywa 2006/66/WE traci moc ze skutkiem od dnia 18 sierpnia 2025 r.
Jednakze nastgpujace przepisy pozostaja w mocy, jak okreslono ponizej:
a) art. 11 do dnia 18 lutego 2027 r;

b) art. 12 ust. 4 i 5 do dnia 31 grudnia 2025 r. z wyjatkiem przepisu dotyczacego przekazywania danych Komisji, ktory
pozostaje w mocy do dnia 30 czerwca 2027 r.

¢) art. 21 ust. 2 do dnia 18 sierpnia 2026 r.
Odestania do uchylonej dyrektywy odczytuje si¢ jako odestania do niniejszego rozporzgdzenia.

Artykut 96
Wejscie w Zycie i stosowanie

1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 18 lutego 2024 r., z uwzglednieniem akapitu drugiego iinnych
przepiséw niniejszego rozporzadzenia.

Nastgpujace przepisy stosuje si¢ w nastgpujacy sposéb:
a) art. 11 stosuje si¢ od dnia 18 lutego 2027 r,;

b) art. 17 irozdzial VI stosuje si¢ od dnia 18 sierpnia 2024 r. z wyjatkiem art. 17 ust. 2, ktory stosuje si¢ po 12
miesiacach od daty pierwszej publikacji wykazu, o ktérym mowa wart. 30 ust. 2;
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¢) rozdzial VIII stosuje si¢ od dnia 18 sierpnia 2025 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze wcalosci ijest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 12 lipca 2023 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgcy
R. METSOLA P. NAVARRO RIOS
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ZALACZNIK 1

OGRANICZENIA DOTYCZACE SUBSTANC]I

Kolumna 1 Kolumna 2
Oznaczenie substancji lub grupy substancji Warunki ograniczenia
1. Rteé Baterie nie zawieraja wagowo powyzej 0,0005 % rteci

(wyrazonej jako rte¢ metaliczna), bez wzgledu na to, czy
Nr CAS 7439-97-6 s3 wbudowane do urzadzen, lekkich $rodkéw transportu
Nr WE 231-106-7 i jej zwiazki lub innych pojazdéw.

2. Kadm Baterie przeno$ne nie zawieraja wagowo powyzej 0,002 %

kadmu (wyrazonego jako kadm metaliczny), bez wzgledu na
Nr CAS 7440-43-9 to, czy s3 wbudowane do urzadzeni, lekkich $rodkéw trans-
Nr WE 231-152-8 i jego zwiazki portu lub innych pojazdow.

3. Oléw 1. Od dnia 18 sierpnia 2024 r. baterie przenosne nie

Nr CAS 7439-92-1 ;awierajq Wagowo powyzej 0,01 % olowiu (wyrazonego
jako oléw metaliczny), bez wzgledu na to, czy sa wbudo-
Nr WE 231-100-4 i jego zwiazki wane do urzadzen.

2. Do dnia 18 sierpnia 2028 r. ograniczenie okreslone
w pkt 1 nie ma zastosowania do przeno$nych
cynkowo-powietrznych ogniw guzikowych.
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ZALACZNIK 1T

SLAD WEGLOWY

1. Zakres stosowania

Niniejszy zalacznik zawiera zasadnicze elementy dotyczace sposobu obliczania $ladu weglowego.

Metodologia dokonywania obliczenn i weryfikacji $ladu weglowego, ktéra ma zostaé okre$lona w drodze aktu dele-
gowanego przyjetego na podstawie art. 7, opieraé si¢ bedzie na zasadniczych elementach zawartych w niniejszym
zalaczniku, sa zgodne z najnowsza wersjg zalecanej przez Komisj¢ metody oznaczania $ladu $rodowiskowego
produktu (PEF) iz odpowiednimi zasadami dotyczacymi kategorii $ladu $rodowiskowego produktu (PEFCR) oraz
odzwierciedlaja umowy migdzynarodowe i postgp naukowo-techniczny w dziedzinie oceny cyklu zycia.

Obliczanie Sladu weglowego wcalym cyklu Zycia opiera si¢ na zestawieniu podstawowych materialéw, energii
i materialéw pomocniczych uzytych w konkretnym zakladzie produkcyjnym do produkeji konkretnego modelu
baterii. W szczegblnosci zostang doktadnie okreslone komponenty elektroniczne, na przyklad uklady zarzadzania
pracg baterii iuklady ochronne, oraz materialy katodowe, poniewaz moga one staé si¢ gtéwnym czynnikiem
przyczyniajacym si¢ do powstawania $ladu weglowego baterii.

2. Definicje
Do celéw niniejszego zalgcznika stosuje si¢ nastgpujace definicje:

a) ,dane dotyczace dzialalnosci” oznaczaja informacje zwiazane z procesami podczas modelowania analizy zbioru
wejs¢ iwyjs¢ (LCI), przy czym kazdy zagregowany wynik LCI fancuchéw procesu reprezentujacy dzialania
wykonane w ramach procesu mnozy si¢ przez odpowiednie dane dotyczace dzialalnosci, a nastepnie laczy
w celu uzyskania $ladu weglowego zwiazanego z tym procesem;

b) ,zestawienie podstawowych materialow” oznacza wykaz surowcéw, podzespoléw, zespoldw posrednich,
podkomponentéw i czgici oraz ilosci kazdego z tych elementéw potrzebnych do wytworzenia baterii;

¢) ,dane dotyczace przedsigbiorstwa” oznaczaja dane bezposrednio zmierzone lub zebrane zjednego lub wielu
obiektéw (dane specyficzne dla danego miejsca), ktore sa reprezentatywne dla dzialan przedsigbiorstwa; takie
dane sg okreslane rowniez jako ,dane pierwotne”;

d) ,jednostka funkcjonalna” oznacza jakoSciowe iilosciowe aspekty funkcji, ustug lub obydwu, jakie zapewnia
bateria;

e) ,cykl zycia” oznacza kolejne i wzajemnie powigzane etapy w ramach systemu produktu, od pozyskania surowcow
lub ich wytworzenia z zasobéw naturalnych po ostateczne unieszkodliwienie produktu (ISO 14040:2006 lub
odpowiednik tej normy);

f) ,analiza zbioru wejs¢ i wyjs¢ (LCI)” oznacza polaczony zestaw wymian przeplywéw podstawowych, przeplywéw
odpadéw i przeplywéw produktéw w zbiorze danych z analizy zbioru wejsé i wyjsé;

@) ,zbiér danych z analizy zbioru wejs¢ i wyjs¢ (LCI)” oznacza dokument lub plik zawierajacy informacje na temat
cyklu zycia danego produktu lub innego zjawiska lub przedmiotu, takie jak miejsca lub procesu, obejmujgce
metadane opisowe oraz iloSciowg analize zbioru wejs¢ i wyjs¢, ktore moga obejmowaé zbidér danych dotyczacych
proceséw jednostkowych, czeSciowo zagregowany lub zagregowany zbidr danych;

h) ,przeplyw odniesienia” oznacza wskaznik wyjs¢ z procesow w ramach danego systemu produktu potrzebnych do
spelnienia funkcji, wyrazony jednostka funkcjonalng (na podstawie ISO 14040:2006 lub odpowiednik tej normy);

i) ,dane wtérne” oznaczaja dane, ktdre nie s3 gromadzone lub mierzone w sposob bezposredni przez przedsigbior-
stwo ani nie pochodza z konkretnego procesu w ramach laficucha dostaw przedsi¢biorstwa, ani nie s3 szacowane
przez to przedsigbiorstwo, ale pozyskiwane z bazy danych osoby trzeciej dotyczgcych LCI lub tez z innych Zrédel.
Takie dane obejmuja dane usrednione dla danej branzy, na przyklad pochodzace z opublikowanych danych na
temat produkgji, ze statystyk rzadowych oraz od stowarzyszef branzowych, a takze z badan literatury, badan
technicznych i patentéw, a takze moga opieraé si¢ na danych finansowych oraz zawiera¢ dane przyblizone oraz
inne dane ogdlne; obejmuja one takze dane pierwotne przechodzace etap agregacji poziomej;

j) .granice systemu” oznaczaja aspekty objete lub nieobjete stadium cyklu zycia.
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Ponadto w zharmonizowanych zasadach obliczania $ladu weglowego baterii uwzgledniono wszelkie dalsze definicje
niezbedne do ich interpretacji.

3. Jednostka funkcjonalna i przeplyw odniesienia

Jednostka funkcjonalna jest okreslona jako jedna kWh (kilowatogodzina) catkowitej energii dostarczonej przez
system baterii w ciagu calego okresu uzytkowania baterii, mierzonej w kWh. Warto$¢ catkowitej energii otrzymuje
si¢, mnozac liczbe cykli przez ilos¢ dostarczonej energii w kazdym cyklu.

Przeplyw odniesienia jest to waga baterii potrzebna do wypekienia okreslonej funkgji i jest mierzony w kilogramach
baterii na kWh calkowitej energii dostarczanej do baterii w calym okresie jej uzytkowania. Wszystkie ilosciowe dane
dotyczace wejs¢ i wyjs¢ zebrane przez wytwoérce w celu ilosciowego okreslenia $ladu weglowego oblicza si¢ w odnie-
sieniu do tego przeplywu odniesienia.

W drodze wyjatku od akapitu pierwszego w przypadku baterii rezerwowych, ktérych podstawowa funkcja jest
zapewnienie cigglodci zrédla zasilania, jednostke funkcjonalng definiuje si¢ jako zdolno$¢ do zapewnienia jednej
kWmin (kilowatominuty) rezerwowej pojemnosci rzeczywistej w dowolnym momencie w okresie zywotnosci baterii.
W zwigzku z tym przeplyw odniesienia dla baterii rezerwowych odpowiada wadze baterii potrzebnej do spelnienia
okreslonej funkgji ijest mierzony w kg baterii na kWmin rezerwowej pojemnosci rzeczywistej podzielonej przez
okres uzytkowania baterii w latach. Wszystkie ilosciowe dane dotyczace wejs¢ i wyjs¢ zebrane przez wytwércow
baterii rezerwowych w celu ilo§ciowego okreSlenia $ladu weglowego oblicza si¢ w odniesieniu do tego przepltywu
odniesienia.

W wyjatkowych przypadkach, jak np. w odniesieniu do baterii do pojazdéw hybrydowych innych niz typu plug-in,
metodyka moze okreslaé inng jednostke funkcjonalna.

4. Granice systemu

W granicach systemu uwzglednia si¢ nastgpujace etapy cyklu zycia i procesy z nimi powiazane:

Etap cyklu zycia Powiazane procesy

Pozyskiwanie i przetwarzanie wstgpne surowcow Obejmuje to wydobycie i inne odno$ne pozyskiwanie,
obrobke wstepng i transport materialéw czynnych po
wytwarzanie ogniw baterii i komponentéw baterii
(materialy czynne, separator, elektrolit, obudowy,
aktywne i pasywne komponenty baterii) oraz kompo-
nenty elektryczne lub elektroniczne.

Zasadnicza produkcja wyrobéw Montaz ogniw baterii oraz montaz baterii z ogniwami
baterii i komponentami elektrycznymi lub elektronicz-
nymi

Dystrybucja Transport do punktu sprzedazy

Zakonczenie eksploatacji i recykling Zbiérka, demontaz i recykling

Wyklucza si¢ nastgpujace procesy powiazane z réznymi etapami cyklu Zycia z granic systemu:

— wytwarzanie sprzetu do montazu irecyklingu baterii, poniewaz z obliczen wynika, ze oddzialywania $ladu
weglowego sg znikome w $wietle zasad PEFCR w odniesieniu do baterii nadajacych si¢ do powtérnego natado-
wania o wysokim poziomie okre$lonego zuzycia energii do zastosowan mobilnych;

— proces montazu baterii z wykorzystaniem komponentéw systemu pochodzacych od producenta oryginalnego
sprzetu (OEM); ten proces odpowiada w duzej mierze procesowi montazu mechanicznego ijest uwzgledniony
w ramach sprzetu OEM lub linii montazowej pojazdéw; zuzycie energii oraz materialéw w przypadku tego
specyficznego procesu jest znikome w pordwnaniu z procesem wytwarzania komponentéw OEM.
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Z obliczen dotyczacych $ladu weglowego w calym cyklu zycia wylacza si¢ etap uzytkowania, poniewaz wytworcy nie
maja bezposredniego wplywu na ten etap, z wyjatkiem sytuacji, w ktérych zostanie wykazane, ze wybory dokony-
wane przez wytworcow baterii na etapie projektowania moga przyczyni¢ si¢ do tego wplywu w stopniu, ktérego nie
mozna pomingc.

5. Korzystanie ze zbioréw danych poszczegdlnych przedsigbiorstw iz wtérnych zbioréw danych

Ze wzgledu na duzg liczbe komponentéw baterii oraz zlozono$¢ proceséw wytwoérczych podmiot gospodarczy
ogranicza w uzasadnionych przypadkach wykorzystanie danych dotyczacych przedsigbiorstwa do celéw przetwa-
rzania i analizy komponentéw do czesci wlasciwych dla danej baterii.

W szczegblnosci wszystkie dane dotyczace dzialalnosci zwiazane z anodg, katoda, elektrolitem, separatorem i obu-
dowg ogniwa baterii odnosza si¢ do okreslonego modelu baterii wyprodukowanego w okreslonym zakladzie produk-
cyjnym. Zgodnie z tym nie wolno stosowaé domyslnych danych dotyczacych dzialalnosci. Dane dotyczace dziatal-
nosci w odniesieniu do okreslonego modelu baterii s3 wykorzystywane w polaczeniu z odpowiednimi wtérnymi
zbiorami danych zgodnymi ze §ladem $rodowiskowym produktu.

Poniewaz deklaracja dotyczgca $ladu weglowego odnosi si¢ do okreslonego modelu baterii produkowanego w okre-
Slonym zakladzie produkcyjnym, nie jest dozwolone pobieranie probek danych zebranych zréznych zakladéw
produkujacych ten sam model baterii.

Jezeli jest zmiana w zestawieniu podstawowych materialéw lub koszyku energetycznym wykorzystywanych do
produkgji danego modelu baterii, model $ladu weglowego dla tego modelu baterii oblicza si¢ ponownie.

Zharmonizowane zasady, ktdre zostang okreslone w drodze aktu delegowanego, o ktorym mowa w art. 7 ust. 1, beda
obejmowaly szczegélowe modelowanie nastepujacych etapow cyklu zycia:

— etap pozyskiwania i przetwarzania wstgpnego surowcow,
— produkgja,

— dystrybucja,

— produkgja energii elektrycznej we wlasnym zakresie,

— zakonczenie eksploatagji.

6. Ocena skutkéw $ladu weglowego

Slad weglowy baterii oblicza si¢ przy uzyciu metody oceny wplywu cyklu zycia na ,zmiang klimatu” zalecanej
w sprawozdaniu Wspélnego Centrum Badawczego z 2019 r., zatytulowanego ,Sugestie dla aktualizacji $ladu $rodo-
wiskowego produktu”.

Wyniki s3 przedstawiane jako wyniki scharakteryzowane bez normalizacji i wazenia. Wykaz wspétczynnikow
charakterystyki, ktére nalezy stosowal, jest dostgpny na Europejskiej Platformie Oceny Cyklu Zycia.

7. Kompensacje

Kompensacj¢ oblicza si¢ wzgledem poziomu bazowego, ktéry odzwierciedla hipotetyczny scenariusz w przypadku
emisji, jakie mialyby miejsce w razie braku projektu dzialan lagodzacych, ktérego efektem jest kompensacja.

Kompensacji nie uwzglednia si¢ w deklaracji dotyczacej Sladu weglowego, ale moze by zglaszana oddzielnie
w formie dodatkowych informacji Srodowiskowych i wykorzystywana do celéw komunikagji.

8. Klasy efektywnosci pod wzgledem $ladu weglowego

W zaleznosci od rozkladu wartosci w deklaracjach dotyczacych Sladu weglowego baterii wprowadzonych do obrotu
okresla si¢ znaczacg liczbe klas efektywnosci, przy czym kategoria A jest najwyzsza klasa z najmniejszym $ladem
weglowym w cyklu zycia, aby umozliwi¢ rozréznienie na rynku miedzy kategoriami baterii, o ktérych mowa w art. 7
ust. 1.
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Okreslenie progu dla kazdej klasy efektywnosci, jak rowniez jej rozpigtosci, opiera si¢ na rozkladzie wydajnosci
kategorii baterii, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1, wprowadzonych do obrotu w ciaggu poprzednich trzech lat, ocze-
kiwanym postepie technologicznym oraz innych czynnikach technicznych.

9. Maksymalne progi $ladu weglowego

Na podstawie informacji zebranych za posrednictwem deklaracji dotyczacych $ladu weglowego oraz wzglednego
rozkladu klas efektywnosci modeli baterii wprowadzanych do obrotu pod wzgledem $ladu weglowego, a takze
uwzgledniajac postep naukowo-techniczny wtej dziedzinie, Komisja okre$la maksymalne progi $ladu weglowego
wcyklu Zycia kategorii baterii, o ktérych mowa wart. 7 ust. 1, po przeprowadzeniu specjalnej oceny skutkéw
majacej na celu okreSlenie warto$ci progéw.

Okreslajac maksymalne progi $ladu weglowego wtrakcie cyklu zycia, o ktérych mowa wakapicie pierwszym,
Komisja uwzglednia wzgledny rozklad wartosci $ladu weglowego dla baterii na rynku, stan postegpéw w zmniejszaniu
Sladu weglowego baterii wprowadzanych do obrotu oraz skuteczny i potencjalny wkiad tych progéw sladu weglo-
wego w trakcie cyklu zycia w realizacje celéw Unii w zakresie zréwnowazonej mobilnosci i neutralnosci klimatycznej
do 2050 r.
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ZALACZNIK Il

PARAMETRY ~WYDAJNOSCI  ELEKTROCHEMICZNE] 1TRWALOSCI BATERII PRZENOSNYCH ~OGOLNEGO
STOSOWANIA
Czes¢ A
Parametry baterii nienadajgcych si¢ do powtdérnego naladowania
1. Minimalny $redni czas pracy: minimalny $redni czas roztadowania w przypadku prébki baterii uzywanych w okre-

Slonych warunkach, takich jak temperatura i wilgotno$¢ wzgledna.

2. Charakterystyka opdznionego rozladowania: wzgledne zmniejszenie minimalnego S$redniego czasu pracy, przy
poczatkowo zmierzonym minimalnym $rednim czasie pracy jako warto$ci odniesienia, po okreslonym czasie
iw okreslonych warunkach, takich jak (temperatura i wilgotno$¢ wzgledna.

3. Odpornos$¢ na wycieki: odporno$¢ na nieplanowany wyciek elektrolitu, gazu lub innego materiatu.

Czes¢ B
Parametry baterii nadajacych si¢ do powtérnego naladowania

1. Pojemno$¢ znamionowa: warto$¢ pojemnosci baterii w okreslonych warunkach, takich jak temperatura i wilgotnosé
wzgledna, i zadeklarowana przez wytworce.

2. Retencja fadunku (pojemnosci) (!): pojemno$¢, jaka bateria moze dostarczy¢ po magazynowaniu, w okreslonych
warunkach takich jak temperatura i wilgotno$¢ wzgledna, przez okrelony czas bez pdzniejszego ladowania i wyra-
zona jako odsetek pojemnosci znamionowe;j.

3. Odzysk fadunku (pojemnosci): pojemnos$é, jaka bateria moze dostarczy¢ z pdzniejszym ladowaniem po magazyno-
waniu, w okre$lonych warunkach takich jak temperatura iwilgotno$¢ wzgledna, przez okreslony czas i wyrazona
jako odsetek pojemnosci znamionowe;.

4. Trwalo$¢ w cyklach, liczba cykli fadowania irozladowywania, ktére bateria moze wykona¢ w okreslonych warun-
kach, takich jak temperatura i wilgotno$¢ wzgledna, zanim pojemnos$¢ spadnie ponizej okreslonego utamka pojem-
noéci znamionowej.

5. Odpornos$¢ na wycieki: odporno$¢ na nieplanowany wyciek elektrolitu, gazu lub innego materiatu.

(") IEC wspomina o ladunku i pojemnosci. Obie wielkosci reprezentujg te samg wielko$¢ fizyczng (fadunek); jedyna roznica polega
jedynie na tym, ze tadunek wyraza si¢ w C = A*s, natomiast pojemno$¢ wyraza si¢ w A*h. W praktyce w wigkszosci przypadkow
uzywa si¢ pojemnosci.
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ZALACZNIK IV

WYMOGI DOTYCZACE WYDA]NOSCI ELEKTROCHEMICZNE] ITRWALOSCI  BATERI LMT, BATERII
PRZEMYSLOWYCH O PO]EMNO§CI POWYZE] 2 KWH 1BATERII DO PO]AZDOW ELEKTRYCZNYCH

Do celéw niniejszego zalgcznika stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1) ,Pojemno$¢ znamionowa” oznacza catkowitg liczb¢ amperogodzin (Ah), ktére mozna wykorzystaé, gdy bateria jest
w pelni naladowana w warunkach odniesienia.

2) ,Spadek pojemnosci” oznacza spadek wczasie ipo zuzyciu lfadunku, ktéry bateria moze dostarczyé w warunkach
napigcia znamionowego, w stosunku do pierwotnej pojemnosci znamionowe;j.

3) ,Moc” oznacza ilo$¢ energii, jakg bateria moze dostarczy¢ w danym okresie czasu w warunkach odniesienia.

4) ,Spadek mocy” oznacza spadek w czasie i po zuzyciu mocy, ktérg bateria moze dostarczy¢é w warunkach napiecia
Znamionowego.

5) ,Opor wewnetrzny” oznacza przeciwstawienie si¢ przeplywowi pradu w ogniwie lub baterii w warunkach odniesie-
nia, czyli sum¢ oporu elektronicznego ioporu jonowego w udziale w calkowitym oporze efektywnym, lacznie
z wlasciwos$ciami indukcyjnymifw zakresie pojemnosci.

=)
~

,Calkowita sprawno$¢ energetyczna” oznacza stosunek energii netto dostarczonej przez bateri¢ podczas préby
roztadowania do calkowitej energii wymaganej do przywrdcenia poczatkowego poziomu naladowania za pomocy
tadowania standardowego.
Czes¢ A
Parametry zwiazane z wydajnoscia elektrochemiczng i trwaloscig

1. Pojemno$¢ znamionowa (w Ah) ispadek pojemnosci (w %).

2. Moc (w W) ispadek mocy (w %).

3. Opér wewnetrzny (w Q) i wzrost oporu wewnetrznego (w %).

4. W stosownych przypadkach, calkowita sprawno$¢ energetyczna ijej spadek (w %).

5. Oczekiwany cykl zycia baterii w warunkach odniesienia, na ktore ja zaprojektowano, wyrazony w cyklach, z wyjat-
kiem zastosowan niecyklicznych, ilatach kalendarzowych.

Czes¢ B
Elementy do wyjasnienia pomiaréw dla parametréw wymienionych w czesci A

1. Stosowany stopiefi roztadowania i naladowania.

2. Stosunek pomiedzy nominalng mocg baterii (W) a energig uzyskang z baterii (Wh).
3. Glebokos¢ roztadowania w tescie cyklu zycia.

4. Pojemno$¢ rzeczywista na poziomie 80 % i 20 % poziomu naladowania.

5. W stosownych przypadkach, obliczenia przeprowadza si¢ przy uzyciu zmierzonych parametréw.
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ZALACZNIK V

PARAMETRY BEZPIECZENSTWA

1. Gwaltowne zmiany temperatury i cykl termiczny

Test ten ma na celu ocen¢ zmian w integralnosci baterii wynikajacych z rozszerzania i kurczenia si¢ komponentow
ogniw w przypadku narazenia na eckstremalne inagle zmiany temperatury oraz potencjalnych skutkéw takich
zmian. Podczas badania dotyczgcego gwaltownych zmian temperatury bateria jest wystawiana na dwie wartosci
graniczne temperatury iutrzymywana w kazdej warto$ci granicznej temperatury przez okrelony czas.

2. Zabezpieczenie przed zwarciem zewnetrznym

Test ten ma na celu oceng bezpieczenstwa baterii przy zastosowaniu zwarcia zewnetrznego. Test stuzy ocenie
aktywacji urzadzenia zabezpieczajacego przed przetezeniem lub zdolno$¢ ogniw do wytrzymania pradu bez osiag-
nigcia niebezpiecznej sytuacji (np. niestabilno$¢ cieplna, wybuch, pozar). Gtéwnymi czynnikami ryzyka sg wytwa-
rzanie ciepla na poziomie ogniw i wyladowanie lukowe, ktore moga uszkodzi¢ obwody lub moga prowadzi¢ do
zmniejszonej rezystancji izolagji.

3. Zabezpieczenie przed przeladowaniem

Test ten ma na celu oceng bezpieczenstwa baterii w sytuacjach przeladowania. Gléwne czynniki ryzyka dla bezpie-
czenstwa podczas przetadowania to rozklad elektrolitu, katody ianody, rozklad egzotermiczny warstwy miedzyfa-
zowej elektrolitu stalego, degradacja separatora oraz osadzanie si¢ litu, co moze prowadzi¢ do samonagrzewania
baterii i niestabilnosci cieplnej. Czynniki majace wpltyw na wynik testu obejmujg jako minimum stopieni fadowania
i ostatecznie osiagniety poziom naladowania. Ochron¢ mozna zapewni¢ za pomocy regulacji napigcia (przerwanie
po osiggnigciu warto$ci granicznej napigcia fadowania) lub regulacji pradu (przerwanie po przekroczeniu maksy-
malnego pradu ladowania).

4. Zabezpieczenie przed nadmiernym roztadowaniem

Test ten ma na celu oceng bezpieczefistwa baterii w sytuacjach nadmiernego rozladowania. Ryzyko dla bezpieczen-
stwa podczas nadmiernego rozladowania obejmuje odwrotna polaryzacje prowadzaca do utleniania odbieraka
pradu anody (miedZ) oraz osadzania si¢ metalu po stronie katody. Nawet niewiclkie nadmierne rozladowanie
moze powodowaé powstawanie dendrytu, a ostatecznie zwarcie.

5. Zabezpieczenie przed przegrzaniem

Test ten ma na celu oceng skutkéw awarii regulacji temperatury lub awarii innych zabezpieczen przed przegrza-
niem wewnetrznym podczas pracy.

6. Ochrona przed propagacja termiczna

Test ten ma na celu oceng bezpieczenstwa baterii w sytuacjach propagacji termicznej. Niestabilno$¢ cieplna
wjednym ogniwie moze wywolaé reakcje kaskadowa wcalej baterii, ktora moze skladal si¢ z wielu ogniw.
Moze to prowadzi¢ do powaznych konsekwencji, wtym znacznego uwolnienia gazu. W teScie uwzglednia sig
testy dla zastosowan transportowych bedace w opracowaniu przez ISO iogdlne przepisy techniczne ONZ.

7. Uszkodzenia mechaniczne spowodowane dzialaniem sit zewnetrznych

Testy te symuluja jedna lub wiecej sytuacji, w ktérych bateria zostaje przypadkowo narazona na naprezenia
mechaniczne, a nast¢pnie nadal dziala zgodnie z przeznaczeniem, do ktdérego zostala zaprojektowana. Kryteria
symulagji tych sytuacji powinny odzwierciedla¢ rzeczywiste uzytkowanie.

8. Zwarcie wewnetrzne

Test ten ma na celu oceng bezpieczenstwa baterii w sytuacjach zwarcia wewnetrznego. Wystepowanie zwaré
wewnetrznych, ktdre sg jednym z gtéwnych probleméw dla wytwércéw baterii, moze potencjalnie prowadzi¢ do
uwalniania do atmosfery, niestabilnosci cieplnej i powstawania iskier, ktére moga zapali¢ pary elektrolitu uwalnia-
jace si¢ z ogniwa. Wytwarzanie takich zwar¢ wewnetrznych moze by¢ spowodowane niedoskonatosciami produk-
cyjnymi, obecnoscig zanieczyszczen w ogniwach lub wzrostem dendrytycznym litu i prowadzi do wigkszosci incy-
dentéw zwigzanych z bezpieczefistwem wewnatrz baterii. Mozliwe sg rézne scenariusze zwaré wewnetrznych (np.
elektryczny kontakt katody/anody, aluminiowy/miedziany odbierak pradu, aluminiowy odbierak pradufanoda),
kazde o innej rezystangji styku.
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9. Przegrzanie

10.

11.

Podczas tego testu bateri¢ wystawia si¢ na dzialanie podwyzszonych temperatur (zgodnie z norma IEC 62619
temperatura wynosi 85 °C), ktore moga wywolaé reakcje rozkladu egzotermicznego i prowadzi¢ do niestabilnosci
cieplnej w ogniwie.

Préba ogniowa

Ryzyko wybuchu ocenia si¢ w drodze ekspozycji baterii na ogien.

Emisja gazéw

Baterie moga zawiera¢ znaczne ilo$ci potencjalnie niebezpiecznych materialéw, np. wysoce latwopalne elektrolity,
skfadniki zrace itoksyczne. W okreslonych warunkach szczelno$é baterii moze zosta¢ naruszona, wskutek czego
moze doj$¢ do uwolnienia niebezpiecznych gazéw. W zwiazku z tym wazne jest, by podczas testow zidentyfikowa¢
emisje gazow z substancji uwalnianych z baterii: w odniesieniu do wszystkich parametréw bezpieczeistwa wymie-
nionych w pkt 1-10 bierze si¢ nalezycie pod uwage ryzyko emisji toksycznych gazéw z elektrolitéw bezwodnych.
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ZALACZNIK VI

WYMOGI W ZAKRESIE ETYKIETOWANIA, OZNAKOWANIA ORAZ WYMOGI INFORMACY]NE

Czgs¢ A: Informacje ogdlne na temat baterii

Informacje na etykiecie baterii obejmujg nastepujace informacje dotyczace baterii:
1. dane identyfikacyjne wytworcy zgodnie z art. 38 ust. 7;

2. kategori¢ baterii ijej dane identyfikacyjne zgodnie z art. 38 ust. 6;

3. miejsce wytworzenia (potozenie geograficzne zakladu wytwarzajacego baterie);
4. data wytworzenia (miesiac i rok);

5. mase;

6. pojemnos¢;

7. sklad chemiczny;

8. substancje niebezpieczne zawarte w baterii, inne niz rte¢, kadm lub oléw;

9. S$rodek gasniczy, ktéry moze by¢ uzyty;

10. surowce krytyczne obecne w baterii, ktorych stezenie m/m wynosi powyzej 0,1 %.

Czg$¢ B: Symbol selektywnej zbiorki baterii

Czes¢ C: Kod QR

Kod QR ma wysoki kontrast w stosunku do koloru tfa i rozmiar umozliwiajacy latwe odczytanie przez powszechnie
dostgpne czytniki QR, takie jak czytniki zintegrowane w przenos$nych urzadzeniach komunikacyjnych.
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ZALACZNIK VII

PARAMETRY SLUZACE DO OKRESLANIA STANU ZDROWIA [ PRZEWIDYWANE] ZYWOTNOSCI BATERII
Czes¢ A
Parametry stuzace do okreslania stanu zdrowia baterii do pojazdéw elektrycznych, stacjonarnych systeméw magazy-
nowania energii i baterii LMT:
W przypadku baterii do pojazdow elektrycznych:
poziom energii w poréwnaniu z energia okreslona podczas certyfikacji (State of Certified Energy — SOCE).
W przypadku stacjonarnych systeméw magazynowania energii i w przypadku baterii LMT:
1. pozostala pojemnosé;
2. w miar¢ mozliwosci, pozostala pojemno$¢ rzeczywista;
3. w miare mozliwosci, pozostala catkowita sprawnos$¢ energetyczna;
4. zmiany wspélczynnika samoroztadowania;
5. w miar¢ mozliwosci, opér omowy.
Czes¢ B
Parametry stuzace do okreSlania przewidywanej zywotnosci stacjonarnych systeméw magazynowania energii i baterii
LMT:
1. data wytworzenia baterii i, w stosownych przypadkach, data oddania jej do uzytku;
2. wydajno$¢ energetyczna;
3. wydajno$¢ pojemnosciowa;

4. Sledzenie zdarzen szkodliwych, takich jak liczba przypadkéw glebokiego roztadowania, czas spedzony w ekstremal-
nych temperaturach, czas spedzony na ladowaniu podczas ekstremalnych temperatur;

5. liczba pelnych ekwiwalentnych cykli tadowania-roztadowania.
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ZALACZNIK VI

PROCEDURY OCENY ZGODNOSCI
Czes¢ A
MODUL A - WEWNETRZNA KONTROLA PRODUKCJI

1. Opis modulu

Wewnetrzna kontrola produkcji to procedura oceny zgodnosci, w ktorej wytwoérca wywigzuje si¢ z zobowigzan
okreslonych w pkt 2, 3 14, atakze zapewnia io§wiadcza, na swoja wylaczna odpowiedzialno$¢, ze dane baterie
spelniajg majace do nich zastosowanie wymogi ustanowione wart. 6, 9, 10, 12, 13 i 14.

2. Dokumentacja techniczna

Wytwoérca sporzadza dokumentacje techniczng. Dokumentacja umozliwia oceng zgodnosdci baterii ze stosownymi
wymogami, o ktérych mowa w pkt 1, oraz obejmuje odpowiednia analiz¢ i ocen¢ ryzyk.

Dokumentacja techniczna zawiera majace zastosowanie wymogi i obejmuje, w stopniu wiasciwym dla takiej oceny,
projektowanie, wytwarzanie oraz funkcjonowanie baterii. W stosownych przypadkach dokumentacja techniczna
zawiera co najmniej nastgpujace elementy:

a) ogdlny opis baterii oraz jej przewidziane zastosowania;

b) projekt koncepcyjny irysunki techniczne oraz schematy czesci, podzespoléw i obwodéw;

) opisy iwyjasnienia niezbedne do zrozumienia rysunkéw ischematéw, o ktorych mowa wlit. b), oraz zasad
funkcjonowania baterii;

d) wzér etykiety wymaganej zgodnie z art. 13;

e) wykaz norm zharmonizowanych, o ktérych mowa wart. 15, stosowanych w catosci lub czgsSciowo, wraz ze
wskazaniem, ktére czesci zostaly zastosowane; wykaz wspolnych specyfikacji, o ktérych mowa w art. 16, stoso-
wanych w catoéci lub czgSciowo, wraz ze wskazaniem, ktére czesci zostaly zastosowane; oraz wykaz innych
odpowiednich specyfikacji technicznych wykorzystywanych do celéw pomiarowych lub obliczeniowych;

f) w przypadku gdy nie zastosowano norm zharmonizowanych ani wspdlnych specyfikacji, o ktérych mowa w pkt
(e), lub nie sa one dostgpne, opis rozwigzan przyjetych w celu spelnienia majacych zastosowanie wymogdw
okreslonych wart. 6, 9, 10, 12, 13 i 14 lub weryfikacji zgodnosci baterii z tymi wymogami;

g) wyniki dokonanych obliczen projektowych oraz przeprowadzonych badan, i wykorzystanych dowodéw technicz-
nych lub dokumentacji; oraz

h) sprawozdania z testow.

3. Wytwarzanie

Wytworca podejmuje wszelkie niezbedne $rodki, aby proces wytworczy ijego monitorowanie zapewnialy zgodnos§é
baterii z dokumentacja techniczna, o ktérej mowa w pkt 2, oraz z majacymi zastosowanie wymogami, o ktérych
mowa w pkt 1.
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4. Oznakowanie CE i deklaracja zgodnosci UE

Wytworca umieszcza oznakowanie CE na kazdej baterii spelniajacej majace zastosowanie wymogi, o ktérych mowa
w pkt 1, lub — w przypadku gdy nie jest to mozliwe lub uzasadnione z uwagi na charakter baterii — na opakowaniu
i w dokumentach towarzyszacych baterii.

Wytworca sporzgdza deklaracj¢ zgodnosci UE dla kazdego modelu baterii zgodnie z art. 18 i przechowuje jg wraz
z dokumentacjg techniczng do dyspozycji organéw krajowych przez 10 lat po wprowadzeniu do obrotu ostatniej
baterii danego modelu. W deklaracji zgodnosci UE wskazuje si¢ model baterii, dla ktérego zostala ona sporzadzona.

Kopi¢ deklaracji zgodnosci UE nalezy udostepni¢ na wniosek organéw krajowych.

5. Upowazniony przedstawiciel wytworcy

Zobowigzania wytworcy okre$lone w pkt 4 moga by¢ wypelniane przez upowaznionego przedstawiciela wytworcy
w imieniu wytwércy ina jego odpowiedzialno$¢, pod warunkiem ze zostang one wyszczegdlnione w upowaznieniu.

Czes¢ B
MODUL D1 — ZAPEWNIANIE JAKOSCI W PROCESIE PRODUK(JI
1. Opis modulu

Zapewnienie jakoSci procesu produkeji to procedura oceny zgodnosci, podczas ktdrej wytworca spelnia obowiagzki
okreSlone w pkt 2, 4 i7 oraz zapewnia io$wiadcza, na swoja wylaczng odpowiedzialnos$é, bez uszczerbku dla
obowiazkéw innych podmiotéw gospodarczych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, ze dane baterie spelniajg
majgce zastosowanie wymogi ustanowione wart. 7 i 8 lub, w zaleznosci od wyboru wytwércy, wszystkie majace
zastosowanie wymogi ustanowione w art. 6-10, 12, 13 i 14.

2. Dokumentacja techniczna
Wytworca sporzadza dokumentacje techniczna. Dokumentacja techniczna umozliwia oceng zgodnosci baterii

z odno$nymi wymogami, o ktérych mowa w pkt 1, oraz obejmuje odpowiednia analiz¢ i ocen¢ ryzyk.

Dokumentacja techniczna zawiera majace zastosowanie wymogi i obejmuje, w stopniu wilasciwym dla takiej oceny,
projektowanie, wytwarzanie oraz funkcjonowanie baterii. W stosownych przypadkach dokumentacja techniczna
zawiera co najmniej nastepujace elementy:

a) ogolny opis baterii oraz jej przewidywane zastosowanie;

b) projekt koncepcyjny irysunki techniczne oraz schematy czesci, podzespoléw i obwodow;

¢) opisy iwyjasnienia niezb¢dne do zrozumienia rysunkéw ischematéw, o ktérych mowa wlit. b), oraz zasad
funkcjonowania baterii;

d) wzor etykiety wymaganej zgodnie z art. 13;

e) wykaz norm zharmonizowanych, o ktérych mowa wart. 15, wspélnych specyfikacji, o ktérych mowa w art. 16,
lub obydwu, oraz, w przypadku cz¢sciowo zastosowanych norm zharmonizowanych, wspdlnych specyfikacji, lub
obydwu, wskazanie, ktore czesci zostaly zastosowane;

f) wykaz innych odpowiednich specyfikacji technicznych uzytych do celu pomiaru lub obliczen iopis rozwigzan
przyjetych w celu spelnienia majacych zastosowanie wymogéw okre$lonych wart. 6-10 iart. 12, 13 114 lub
weryfikacji zgodnosci baterii z tymi wymogami, w przypadku gdy zharmonizowane normy, wspdlne specyfikacje
lub obydwie nie zostaly zastosowane lub nie sg dostepne;
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g) wyniki dokonanych obliczen projektowych i przeprowadzonych badan, oraz wykorzystanych dowodéw technicz-
nych lub dokumentacji;

h) badanie potwierdzajace wartosci Sladu weglowego, o ktérych mowa wart. 7 ust. 1, iklase $ladu weglowego,
o ktérej mowa wart. 7 ust. 2, zawierajace obliczenia dokonane zgodnie z metodyka okre$lona w akcie delego-
wanym przyjetym na podstawie art. 7 ust. 1 akapit czwarty lit. a) oraz dowody iinformacje okreslajace dane
wejSciowe na potrzeby tych obliczen;

i) badanie potwierdzajace udzial zawarto$ci materiatléw z recyklingu, o ktérym mowa wart. 8, zawierajace obli-
czenia dokonane zgodnie z metodyka okreslong w akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 8 ust. 1 akapit
drugi oraz dowody iinformacje okreslajace dane wejsciowe na potrzeby tych obliczen; oraz

j) sprawozdania z testow.
3. Dostgpnos$¢ dokumentacji technicznej
Wytworca przechowuje dokumentacje techniczna do dyspozycji organéw krajowych przez 10 lat po wprowadzeniu
baterii do obrotu.
4. Wytwarzanie
Wytwoérca posiada zatwierdzony system jakoSci w odniesieniu do produkeji, kontroli gotowych produktéw i testo-

wania baterii zgodnie z pkt 5, a takze podlega nadzorowi zgodnie z pkt 6.

5. System jakosci

1. Wytworca sklada w wybranej przez siebie jednostce notyfikowanej wniosek o przeprowadzenie oceny jej
systemu jakosci w odniesieniu do danych baterii.

Whiosek taki zawiera:

a) imig¢ inazwisko lub nazwe iadres wytwoércy oraz, w przypadku wniosku skladanego przez upowaznionego
przedstawiciela wytworcy, dodatkowo jego imi¢ i nazwisko lub nazwe iadres;

b) pisemna deklaracje, ze ten sam wniosek nie zostal zlozony w zadnej innej jednostce notyfikowanej;
¢) wszelkie istotne informacje przewidziane dla danej kategorii baterii;

d) dokumentacj¢ dotyczaca systemu jakosci, o ktorej mowa w pkt 5.2;

¢) dokumentacje¢ techniczna, o ktérej mowa w pkt 2.

2. System jakosci zapewnia zgodno$¢ baterii z majacymi zastosowanie wymogami okre§lonymi wart. 6-10
fart. 12, 13 1 14.

Wszystkie elementy, wymogi i przepisy przyjete przez wytworce sa systematycznie i w uporzadkowany sposéb
dokumentowane w formie pisemnych polityk, procedur iinstrukcji. Dokumentacja systemu jakosci umozliwia
spojna interpretacje programéw, plandw, instrukcji i zapiséw dotyczacych jakosci.

Dokumentacja systemu jakoSci w szczegdlnosci zawiera stosowny opis:

a) celéw dotyczacych jakosci i struktury organizacyjnej, obowigzkow oraz uprawnien kierownictwa w zakresie
jakosci produktéw;

b) procedur dokumentowania i monitorowania parametréw idanych niezbednych do obliczenia i aktualizacji
udzialu materialéw z recyklingu, o ktérym mowa w art. 8, oraz, w stosownych przypadkach, wartosci i klasy
Sladu weglowego, o ktérych mowa w art. 7;
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¢) odpowiednich technik produkcyjnych, kontroli jakosci i zapewnienia jakosci, proceséw oraz systematycznych
dziatan, ktére bedg podejmowane;

d) badaf, obliczen, pomiaréw i testéw, ktore beda przeprowadzane przed rozpoczeciem, w trakcie i po wytwo-
rzeniu, a takze czestotliwosci ich przeprowadzania;

e) dokumentacji dotyczacej jakosci, np. sprawozdan z kontroli i danych dotyczacych obliczen, pomiaréw i tes-
téw, danych dotyczacych wzorcowania, sprawozdan dotyczgcych kwalifikacji pracownikéw uczestniczgcych
W procesie;

f) $rodkéw monitorowania realizacji wymaganej jakosci produktu oraz skutecznego dzialania systemu jakosci.

3. Jednostka notyfikowana ocenia system jakoSci w celu stwierdzenia, czy spelnia on wymogi, o ktérych mowa
w pkt 5.2.

Zaklada ona zgodno$¢ z tymi wymogami w odniesieniu do elementéw systemu jakosci zgodnych z odpowied-
nimi specyfikacjami odpowiedniej normy zharmonizowane;j.

Oprocz doswiadczenia w zakresie systeméw zarzadzania jakoscia zespdl audytorski ma co najmniej jednego
czlonka posiadajacego doswiadczenie z zakresu oceny w dziedzinie danego produktu itechnologii danego
produktu, a takze znajomos$¢ majacych zastosowanie wymogow okreslonych wart. 6-10 iart. 12, 13 i 14.

Audyt obejmuje wizyte oceniajacg w zakladzie wytwércy.

Zesp6t audytorski dokonuje przegladu dokumentacji technicznej, o ktérej mowa w pkt 2, w celu weryfikacji
zdolnosci wytwércy do zidentyfikowania majacych zastosowanie wymogéw okreslonych wart. 6-10 iart. 12,
13 i14 oraz do przeprowadzenia koniecznych badan, obliczefi, pomiaréw i testow zapewniajgcych zgodno$é
baterii z tymi wymogami. Zesp6t audytorski sprawdza wiarygodno$¢ danych wykorzystywanych do obliczania
udzialu materialéw z recyklingu, o ktérym mowa wart. 8, oraz, w stosownych przypadkach, wartosci i klasy
Sladu weglowego, o ktérych mowa w art. 7, a takze wlasciwe wdrozenie odpowiedniej metodyki obliczer.

Po ocenie systemu jakosci jednostka notyfikowana powiadamia wytwdrce o swojej decyzji. Powiadomienie takie
zawiera wnioski z audytu oraz powody takiej decyzji.

4. Wytwoérca zobowiazuje si¢ wypelnia¢ obowiazki wynikajace z zatwierdzonego systemu jakosci oraz utrzymywa¢
go w taki sposéb, aby zachowal swoja adekwatnos¢ i skutecznosé.

5. Wytwoérca na biezgco informuje jednostke notyfikowana, ktéra zatwierdzila system jakosci, o wszelkich zamie-
rzonych modyfikacjach systemu jakosci.

Jednostka notyfikowana ocenia proponowane zmiany oraz decyduje, czy zmodyfikowany system jakosci nadal
bedzie spelnial wymogi, o ktérych mowa w pkt 5.2, lub czy konieczna jest ponowna jego ocena.

Jednostka notyfikowana powiadamia wytworce o swojej decyzji. Powiadomienie takie zawiera wnioski z audytu
oraz decyzj¢ dotyczaca dokonanej oceny wraz z uzasadnieniem.

6. Nadzér pod kierunkiem jednostki notyfikowanej

1. Celem nadzoru jest sprawdzenie, czy wytwérca nalezycie wypelnia obowiazki wynikajace z zatwierdzonego
systemu jakosci.

2. Do celéw oceny wytwoérca umozliwia jednostce notyfikowanej dostep do miejsc produkeji, kontroli, testo-
wania i magazynowania, a takze dostarcza jej wszelkich niezbednych informacji, w szczeg6lnosci:

a) dokumentacj¢ systemu jakosci, o ktorej mowa w pkt 5.2;
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b) dokumentacj¢ techniczng, o ktorej mowa w pkt 2;

¢) zapisy dokumentacji dotyczacej jakosci, np. sprawozdan z kontroli idanych dotyczacych obliczen,
pomiaréw i testow, danych dotyczacych wzorcowania oraz sprawozdan dotyczacych kwalifikacji pracow-
nikéw uczestniczacych w procesie.

3. Jednostka notyfikowana przeprowadza okresowe audyty, majace na celu sprawdzenie, czy wytworca utrzy-
muje istosuje system jakoSci, oraz przekazuje wytworcy sprawozdanie z audytu. Podczas takich audytow
jednostka notyfikowana sprawdza co najmniej wiarygodno$¢é danych wykorzystywanych do obliczania
udzialu materialéw z recyklingu, o ktérym mowa w art. 8, oraz, w stosownych przypadkach, wartosci i klasy
Sladu weglowego, o ktérych mowa wart. 7, a takze wlasciwe wdrozenie odpowiedniej metodyki obliczen.

4. Jednostka notyfikowana moze ponadto skladaé wytworcy wizyty bez zapowiedzi. Podczas takich wizyt
jednostka notyfikowana moze, wrazie potrzeby, przeprowadzi¢ badania, obliczenia, pomiary itesty albo
zleci¢ ich przeprowadzenie wcelu weryfikacji prawidlowego funkcjonowania systemu jakosci. Jednostka
notyfikowana przekazuje wytwoércy sprawozdanie z wizyty oraz, w przypadku przeprowadzenia badaf, spra-
wozdanie z testow.

Oznakowanie CE i deklaracja zgodnosci UE

1. Wytwoérca umieszcza oznakowanie CE oraz, na odpowiedzialnos$¢ jednostki notyfikowanej, o ktorej mowa
w pkt 5.1, numer identyfikacyjny tej jednostki na kazdej baterii, ktora spelnia majace zastosowanie wymogi,
o ktérych mowa w pkt 1, lub — gdy to nie jest mozliwe lub uzasadnione z uwagi na charakter baterii — na
opakowaniu ina dokumentach zalgczonych do baterii.

2. Wytwoérca sporzadza deklaracje zgodnosci UE dla kazdego modelu baterii zgodnie z art. 18 i przechowuje ja
do dyspozycji organéw krajowych przez 10 lat po wprowadzeniu do obrotu ostatniej baterii danego modelu.
W deklaracji zgodnosci UE wskazuje si¢ model baterii, dla ktdrego zostala ona sporzadzona.

Kopig¢ deklaracji zgodnosci UE udostepnia si¢ na wniosek organéw krajowych.
Dostepno$¢ dokumentacji systemu jakosci

Przez okres 10 lat po wprowadzeniu baterii do obrotu wytwoérca przechowuje do dyspozycji organéw krajo-
wych nastgpujace dokumenty:

a) dokumentacje systemu jakosci, o ktérej mowa w pkt 5.2;

b) zatwierdzong zmiang, o ktérej mowa w pkt 5.5;

¢) decyzje i sprawozdania jednostki notyfikowanej, o ktérych mowa w pkt 5.5, 6.3 i 6.4.
Obowigzki jednostek notyfikowanych w zakresie informowania

Kazda jednostka notyfikowana informuje odnoény organ notyfikujacy o wydanych lub cofnigtych zatwierdze-
niach systemu jakosci oraz, okresowo lub na zadanie, udostgpnia odno$nemu organowi notyfikujagcemu wykaz
zatwierdzen systeméw jakosci, ktérych wydania odméwila, ktére zawiesita lub objela innymi ograniczeniami.

Kazda jednostka notyfikowana informuje pozostale jednostki notyfikowane o zatwierdzeniach systeméw jakosci,
ktérych wydania odméwita, cofnela, zawiesila lub objela innymi ograniczeniami, oraz, na zadanie, o zatwier-
dzeniach systeméw jakosci, ktére wydata.

Upowazniony przedstawiciel wytworcy

Zobowigzania wytworcy okreslone w pkt 3, 5.1, 5.5, 7 i 8 moga by¢ wypelniane w imieniu wytwércy ina
odpowiedzialno$¢ wytwércy przez upowaznionego przedstawiciela wytwércy, pod warunkiem ze zostana one
wyszczegblnione w upowaznieniu.
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Czes¢ C
MODUL G — ZGODNOSC W OPARCIU O WERYFIKACJE JEDNOSTKOW A
1. Opis modulu

Zgodno$¢ w oparciu o weryfikacj¢ jednostkowa to procedura oceny zgodnosci, podczas ktérej wytworca spelnia
obowiazki okre$lone w pkt 2, 3 i 5 oraz zapewnia i o§wiadcza, na swoja wylaczna odpowiedzialno$¢, bez uszczerbku
dla obowiazkéw innych podmiotéw gospodarczych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, Ze dana bateria, ktéra
jest przedmiotem przepisow pkt 4, jest zgodna majacymi zastosowanie wymogami okreslonymi wart. 7 i 8 lub,
w zaleznosci od wyboru wytwoércy, z wszystkimi majacymi zastosowanie wymogami okreslonymi w art. 6-10, 12,
13 i14.

2. Dokumentacja techniczna
1. Wytwoérca sporzadza dokumentacje techniczng i udostepnia ja jednostce notyfikowanej, o ktérej mowa w pkt 4.

Dokumentacja techniczna umozliwia ocen¢ baterii pod wzgledem jej zgodnosci z odnosnymi wymogami, o ktd-
rych mowa w pkt 1, oraz obejmuje odpowiednig analize i oceng ryzyk.

Dokumentacja techniczna okresla majace zastosowanie wymogi iobejmuje, w stopniu wiasciwym dla takiej
oceny, projektowanie, wytwarzanie oraz funkcjonowanie baterii.

W stosownych przypadkach dokumentacja techniczna zawiera co najmniej nastgpujace elementy:

a) ogdlny opis baterii oraz jej przewidziane zastosowania;

b) projekt koncepcyjny irysunki techniczne oraz schematy czesci, podzespoléw i obwodéw;

c) opisy iwyjasnienia niezbedne do zrozumienia rysunkéw ischematéw, o ktérych mowa wlit. b), oraz zasad
funkcjonowania baterii;

d) wzor etykiety wymaganej zgodnie z art. 13;

e) wykaz norm zharmonizowanych, oktérych mowa wart. 15, wspdlnych specyfikacji, o ktérych mowa
w art. 16, lub obydwu, oraz, w przypadku czeSciowo zastosowanych norm zharmonizowanych lub wspélnych
specyfikacji, lub obydwu, wskazanie, ktdre czgsci zostaly zastosowane;

f) wykaz innych odpowiednich specyfikacji technicznych uzytych do celu pomiaru lub obliczen i opis rozwigzan
przyjetych w celu spelnienia majacych zastosowanie wymogéw, o ktérych mowa w pkt 1, lub weryfikacji
zgodno$ci baterii z tymi wymogami, w przypadku gdy zharmonizowane normy, wspélne specyfikacje lub
obydwie nie zostaly zastosowane lub nie sg dostepne;

g) wyniki dokonanych obliczen projektowych i przeprowadzonych badan i wykorzystanych dowodéw technicz-
nych lub dokumentacj;

h) badanie potwierdzajace wartosci iklase $ladu weglowego, o ktérych mowa wart. 7, zawierajace obliczenia
dokonane zgodnie z metodyka okreslong w akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 7 ust. 1 akapit
czwarty lit. a) oraz dowody iinformacje okreslajace dane wejsciowe na potrzeby tych obliczer;

i) badanie potwierdzajace udzial zawartosci materialéw z recyklingu, o ktérym mowa w art. 8, zawierajace obli-
czenia dokonane zgodnie z metodyka okreslong w akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 8 ust. 1
akapit drugi oraz dowody iinformacje okreslajace dane wejSciowe na potrzeby tych obliczen; oraz

j) sprawozdania z testow.



28.7.2023 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 191/101

2. Wytwoérca przechowuje dokumentacje techniczng do dyspozycji organéw krajowych przez 10 lat po wprowa-
dzeniu baterii do obrotu.

3. Wytwarzanie

Wytworca podejmuje wszelkie niezbedne Srodki, aby proces wytworczy ijego monitorowanie zapewnialy zgod-
nos$¢ wytwarzanej baterii z majacymi zastosowanie wymogami, o ktérych mowa w pkt 1.

4. Weryfikacja

1. Jednostka notyfikowana wybrana przez wytworce przeprowadza odpowiednie badania, obliczenia, pomiary
i testy, okreslone w stosownych normach zharmonizowanych, o ktérych mowa w art. 15, wspdlnych specyfi-
kacjach, o ktérych mowa w art. 16, lub réwnowazne testy, aby sprawdzi¢ zgodno$¢ baterii z majgcymi zasto-
sowanie wymogami, o ktérych mowa w pkt 1, lub zleca ich przeprowadzenie. W przypadku braku takiej
normy zharmonizowanej lub wspdlnej specyfikacji dana jednostka notyfikowana decyduje o odpowiednich
badaniach, obliczeniach, pomiarach i testach, ktére nalezy przeprowadzil.

Jednostka notyfikowana wydaje certyfikat zgodnos$ci w odniesieniu do przeprowadzonych badan, obliczen,
pomiaréw i testow oraz umieszcza swéj numer identyfikacyjny na zatwierdzonej baterii lub zleca jego umiesz-
czenie na swojg odpowiedzialnosc.

2. Wytwoérca przechowuje certyfikaty zgodnosci do dyspozycji organéw krajowych przez 10 lat po wprowa-
dzeniu baterii do obrotu.

5. Oznakowanie CE i deklaracja zgodnosci UE

Wytworca umieszcza oznakowanie CE oraz, na odpowiedzialno$¢ jednostki notyfikowanej, o ktérej mowa w pkt
4, numer identyfikacyjny tej jednostki na kazdej baterii, ktéra spelnia majace zastosowanie wymogi, o ktérych
mowa w pkt 1, lub — gdy nie jest to mozliwe lub nie jest uzasadnione z uwagi na charakter baterii — na
opakowaniu ina dokumentach zalgczonych do baterii.

Wytworca sporzadza deklaracje zgodnosci UE dla kazdej baterii zgodnie z art. 18 i przechowuje ja do dyspozycji
organéw krajowych przez 10 lat po wprowadzeniu baterii do obrotu. W deklaracji zgodnosci UE wskazuje si¢
baterig, dla ktérej zostata ona sporzadzona.

Kopig¢ deklaracji zgodnosci UE udostepnia si¢ na wniosek organéw krajowych.
6. Upowazniony przedstawiciel wytworcy

Zobowiazania wytworcy okreslone w pkt 2.2, 4.2 i 5 moga by¢ wypelniane w imieniu wytworcy ina odpowie-
dzialno$¢ wytworcy przez upowaznionego przedstawiciela wytworcy, pod warunkiem ze zostang one wyszcze-
gélnione w upowaznieniu.
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ZALACZNIK IX
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE NR* ...
* (numer identyfikacyjny deklaracji)
1. Model baterii (produkt, kategoria i partia lub numer seryjny):
2. Imi¢ i nazwisko lub nazwa i adres wytworcy oraz, w stosownych przypadkach, jego upowaznionego przedstawiciela:
3. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialno$¢ wytworcy.

4. Przedmiot deklaracji (opis baterii iidentyfikacja umozliwiajaca odtworzenie jej historii, zawierajaca ewentualnie,
w stosownych przypadkach, zdjecie baterii).

5. Opisany w pkt 4 przedmiot deklaracji jest zgodny z odno$nym prawodawstwem harmonizacyjnym Unii: ... (odnie-
sienie do innych zastosowanych aktéw Unii).

6. Odniesienia do odpowiednich norm zharmonizowanych lub wspélnych specyfikacji, ktére zastosowano, lub do
innych specyfikacji technicznych, w oparciu o ktére deklarowana jest zgodnosé:

7. Jednostka notyfikowana ... (nazwa, adres, numer) ... przeprowadzita ... (opis interwencji) ... i wydala certyfikat/
certyfikaty: ... (szczegblowe informacje, wtym data oraz, w odpowiednich przypadkach, informacja o okresie
i warunkach jej waznosci).

8. Informacje dodatkowe
Podpisano w imieniu:
(miejsce idata wydania):

(nazwisko, stanowisko) (podpis)
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ZALACZNIK X

WYKAZ SUROWCOW IKATEGORIE RYZYKA

1. Surowce:
a) kobalt;
b) grafit naturalny;
o lig;
d) nikiel;

e) zwiazki chemiczne oparte na surowcach wymienionych w lit. a)-d), ktére sg niezbedne do wytwarzania mate-
rialéw czynnych stosowanych w bateriach.

2. Spotleczne isrodowiskowe kategorie ryzyka:

a) Srodowisko, klimat izdrowie ludzkie, z uwzglednieniem bezposrednich, wywolanych, posrednich i skumulowa-
nych skutkéw, w tym:

(i) powietrze, w tym zanieczyszczenie powietrza, takie jak emisje gazow cieplarnianych,

(i) woda, wtym dno morskie i Srodowisko morskie, w tym zanieczyszczenie wody, uzytkowanie wody, ilosci
wody (powodzie lub susze) i dostep do wody,

(i) gleba, w tym zanieczyszczenie gleby, erozja gleby, uzytkowanie gruntéw idegradacja gruntéw,

(iv) réznorodno$¢ biologiczna, w tym szkody w siedliskach, wsréd zwierzat dzikich, roslinnosci i ekosystemdw,
w tym ustug ekosystemowych,

(v) substancje niebezpieczne,
(vi) halas i wibracje,
(vii) bezpieczenistwo zakladéw produkcyjnych,
(viii) uzytkowanie energii,
(ix) odpady iresztki;
b) prawa czlowieka, prawa pracownicze istosunki pracy, w tym w zakresie:
(i) bezpieczenstwa i higieny pracy,
(ii) pracy dzieci,
(iii) pracy przymusowej,
(iv) dyskryminagji,
(v) swobdd zwigzkéw zawodowych;
) zycie spoleczne, w tym zycie spoleczne ludnosci rdzennej.
3. Instrumenty miedzynarodowe uwzgledniajace kategorie ryzyka, o ktérych mowa w pkt 2, obejmuja:
a) dziesig¢ zasad inicjatywy Global Compact ONZ;
b) Wytyczne UNEP dotyczace spolecznej oceny cyklu zycia produktéw;

¢) Konwencje o réznorodnosci biologicznej, w szczegélnosci decyzje COP VIII/28 - Dobrowolne wytyczne
w sprawie réznorodnosci biologicznej — calosciowg oceng skutkdw;
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d) porozumienie paryskie ONZ;

e) osiem podstawowych konwencji MOP okreslonych w Deklaracji Migdzynarodowej Organizacji Pracy dotyczacej
podstawowych zasad i praw w pracy;

f) wszelkie inne miedzynarodowe konwencje dotyczace $rodowiska, ktére sa wiazace dla Unii lub jej panstw
cztonkowskich;

g) Deklaracje MOP dotyczaca podstawowych zasad i praw w pracy;

h) Miedzynarodowa karte praw czlowieka, w tym Miedzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych oraz
Miedzynarodowy pakt praw gospodarczych, spolecznych ikulturalnych.

4. Uznane na szczeblu miedzynarodowym instrumenty nalezytej staranno$ci majace zastosowanie do wymogéw nale-
zytej staranno$ci okreSlonych w rozdziale VII niniejszego rozporzadzenia:

a) Migdzynarodowa karta praw czlowieka, w tym Migdzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych oraz
Migdzynarodowy pakt praw gospodarczych, spotecznych i kulturalnych;

b) Wytyczne ONZ dotyczace biznesu i praw czlowieka;
¢) Wytyczne OECD dla przedsigbiorstw wielonarodowych;
d) Trojstronna deklaracja zasad dotyczacych przedsigbiorstw wielonarodowych i polityki spolecznej MOP;

e) Wytyczne OECD dotyczace nalezytej staranno$ci w celu odpowiedzialnego prowadzenia dziatalnosci gospodar-
czej;

f) Wytyczne OECD dotyczgce nalezytej staranno$ci dla odpowiedzialnych tancuchéw dostaw mineraléw z obszaréw
dotknietych konfliktami i obszaréw wysokiego ryzyka.
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ZALACZNIK XI

OBLICZANIE POZIOMU ZBIORKI ZUZYTYCH BATERII PRZENOSNYCH [ ZUZYTYCH BATERIl LMT

1. Producenci odnosnych kategorii baterii lub organizacje odpowiedzialnosci producenta, w przypadku gdy wyznaczono
je zgodnie z art. 57 ust. 1, oraz pafistwa czlonkowskie obliczajg poziom zbiérki jako odsetek otrzymany w wyniku
podzielenia masy zuzytych baterii zebranych zgodnie z odpowiednio art. 59, 60 i 69, w danym roku kalendarzowym
w danym panstwie czlonkowskim przez Srednig mase¢ takich baterii, ktére producenci udostepniaja na rynku
bezposrednio uzytkownikom konicowym albo dostarczajg osobom trzecim w celu udostepnienia ich na rynku uzyt-
kownikom koficowym w tym panstwie cztonkowskim w poprzednich trzech latach kalendarzowych. Poziom zbidrki
jest obliczany odpowiednio dla baterii przeno$nych zgodnie z art. 59 i dla baterii LMT zgodnie z art. 60.

Rok Zbiory danych Obliczanie W}’ngfv%:z%?c‘;vo_

Rok 1 Sprzedaz w roku 1
(S1)

Rok 2 Sprzedaz w roku 2
(S2)

Rok 3 Sprzedaz w roku 3
(S3)

Rok 4 Sprzedaz w roku 4 | Zbiérka w roku 4 (C4) Poziom zbiérki (CR4) = | CR4
(54) 3*C4(S1+S2+S3)

Rok 5 Sprzedaz w roku 5 | Zbiérka w roku 5 (C5) Poziom zbiérki (CR5) = [ CR5
(S5) 3*C5(S2+S3+54)

itd. itd. itd. itd.

2. Producenci odnosnych kategorii baterii lub organizacje odpowiedzialno$ci producenta, w przypadku gdy wyznaczono
je zgodnie z art. 57 ust. 1, oraz panstwa czlonkowskie obliczajg roczng sprzedaz baterii uzytkownikom koncowym
w danym roku, jako mase takich baterii udostgpnionych na rynku po raz pierwszy na terytorium panstwa czlonkow-
skiego w danym roku, z wylaczeniem wszelkich baterii, ktére opuscily terytorium tego panstwa czlonkowskiego
wtym roku przed sprzedaniem ich uzytkownikom koficowym. Sprzedaz ta jest obliczana oddzielnie dla baterii
przenosnych, z jednej strony, idla baterii LMT, z drugiej strony.

3. Dla kazdej baterii liczy si¢ tylko jej pierwsze udostgpnienie na rynku w danym pafistwie czlonkowskim.

4. Podstawg obliczen przewidzianych w pkt 1 i2 s3 zebrane dane lub statystycznie istotne szacunki opierajace si¢ na
zebranych danych.
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ZALACZNIK XII

WYMOGI DOTYCZACE MAGAZYNOWANIA I PRZETWARZANIA, W TYM RECYKLINGU
Czg¢s¢ A: Wymogi dotyczace magazynowania, przetwarzania

1. Przetwarzanie obejmuje co najmniej usuniecie wszystkich cieczy ikwaséw.

2. Przetwarzanie iwszelkie magazynowanie, w tym przechowywanie tymczasowe, w zakladach przetwarzania, w tym
zakladach recyklingu, odbywa si¢ w miejscach o nieprzepuszczalnych nawierzchniach oraz odpowiednich odpornych
na warunki pogodowe pokryciach lub w odpowiednich pojemnikach.

3. Zuzyte baterie w zakladach przetwarzania, wtym zakladach recyklingu, przechowuje si¢ wtaki sposob, aby nie
mieszano ich z odpadami materialéw przewodzacych lub palnych.

4. Wprowadza si¢ specjalne Srodki ostroznosci iSrodki bezpieczenstwa do celéw przetwarzania zuzytych baterii lito-
wych podczas ich obrébki, sortowania i magazynowania. Takie $rodki obejmujg miedzy innymi ochrone przed
ekspozycja na:

a) nadmierne cieplo, takie jak wysokie temperatury, ogien lub bezposrednie $wiatlo sloneczne;
b) wode, taka jak opady i zalanie;
¢) zgniecenie lub uszkodzenie fizyczne.

Zuzyte baterie litowe sa przechowywane w ich normalnie zainstalowanym potlozeniu, tj. nigdy nie w odwréconym
potozeniu, w dobrze wentylowanych miejscach isg pokryte izolacjag wysokonapieciowa z gumy. Miejsca magazyno-
wania zuzytych baterii litowych s oznaczone znakiem ostrzegawczym.

5. Rte¢ jest podczas przetwarzania oddzielana widentyfikowalny strumien, ktéry jest bezpiecznie unieruchamiany
iusuwany inie moze powodowaé negatywnych skutkéw dla zdrowia ludzkiego ani $rodowiska.

6. Kadm jest podczas przetwarzania oddzielany w identyfikowalny strumien, ktéry jest bezpiecznie unieruchamiany
iusuwany inie moze powodowaé negatywnych skutkéw dla zdrowia ludzkiego ani Srodowiska.

Czgs$¢ B: Cele w zakresie wydajnosci recyklingu

1. Nie p6zniej niz w dniu 31 grudnia 2025 r. w recyklingu osiaga si¢ co najmniej nast¢pujace cele w zakresie wydaj-
nosci recyklingu:

a) recykling 75 % Sredniej masy baterii kwasowo-otowiowych;
b) recykling 65 % Sredniej masy baterii litowych;

¢) recykling 80 % Sredniej masy baterii niklowo-kadmowych;
d) recykling 50 % Sredniej masy innych zuzytych baterii.

2. Nie pézniej niz w dniu 31 grudnia 2030 r. w recyklingu osigga si¢ co najmniej nastgpujace cele w zakresie wydaj-
nosci recyklingu:

a) recykling 80 % $redniej masy baterii kwasowo-olowiowych;

b) recykling 70 % $redniej masy baterii litowych.
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Czgs¢ C: Cele w zakresie odzysku materiatow

1. Nie p6zniej niz w dniu 31 grudnia 2027 r. w calym recyklingu osigga si¢ co najmniej nastepujace cele w zakresie
odzysku materialow:

a) 90 % w przypadku kobaltu;
b) 90 % w przypadku miedzi;
¢) 90 % w przypadku otowiu;
d) 50 % w przypadku litu;

e) 90 % w przypadku niklu.

2. Nie pézniej niz w dniu 31 grudnia 2031 r. w calym recyklingu osigga si¢ co najmniej nastepujace cele w zakresie
odzysku materialéw:

a) 95 % w przypadku kobaltu;
b) 95 % w przypadku miedzi;
¢ 95 % w przypadku olowiu;
d) 80 % w przypadku litu;

e) 95 % w przypadku niklu.
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ZALACZNIK XIII

INFORMACJE UMIESZCZANE W PASZPORCIE BATERII

1. PUBLICZNIE DOSTEPNE INFORMACJE DOTYCZACE MODELU BATERII

Paszport baterii zawiera nastepujace publicznie dostepne informacje dotyczace modelu baterii:

informacje okreslone w zalgczniku VI czg$é A;

sklad materialowy baterii, w tym substancje chemiczne, substancje niebezpieczne obecne w baterii inne niz rtec,
kadm lub oléw isurowce krytyczne obecne w baterii;

informacje na temat $ladu weglowego, o ktérych mowa wart. 7 ust. 1 i 2;

informacje na temat odpowiedzialnego pozyskiwania, jak wskazano w sprawozdaniu na temat polityki nalezytej
staranno$ci w odniesieniu do baterii, o ktérym mowa w art. 52 ust. 3;

informacje dotyczgce zawartosci materialéw z recyklingu zamieszczone w dokumentacji, o ktorej mowa w art. 8
ust. 1;

udzial materialéw odnawialnych;

pojemno$¢ znamionowa (w Ah);

minimalne, nominalne i maksymalne napigcie, w stosownych przypadkach z zakresem temperatur;

pierwotna pojemno$¢ rzeczywista (w watach) i limity, w stosownych przypadkach z zakresem temperatur;

oczekiwana zywotno$¢ baterii wyrazona w cyklach i zastosowany test poréwnawczy;

prog pojemnosci do wyczerpania (tylko w przypadku baterii do pojazdow elektrycznych);

zakres temperatur, ktore bateria moze wytrzymad, gdy nie jest uzywana (test pordwnawczy);

okres obowigzywania gwarancji handlowej w okresie gwarantowanej zywotnosci;

poczatkowa catkowita sprawno$¢ energetyczna oraz na etapie 50 % cyklu zZycia;

op6r wewnetrzny ogniwa baterii i zestawu baterii;

wspolczynnik ¢ w odpowiednim tescie cyklu Zycia;

wymogi w zakresie oznakowania ustanowione w art. 13 ust. 3 i 4;

deklaracja zgodnosci UE, o ktérej mowa w art. 18;

informacje dotyczace zapobiegania powstawaniu zuzytych baterii i gospodarowania nimi okre$lone wart. 74
ust. 1 lit. a)-f).
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2. INFORMACJE DOTYCZACE MODELU BATERII DOSTEPNE WYLACZNIE DLA 0SOB MAJACYCH UZASADNIONY INTERES
I DLA KOMISJI

Paszport baterii zawiera nastgpujace informacje dotyczace modelu baterii, dostgpne wylacznie dla oséb majacych
uzasadniony interes i dla Komisji:

a) szczegdlowy sklad, w tym materialy uzyte w katodzie, anodzie i elektrolicie;
b) numery komponentéw idane kontaktowe zrddel, z ktérych pozyskano czesci zamienne;
¢) informacje na temat demontazu, w tym co najmniej:
— widoki rozebranego systemu/zestawu baterii pokazujace rozmieszczenie ogniw baterii,
— sekwencje demontazu,
— rodzaj iliczba technik laczenia elementéw, ktére nalezy rozdzielié,
— narzedzia wymagane do demontazu,
— ostrzezenia o ewentualnym ryzyku uszkodzenia czgsci,

— ilo§¢ irozklad wykorzystanych ogniw;

&

srodki bezpieczenistwa.

3. INFORMACJE DOSTEPNE WYLACZNIE DLA JEDNOSTEK NOTYFIKOWANYCH, ORGANOW NADZORU RYNKU [ KOMIS]I

Paszport baterii zawiera nastgpujace informacje dotyczace modelu baterii, dostgpne wylacznie dla jednostek notyfi-
kowanych, organéw nadzoru rynku i Komisji:

— wyniki sprawozdan z testow potwierdzajacych zgodno$¢ z wymogami ustanowionymi w niniejszym rozporza-
dzeniu lub we wszelkich aktach delegowanych lub wykonawczych przyjetych na podstawie niniejszego rozporza-
dzenia.

4. INFORMA(CJE I DANE DOTYCZACE POSZCZEGOLNYCH BATERII DOSTEPNE WYLACZNIE DLA 0SOB MAJACYCH UZASAD-
NIONY INTERES

Paszport baterii zawiera nastgpujace szczegblowe informacje idane dotyczace poszczegdlnych baterii, dostgpne
wylacznie dla oséb majacych uzasadniony interes:

a) wartosci parametréw wydajnosci i trwalosci, o ktérych mowa wart. 10 ust. 1, gdy bateri¢ wprowadzono do
obrotu igdy jej status ulegt zmianie;

b) informacje na temat stanu zdrowia baterii zgodnie z art. 14;

¢) informacje na temat statusu baterii, okreslonego jako ,oryginalna”, ,przeznaczona do wykorzystania do innych
celow”, ,ponownie wykorzystana”, ,poddana regeneracji” lub ,zuzyta”;

=

informacje i dane wynikajace z uzytkowania baterii, w tym liczba cykli tadowania i roztadowania oraz negatywne
zdarzenia, takie jak wypadki, oraz cyklicznie rejestrowana informacja na temat operacyjnych warunkéw Srodowi-
skowych, w tym temperatury, i na temat stanu naladowania.
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ZALACZNIK XIV

MINIMALNE WYMOGI DOTYCZACE PRZEMIESZCZANIA UZYWANYCH BATERII

1. Aby odrézni¢ uzywane baterie izuzyte baterie, w przypadku gdy posiadacz, czyli osoba fizyczna lub prawna
posiadajaca uzywane baterie lub zuzyte baterie, twierdzi, ze zamierza przewozi¢ uzywane baterie, a nie zuzyte
baterie, posiadacz ten jest zobowiazany do przedstawienia na poparcie tego twierdzenia:

a) kopii faktury iumowy dotyczacej sprzedazy lub przeniesienia prawa wiasnosci do baterii, ktéra stwierdza, ze
baterie sg przeznaczone do bezposredniego ponownego uzycia ize s3 w pelni funkcjonalne;

b) dowodéw oceny lub testéw w postaci kopii dokumentacji, takiej jak certyfikat testow, dowdd sprawnosci funk-
cjonalnej dla kazdej baterii lub jej czeSci znajdujacej si¢ w przesylce oraz protokolu zawierajacego wszystkie
informacje o dokumentacji zgodnie z pkt 3;

¢) deklaracji zlozonej przez posiadacza, ze zaden material ani zaden sprzet znajdujacy si¢ w przesylce nie jest
odpadem w rozumieniu definicji zawartej w art. 3 pkt 1 dyrektywy 2008/98/WE; oraz

d) odpowiedniego zabezpieczenia przed uszkodzeniem podczas transportu, zaladunku i roztadunku, w szczegélnosci
poprzez wystarczajace opakowanie i wlaSciwe rozmieszczenie tadunku.

2. Nie stosuje si¢ pkt 1 lit. a) ib) i pkt 3, w przypadku gdy okolicznosci te sa wykazane dowodami z dokumentu, ze
przemieszczenie odbywa si¢ w ramach umowy transferu B2B i ze:

a) uzywana bateria jest odsylana do naprawy gwarancyjnej do producenta lub osoby trzeciej dzialajacej w jego
imieniu, z zamiarem ponownego uzycia; lub

b) uzywana bateria przeznaczona do uzytku profesjonalnego jest wysylana do producenta lub osoby trzeciej dzia-
fajacej wjego imieniu lub zakladu osoby trzeciej w krajach, do ktérych ma zastosowanie decyzja C(2001)
107/final Rady OECD w sprawie kontroli transgranicznego przemieszczania odpadéw przeznaczonych do
odzysku, w ramach waznej umowy, do regeneracji lub naprawy z zamiarem ponownego wykorzystania; lub

¢) jezeli uzywana bateria przeznaczona do uzytku profesjonalnego jest wadliwa, jest ona wysylana do producenta
lub osoby trzeciej dzialajacej wjego imieniu w celu przeprowadzenia analizy pierwotnej przyczyny w ramach
waznej umowy, w przypadkach gdy taka analiz¢ moze przeprowadzi¢ wylacznie producent lub osoby trzecie
dzialajace wjego imieniu.

3. Aby wykaza¢, ze przemieszczane baterie to uzywane baterie, a nie zuzyte baterie, ich posiadacz wykonuje nastepu-
jace kroki w celu przetestowania i prowadzenia dokumentagji:

Krok 1: Testowanie

a) bateri¢ testuje si¢ pod wzgledem stanu zdrowia oraz ocenia si¢ obecno$¢ substancji niebezpiecznych;
b) wyniki oceny i testowania, o ktérych mowa w lit. a), s3 odnotowywane.

Krok 2: Dokumentacja

a) dokumentacj¢ przymocowuje si¢ w sposob bezpieczny, lecz nie trwaly, do uzywanej baterii, jezeli uzywana
bateria nie jest opakowana, albo do opakowania, tak by mozna bylo ja odczyta¢ bez koniecznosci usunigcia
opakowania;

b) dokumentacja zawiera nastepujace informacje:
— nazwa baterii lub jej czesci,

— numer identyfikacyjny baterii lub jej czesci, w stosownych przypadkach,
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— rok produkcji, jezeli jest dostepny,

— nazwa i adres przedsigbiorstwa odpowiedzialnego za testowanie stanu zdrowia,
— typy testéw przeprowadzonych dla kroku 1,

— wyniki testow przeprowadzonych dla kroku 1, w tym data testu.

4. W uzupelnieniu do dokumentacji wymaganej w pkt 1, 2 i 3 kazdy fadunek, na przyklad pojemnik transportowy lub
cigzaréwka, uzywanych baterii posiada:

a) stosowny dokument przewozowy; oraz
b) deklaracje dotyczaca odpowiedzialnosci osoby odpowiedzialnej.

5. W przypadku braku dowodéw, ze dany przedmiot to uzywana bateria, a nie zuzyta bateria, w formie odpowiedniej
dokumentacji wymaganej w pkt 1, 2, 3 i4, oraz w przypadku braku odpowiedniego zabezpieczenia przed uszko-
dzeniem podczas transportu, zaladunku iwyladunku, wszczegdlnoSci poprzez wystarczajace opakowanie oraz
wlaiciwe rozmieszczenie tadunku, co nalezy do obowigzkéw posiadacza organizujgcego transport, dany przedmiot
jest uznany za zuzyta bateri¢ oraz zaklada si¢, ze ladunek zawiera nielegalng przesyltke. W takich okolicznosciach
fadunek zostanie potraktowany zgodnie z art. 24 i 25 rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006.
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ZALACZNIK XV
TABELA KORELAC]I
Dyrektywa 2006/66/WE Niniejsze rozporzadzenie

art. 1 art. 1
art. 1 akapit pierwszy pkt 1 art. 1 ust. 1
art. 1 akapit pierwszy pkt 2 art. 1 ust. 1
art. 1 akapit drugi —
art. 2 art. 1 ust. 3,41 5
art. 2 ust. 1 art. 1 ust. 3i 4
art. 2 ust. 2 art. 1 ust. 5
art. 2 ust. 2 lit. a) art. 1 ust. 5 lit. a)
art. 2 ust. 2 lit. b) art. 1 ust. 5 lit. a)
art. 3 art. 3
art. 3 pkt 1 art. 3 ust. 1 pkt 1
art. 3 pkt 2 art. 3 ust. 1 pkt 2
art. 3 pkt 3 art. 3 ust. 1 pkt 9
art. 3 pkt 4 —
art. 3 pkt 5 art. 3 ust. 1 pkt 12
art. 3 pkt 6 art. 3 ust. 1 pkt 13
art. 3 pkt 7 art. 3 ust. 1 pkt 50
art. 3 pkt 8 art. 3 ust. 2 lit. a)
art. 3 pkt 9 —
art. 3 pkt 10 art. 3 ust. 1 pkt 53
art. 3 pkt 11 art. 3 ust. 1 pkt 26
art. 3 pkt 12 art. 3 ust. 1 pkt 47
art. 3 pkt 13 art. 3 ust. 1 pkt 65
art. 3 pkt 14 art. 3 ust. 1 pkt 16
art. 3 pkt 15 art. 3 ust. 1 pkt 22
art. 3 pkt 16 —
art. 3 pkt 17 —
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Dyrektywa 2006/66/WE Niniejsze rozporzgdzenie

art. 4 art. 6
art. 4 ust. 1 zalgcznik 1

art. 4 ust. 1 lit. a

=

zalacznik 1 pierwszy wpis

art. 4 ust. 11lit. b

~

zalgcznik 1 drugi wpis
art. 4 ust. 2 —
art. 4 ust. 3 -

art. 4 ust. 3 lit. a

=

art. 4 ust. 3 lit. b

=

art. 4 ust. 3 lit. ¢) —

art. 4 ust. 4 —
art. 5 —

art. 6 art. 4

art. 6 ust. 1 art. 4 ust. 1

art. 6 ust. 2 —

art. 7 art. 2

art. 8 art. 59 — 62, art. 64 — 67

art. 8 ust. 1 art. 59

art. 8 ust. 1 akapit pierwszy lit. a) art. 59 ust. 1 lit. a) art. 59 ust. 1 lit. b)

art. 8 ust. 1 akapit pierwszy lit. b) art. 62

art. 8 ust. 1 akapit pierwszy lit. c) art. 61 ust. 1 art. 62 ust. 1

art. 8 ust. 1 akapit pierwszy lit. d) art. 59 ust. 2 lit. a) ppkt (i) art. 61 ust. 1 lit. ¢)
art. 8 ust. 1 akapit drugi art. 59 ust. 5

art. 8 ust. 2 art. 59 ust. 11 art. 59 ust. 2

art. 8 ust. 2 lit. a) art. 59 ust. 11i art. 59 ust. 2

art. 8 ust. 2 lit. b) art. 59 ust. 2

art. 8 ust. 2 lit. ¢) —
art. 8 ust. 3 art. 61
art. 8 ust. 4 art. 61

art. 9 —
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Dyrektywa 2006/66/WE Niniejsze rozporzgdzenie

art. 10 art. 59, 601 69

art. 10 ust. 1 —

art. 10 ust. 1 akapit drugi art. 75 ust. 4

art. 10 ust. 2 art. 591 60

art. 10 ust. 2 lit. a) —

art. 10 ust. 2 lit. b) art. 59 ust. 3 i art. 60 ust. 3

art. 10 ust. 3 art. 69 ust. 21 art. 76 ust. 1 akapit drugi

art. 10 ust. 4 —

art. 11 art. 11

art. 11 akapit pierwszy art. 11 ust. 1

art. 11 akapit drugi art. 11 ust. 3

art. 12 art. 70

art. 12 ust. 1 art. 70 ust. 2

art. 12 ust. 1 akapit pierwszy, lit. a) art. 59 ust. 1lit. f), art. 60 ust. 1lit. f)i art. 60 ust. 3
lit. ¢)

art. 12 ust. 1 akapit pierwszy, lit. b) art. 71 ust. 1

art. 12 ust. 1 akapit drugi —

art. 12 ust. 1 akapit trzeci —

art. 12 ust. 2 art. 71 ust. 4

art. 12 ust. 3 art. 70 ust. 3

art. 12 ust. 4 art. 71 ust. 21 3

art. 12 ust. 5 art. 75 ust. 5 lit. ¢) i art. 76 ust. 1 lit. d)

art. 12 ust. 6 art. 71 ust. 4

art. 13 —

art. 13 ust. 1 -

art. 13 ust. 2 —

art. 14 art. 70 ust. 1

art. 15 art. 72

art. 15 ust. 1 art. 72 ust. 1

art. 15 ust. 2 art. 72 ust. 3
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Dyrektywa 2006/66/WE Niniejsze rozporzgdzenie

art. 15 ust. 3 art. 72 ust. 4

art. 16 art. 56

art. 16 ust. 1 art. 56 ust. 11 4

art. 16 ust. 1 lit. a) art. 56 ust. 4 lit. a)

art. 16 ust. 1 lit. b) art. 56 ust. 4 lit. a)

art. 16 ust. 2 —

art. 16 ust. 3 art. 56 ust. 1 lit. ¢)

art. 16 ust. 4 art. 74 ust. 5

art. 16 ust. 5 —

art. 16 ust. 6 —

art. 17 art. 55

art. 18 art. 57 ust. 2 lit. ¢

art. 18 ust. 1 —

art. 18 ust. 2 —

art. 18 ust. 3 —

art. 19 art. 59 ust. 1, art. 60 ust. 1, art. 61 ust. 1, art. 62
i art. 64 — 67

art. 19 ust. 1 art. 59 ust. 2, art. 60 ust. 2, art. 61 ust. 11 art. 62,
65, 66 1 67

art. 19 ust. 2 art. 57 ust. 2 lit. ¢)

art. 20 art. 74

art. 20 ust. 1 art. 74 ust. 1

art. 20 ust. 1 lit. a) art. 74 ust. 1 lit. f)

art. 20 ust. 1 lit. b) art. 74 ust. 1 lit. b)

art. 20 ust. 1 lit. ¢ art. 74 ust. 1 lit. ¢

art. 20 ust. 1 lit. d) art. 74 ust. 1 lit. b)

art. 20 ust. 1 lit. e) art. 74 ust. 1 lit. e)

art. 20 ust. 2 art. 74

art. 20 ust. 3 art. 74 ust. 4

art. 21 art. 20 art. 13, zalgcznik VI czesci A, Bi C

art. 21 ust. 1 art. 13 ust. 4
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Dyrektywa 2006/66/WE Niniejsze rozporzgdzenie
art. 21 ust. 2 art. 13 ust. 2
art. 21 ust. 3 art. 13 ust. 5
art. 21 ust. 4 art. 13 ust. 4
art. 21 ust. 5 art. 13 ust. 4
art. 21 ust. 6 —
art. 21 ust. 7 —
art. 22a —
art. 23 art. 94
art. 23 ust. 1 art. 94 ust. 1
art. 23 ust. 2 art. 94 ust. 2
art. 23 ust. 2 lit. a) —
art. 23 ust. 2 lit. b) art. 94 ust. 2 akapit pierwszy lit. e)
art. 23 ust. 2 lit. ¢ art. 71 ust. 51 6
art. 23 ust. 3 art. 94 ust. 2 akapit drugi
art. 23a art. 89
art. 23a ust. 1 art. 89 ust. 1
art. 23a ust. 2 art. 89 ust. 2
art. 23a ust. 3 art. 89 ust. 3
art. 23a ust. 4 art. 89 ust. 5
art. 23a ust. 5 art. 89 ust. 6
art. 24 art. 90
art. 24 ust. 1 art. 90 ust. 1
art. 24 ust. 2 art. 90 ust. 3
art. 24 ust. 2 akapit drugi art. 90 ust. 3 akapit drugi
art. 25 art. 93
art. 26 —
art. 27 —
art. 28 art. 95
art. 29 art. 96
art. 30 —
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Dyrektywa 2006/66/WE Niniejsze rozporzgdzenie
zalgcznik 1 zalgcznik XI
zalgcznik 11 zalgcznik VI cze$¢ B
zalgcznik 111 zalgcznik XII
zakacznik 1M1 cze$é A zalgcznik XII czesé A
zalacznik 11T czedé B zalgcznik XII czes¢ B
zalacznik IV art. 55
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